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శే 

కర్త 
శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్త్రి 

శే 


శ్రీమాన్‌ వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి వాబ్బయపీఠము 
“శ్వేత భవనము 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానములు 
తిరుపతి ఆ౦॥ ప్ర 


తెలుంగు మెజుంగులు 
రచయిత :. శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్త్రి 
చతుర్ధ ముద్రణము : _ ఫిబ్రవరి 2008 


శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్త్రి 120 వ జయంతి సందర్భముగా 


ప్రతులు వ 1000 


ప్రకాశకులు 
శ్రీ కె.వి. రమణాచారి, ఐ.ఏ.ఎస్‌., 
కార్యనిర్వహణాధికారి 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానములు 
తిరుపతి 


డి.టి.పి. ముద్రణము 
యూనివర్శిటీ జెరాక్స్‌ తిరుమల తిరుపతి 
ప్రకాశం రోడ్డు, తిరుపతి దేవస్థాన ముద్రణాలయము 
ఫోన్‌ : 2261515 తిరుపతి 





తెలుంగుమైలుంగులు 


కృతజ్ఞతలు 


శ్రీవేటూరిప్రభాకరశా స్తిగారివాజయవ్యాసముల నన్నిటిని 
బృహత్సంపుటంగా - శ్రీప్రభాకరసంపూర్ణగ్రంధావళిలో భాగముగా 
ప్రకటించుటకంటే పూర్వము ఎంతో కాలముగా విజ్ఞపారకలోక 
మెదురుచూస్తున్న 'తెలుగు మెజుగులు', 'మీగడ తణకలు', సింహావలోకనము. 
మున్నగు గ్రంధములను తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము పాలకమందలి 
వారితీర్మానముసంఖ్య 269, తేది. 25.07.2007 మేరకు రూపుదిద్దుకొన్న 
శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్రివాజయపీరమువారు శ్రీప్రభాకరసంపూర్ణ 
గ్రంధావళి ప్రకటనకు పూనుకోవడము తెలుగువారు హర్షించే విషయము. 
అశేష పారకలోకము నలరించిన శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్తిగారి “తెలుగు 
మెటుగులు” ఇప్పుడు మీ ముందున్నది. 


ఇదే క్రమంలో శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్త్రిగారి వాయ రచన లన్నీ 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము వారి నిర్వహణమున అనతికాలంలోనే 
వడివడిగా వెల్లడి కాగల వని నమ్ముతున్నాము. శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్రి 
గారి వాజ్బయామృతధారను గ్రోలనివారు, కలియుగ ప్రత్యక్ష కులదైవమైన 
శ్రీవేంకటేశ్వరస్వామివారి కృపావర్షధారలో తడియనివారు మన దేశమున 
లేరంటే ఆశ్చర్యము లేదు. 


తెలుంగుమెజుంగులు 


శ్రమసాధ్యమైన గ్రంథముద్రణ భారాన్ని ఇతరసహాయ నిర పేక్షంగా 
సమర్ధంగా పర్యవేక్షించిన శ్రీవేటూరి ప్రభాకరవాజ్మయ పీఠనిర్వాహకులను 
హృదయపూర్వకంగా అభినందిస్తున్నాము. ప్రత్యేకంగా మా విన్నప 
మాలించి పవిత్రమైన ఈ బృహత్తరకార్యభారాన్ని కర్తవ్యంగా భావించి 
తలకెత్తుకొన్న తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము పాలకమండలివారి 
బెద్రార్యాన్నీ శ్రీకార్యనిర్వహణాధికారుల సౌజన్యాన్నీ కొనియాదుతున్నాము. 
పాఠకలోకం నోచుకొన్న ఈ భాగ్యానికి వారి నభినందిస్తున్నాము. పాఠకుల 
ప్రోత్సాహమే అందరికీ ఆనందము. 


_చాయమోతి (కం కకం 
హైదరాబాద్‌ (డా వేటూరిళనందనూర్రి 
29.0108 శ్రీ వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి స్మారకట్రస్టు పూర్వాధ్యక్షుడు. 


&ఓం నమో వేంకటేశాయ 


ముందుమాట 


భూనునీ కరుణాకరరెడ్డి 27.01.2008. 
అధ్యక్షులు 

తి.తి. దేవస్థానపాలకమండలి, 

తిరుపతి. 


తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానాలు చేపట్టి, పురోగమిస్తున్న అనేక 
సామాజిక, సాహిత్య, తాత్త్విక, భక్తి ధార్మిక ప్రచార కార్యక్రమాలు ప్రజల్లో 
నూతనోత్తేజాన్ని పెంపొందింప జేస్తున్నాయి. ఈ మార్గంలో రామాయణ 
భారత భాగవతాదిగ్రంథాల్ని వివరణాత్మకంగా సామాన్యప్రజలకు సైతం 
అర్ధమయి, అందుబాటులో ఉండేవిధంగా ప్రచురిస్తున్నాము. 


అన్నమయ్య, వెంగమాంబ సాహిత్యాన్ని విశేషంగా ప్రజలవద్దకు 
తీసుకువెళ్లేందుకు శతథా కృషి చేస్తున్నాము. ప్రాలీనసాహిత్యంలో, నవీన 
సాహిత్యంలో ధార్మికాంశాలు విశేషంగా ఉన్నవాటిల్ని నేరుగానూ, ఆర్థిక 
సహాయం అందించడం ద్వారానూ ్రచురిస్తున్నాము. 


ఈ మధ్య “శ్రీమాన్‌ వేటూరి ప్రభాకరశా స్త్రివాజ్బయపీఠాన్ని” 
శ్వేతలో నెలకొల్పి, శ్రీప్రభాకరశాస్త్రిగారి సాహిత్యాన్నీ అన్నమయ్య కీర్తనల 
పరిశోధనలో వారుగావించిన కృషినీ, సహృదయ సమాజం చిరకాలం 
గుర్తుంచుకొనేట్టుగా కార్యక్రమాలు రూపొందించి, నిర్వహిస్తున్నాము. 


శ్రీప్రభాకరశాస్తిగారు సంస్కృతాంధ్రాల్లో గొప్పపండితులు. 
తెలుగులో అనేకాంశాలపై ఎంతో పరిశోధించి, అనేక నూతనాంశాలు 
వెల్వరించారు. 


“మాస్టరు సి.వి.వి యోగాన్ని సాధించి, ఆశ్రయించిన వారి 
శారీరక, మానసిక వ్యాధుల్ని పోగొట్టి, ధనాపేక్ష లేకుండా గొప్ప వైద్య 
సేవ లందించారు. 

(గ్రంథరచన, విమర్శలు, పఠనం, పాఠనం, తాళపత్రగ్రంథాల 
సేకరణ, పరిశీలన, అనేక ప్రాచీన శిల్పాలు సేకరించడం, - ఇలా అనేక 
కోణాల్లో జగమెరిగిన ఉత్తమకవిపందితులు - శ్రీశాస్రిగారు. వీరి విమర్శలు 
నిష్పాక్షికంగానూ, సశాస్ట్రీయంగానూ, సునిశితంగానూ ఉంటాయి. 
తెలియని విషయాన్ని 'తెలియ' దని ధైర్యంగా చెప్పే సహృదయపండితుల్లో 
శాస్త్రిగారు అగ్రగణ్యులు. 

.... శ్రీశాస్రిగారి 120వ జయంతి సందర్భంగా (07-02-2008) 
వీరి రచనల్లో కొన్నింటిని పునర్ముద్రించి, సాహితీలోకానికి అందిస్తున్నాము. 
ప్రస్తుతం “తెలుగు మెటుగులు”, “మిోగడతజకలు”, “ప్రజ్ఞాప్రభాకరము". 
సింహావలోకనము” అనే నాల్లు పుస్తకాలు ప్రచురిస్తున్నాము. 

వీటిలో “ప్రజ్ఞాప్రభాకరం” యోగానికి సంబంధించింది. తక్కినవి 
ఆంధ్రసాహిత్యానికి సంబంధించిన వ్యాసరత్నాలు. నన్నయనుండి చిన్నయ 
వరకూ గల సాహిత్యాన్ని ఆపోశనం పట్టిన శాస్త్రిగారి ఈ వ్యాసాలు 
సాహితీవిద్యార్థులకు ఎంతో ఉపకరిస్తాయి. అంతేకాదు - వారిలో కొత్త 
ఆలోచనలకూ, విమర్శనధోరణికి బాటలు వేస్తాయి. ప్రాచీన సాహిత్యంపై 
అభిరుచిని కల్గిస్తాయి. 

సాహితీప్రియులు మా యీ కృషిని అభినందిస్తారనీ, ఆదరిస్తా రనీ 
- శ్రీశాస్రిగారివాజయపీఠంద్వారా ఉత్తమపరిశోధనలు వెల్వరిస్తా రనీ 
ఆఅక్షాంక్షిస్తున్నాను. 

“శ్రీవేంకటేశచరణౌ శరణం ప్రపద్యే” 
శ్రీవారి సేవలో, 
జం. రాలా శ 
(భూనునీ కరుణాకరరెడ్డి) 


“శ్రీవేంకటేశ చరణౌ శరణం ్రవద్యే” 


నామాట 
కని. రమణాచారి, ఐ.ఏ.ఎస్‌, 28012008. 
కార్యనిర్వహణాధికారి, 
తి.తి. దేవస్థానములు, 
తిరుపతి. 


తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానములవారు. చేపట్టిన ప్రజాహిత 
కార్యక్రమాలు ప్రజల్లో ఎంతో భక్తిధార్మిక చైతన్యాన్ని కల్గిస్తున్నాయి. శ్రీవారి 
యందు అచంచల భక్తినీ, ప్రగాఢ విశ్వాసాన్నీ దృఢతరం చేస్తున్నాయి. 
వీటికితోడూ ప్రాచీనసాహిత్యంలో ఆణిముత్యాలైన రామాయణ భారత 


భాగవతాది[గ్రంథధాలను సరళసులభవివరణాత్మకంగా ప్రజలకు అందిస్తున్నారు. 


ఏ దేశంలో ఉత్తమసాహిత్యం విశేషంగా వ్యాప్తిజెంది, ప్రజా 
హృదయాల్లో చెరగని ముద్ర వేస్తుందో, ఆ దేశంలో ధార్మికసంస్కృతి, 
నాగరికత, జ్ఞానం, భక్తి, ఆధ్యాత్మికచింతన, సౌభ్రాత్రం, సౌశీల్యం, 
సుఖశాంతులూ వర్ధిల్లుతాయి. సంసారం సంస్కారంతో రాణిస్తుంది. 


ఈ దిశలో భాగంగా దేవస్థానంవారు “శ్రీమాన్‌ వేటూరి 
ప్రభాకరశాస్త్రి వాజ్ఞయపీరాన్ని “శ్వేత” లో స్థాపించారు. ఈ పీరం ద్వారా 
శ్రీశాస్త్రి గారి రచనలనూ, పరిష్మరణలనూ, సాహిత్యజ్ఞులకు సన్నిహితం 
చేయడమేకాకుండా - ఉత్తమపరిశోధనలూ జరిపించి, అనేక 
నూతనాంశాలు - సమాజశ్రేయోదాయకమైనవి వెల్వరించా అనీ 
ఆశిస్తున్నాము. 


శ్రీశాస్తిగారు మద్రాసు ప్రాచ్యలిఖిత పుస్తకశాలలో చాలాకాలం 
పరిశోధకులుగా ఉండి, అనేక అముద్రిత తాళపత్రగ్రంథాలను వెలుగులోనికి 
తెచ్చారు. ఎన్నో గ్రంథాలు పరిష్కరించి, పీఠికలు సంతరించారు. వీరి 
పీఠికలు గ్రంథహృదయాన్నీ, కవి ఆశయాన్నీ ఆవిష్కరిస్తాయి. మొగమోటం 
కోసం అంతా బాగుం దనే పద్ధతిలో కాకుందా వీరి విమర్శనధోరణి 
నిష్పాక్షికంగా, హేతుబద్ధంగా, ప్రామాణికంగా, సహృదయరంజకంగా 
ఉంటుంది. 
అన్నమయ్య సంకీర్తనల విషయంలోనూ, తాళపత్ర గ్రంధాల 
సేకరణ, పరిరక్షణలోనూ. ప్రాచీనశిల్బ్ససంపవదను ఒక్కచోట చేర్చి, 
'మూజియం' స్థాపించడంలోసూ, “మాస్టర్‌.సి. వి.వి* యోగంద్వారా 
వ్యాధుళ్న నయం చేయదంలోనూ శ్రీ శాస్తిగారినిర్విరామకృషి మహత్రరమైనది. 
శ్రీశాస్రిగారి 120వ జయంతి (౧7.02.2008) సందర్భంగా - 
వీరి అలభ్యరచనలను “1) ప్రజ్ఞాప్రభాకరము, 2) సింహావలోకనము, 3) 
తెలుగుమెజుగులు 4) మాగడతఅకలు” అనే నాల్లింటిని పునర్ముద్రించి, 
సహృదయసాహితీప్రియులకు అందిస్తున్నాము. ఇందలి వ్యాసాలు 
సాహిత్యానికే గాక, యోగాదివిషయాలకూ, సద్విమర్శనచింతనకూ, 
ఆటపట్టులు. ఇలాంటి రచనలు చదివి, జీర్ణించుకోవడం ద్వారా సాహితీ 
యులు ప్రాచీన సాహిత్యాభిలాషనూ, వీమర్శనశక్తినీ, కవితానురక్తినీ, 
టిష్టం చేసుకోవచ్చు. 
తిరుల తిరుపతి దేవస్థానంచారు చేస్తున్న ఈ వాజయసేవను 
సాహితీహృదయు లందరూ సద్వినియోగపరచుకోవా లని ఆశిస్తున్నాము. 


ఖగ్తూ 


శ్రీ వేంకటేశాయ మంగళమ్‌ 
ల 
శ్రీవారి సేవలో, 


ర్ర్తయలో 


(3.9. రీటుభాబాత 


శుభాశయము 
భూమన్‌, 
నంచాలకులు, 
ఎస్‌.వి. ఉద్యోగుల శిక్షణ కేంద్రము. 
ఎస్‌.వి. కేంద్రగ్రంధాలయము 4 పరిశోధన సంస్ద 
శ్రీవేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి వాబ్బయవీరము, 
మాత్చశ్రీ తరిగొండ వెంగమాంబ వాజ్యయ ప్రాజెక్టు, 
శ్వేత భవనము, తి తి దేవస్తానములు, తరివతి, 

తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానం గొప్ప ధార్మికసంస్ట. సాహిత్యం, 
ఛక్తిసంగీతం. ఆధ్యాత్మికం, ధార్మికప్రచారం, కల్యాణదుస్తు, శాంతియాగాలు, 
దళితగోవిందం, అర్భకపునశ్చరణ అరగతులు - ఇలా ఎన్నో విధాలుగా 
ప్రచారసేవలట కే సమాజాన్ని ధార్మి కచింతనమార్దంలేకీ తేవదాకి 

అహర్శిశలూ కృష్‌ చేస్తూంది. ఎంరిచేసిసా అలకా చేయాల్సింది ఎలరో 
వుందనే తోస్తూరది. 

ఈ శుభాశయంతో ఇటీవం క్రొత్తగా “శ్రీచేటూరి ప్రభాకరశాస్త్ర్ర 
వాబ్బయపీరాన్ని న్న “శ్వేత” లో స్థాపించడం జ జరిగింది. ప్రభాకరశాస్తిగారు 
సుప్రసిద్ధకవిపందీతులు గొప్పవీమర్శ కులు. నిరంతరసాహితురిశోధకులు. 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానంతో వం ఎంతో అనుబంధం ఉంది. 


పీర్గాన్నిస్టాపి పించకమునుపే వేటూరివా వారివర్టంతిని నిర్వహించటం 
జరిగింది పీరాన్ని స్థాపించిన వెంటనే శ్రీశాస్రిగార 120వ జయంతి 
రావడం, ఈ సందర్భంగా శాస్త్రిగారి అలభ్య ప్పస్తకాంను నాళ్ల్‌ంటిని 
'సింహావ లోకనం, ప్రజ్ఞాప్రభాకరం, తెలుగుమెటుగులు, మాగడతజకలు" 

పునర్శుద్రించి, సాహితీప్రియులకు అందించడం ఆనందంగా ఉంది 

శ్రీశాస్రిగారి 120 వ జయంతి సందర్భాన 'శ్వేత భవనం 
ఎడురుగా - వారి కాంస్య విగ్రహాన్ని ్న స్థాపించడమూ గొప్పస్టూర్తి ర్తిదాయకం! 
శ్రీశాస్తిగారి అలభ్య, అమద్రితరవలసు ముద్రించడం, వారి సాహిత్యంపై 
పరిశోధనలు గావించడం, వారు వ్యాఖ్యా! నించిన “ఉతర హరివంశాస" 


౮న 
బ్‌ 


(అసమగ[గ్రం) స్తప్రసిద్ధపందితులటే పూర్తి చెయించదం, మున్న గ 


కార్యక్రమాలతో పీరం నానాటికీ విస్తృత మవుతుం దని ఆకాంక్ష 


ప్రస్తుతం జయంతి సందర్భంగా ముద్రిస్తున్న పుస్తకాలు, 
శ్రీశాస్తిగారు ఆయా సందర్భాల్లో గావించిన ఉపన్యాసాలూ, సమర్పించిన 
పత్రాలూ ఒకచోట చేర్చి - అనేకాంశాలపై నున్న వ్యాసాలు. ఇందులో 
ఆంధ్రసాహిత్యం సారభూతంగా ఆణిముత్యాల్లాంటి శీర్షికల్లో - సాహిక్రీ 
ప్రియులకు హృదయానందాన్నీ నూతన ఆలోచనలనూ, విమర్శనధోరణినీ 

- త్రివేజీ సంగమంలాగా - నింపుతుంది. 

ఈ వ్యాసాల్లో శాస్త్రిగారి నంగీత, సాపొత్య, వేదాంత, 
భాషాశాస్తాది బహుముఖీనమైన ప్రజ్ఞావైళిష్ట్రం సర్వత్ర గోచరిస్తుంది. 
శాస్త్రిగారు కొన్ని గ్రంథాల్లో స్వయంగా రాసుకున్న "చిత్తువ్రాతలు" 
పరిశోధకులకు ఎంతో ఉపకరిస్తాయి. 

అన్నమయ్య కీర్తనలను వెలుగుకు తేవడంలో శ్రీశాస్రిగారి కృపి 
ప్రశంసనీయం! 

శ్రీశాస్త్రిగారి వాబ్బయపీఠాన్ని నెలకొల్పి. అందుకు తగిన 
సంపూర్ణసహకారం అందిస్తున్న తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం పాలకమండలి 
అధ్యక్షులు గౌరవశ్రీభూమన కరుణాకరరెడ్డిగారికీ, గౌరవ పాలకమండలి 
సభ్యులకూ, కార్యనిర్వహణాధికారి మాన్యశ్రీ కె.వి.రమణాచారి, 
ఐ.ఏ.ఎస్‌.గారికీ, ఇతర అధికారబ్బందానికీ, శ్రీ శాస్త్రిగారి గ్రంథాలయాన్ని 
పీఠానికి సమర్చించిన శ్రీశాస్తిగారికుమారుడు ఆచార్య వేటూరి 
ఆనందమూర్తి గారికీ, శ్వేత, కేంద్ర గ్రంధాలయం మరియు పరిశోధనసంస్థ 
తరఫున ధన్యవాదా లర్పిస్తున్నాను. 

సాపొతీప్రియుల ఆదరప్రోత్సాహాలతో ఈ వాబ్యయపీరం 
ఇతోధికంగా సాహితీసేవలో ధన్యమవుతుం దని ఆకాంక్షిస్తున్నాను. 

ముద్రణ విషయంలో డి.టి.పి. చేసి యిచ్చిన 'యూనివర్సిటీ 
జెరాక్స్‌' వారికీ, సకాలంలో ముద్రించియిచ్చిన తి.తి.దే. ముద్రాణాలయం 
వారికీ, ముద్రణ విషయంలో నిరంతరం శ్రమించిన - వాజ్మయ పీంం 
సమన్వయకర్త డా॥ పి. చెంచుసుబ్బయ్య గారికీ ధన్యవాదాలు. 


- భూనున్‌ 


ఓం నమో వేంకటేశాయ 


కృతజ్ఞతాంబజలి 
నిద్వాన్‌, డాస్టీర్‌ పమిడికాల్వచెంచుసుబ్బయ్య, 


సమన్నయ కర్త. 
శ్రీమాన్‌ వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి వాజ్యయపీరము. 
'శ్చేత భవనము, తి.తి. దేవస్థానములు, తిరుపతి. 


తిరుమల తిరుపతి దేవస్తానందార్‌ హిందూ ధర్మప్రచార పరిషత్‌ కారదర 


వదవినుండి స్ప్శందంగా నా అంతట నేనే వైదొలగినా - చాపై విశ శ్చాసొభిమానా 


లుంచి. నన్ముశ్ర మాన్‌ చేటూరి ప్ర భారరరా లా చ్లాబ్య యిపీరానిక సమన్నయకరగా 


కు 


- మాత్త శ్రీ తరిగొం ద వెంగమాంబ వాజ్యయ్రాజెక్టుకు ౨లచార్రీ సమన్న నయకింగ 


న్‌ 


ఇ 


స్ట 


నియమించిన దాలకమండలి అధ్యక్షు కులు గౌరపశ్రీ భూ భూమన కటు పిణాకరరెడిగా! ఓకీ 
గౌరవశ్రీ పాలకమండలి నభ్యులకూ, కార్యసిర్వహణాధికారి మానృశ్రీ కె ఓ 
రమణాచారి ఎవ ఎస్‌ గారికీ తదితర ఉన్నత్రాఖకారవరా -కీ. ఈ నియాముకింలి 
తమ సంపూర్ణసహకారాన్ని అందించిన శ్నేత' “సంచాలకులు చూనశ్రీ భూమన్‌గారికి 
హార్గకృతజ్జ్ఞతాంజలులు. 

శ్రీవేటూరిప్రభాకరశాస్త్రిగారి "సింహావలోకనం " ఒకప్పుడు విద్నాస్‌ 
కోర్సుకు పార్వాంశంగా ఉండేది. బోధన సందర్భంగా ఆ ష;స్తకాన్ని “చదివే భ భాగ్యం 
చేకూరింది. అప్పుడు అనిపించింది - శ్రీదే వేటూరీవారి పాండితీగరీమ. విమర్శన 
నైపుణ్యం. రచనలో వారు పాటించే నిబద్దత, వు 
దారికున్న సునిశిత పరిశోధన హ శదయం, అసితర సా 
ఎనలేని గౌరవం ఏర్పడింది. 


౧ రూ 





ఏ. జన్మాంతరబంధమో - ఎందరో ప్రతక్ష శిమ్మ లున్నా - వ 
శిష్పుట్లెన నాకు శ్రీశాస్త్రిగారి ఐ వాజ్యయానికి సేవ నే. ఆగ్యం - శ్రీనివా,ట 
క్ష పాశేహక్షంతో లభించింది మొదట్టు అచీ ప్రాచీన సాహత్వంపై "మక్కువ వకు 
నొకు ఈ 4 సేవ లభించడం మహాద్ద్వ ృష్ణం! 
ప్రస్తుతం ఇమ్టు డిప్పుడే ఈ వా: జృయపీరం 'దూపు ప 
రి సాహిత్యం - ద్రాతప్రతులూ ఇంకా చేరవలగనపి చాలా ఉన్నా 

6గా నేక కోణాల్లో పరిశోధనల జ6/ ఓ ఎదైన ప్రాచీన నంది 
ఆంధ్రసాహితీ ప్రియులకు అందించాల్సిన బాధ్యత పీరంపై దిన్నది. ఈ దిశగా 

ది 


శ్రీశాస్త్రిగారు బహుముఖప్రజ్ఞాశాలి. వారి హృదయం స్పృశింపని విషయం 
లేదు. నన్నయ నుండి నారాయణుని వరకూ, భాషాశాస్త్రం నుండి భాషావధూటి 
వరకూ - అక్షరంనుండి అక్షరతత్త్వంవరకూ - యోగంనుండి యోగేశ్వరుని వరకూ. 
పరమాన్నంనుంది పరమాత్మవరకూ సజీవస్రవంతిగా ప్రవహించింది - ప్రవహిస్తూంది 
- ప్రవహిస్తుంది - శ్రీశాస్త్రిగారి 'అక్షరగంగ'. వీరి పరిశోధనలూ, విమర్శలూ 
సాహితీకృషీవలులకు బంగారుపంటను పండిస్తాయి నూతనాలోచనలనూ. 
పరిశోధనాసక్తినీ ఇనుమడింప జేస్తాయి. గుణాన్ని గుణంగా, దోషాన్ని దోషంగా 
వివరించడంలో శ్రీశాస్త్రిగారు “నిర్భాగమోటం"గా వ్యవహరించడం వీరి వ్యాసాల ద్వారా 
వ్యక్తమవుతూంది. ముఖట్రీతికీ - సాహితీప్రీతికీ పొత్తు కుదురదు కదా! 


శ్రీశాస్రిగారు సమాజానికి త్రికరణశుద్దిగా - త్రికరణాలకూ సేవచేసిన 
ధన్యులు! 

శ్రీశాస్త్రిగారి 120 వ జయంతి సందర్భంగా పునర్ముద్రించిన నాల్గుపుస్తణయా 
సాహితీసౌధానికి నాల్గుస్తంభాలు ఇందులో ముఖ్యాముఖ్యాలకు తావు లేదు. దేని 
ప్రాముఖ్యం, విశిష్టత దానిదే! సహృదయ సాహితీలోకం ఆ విశిష్టతకు దర్చణం. 

శ్రీశాస్తిగారి కాంస్య విగ్రహాన్ని 'శ్వేతకు ఎదురుగా స్థాపించడం ద్వారా 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్తాన ఉద్యోగులకే కాక, శ్వేతను. అటు శ్రీవేంకటేశ్వరవిశ్న 
విద్యాలయాన్నీ దర్శించి, ఉభయత్ర - అనేకకార్యక్రమాలపై వచ్చే విద్యార్థులకూ. 
పెద్దలకూ కూడ శాస్త్రిగారినిగూర్చిన పరిచయం. అవగాహన చేకూర్తుంది. ఈ 
నిర్ణయం మిక్కిలి అఖినందనీయం! 


శ్రీశాస్త్రిగారి జయంతి. వర్ధంతి - సందర్భంగా క్రమంగా వారి రచనలు 
ముద్రింపబడి - సాహెతీప్రియులకు అందుబాటులో ఉండేవిధంగా కృషి జరుగుతూంది. 


ప్రతిఫలాపేక్ష లేకుండా, నిస్సారంగా, నిష్మళంకంగా సాహితీసమాజసేవతో 
ధన్యులైన శాస్త్రిగారు ఆదర్శ పండితులు. పరిశోధక శిరోమణులు. ఉత్తమ యోగులఠి. 


తృతజ్ఞతాంజలులతో, 
శ్రీవారి సేవలో 
తిరుపతి, వనం ఓ క్యా చు లాంనల్లూయ్బి! 
29.01.2000. (పమిడికాల్వ చించుసుబ్దయ్య.) 


విషయనూచిక 
మనెం. వ్యాసము పుట 
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తెలు(గుమెబు(గులు 


తెలుగుం దనము-తెలుగు సంప్రదాయము 

తెలుగువా రన్నను. అంధ్రు లన్నను ఒకరే అన్న యెజుకతో 
మాటాడుచున్నాను. తెలుగు సంప్రదాయ మన్నను తెలుగుతన మన్నను, 
అంధ్రసంప్రదాయ మన్నను ఆంధ్రత్వ మన్నను ఒకటే అని నా తలపు. 

“ఆంధ్రద్రవిడ కర్నాటా మహారాష్ర్రాశ్చ గుర్దరా:' ఈ అయిదు 
జాతులవారును పంచద్రావిడు లని ప్రాచీనులు పేర్కొన్నారు. ప్రాచీన 
కాలమునందు, నిప్పటికిగూడ, ఈ యయిదుజాతులవారికిని ఆచార 
వ్యవహారములు. ఆహారవిహారములు, కవితాగానములు, కులమర్యాదలు 
కొంత కొంత సరిపోలుచునే ఉన్నవి. జె త్తరాహులయిన పంచగౌడులకు 
“సారస్వతాః కాన్యకుబ్దా గౌడా ఉత్కలమైథిలాః” అని పేళ్లు వారు చాల 
విధములందు పంచద్రావిడులతో భేదింతురు. పంచద్రావిడులలో నేడు, 
ఆంధ్రద్రవిడకర్నాటులుమాత్రమే అత్యధికసంబంధముగలవారుగా 
ఉన్నారు. కాని. ప్రాచీన కాలమున, అనగా రెండువేల యేండ్లకుముందు, 
సాతవాహనులును ఇక్ష్వాకులును పాలించిననాళ్లలో మహారాష్ష్రులు, 
గుర్దరులుకూడ ఈ మూడుజాతులతో చాల సన్నిహితసంబంధముగలవారై 
యుండెడివారు. ఆంధ్రుల నేటి యాహార సంప్రదాయమే పంచద్రావిడులయు 
నాహారసంప్రదాయ మని శంకరాచార్యాదులు రచించిన పూజాస్తోత్రముల 
లోని నైవేద్య క్రమవర్ణన శోకములనుబట్టి గుర్తింపవచ్చును. శాల్యన్నము, 
నెయ్యి, పప్పు, కూరలు, పచ్చళ్లు, దప్పృళము, పెజుగు ప్రధానాహార పదార్ధము 
లుగా శ్లోకము లున్నవి. ఇప్పటికిని ఆంధ్రులయాహార పద్గతి ఇదేకదా, 


2 తెలుంగమెజుంగులు 


ప్రాచీనకాలమున తెలుగువారికి పైటలు లేవు. అవి మహారాష్ట్ర 
గుర్దరుల సంబంధమున, అప్పటి ఆంధ్రరాజధాని యయిన ప్రతిష్టానము 
(పైఠాన్‌) నుండి నాగరకతతో వ్యాపించినవి. పైఠాన్‌ పదభవమే పైట. 
ఆంధ్రస్త్రీవర్దనమున సాతవాహనసప్రశతిలోను, ఇతరసంస్కృతకావ్యము 
లందును కుచసౌభాగ్యము ప్రధానముగా వర్ణితమగును. మంకుకుని 
కాన్యమీమాంసలో ఆంధ్రస్రీలనుగూర్చి యీ శ్లోక మున్నది. 


“కేశా సవువ్చగండూషా జఘనే మణిమేఖలా, 
వోరో రక్తో£ి. శుకం శుభ్రం వేషః స్యా దంధ్రయోషితామ్‌. ” 


సద్దుక్తికర్ణావృతాదులలోంగూడ ఆంధ్రస్తీవర్ధనము లున్నవి. 


* సదుక్తికర్ణావృతముననుండి... 
వాచో మాధుర్యవర్షిణ్యో నాభయఃశిధిలాంశుకాః 
" దృష్టయళ్ళచలద్‌ భ్రూకా మందనా న్నన్రయోవితామ్‌. (భర్త మేజ్ఞస్య) 
ఆమూలతో వలితకున్తలచారుచూడః 
చూర్చాలకవ్రకరలాంఛితభాలభాగః 
కక్షానివేశనిబిడీక్టతనీవి రేష 
వేష శ్చిరం జయతు కున్తలకొమినీనామ్‌. (రాజశేఖరన్య) 
వాక్‌ నత్త్వాంగసముద్భవై రభినయ ర్నిత్యం రసోల్లానతో 
వామాంగ్యః వ్రణయన్తి యత్ర మదన ్రీడామవోనాటకమ్‌, 
అత్రాగ్ద్రా స్తవ దక్షిణేన త ఇమే గోదావరీ(ప్రోతసాం 
సప్తానామవీ వార్నిధిప్రణయినాం ద్వీప్తానరాళజియః (రాజశేఖరస్య) 
మానసోల్లాసముననుండి--- 
కాళ్చీ తృుంతలకామిన్యః కుటిలీకృతకున్తలాః 
కాళ్చీ ద్రవిదకామిన్యః ప్రకాశితపయోధరాః 
మహారాష్ట స్త్రీయః కాళ్చిత్‌ లంబలోలకభూషితాః 
ఆంధ్రనార్వో వరాః కాళ్చి దపసవ్యోత్తరీయకాః 
గుర్జర్వో వనితాః కాళ్చీ దాపాణిక్ళతకంచుకాః 


తెలుయమెయఖుంగులు చె 


పువ్వులను పుక్కిలించు కొప్పు, మణిమయమయిన యెద్దాణము, 

రక్తహారము, తెల్లచీర ఇది తెలుంగునెలంతవేషము అని పైశ్లోకమున కర్థము. 
భర్తృమేణ్డాది సంస్కృతకవులు ఆంధ్రులనుగూర్చి చెప్పిన శ్లోకములకు 

ఆంధ్రస్తీలు సౌందర్యవతు లని, నృత్యగానప్రియ లని, అమాయిక లని 

అర్ధసారము. ఆంధ్రల సంగీతసాహిత్యములతో తొలుత మహారాష్ట్ర 

కర్ణాటకుల కధిక సంబంధ ముండెడిది. సంగీతమున ఆంధ్రదేశి 

సంప్రదాయభేదములు కొన్ని మతంగుని బృహద్దేశిలో వివరింపంబడినవి 

తెలుంగువారిలో వివాహములందు మంగళసూత్రము కట్టుట అనాది 

యాచారము. ఈ యాచారము ఉత్తరదేశీయులకు లేదు. ఆర్యుల గృహ్యసూత్ర 
(గ్రంధములలో లేనేలేదు. ప్రాచీనకాలముననుండి అంధ్రస్త్రీలకు వివాహము 
లందు తాటియాకును చుట్టగాం జుట్టి పసుపుపూసి నూలిబొందుతో 
కట్టి వధువుకంరమున వరునిచే మూండుముళ్ళు వేయించుట యాచారము. 
కనుకనే దానికి తాళిబొ ట్టని పేరయ్యెను, తాళి యనంగా తాడియే. అట్లే 
ఆంధ్రస్త్రీలు చెవులకు కమ్మలను, అనంగా తాటియాకులనే చుట్టి పెట్టుకొనుట 
యాచారము. 'తాటాకు' పదమే సంస్కృతమున తాటంక మయినది. 

దానికి తెలుంగున 'చెవాకు' అనికూడ పే రున్నది. తాటియాకు లను 
చెవుల కమ్మ లని ధరించుట, తాళిబొట్టు కట్టుకొనుట తెలుగువారి నుండి 
కడమ ద్రావిడులకు సంక్రమించినవి. ఇ ట్లనుటకు తాళి, తాటంక, 
కమ్మ, చెవాకు పదములే సాధకములు. తాడికమ్మతాటాకులు తెలుంగు 
పదములే కదా. తెలుంగువారికి తాడిచెట్టు కల్పవృక్షము! తెలుంగు వారిలో 
మాలలు, మాదింగలు, రెడ్డు, వెలమలు, కమ్మలు, కాపులు, కోమట్సు, 

రాచవార్చు, వెలనాట్లు, వేంగినాట్లు, తెలుగాణ్యులు, నియోగులు మొదలయిన 

యంతర్విభాగములు గల యష్టాదశ జాతుల ప్రజలలో సామాన్య ధర్మము 
లుగా నీ క్రిందివి కానవచ్చును. 


శ తెలుంగుమెజుంగులు 





“ఆతిధ్యగౌరవంబును, 

స్వాతంత్ర్రవ్రీయత, స్వల్పసంతోషము, దు 

ర్నీతివిపొనత, నైచ్యా 

పేతత్వము నంధ్రులందు పేర్పడు గుణముల్‌/! 

ఓర్వరు మాయమర్భము సముజ్జ్వల ధీమపొమంబు పేర్చదన్‌ 

నేర్వరుగాక విద్ధియలు. నెళ్చుము తియ్యము చూచుకొంద్రు, లో 

గర్వము తక్షువే యయిన గంద్రతనంబునం గానవత్తు, రా 

యర్వవుడుడ్డులుల్‌ వలనమున్నతు లెన్షంగ నాంధ్రవుత్రకుల్‌ " 

తెలుంగువారి స్వరూపస్వభావములతో పాటు భాషా కవితా గాన 

రీతులలోని ప్రత్యేక లక్షణములుగూడ పేర్కొనందగినవి. తెలుంగువారి 
శబ్లోచ్చారము తక్కిన ద్రావిడుల యుచ్చారముకంటె సుందరమయినది. 
కనుకనే “తెలుంగు తేట” అన్న నానుడి యేర్చడినది. తెలుంగుదేశపు 
శీతోష్టస్థితులు మంచి వగుటచే తెలుంగువారి ముఖముద్ర స్పష్టవికాసము 
గలది. వారి ఆహారవిహారములు బలిష్టములగుటచే దృఢగంభీరరీతులుగలది 
వారి యుచ్చారము. వేదోచ్చారమున నాంధ్రద్రవిడులే భారతదేశమంతటికిని 
బ్రఖ్యాతి గన్నవారు. తెలుంగు భాష కున్నన్ని యక్షరములు తక్కిన యే 
ద్రవిడ భాషకుంగాని లేవు. తెలుంగుపలుకులు ప్రాయికముగా అజంతము 
లగుటచే ప్రతిపదము విభిన్నముగా వ్యవహరింప వీలగును. ద్రుతపుచ్చము 
కొన్నిపదముల కుండుటచే నది తర్వాతి యజాదిపదములతో సుఖ 
సంధ్యుచ్చారము గూర్చునదై హృద్యత గొల్పుచున్నది. గసడదవాదేశము, 
సరళాదేశము శబ్దముల కటూచ్చారమును దొలంగించుచున్నవి. ద్రవిడ 
పదముల యచ్చమెత్తదనముగాని, సంస్కృతపదముల ప్రాధఢగాఢ క్సిష్ట 


తెలుంమెలుంలు _ వ్‌ 


వాక్ళరములుగాని లేక, యరవమెత్తదనమును, సంస్కృతపు బింకమును 
కొంతకొంత కూర్చుకొని, దేశీతత్సమతదృవపదపౌష్మల్యముతో తెలుంగుబాస 
ద్రావిడభాషా కుటుంబములో లేంబ్రాయపు జిలిబిలిపలుకుల పొలంతియై 
వన్నె కెక్కినది. ఇటువంటి భాషాపరికరముగల తెలుంగువారి కవితయు 
కొంతవిశిష్టలక్షణములు గలది తెలుంగుకవిత ప్రాయికముగా సంస్కృతా 
నుకారియేయైనను నందులో నెంతో విశిష్టతకూడ కలదు. నన్నయ, తిక్కన, 
ఎజ్జిన యను కవిత్రయము గోదావరి, కృష్ణ, పినాకిని యను నదీత్రయమువోలె 
తెలుంగువారికి జీవనాధార మయినది గోదావర్యాదినదీత్రయము 
శాఖోపశాఖలతో కాల్వలై పాయలై పాటి తెలుంగునేలనెల్ల పాడిపంటలలో 
సుక్షేత్రపథిచినట్లు, కవిత్రయకవిత శ్రీనాధ పోతనాది సర్వాంధ్ర 
కవిపరంపరయొక్కయు హృదయక్షేత్రములందు రసధార పాటించి దివ్వ 
కావ్యసస్యములను పండించినది. నేంటి నవకవిహృదయక్షేత్రములందును 
పాజుచు పండించుచున్నది. కవిత్రయమువారు దైవభక్తులు, సదాచారులు, 
ఉత్తమపండితులు. వారి రచనలలో జుగుప్పితము, నీతిదూరము నగు 
కూర్చుతీరు కానరాదు. వారి దివ్యకావ్యసృష్టి సర్వాంధ్రకవిమండలికిని 
మేలు బంతియై సత్కావ్యసంప్రదాయము కొనసాగించుచున్నది. నన్నయ 
ధర్మోపాఖ్యానములు, నన్నిచోదని దేసిమజుంగులతెజంగులు, తిక్కన 
మర్శకవితలు, ఎల్జినకృష్ణబాలక్రీడాదివర్ణన సౌభాగ్యములు, పోతన 
భక్తికవితామృతధారలు, శ్రీనాధునియాంధ్రదేశశివసౌందర్యవర్ణన, శయ్యా 
సౌభాగ్యకల్పనాహ్లాదములు, పెద్దనతిమ్మనల మనోజ్ఞ ప్రబంధసృష్టులు, 
సూరన రామకృష్ణుల శాలీన నిగమశర్మాది కధాకల్పనా విశేషములు, 
సోమ రంగనాధ గౌరనల ద్విపదరచనా సారస్యములు, సుమతి భాస్కర 
వేణుగోపాలాది శతక కవితా చమత్కారములు, వేమన్న వినోదవిమర్శపు 


ర తెలుం/పమెలుంగులు 


టాటవెలందులు తెలుంగువారికి నిస్సామాన్య సాహిత్య భాందాగారములు. 
తెలుంగువారి భక్తిమయ జీవితమునకు పోతరాజు, త్యాగరాజు, గోపరాజులు 
జీవగజ్జ లయినత్రిమూర్తులు. ఈ త్రిమూర్తులలో కడపటి యిద్దథి 
గేయములు తెలుంగువారి కమృతధారలు. తెలుంగు కవులలో ప్రాచీనులు 
కొందటు తెలుంగుదేశముయొక్కయు, తెలుంగు ప్రజలయొక్కయువిశిష్టతను 
వర్ణించిరి. ప్రధానముగా శ్రీనాథుండు కాశీ, భీమఖండములలోను, జక్కన 
విక్రమార్శచరిత్రలోను, సోమనాథుండు పండితారాధ్యచరిత్రలోను, అజ్జరపు 
పేరయ ఉదయనంబివిలాసములోను ఆంధ్రదేశ స్వౌగ్యమును వర్ణించినారు 
అజ్జరపు 'పేరయకవి ఉడదయనంబివిలాసములో ఆంధ్రప్రజలనుగూర్చి 
వర్ణించిన వర్ణనలే కొన్ని యిప్పుడు వినిపించుచున్నాను - 

“భామ విను శ్రీమదాంధ్రభూభాగమనెడు 

తారవారంబునకు సొంవు దనరుచున్న 

మధ్యమణిచందమున మవోమపొమ దాల్సె 

భూరివిభవంబు బెజవాదపురవరంబు. 


(్రొత్తభియ్యము కాయగూర లొబ్బిట్లు సై 
దంవు బూరెలు పంచదార తొలలు 
వడలు నల్లంబు మీంగడల తియ్యని పెర్పు 
కమ్మని సిరివాలు గసగసాలు 
చిజుసెన్సపప్టును తజచు వీద్యంబులు 
కంబళ్లు నంబళ్లు కంచుకములు 
ఇంగువ జిలకట్ట నెనసీన మిరియంబు 
మంచివానన నెయ్యి మాటదురును 


తెలుంగుమెజుంగులు "7 


తఅచు రణళీల, మొవ్దు గంధాక్షతములు 
నంద మింపొందు శిఖలు, నొయ్యారి నడలు 
కలిగి కొంతలు వురుషులు కలసీ సీరుల 
చెలంగు నయ్యాంధ్రదేశంబు చెలువు గాంచె. 


కదళీఫలంబులు ఖండశర్మరయును 
పెనువచ్చిపోకలు వనసతొలలు 
మామిడిపండ్లు కమ్మని గోఘుతమ్మును 
వంకాయ టెంకాయ వలువు పవ్దు 
బమువిధభక్ష్యముల్‌ పరమాన్నమును బైళ్లు 
కంద పెందలములు కాయగూర 
లవృతోవమానంబు లైన రసావళుల్‌ 
శాల్యోదనము పెర్వు సకలరుచులు 
గలుగు నూరుంగాయలుం బానకములు నవ్వ 
దములు వరుగులు వడియముల్‌ (త్రమముదీర 
ననుభవించిరి వేదశాస్తార్ధవాద 
ములకు నలరుచు కోనభూస్థలమునందు. ” 


తెనుంగుతనమును గూర్చి నా చిన్ని పద్దెము. 


“ఆంధ్రభాష యమృత మాంధ్రాక్షరంబులు 
మురువులొలుకు గుంద్రముత్తియములు 
ఆంధ్రదేశ మాయురారోగ్యవర్ధకం 
బాంధ్రజాతి నీతి ననుచరించు. ” 


న 
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అఖండస్ఫోటమై వెలయు శబ్దబ్రహ్మము ధ్వనితాదాత్యాధ్యాసచే 
నానాదేశములందు, నానాజాతిజనులందు బహుభాషలుగా, బహ్వర్థములతోం 
బరిస్ఫురించుచున్నది. ఆకసముననుండి మేఘ మతినిర్మల మైనయంబువును 
వర్షింపంగా నదియుప్పుంబజ్జలందు, రేవడిచెలికలందు, మహౌషధీమయము 
లగు నరణ్యములందు, రసధాతుభరితములగు పర్వతములందును బడి 
తత్తాదాత్యముతో భిన్నరూపములను, భిన్నరుచులను బొందుచు జాలువాథి 
కోల్లై సెలయేళ్లై, వంకలై, వాంగులై, నదులై, మహానదులై ప్రబలములైన 
ఖేదముల బడయుచున్నది. భాషల పుట్టుపూర్వోత్తరములుగూడ నిట్లివే. 

సహ్యపర్వతమునం దొలుత జాలువాబుటలో సమానలక్షణములు 
గలవై యున్నను కృష్ణాకావేరీనదులు ఆంధ్రదేశమునకును, అఅవ 
దేశమునకును సాగను సాగను విభిన్నలక్షణముల వెలసి వెలసి వేజువేజు 
తీరులను, పేరులను బడసినట్లుగా ఆంధ్ర ద్రవిడ కర్ణాట భాషలు తొలుత 
(ఆంధ్రద్రవిడకర్ణాటు లని నేండు విభిన్నులుగా నున్నవా రొకప్పు డొక్క 
చోట నొక్కసంఘముగా నుండి వెడలి వేటుపడినవారే యని నానమ్మకము. ) 
నొక్కటిగానే యుండి కాలక్రమమున ఛిన్నభిన్నదేశములం జెంది భిన్నత్వములం 
బడసినవి. ఆంధ్రద్రవిడకర్ణాటకభాషల నేంటిస్వరూపము లెంత భిన్నములుగా 
నున్నను, పూర్వపూర్వమును బరిశోధించుచుం బోవనుబోవను వాని 
భేదములును దక్కువ తక్కువ లగుచుండుట తెలియనగును. ఇట్లు చూడంగా 
రెండువేలయేంద్లకుం బూర్వ మీ భాషల పృధగ్భావము విసృష్టలక్షణము 
లతో వెలసియుందకపోవుట గోచరించును. 
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వర్నోదకము నేలపై 6 బడినప్పుడు మట్టితో 6 గలసి వండు 
వాజీ తేటదనము, తేలికదనము లేక కలుషమై, యస్వరసమై యుండునట్లు 
భాషకూడం దొలుత శబ్దరూపోచ్చారణాదులందు6 దేటదనము, తేలికదనము, 
హృద్యత లేక క్షిష్టమై యుండును. కాలక్రమమున నా నీరు ఏళ్ళలోం 
గోళ్ళలోంబడి నదులై ప్రవహించుచుం దేటవాణి నడుమ నడుమ గుంటలలోం 
గోనేళ్ళలో నిలువరమంది ప్రసన్నమై రుచ్యమై యొప్పును. అట్లే భాషకూడం 
గాలక్రమమున సాధూచ్చార సంస్మ్కారమంది, అందందు గ్రంధములందు 
నిబద్ధమై నిలువరమంది, స్వచ్చమై, యాస్వాద్యమై వెలయుచుండును 
వ్యవహారప్రవాహమున భాష వడివడిగాం బరిణామ మందుచుందును 
గాని యది గ్రంధనిబంధము నందిన పిదపం గొంత కట్టుదిట్టమును 
బడసి నిలుకడం జెందును. ఆవలం దత్పరిణామము పూర్వమంత త్వరగా 
సాగదు. ఆంధ్రద్రవిడకర్ణాటభాషల యారంభ మొక్కటియేయైనను, 
సంస్కృత ప్రాకృతసంబంధ మల్చముగాం బడసి గ్రంధములందు నిబద్ధమై 
నిలువరమంది లక్షణపరిష్కారములను బడయుటలో నజవము మొదటి 
దయినది. ఆ నిలువరముమీందను, ఆ లక్షణ పరిష్కారములమీందను నాంగక 
ఇంకను గొంతయుచ్చారవ్యవహారమునం బరిణామము బొందిపొంది 
సంస్కృత ప్రాకృతముల సాహాయ్యము నధికముగాం జెందిచెంది, పెంపొంది 
(గ్రంధములందు నిబద్ధమైనది - కన్నడము. ఈ రెండింటి కింకను దర్వాత 
నీ రెండింటి లక్షణ పరిష్కారములతో నిల్వక యింకను నుచ్చారసంస్కార 
ములం బదసి, సవరనయి యందచందముల నంది సంస్కృత ప్రాకృతముల 
సరససాహాయ్యమున నభ్యుచ్చయముంగాంచి గ్రంధములందు నిబద్ధమైనది 
తెలుంగు. దక్షిణహిందూదేశ సమపష్టిదేశభాషావధూటి పసిప్రాయపుంబలుకు 
లజవము, ఎలప్రాయపుంబలుకులు కన్నడము; నెజితనపుం బలుకులు 
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తెలుంగు; ద్రవిడకన్నడములు తెలుంగుభాషాకన్య కందచందములు, 
పలుకుపొంకములు హెచ్చు. అజివ పదములకును దత్‌ప్రత్యయమటకును, 
కర్ణాటపదములకును దత్‌ప్రత్యయములకును నుచ్చారణమునం దోంచు 
కార్మశ్యము నాంటనాంట దొలంగి తొలంగి సవరనయినయుచ్చారణమును 
బడసిపడసి తెలుగుపదములును, బ్రత్యయములును వెలసినవి. ఉచ్చారణ 
సుందరములయిన తెలుంగుపలుకుల పూర్వ పూర్వపరిణామ క్రమదశలలో 
ద్రవిడకర్ణాటపద రూపములు రెండునుగాని, రెండింట నేదే నొక్కటి గాని 
పొందియుండుట పెక్కువోట్లం గాననగును. 

పై యుభయభాషాసంబంధము లేనివి యచ్చపుందెలుంగుం 
బలుకులు, ప్రత్యయములు గొన్నియున్నవి. ఇవియేకాక, సంస్కృత 
ప్రాకృతోభయ భాషోచ్చారణక్రమపరిణామముల బొందినవియు, ప్రాకృత 
మాత్రోచ్చారణ క్రమపరిణామములం బొందినవియుంగూడం బెక్కుపలుకులు, 
ప్రత్యయములు తెలుంగునం గలవు. ఇట్టివెల్లనుగూడి సుకుమారోచ్చార 
సంస్కారములను బడసిపడసి వానికంటె వైలక్షణ్యమును బొంది మన 
తెలుంగు వెలుంగొందుచున్నది. మీందం బేర్కొన్న విషయమున 
కుదాహరణముగా నొక పదమును బరిశోధించి చూపుదును. 

“నూనె” ఈ పదము 'నూవు' 'నెయి' అను పదముల సమాసము. 
“'నూవులనెయి' అనగా 'నూవులసారము' అని అర్థము. ఇందు 'నూవు” 
అనుపదము ద్రవిడ కర్ణాట భాషల సంబంధ మేమాత్రమును లేని యచ్చపుం 
దెలుంగుంబలుకు. నూవులకు అజివమునను, గన్నడమునను 'ఎళ్‌ అని 
పేరు. 'నెయ్‌' అను పదము దద్రవిడమునను, కర్ణాటకముననుగూడం గలదు. 
కాని యది కర్ణాటకమున 'నే 'నేయ్‌' ఇత్యాదిరూపములంగూడం 
బొందియున్నది. తెలుంగున ఉచ్చారణపరిణామములలో నసుందరమయిన 
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హలంతత్వము దొలగిపోయి 'నెయ్యి', 'నెయి? 'నేయు,, 'నై, 'నే అను 

రూపములు వెలసినవి. 'నేయి' అను రూపమునకంటిె నీరూపము లుచ్చారణ 
సుందరములు. తెలుంగు బాస హలంతత్వము నేవగించును గాన 'నెయ్‌'ని 
అజంతముగాం జేసికొనుటలో 'ఇ' ని జేర్చు కొనంగా 'నేయి' అయ్యెను. 

“'నెయ్‌' పదము అజాదిపదములు పరమయినపుడు 'నెయది” 
అనురూపము ఉచ్చారణసహము గాదు గాన, 'నన్‌ + అది = నన్నది, 
'అన్‌ + అతండు = 'అన్నతండు అను రూపము లందినట్లు, 'నెయ్యది' 
ఇత్యాది రూపముల నంది, అట్టి సంధినుండి పదచ్చేదముంబడయుటలో 
'నెయ్యి' అను రూపమును బొందెను. ఏకలఘుపూర్వకహల్మాత్రము గల 
శబ్దములు ఉచ్చారణపుష్టి గలిగియుండవు గావున హలుచ్చారణబలము 
పూర్వహ్రస్వమునకుందన్ని దానిని గురువునుగాం జేసి యంతలోందాను 
గరింగిపోవంగా 'నే అనురూప మేర్చడెను. ఆ కరంగిన హల్మాత్రయకారము 
అజాది పదములు పరమగునపుడు వానితో ంగలసి యకారముగా నిలువం 
గల్గుచున్నది గాన దానిపై నజంతత్వపుం జికిలి జరగంగా కొంత 
దుర్చలమయిన యుచ్చారముగల యకారముతో 'నేయు”, 'నేయి' అను 
రూపము లేర్చడెను. హల్మాత్రమగు యకారము దుర్చలమగుటచేతనే 
'నెయియ' అను రూప మేర్చడినట్లు 'నేయ్యి' అను రూపము పుట్టంజాలక 
పోయెను. 'నెయ్‌” లోని 'య్‌' 'ఐ' గా మాజఖంగా 'నై అను రూపము 
పుట్టెను. పై రూపములందు 'నేయి,, 'నై' రూపము లర్వాచీనములు. ఇట్లు 
'నేయ్‌' శబ్దముపై నేర్చడిన బహుసుందరపరిణామములెల్ల మన తెలుంగునం 
గలవు. “చెయ్‌, వెయ్‌' మొదలగు శబ్దములుగూడ నిట్టిపరిణామములం 
బొందెను. శబ్దముల ప్రాచీనరూపములకు6 దాంతలనాంటివన్న 
గౌరవముండగా నర్వాచీనరూపములకు హృద్య సంస్కారముల ననేకములం 
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బడసి వెలసిన వన్న వేజొకగౌరవవిశేషముగలదు. ఆంధ్రుల కాచారవ్యవహార 
స్వరూప స్వభావాహార దేశలక్షణాది బహుకారణములచే గల్లిన భిన్నభిన్న 
లక్షణముల కనుగుణముగా నేర్పడిన శబ్బరూపములను మీందం జూపితిని. 
'నెయ్‌'శబ్దము తెలుంగులో నిన్ని హృద్యరూపముల నందినది గాని యిది 
'నూవు' శబ్దముతో సమాన మందినప్పుడు కొన్ని ప్రాకృతభాషాసంబంధ 
సంభవములైన వికారములకుంగూడం బాల్పడెను. 'నూవు' శబ్దము తొలుత 
'నూవ్‌' అను రూపము గలది. తెలుంగు హలంతత్వము నేవగించుకొనును 
గాన నది 'నూవు' అను రూపమును బడసెను. ఆ హల్మాత్రము కరంగి 
పోవుటచే 'నూ' అను రూపమేర్చడెను. కరంగిపోయిన యాహల్మాత్రమయిన 
“వి అచ్చుపరమయి నప్పుడు మరలంగానవచ్చును. 'నూ + నెయ్‌ 
పదములు రెండును సమసింపంగా, 'నెయ్‌' పద మెన్ని రూపములతో 
నున్నదో, అన్ని రూపములతోను ఆ సమాస ముండుట న్యాయ్యము. 
అనంగా 'నూనెయి), 'నూనెయ్యి', 'నూనే', 'నూనేయి), 'నూనేయు' 'నూనై' 
అను రూపములుగూడ నుండవలెననుట. కాని యట్టిరూపములు తెలుం 
గున పుట్టలేదు. దానికిం గారణ మే మనంగా. “నూనె యనుసమాస 
పదము 'నెయ్‌' పదము మీందం బేరొన్న పరిణామముల నెల్లంబదయుటకు 
బూర్వమే పుట్టి రూఢమైనది. అప్పుడు 'నూ + నెయ్‌' అని యుండి 
తెలుంగునకుం బ్రియముకాని కడపటి హల్మాత్రము లోపింపగా 
సమాసదశలో నాపదము గురులఘుఘటితమగుటచే 'నెయ్‌' నే రూపమును 
బడయ నక్కజలేకపోంగా “నూనె అయ్యెను. కరంగిపోయిన కడవటి 
వాల్యాత్రవు 'య్‌' అచ్చుపర మయినపడు మరలంగానవచ్చును గాన 
“నూనె + అది" కలసినపుడు 'నూనెయది' అయ్యెను. ఇట్టి యకారమునే 
తెలుంగువైయాకరణులు 'యడాగమ'” మని పేర్మానిరి. ఇట్లు యడాగమ 
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మని పేర్కొనబడుచున్న స్థలము లనేకము లట్టి పదాంత యకార 
హల్మొత్రము ద్రవించిపోంగా నచ్చు పరమయినపుడు మరలం గానవచ్చుట 
నుబట్టి యేర్పడినవే. అట్టి దేశిశబ్బముల రూపసాజాత్య మునుబట్టి 
యకారపుచ్చము లేనివయినను తెలుంగునంజేరిన సంస్కృత 
ప్రాకృతశబ్దములకును నట్టి యడాగమము పుట్టెను. రమ + అది = 
“రమ యది” ఇత్యాదులు. 

పైనిం బేర్కొన్న విధమున నూనె పదము తెలుంగు సంప్రదాయ 
పరిణామమునుబట్టి పుట్టియుండంగా దానిమీంద 'నూనియి అను 
రూపము ప్రాకృతభాషా సంప్రదాయమునుబట్టి పుట్టెను. 'కన్నియ' 
'వన్నియ' 'దీవియ' మొదలయిన శబ్దములు కన్యకా, వర్ణక, దీపికా 
శబ్దాదులనుండి ప్రాకృతసంప్రదాయమునుబట్టి పుట్టి తెలుంగునం జేరినవి. 
వీనికి 'కన్నె' 'వన్నై' 'దీవె' రూపములును గలవు. వీనిపోలికనుబట్టి 'నూనె' 
శబ్దమునకుంగూడ 'నూనియ' అను రూపమువచ్చెను. నూనె, నూనియ 
శబ్దములు పుట్టినతర్వాత వానిసాదృశ్యముచే 'తేన్‌ అని యజవమున 
రూపముగల 'మధు' వాచకశబ్దము తెలుంగున తేనె 'తేనియ” అను 
రూపములంజెందెను. 

ద్రవిడ కర్ణాట ప్రాకృతభాషల పలుకుబడి నూనె శబ్బముమీంద 
నెంత చెల్లెనో పై పరిశీలనమువలనం దెలియవచ్చెను. కాని యిందు 
సంస్కృతపు పలుకుబడికూడ హెచ్చుగాంగలదు. ఎట్లనంగా 'నెయ్‌ి' అను 
పదము దేశిపద మని కొంద అన్నను 'స్నేహ'మను సంస్కృత పదమునకు 
వికృతియని కొంద అందురు. 

'ద్రవిడభాషలో 'నెయ్‌' పదము 'సారము' అని యర్థము గలది. 
క్షీరములనుండి యెత్తిన సారమగు ఘృతమునకే తర్వాత నది 
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రూఢమయినది. 'నూనె' యను సమాసమునం జేరుటచే నెయ్‌ 'స్నేహ' 
వాచకమైనది కాని యది స్నేహశటబ్ద వికృతి కాక దేశిపదమే యగు నని 
కొందటు,. 

మజియు, నూనె యను నర్థముననే సంస్కృతమున 'తైల 
పదము గలదు. తైలపదము శబ్ద్బనిష్పత్తినిబట్టి నూవుల సారమునకే 
వాచకమయినను స్నేహసామాన్యమునకును చెల్లుచున్నది. తిలతైల. 
ఐరండతైల భల్లాతక త్రైలాదులు చూడందగును. నూనెపదముగూడ నిట్లే 
తిలస్నేహవాచకమే యయినను, స్నేహసామాన్యమునకును జెల్లుచున్నది. 

నూవులనూనె, కొబ్బరినూనె, వలిసెల నూనె ఇత్యాదులు చూడం 
దగును. అజవమునంగూడ నూనెకు 'ఎళ్‌ నెయ్‌' 'ఎణ్జెయ్‌' అని పేరు. 
అదికూడ స్నేహసామాన్య వాచకమే. 'తేజ్లా యెణ్ణెయ్‌' ఇత్యాదులు చూడం 
దగును. నూనెపదము తైలపదమువలె తిలస్నేహవాచకముగానే పుట్టుట, 
అది స్నేహసామాన్యమునకు వాచకమగుట సంస్కృతభాషావ్యవహార 
సంప్రదాయసంస్మ్కారమును దెలుపుచున్నది, 


ప 


తె 
ఆంధ్ర కల్పవృక్షము 

నాచిన్ననాంటిమాట. మాగ్రామమున ఒకసంపన్న గృహస్థుండు 
తనగొప్పతాటితోంటను నజికించి, ఆ తోంట భూమికి కృష్యనుకూలత 
కల్సించినాండు. ఏమికర్మమో కాని కొలది కాలమునకే యాతని యింట 
నమంగళము లనేకములు కలిగినది. ఊరి పెద్ద లందణు “తాటిచె ట్టనంగా 
భూలోకకల్పవృక్షము. అట్టి తాటిచెట్లను ఎన్నింటినో, ఎన్ని తరాలనాడు 
నాటినవానినో నజికించినాండు; చెడినాండు” అన్నారు. నేను పదేండ్ల 
బాలుండను. మానాయనగారిని “ఇంకను కొబ్బరిచెట్టునో, మామిడి 
చెట్టునో అంటే అనవచ్చునేమో కాని తాటిచెట్టును 'భూలోక కల్పవృక్ష 
మనుట యేమిటి” అని అడిగినాను. ఆనాండు వారు చెప్పిన విషయమునే 
'ప్రధానపజుచుకొని, యిటీవల దానికి ప్రోద్చలకముగా నాకు గోచరించిన 
విషయములనుకూడ చేర్చుకొని యీ వ్యాసము రచించుచున్నాను. 

పూర్వము ఆంధ్ర దేశమున ్రతిగ్రామమునను తాటితోంపులు 
ధర్మార్ధ్థము తప్పకుండ నాటు సంప్రదాయ ముండెడిది. ఊరిపెద్దలు 
ఎనుబది తొంబది యేండ్ల ముసలిప్రాయము కలవానిని వెదకి పట్టుకొని 
వానిచే తొటిగింజలు నాటించువారు. ఆ నాటినవాండు నాటినతాడి 
కాపుపట్టులోంగా తప్పక చనిపోవు నని ప్రతీతి. నాటిన తాటిచెట్టు 
ఇర్వదైదేండ్లకుంగాని కాపుపట్టదు. నాటినవాం డంతదాంక జీవింప 
వీలులేనివాండు గావుట కంత ముసలివానిని వెదకువారు. “ముత్తాడి” 
అనంగా మూండుతాటిచెట్లతరములు చూచినవాందు. వాండు 
దీర్చాయువ్మంతుండు. తనయెజుకలో నాటిన తాటిమొలక పెరిగి, 
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పండ్లుపండి, ఆ పండ్లగింజలను మరల నాటి అవి పెరిగి పండ్లు 
పండుటకు, వాని ననుభవించుటకు మనుష్యుడు దీర్చాయుష్మంతుండు 
కావలెను. మంచిపంటలు పండని, నీటివసతి లేని యెగుడుదిగుడు 
నేలలుకూడ తాటితోంపులకు పనికివచ్చును. నాటిన తాటిమొలకలకు 
నీళ్లు పోయనక్కజలేదు. మొక్క లెదుగుదాంకనైన కాపుకాయ నక్కజలేదు. 
తక్కువ నేలలోనే దగ్గజదగ్గణగా ఎక్కువ మొక్కలు నాటవచ్చును. విత్తనము 
నాటినది మొదలుగా కాపుపట్టినదాంకకూడ వానికై ధనవ్యయము ఏమియు 
చేయనక్కజలేదు. నాటిన తర్వాత రెండు మూండేండ్లనుండి ఆకులు, 
మట్టలు మొదలగువానివలన నుపయోగము లుండును. పూర్వకాలమున 
నొక గృహస్థుండు కొన్ని తాటిచెట్లు కలవాందైతే కట్టుబట్టతప్ప తక్కిన 
జీవితావశ్యకవస్తువు లన్నియు తాటిచెట్లనుండి సేకరించుకొని జీవయాత్ర 
గడపుకోంగలుగువాండు. కాపురమునకు నిట్రాడుగుడిసె వేసికొన్నచో తాడి 
దూలము నిట్రాడవును! గోడలుపెట్టి కట్టు ఇల్లుయినచో తనాబీలు, 
దూలములు, స్తంభములు, కొమరులు, గుజ్జులు, వాసాలు, పెందడెలు 
అన్నింటికి తాటిమ్రాను పనికివచ్చును. పై కప్పుకు తాటియాకులు 
పనికివచ్చును. కట్లు కట్టుటకు తాటినార పనికివచ్చును. ఇంట 
పజచుకొనుటకు తాటియాకు చాపలు, సామానులు నిలువచేసికొనుటకు 
నానారకాల పెట్టెలు, బుట్టలు తాటియాకులతో చేయవచ్చును. నీళ్లు 
చేందుకొనుటకు తాటియాకుతో బొక్కెనలను చేయవచ్చును. తాటినార 
చేత్రాళ్లు మొదలగు త్రాళ్లు పేనుట కుపయోగపడును. తాటి మ్రాంకులను 
రెండుగా చీల్చి నీళ్లు పాణుటకు దోనెలుగా చేయవచ్చును. ఈనెలు తీసి 
కోసి కుట్టిన యాకులు విస్తళ్ళుగా నుపయోగింపవచ్చును. తాటిముంజెలు, 
తాడిపండ్లు, తాటి (నిలువచేసిన పేసము) చాప, బుజ్జగుంజు, తాటి 
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జేగలు, తాటిబెల్లము, తాటికల్మండ, తాటిపానకము, తాటికల్లు ఆహార 
పానీయముల క్రింద పనికివచ్చును. తాటిపండ్లు శిష్పలు ఆహారముగా 
నుపయోగింహరా దని నేంటివారు కొంద అందురు. కాని దానికి ప్రమాణము 
నే నెజుంగను. మున్యాశ్రమములో మునులు తాడిపంద్లను ఫలాహారముగా 
నుపయోగించువా రనుటను కాదంబరిలోని యీ క్రిందివాక్యము నిరూపించు 
చున్నది. జాబాలి మహర్షి యాశ్రమవర్ణమున “ఉటజాజిర ప్రకీర్ణశుష్యచ్భా 
మాక ముపసంగృహీతామలక, లవలీ, లవంగ, కర్మంధూ, కదళీ, లికుచ, 
చూత, పనస, తాళఫల, మధ్యయనముఖరవటుజన” మిత్యాది. 

తాటి'మ్రాని తుండ్లు జాతిటోళ్ళపై కుందులుగా నుపయోగపడును. 
తాటియాకులతో గొడుగులు గావింతురు.తాటి యీనెలు, జవటలు, 
జీబులు చీపుళ్లగును. గులకచండ్లు, ఎండుమట్టలు, జీబులు మొదలగునవి 
యెల్ల వంటచెజకున కుపయోగపడును. ఈ పేర్కొన్న యుపయోగములెల్ల 
పామరనాగరకసాధారణ మైనవి. 

ఇంక తాటిచెట్టు ప్రాచీనాంధ్రుల నాగరకతకు జీవరక్ష ఆంధ్రుల 
విద్యావిజ్ఞానములెల్ల తాళపత్ర[గ్రంథరక్షితములై యున్నవి. తాటియాకులను 
చక్కంగా నీనెలు తీసి, చుట్టలు చుట్టి, పేడనీళ్ళలో తేలికగా నుడుకనిచ్చి, 
నీడనార్చి నేండు కాగితముల రీములు నిల్వచేసికొన్నట్లు పూర్వులు 
(గ్రంథములు వ్రాసికొనుటకై 'అలేఖము'లను పేర నిలువచేసికొనెడివారు. 
జాబులను, భారత భాగవతాది గ్రంథములను వ్రాయుటకు నీ తాటియాకుల 
నుపయోగించువారు. శతాబ్దములదాంక నీ తాటాకు గ్రంథములు చెడిపోక 
యుండెడివి. 'జాబుకకు 'కమ్మ' అను పేరు తాటియాకునుబట్టి వచ్చినదే. 
ఈ తాటాకులను స్త్రీలు కర్ణాభరణములుగాను, కంఠాభరణములుగాను 
(మంగళ సూత్రము), చేతులలోను జబ్బలలోను మంత్రాక్షరములు గల 
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రక్షాబంధములుగాను పూర్వ ముపయోగించువారు. 'శతాబ్బముల దాంక 
నీ తాటాకు గ్రంథములు చెడిపోక యుండెడివి. 'తాటంక' పదమునకు 
పాణిని సూత్రములలో నిష్పత్తిలేదు. తర్వాత 'ఉణాది' సూత్రములలో దానికి 
వింతగా నిష్పత్తి కల్పింపంబడినది. తిరుపతిలో కపిలతీర్ధాది పుణ్యతీర్ధము 
లందు సువాసినులకు మూసివాయనము లిచ్చునపుడు ఆ మూసివాయనపు 
సామగ్రిలో తాటియాకుల చుట్టలనుగూడ ఉంచుదురంట! ఆ చుట్టలు 
కంఠ, కర్ణాభరణ స్థానీయములు. 
ఇవిగాక యింక నెన్నేని ప్రయోజనములను మనపూర్వులు 
తాటిచెట్టువల్ల పడయువారు. తాటిచెట్టు (నేండు కాకపోవచ్చుంగాక) 
పూర్వకాలమున తెలుంగువారికి కల్పవృక్ష మనుట సంగతమే కాదా? 
ఎట్టాప్రెగ్గడ హరివంశములో తాటిచెట్టు నిట్లు వర్ణించినాండు. 
“వ. అప్పుడు-- 
శా కాలాహుల్‌ బుజుతావిచిత్రయగు భోగడ్రేణి శోభిల్లం బా 
తాళం బొక్షట నిర్ణమించి వికసద్దర్వీవికాసంబుతోం 
గేళిం గ్రాలెడినోయనంగం దనువుల్‌ గృష్టంబులై యొవ్చుంగా 
ఖేలన్మూర్గము లైన తాళతరువుల్‌ కృష్ణుండు వీక్షించుచున్‌, 
మ. ్రమపాకంబునం గెంవుతోడి నలుపె కృ న్థిక్సుటంబైన గం 
ధము దికుల్‌ సురభీకరింప రన మంతర్థామి యయ్యు న్వెలిం 
గమియం గాఖుచునున్న చాడ్పున విలోకద్రీతి గావింవ వ్యా 
దృములై యున్నవి చూచితే ఫలము లీతాళద్రుమ(శ్రేణులన్‌. 
తే, వీని నింపొర గోవులు నేను గూడి 
యెలమి యొలయ నాస్వాదింతు మెంత యేని! 
వేద్దు యయ్యెడు రాల్పుము వేగవేగం 
బ్రాంకి నీ లావు వెరవును భాసితముగ 
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క ఎక్మం దదవు తాడుల మొద 
లక్కజముగంబిట్టి యూంతు నవె యేఖికొనుం 
దెక్కుడుగం బండ్లు మీరొ 
క్పొక్కని గుడువంగం జనుచు నుద్ధతలీలన్‌ 

తే. ఒక తరవాయి దొరంకొని యొకటి నొకటిం 
బృథుభుజాదందములం బట్టి పెలుచ నూంచెం 
బెఖుక విఖువను నొల్లక యుణక వన్య 
వాన్తీ నిజహస్తమునం జెరలాడునట్లు, ” 


తాటిపంటినిగూర్చి శ్రీనాథుని పద్య మొక్కటి.... 
గీ “సంజకెంవును దిమిరపుంజంపునలువు 
గమియ (బ్రవ్మోాందభాండంబు గరము మెటసె 
వరమపరిపాకదళవృుంతబంధ మెదలి 
వతనమగు తాటిపంటితోం (బ్రతిఘటించి. ” 
తాటితోంపుల వెలయించుట మహాపుణ్యకార్యముగా ప్రాచీనులు తల! 
రనుటకు ఆర్నూ రేండ్లనాంటి శాసనములు రెండు.... 
(దక్షిణహిందూ దేశ శాసనములు 9 వ వాల్యుంలో 278 పేజీ), 
674 నెం. పిఠాపురము శాసనము.... 
“...తల్లి ధరణి, మొదలగుగాన యీ తాటి యెవ్వరు నాంటిరి వారు భూః 
ప్రజలకు బుద్ధిన్ని మతివిశేషమున్ను ధర్మమున్ను చిజుకుదురుగాను ౦ 
తాడాకులనే పంచాంగములు, పురాణములు, శాస్త్రములు ధర్మకర్తలు వ్రా 
చదువంగాను అందున్నుండుంగాని బుద్ధిమాంటలం జెప్పరాదు గాన సక 
ధర్మాలకున్ను తాంటివృక్షమే మూలము.” 
(అదే పేజీలో 675 నెం. శాసనము) 
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“సీ, నిండె నెవ్వనిక్తీర్తి నిఖిలలోకంబులం 
జంధద్రికావిస్భారసాంద్రగరిమ 
ఉండె నెవ్వనియింటం బుండరీకాక్షుని 
ప్రాణవల్లభయైన వద్ధనయన 
పండె నెవ్వని కృపాపాథోధి నిలయెల్ల 
ధాన్యసంవూర్ణ వదాన్య యగుచు 
మండె నెవ్వని కోవమపొమానలంబుచే 
నరివీరగేహాంబు లక్షణంబు” 


అనుచుం గొనియాడుదురు నిన్ను నభిలనభల 
వేమభూపాల కారుణ్యవిమలపాత్ర 
ప్రబలకరతేజ వాసయప్రభుతనూజ 
మనుజదేవేంద్ర పోతకుమారచంద్ర ! 


సౌమ్య సంవత్సరం మొదలుగాను పిరాపురపు (స్రీ మ (అ?) 
రస్తున్ను కుక్కుటేశ్వరంవాడ గయపట్టుగాన యిది పుణ్యభూమి అని “చత్వారి 
పుణ్యతీర్థాని దుర్లభాని దురాత్మనామ్‌, కేదార మర్కతీర్థంచ ప్రయాగః 
కుక్కటేశ్వరః ఈ పుణ్యస్థలమునందును (శివ) లింగమున్ను సూర్యదేవ... 
యాగలింగమున్ను వారణాసి విశ్వేశ్వరలింగమున్ను గవిరిదేవ (త) ను 
సహితమైన ప్రతిష్టలు అయిదు చేయించి జాళ్ళు కట్టించెను. 
ద్వాపరయుగమునాండు గొంతిదేవి ప్రతిష్టగాన మాధవయ్య నగరు సున్నము 
చేయించెను. లక్ష్మీదేవమ్మను, ప్రతిష్ట చేయించి జానగరు కట్టించెను. 
నాలుగు లక్షలున్ను అజవైవేలు తాళ్లు నాటించెను. ఇటువంటి ప్రతిష్టలున్ను 
విష్ణుప్రతిష్టలున్ను చేయించిన పుణ్యపురుషుడు గాన వాసిరెడ్డి పోతిస డు 
జేయును (జ) దేవేంద్రుం డవును. 


మంగళమవా శ్రీ, శ్రీ 


యాలి 


శీ 
ప్రాచీన గ్రంథముల పలుకుబడికి 
నునపై చెల్లుబడి 


కవిత్వము, సంగీతము, నృత్యము, చిత్రరచన ఏ దేశములో 
ఏజాతిలో పెంపొందించుచుండునో ఆ దేశము, ఆ జాతి పాపప్రవృత్తులకు 
దూరమై ఉండు నని, భగవదనుభూతికిం దగిన పరిపాకముగలదై ఉండు 
నని విజ్ఞు లందురు. తెలుంగుజాతి, తెలుంగుదేశము పైకళలో ముందడుగు 
వేయుచున్న దనియే నా నమ్మకము. 

భారతదేశములోని అన్ని దేశభాషల సాహిత్యములును సంస్కృత 
భాషాసాహిత్యసంపద నాస్వాదించి జీర్ణించుకొని పుట్టీ పెరిగినవే. మన 
తెలుంగు సాహిత్యవాహినిలోకూడ తెలుంగునాటివారి పలుకులతీరులు, 
తలంపులతీరులు, కూర్చులతీరులు, ఫణితులతీరులు ఊట లూరంగా 
ఊరంగా స్వతంత్రరచనలను సోనయేళ్లు కొన్ని జాలువాజుచున్నను, 
సంస్కృతసాహిత్య ప్రవాహముకూడ అందులో ప్రధానముగా సాగుచునే 
ఉన్నది. నేంటికిని. రేపటికిని ఉండంగలదు. 

వెన్నవలెం గరంగు సుకవిత్వము' చెప్పినవారు శ్రీ శివశంకరణ్తే 
గారు 'వకుళమాల” అని హృద్యకావ్యము నొకదానిని కూర్చినారు. ఆ 
వకుళమాలలోం గూడ భట్టుమూర్తిగారి యీక్రిందిపద్యపుసువాసన 
గుబాళించుచున్నది. 

కమనీయద్యుతిధామమా విమలముక్తాదామమా సేమమా 

కమలామోదకు, తత్సభీసమితికిం గల్యాణమా తన్మరా 


ళ మయూరీ శుకశాబశారికల కెల్లర్‌ భద్రమా తెల్పువమూ 
(ప్రమదారత్నము పేరుగా నెద నినున్‌ బాటించి ప్రార్ధించెదన్‌, 
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కాళిదాసకవి మేఘసందేశ మని క్రొత్తతీరు కావ్యము రచింపంగా, 
హనుమత్సందేశమును మనసులో ఉంచుకొని రచించె నన్నారంట- నాంటి 
విద్వాంసులు. 

నన్నయభట్టుగారు మొదలుకొని చిన్నయసూరిగారి దాంక 
ఎన్నికగన్న ఆంధ్రకవులు రచించిన ప్రబంధముల పలుకుబడి విద్యావితీములు 
గల యాంధ్రప్రజల హృదయములపై విశేషముగా సాగుచున్నది. 

రాములు, లక్ష్మణులు, భరతులు, రావణులు, విభీషణులు, సీతలు, 
కౌసల్యలు, కైకలు, మంధరలు, ధర్మరాజులు, ఉత్తరకుమారులు, ప్రహ్లాదులు, 
హిరణ్యకశిపులు, గుణనిధులు, నిగమశర్మలు, వరూధినీప్రవరులు, 
కరటకదమనకులు, సుగాత్రీశాలీనులు, ఆషాఢభూతులు, కీలోత్పాటులు 
మొదలగువారు పురోణపురుషులు, ప్రబంధపురుషులు నేండును అనేక 
స్థలములలో అనేకులు గుర్తింపంబడుచున్నారు. 

సామెతలు గ్రంధములలోని కెక్కినట్లు (గ్రంధములలోని 
పద్యములుకూడ లోకవ్యవహారములలోని కెక్కినవి. అసలు ఆంధ్రప్రజల 
నిత్యవ్యవహారములలోనే కవిత్వగానములు కలగలుపైయున్నవి. ఆంధ్రభాష 
పుట్టుకయే కవితాగానాత్మకము. 

వినాయకచతుర్ధి, నవరాత్రములు అను పండుగనాళ్ళలో బాలకులచే 
పద్యములు పాడించుట, ప్రబంధములు చేతంబట్టించుట నే నెణుంగుదును. 

“ధర సింవోసనమై నభంబు గొడుగై త ద్దేవతల్‌ భృత్యులై 

పరమామ్నాయములెల్ల వందిగణమై బ్రవ్మోండ మాగారమై 

సిరి భార్యామణియ విరించి కొడ్డుకై శ్రీగంగ నత్పుత్రియై 

వరుసన్‌ నీ ఘనరాజనంబు నిజమై వర్ధిల్లు నారాయణా. ” 

ఇత్యాది పద్యములు నేను చాల పసిప్రాయమున నేర్చుకొన్నవి. 
వివాహములలో రుక్మిణీకల్యాణపద్యములను ముత్తయిదువలు 
ఆనందభైరవిరాగముతో నాలాపించుచుండుట అనేకు లెజుంగుదురు. 
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బడిపిల్లలు వాటపద్యాలు, ఆటవిడుపు పద్యాలు అనుపేర ప్రబంధ 
పద్యములు వల్లించుట పల్లెటూళ్లలో పరిపాటి. పెళ్ళిళ్లలో వరునిచేత 
తాటాకులమీంద, ఇటీవల కాగితాలమీద “శ్రీయును కులమును రూషు 
ప్రాయము శుభలక్షణంబు” ఇత్యాదిపద్యములను వ్రాయించుట ఆచారము. 
తెల్లవాజుగట్ల ప్రబంధములలోని దశావతారపద్యములను పలువురు 
పల్లెటూళ్ళలో పారాయణము చేయుచుందురు. రంగనాధరామాయణ 
ద్విపదలే రామాయణపుబొమ్మలాటలలో తోలుబొమ్మలాటవారు 
పాడుపాటలు, కనుకనే పల్లెటూళ్ళలో వారు రంగనాధరామాయణమును 
బొమ్మలాట రామాయణ మనుచుందురు. శైవుల శుభాశుభ సమయములలో 
బసవపురాణమును పారాయణ చేయుదురు. వానలులేనప్పు దూరి పెద్దలు 
విరాటపర్వమును పురాణము చెప్పింతురు. ఇవి సాహిత్య ప్రయోజనములకే 
కాక మతసంప్రదాయ వ్యవహారప్రయోజనమునకైకూడ ఏర్పడిన 
ఆచారములు. 
పాత్రసంశుద్ధి కాజ్యం బుపస్తరించి 
యూరకుండిరి యిది యేమియొక్సొ వీరు 
కానరా వివ శాకపాకములు నెదుర 
మనకు నిజమయ్యె నల చందమామఘుటిక, 
శ్రీనాథుని ఖీమఖండములోని పయిపద్యము “చందమామ రావే, 
జాబిల్లి రావే” అన్న పసిబాలకుల పాటనుబట్టి పుట్టినది. 
బాలకుల పాటతో పై పద్యార్థము మిళితమై ఉన్నది. 
నా చిన్ననాంటి ముచ్చట ఒకటి, ఏదో అల్లరిచేయంగా మాయమ్మ 
నన్ను గట్టిగా కొట్టినది. నేను ఎక్కడనో ఉన్న మా నాయనగారిదగ్గజి కేడ్చుచు 
వెళ్లితిని నాగొడవ వెళ్లబోసికొంటిని. నే నింక ఇంటికి రా నంటిని, 
అమ్మమొగము చూడ నంటిని. కాశీఖండములోని గుణనిధి కథ చెప్పి మా 
నాయనగారు అందలి పద్య మిది చదివి వినిపించి అర్ధము చెప్పిరి. 
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అరుణగభస్తిభింద ముదయాద్రివయిం బొదతేర గిన్నెలో 

పెర్తుగును వంటకంబు వడపిందెలునుం గుడువంగం బెట్టు ని 

రృరకరుణాధురీణ యగుప్రాణము ప్రాణము తల్లియున్నదే 

హరవార యెవ్వరింకం గడుపారని పెట్టెద రీప్సితాన్నముల్‌ 

అమ్మప్రేమ ఆకళింపునకు రాంగా తలగోంకుకొనుచు ఏడుపు 
దిగమింగుకొని నే నింటికి వచ్చితిని. 


తెలుంగురచన లనంగా చిన్ననాంటనుండియు నాకు బులుపాటము. 
తెలుంగు పద్యములు వినుటకై చెవికోసికొనువాండను. గుజ్జనగూళ్ళతో 
పాటు తెలుంగురచనల తీయదనమునుగూడ మా నాయనగారు న 
న్నాస్వాదింపించినారు. మా తోబుట్టువును అత్తవారింటికి అనిపిన 
సందర్భమున ఒకనాడు శ్రీనాథుని శృంగారనైషధములోని ఈ క్రింది 
పద్యము చదివి అర్ధము చెప్పినారు. 


ఉభయవంశలలామ మయ్యుత్సలాక్షి 
అత్తవారింటి కరిగెదు నవనరమున 
మాతృజనక నభీజన భ్రాత్బవిరహ 
మధిపతి (పేమ జలరాళి కౌర్వమయ్యె, 
అర్ధ మాలోచించినకొలంది ఈ పద్యము నా కానతీము 
గొల్పసాగినది. శ్రీనాథుని రచనలమీంద నాకు చిన్ననాంటనురిదెయు 


ఆదర మిట్టి పద్యములు వినుటచేతనే. 


ఈనడుమ మాయింట నొకవివాహము జరిగినది. భోజన 
సమయమున నసాళమంటు తాళింపు పొగరుగల పెరుగు పచ్చడిని 
ఆస్వాదించి, నవ్యాంధ్రకవిమిత్రు లొకరు చదివినా రీశ్ళంగారనైషధ 
పద్యమును. 
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మిసిమిగల వుల్లంబెరుగుతో మిళితములగు 

నావవచ్చళ్లు చవినూచి రాదరమున 

చుళఖ్టుమని మూర్జములు దాంకి యొజ్జందనము 

పొగలు వెడలింవ నానసికాపుటములందు. 

ఇరువది యేండ్ల క్రిందట ప్రాబీనగ్రంథ సంపాదన కై తెలుళుదేశము " 

ఊరూర 'టూరు' చేయుచు, చాలకాలము విద్వద్గోష్టి జరిపినవాండను గనుక, 
ప్రాచీన గ్రంథార్ధముల పలుకుబడి పల్లెటూళ్ళలో ఎంత చెల్లుబడి అగుచు 
నున్నదో నేను ఎజుంగంగల్లినాను. కొన్ని యెజుకలు వివరింతును. 


ఒక సంపన్నగ్భహస్థునియింట ప్రాచీన గ్రంథము లున్న వని విని 
అడిగి ఆహూతుందనై వారియింటికి వెళ్లితిని. ఆ యింటి యజమానునికి 
ధర్మపళ్నీసమానురాలు, కళావంతురాలు, ప్రేయసి ఇంటనే ఉన్నది. నే 
నక్కడికి వెళ్ళంగానే ఆమె మనుచరిత్రలోని యీ క్రిందిపద్యమును 
సాదరముగా, సంగీతముతో, సముచితహస్తాఖినయముతో చదివినది. 

వానిది భాగ్యవైభవము, వానిది పుణ్యవిశేష్క మెమ్మెయిన్‌ 

వాని దవంధ్యజీవనము, వానిది జన్మము వేజుసేయ కె 

వ్వాని గృవోంతరంబున భవాద్ధుళ యోగిజనంబు పావన 

స్నానవిధాన్నపానముల నంతసమందుచుం బోవు నిచ్చలున్‌ 

నే నన్నాను. “తల్లీ ! న న్నొక యోగిని జేసితివి, తంటా లేదుగాని, 
నీ వల్లభుని వాస్తవప్రవరునిగాం జేయుట సందర్భపడలే దమ్మా !” 


ఆమె అన్నది “అయ్యగారూ ! నేను ప్రేమించినది వాస్తవముగా 
వాస్తవప్రవరునివంటివారినే. నా యేకాంత (ప్రేమకు వశ్యులయిన యీ 
సహృదయులు కూడ వాస్తవప్రవరు లనియే అనుకొనుచున్నాను. అయ్యో 
పాపము! వరూథిని మాయాప్రవరుని ఎజుంగదు గాదండీ! ఎంత ద్రోహము! 


అయ్యా, ఇది చిత్తగించండి! 
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సీతాదేవిని రావణాసురుండు రామవేషము వేసికొని వచ్చి 
అమాంగల్యపజిచినట్లు ఏ కవి అయినను కథ కట్టినచో విజ్ఞుల కందరికిని 
వెట్టులు, వేకులు ఎత్తవండీ! అంత రోతగానే కాదండీ ఉన్నది యిక్కడి 
సందర్భమూను? ప్రవరునిమీందనే ప్రాణము లర్చించి ఉన్న వరూథినిని 
అంతకుముం దామెను ప్రేమించి ఆమెచే ఛీ ఛీ అని చీవాట్లుతిన్నదొంగ 
ప్రవరవేషముతో వచ్చి చేటుకూర్చుట చండాలముగా లేదండీ! వరూథిని 
వెలయా లందురు! ఆమె ప్రవరుని ఏమి వెలకయి ్రేమించినది! వేషధారి 
ప్రవరుండు ఏమి వెల యిచ్చి ఆమెను కొనుక్కొన్నాండు! ఆంధ్రకవితా 
పితామహుని అనుగ్రహము అట్లున్నదే!” అన్నది. 

నేను “చాల చులుకుగా ఉన్నదే సల్లాపము” అనుకొనుచు, 
“సంస్కృతము బాగుగా చదువుకొన్న ట్లున్నావమ్మా” అన్నాను. 

“మా నాయనగారు విద్వాంసులు. వారు నేర్చంగా కావ్య 
నాటకములు కొన్ని చదువుకొన్నానండీ!” అనుచు నామె కాళిదాసు 
కవీంద్రునిమీందకూడ కంకరటాళ్లు విసరసాగినది. 

“చూడండి! శాకుంతలములో దుష్యంతునికి రంగప్రవేశము ఎంత 
సంతాపజనకముగా ఉన్నదో”. 


“శ్రా నేదో వేంటకు వచ్చినాండు. ఆశ్రమమున కజ్వమహర్ని లేండు. 
ముగ్ధలు బుషికన్యలు చెట్లకు నీళ్లుపోయుచున్నారు. అక్రమముగా 
ఆఢ్రమప్రాంతమునకు వెళ్లి, ధీరోదాత్తుండుగా పొగడ్తగాంచవలసిన 
మహారాజు దొంగచాటుగా నక్కిఉండి ఆకన్యలను తొంగిచూచుట, 'సతాంహి 
సందేహపదేషు' అని తనతప్పును ఒప్పునుగా తానే పొగడుకొనుట 
మర్యాదగా ఉన్నదండీ! శకుంతలముఖాన తుమ్మెద వ్రాలంగా ఆపన్నురాలిని 
రక్షించి రాజధర్మము నెజపంబోవుచున్నట్టు దర్పాలు పలుకుకొనుచు 
వంకరతలంపుతో రంగప్రవేశము చేయుట బాగుగా ఉన్నదండీ?” అన్నది. 
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నేనిక శ్రుతి మించుచున్నది అనుకొని సంస్కృతాంధ్రరచనలలో 
ఆమెకుంగల సాహిత్యచాతుర్యమునకు సంతోషము వెల్లడించి వచ్చినాను. 
ఇం కొక ముచ్చట. 
ఒక పూరియిల్లు. చిన్నది, తలుపు ఓరవాకిలిగా వేసి ఉన్నది. 
లోపల ముసలమ్మ వడ్లు దంచుచున్నది. రోంకటిపోటుతో పాటు. 
“ఓరామ ఓరామ ఒయ్యారిరామ ! 
ఓరామ / ఓరామ |! 
ఓరామ / ఓరామ /”” 
అనుచు ఉచ్చ్వాసనిశ్చాసములతో రామనామస్మరణ జోడించు 
చున్నది - మధ్యాహ్నము ఒంటిగంట వేళ. ఇంట నామె ఒక్కర్తెయే. 
తాటాకు పుస్తకాలేవో ఉన్న వనంగా చూడ వెళ్ళినాను. ఇంటిలోనికి 
అడుగు సాగక వాకిటనే ఉన్నాను. కొంతసేపటికి దంపుడు ముగియం 
గా చేటలో దంచిన బియ్యము చేర్చుకొని చెటుగంబోవుచు ఈ క్రిందిపద్యము 
చదివినది. 
కలం దందురు దీనులయెదం 
గలం దందురు పరమయోగిగణములపాలన్‌ 
కలం దందు రన్ని దెసలను 
కలండు కలం దనెడువాందు కలందో లేందో ! 
నాలుగవ చరణము గద్దించుచు మటి ముమ్మాఖు చదివినది. 
ఇదేసందర్భమురా అనుకొని 'ఉన్నాం డమ్మా అనుచు నేను లోపలికి 
వెళ్ళినాను. ఆమె ఆబియ్యముతో అటుతరువాత వంటచేసికొని భోజనము 
చేయంబోవును. ఇ ట్లనుకొన్నాను. 'ఆహో! పోతరాజుగా రెంత పుణ్యాత్ములు. 
భాగవత మెందణినో పవిత్రాత్ములనుం జేయుచున్నదిగదా!” 


'బ్రౌనుదొరగారి కెవండో దీనుండు ఈ క్రింది పద్యమును అర్జీగా 
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వ్రాసి పంపుకొన్నాండట. 
లా వొక్ళింతయు లేదు, ధైర్యము విలోలం బయ్యెం బ్రాణంబులున్‌ 
ఠావుల్‌ దప్పెను, మూర్చ వచ్చెం, దనువున్‌ దస్సెన్‌ ్రమం బియ్యెదిన్‌ 
నీవే తప్పు నితుపరం బెజుంగ మ న్నింపందగున్‌ దీనునిన్‌ 
రావే యీశ్వర! కావవే వరద! సంరక్షింపు భద్రాత్ళకా! 


'బౌనుదొరగా రా దీనుని కేదో కొంత సొమ్ముతోపాటు ఆ 


యర్జీమీందనే “ఎండార్సుమెంటు'గా ఈ క్రిందిపద్యమును వ్రాసి పంపినారట. 
ఏను మృతుండ నౌదు నని యింత భయంబు మనంబులోపలన్‌ 
మానుము సంభవంబు గల మానవకోట్లకు చావు నిక్కమౌం 
గాన హరిం దలంపు మింకం గల్గదు జన్మము నీకు ధాత్రిపై 
మానవనాథ! చెందెదవు మాధవలోకనివాససౌఖ్యముల్‌. 


బ్రౌనుదొరగారికికూడ భాగవత మింత పరిచితమయినది ! 


ఇన్ని ఉదాహరణములను ఎందుకు చెప్పినా ననంగా, మన 
తండ్రితాతల పోలికచాలికలు మనలో ఏవిధముగా అనుగతములై 
వచ్చుచున్నవో - మనము వేషభాష లెంతమార్చినప్పటికిని - మన పూర్వుల 
గగ్రంథములలోని భావములు, సంప్రదాయములు, రచనలు - మన మెంత 
క్రొత్త త్రోవలు శ్రాక్కంజూచుచున్నప్పటికిని మనలో ఎట్లు కుదుర్శొన్నవో 
తెలుపుటకే. వానిని మనము విడనాడలేము. విడనాడనూ కూడదు అని 
యెజింగించుటకే. 


క్‌ 
తెను(గు తేటదనము 


తేటతెనుంగునుగూర్చి కొంచెమంత తెలుపుచున్నాను. ఆంధ్రద్రవిడ. 
కర్ణాటభాషలలో తెనుగుమాట హ్రన్నమయినదిగా ఉండుటచేత 'తెనుంగు 
తేటి అనియు, 'తేటతెనుంగు' అనియు, 'తెనుంగుతేనె' అనియు, 
దేశభాషలందు తెలుంగులెస్స' అనియు నానుళ్లు పుట్టినవి. తెనుంగు 
కీతేటదనము. లెస్సదనములు సంస్కృత ప్రాకృతముల పాళ్లు సమరసముగా 
కలియుటవల్లను, ద్రవిడకర్ణాటకములకంటె తెలుంగుమాట మార్దవ, 
సౌలభ్యములు కల దగుటవల్లను ఏర్పడినవి. ఈ తేటతెలుంగు చచ్చుడివాని 
దగ్గజినుండి జగద్దురువుదాంక, ఉగ్గుపాలనాంటినుండి ఉసు రుడుగు 
దాంక, బాలశిక్షదగ్గజ నుండి మోక్షవిద్య దాంక అన్ని జాతులలో, అన్ని 
దశలలో, అన్నివిద్యలలో, క్షణక్షణపరిణామముతో, నవనవవికాసముతో 
కలకలలాడుచుం, దొలంకులాడుచు నున్నది. హెచ్చుకాలము లిపిరూపము 
పొంది నిలిచియుండ నక్కజలేని సంభాషణాదులు, నవ్వుటాలు, తగవును 
మొదలయిన వాగ్వ్యాపారములను విడిచిపెట్టినప్పటికిని లిపిరూపముపొంది 
కొన్నిపురుషాంతరములదాంక ఉండవలసిన వర్తకము, దేశపాలనము, 
ఆచారవ్యవహారములు, దస్తావేజులు, రాజశాసనములు, దానశాసనములు 
మొదలయినవానిలోను దేశము, భాష ఉన్నంతకాలము ఉండవలసిన 
కథలు, కళలు, పాటలు, పదాలు, నాటకములు, నానాశాస్త్రములు, 
కావ్యములు మొదలయినవానిలోను భాషాఫ్రవాహము పాయలువాటి 
పాఖుచు, మాజుచు, తేఖుచు కావ్యసరస్సులలో నిండార్లుగా నెలకొనుచు 
నుండును. భాష కున్న ప్రయోజనము లన్నింటిలోను ప్రాఢకావ్యరచన 
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పరమప్రయోజన మనవచ్చును. భాష చెందు క్రమపరిమాణపు మెట్లలో 
ఉత్తమకావ్యరచన కడపటి మెట్టు. వాడుక భాష అను ముడిసరకునుండి 
ఉత్తమకావ్య మను సున్నితపు మేల్మిసరకు తయారవుచుండును. అయినను 
భాషాప్రయోజనము లన్నింటికిని ఈ మేలిమిసరకు ఉపయోగపడదు. 
వాడుకభాష మంచినీటివలె బహుప్రయోజనము కలది, కావ్యభాష 
పంచదారపానకమువలె పరిమితప్రయోజనము గలది. 

ప్రొఢకావ్యప్రయోజన మొకటి విడనాడినచోం దక్కిన భాషా 
ప్రయోజనము లన్నిటిలోను. వాడుకభాషయే ఓలలాడుచు నున్నది. 
కొందజు సంస్కృతాంధ్ర కవీశ్వరులు శాసన కావ్య మను పేరుతో ప్రాఢగద్య 
పద్యరచనలలో వెలయించినను ప్రాచీనశాసనము లెన్నియో వాడుక 
భాషలో నున్నవి. 

ఇంకను ప్రాచీనకావ్యవ్యాఖ్యానములు, కథలు, శాస్త్రగ్రంథములు, 
వ్యవహార గ్రంథములు, దేశచరిత్రలు చాలచాల వాడుకభాషలోనే ఉన్నవి. 
వాని నన్నిటిని ఉదాహరించుట కిక్కడ చోటు చాలదు. శ్రీగిడుగు 
రామమూర్తిపంతులుగారి గద్యచింతామణిలో చూచుకోవచ్చును. ఇంకను 
పద్యగంధులయిన బాలకథలు, పొడుపుకథలు, నానుళ్ళు, పలుకుబళ్లు, 
సామెతలు, స్రీలపాటలు, పదాలు, పనిపాటులవారి పాటలు, పదాలు, 
వృద్ధుల వేదాంతవైరాగ్యపు పాటలు, పదాలు, ఎజ్జగొల్లలు, పిచ్చుకుంట్లు, 
పంబవారు మొదలగువారు పాడు దేసికథారచనలు అన్నియు వాడుక 
భాషలోనే ఉన్నవి. ఇవికూడ వాబ్బయములో చేరునా అని పండితులు 
కొందలు పరిహసించుచుందురుగాక! వానిరుచి గుర్తింపంగల్లుటకుం 
గూడ నొక యనుభావవిశేష ముండవలెను. ఒక్క తార్కాణ చూపుచున్నాను. 
చల్లపల్లి జమీందారుగారి పట్టాభిషేకోత్సవపు నాళ్లలో వారికోటలో రాత్రులు 
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నాటకములు. పాటకచ్చేరీలు, బోగమాటలును, సాగుచుండెడివి. వచ్చిన 
పండితు లందలును కోటలోని ఆటలు, పాటలు, నాటకములు 
చూడబోవుచుండెడివారు. మా గురువులు శ్రీచెళ్లపిళ్లశాస్తులుగారు 
కోటవెలుపల మాలదాసర్ల వీథినాటకములు చూడంబోవువారు. రాత్రి 
తా మాస్వాదించిన రసానుభవమును మర్నాండు పునశ్చరణచేయుచు 
ఆనందిచుచు మాకు వినిపించి మమ్ము ఆనందింపం జేసెడివారు. వారు 
గుర్తించి చెప్పినప్పుడే వానిరుచి ననేకులు గ్రహింపంగలిగెడివారు. వా 
రీమధ్య పత్రికలలో లోకాభిరామాయణములను మంచివాడుకపలుకుబళ్లతో 
ముంచెత్తినారు. 
ఆంధ్రభాషలో ఆదికాలమునాంటి కావ్యరచన ముడిసరకుభాషతో, 

దేశిచ్చందోరచనతో ప్రజాసామాన్యమునకు సులభముగా ఉండెడి దనియు, 
అదియే ఇప్పటి పాటలు పదాల వాడుక భాష అనియు నా నమ్మకము. 
నన్నయభట్టారకునికి పూర్వము శాసనములలో సీసగీతమధ్యాక్కణ 
పద్యములు కనంబడుచున్నవి. వానిలో మధ్యాక్కజను నన్నయాదులయిన 
ఆదికాలపు ఫ్రొాధకవులు కొందథే కొంచెముగా పాటించినారు. ఆదికాలపు 
మధ్యాక్కణ ఒకటి ఉదాహరించుచున్నాను. 

“స్వస్తి నృపాంకుశాత్వంతవత్సలనతృత్రినేత్ర 

విస్తర శ్రీయుద్ధమల్లుం డనవద్యవిఖ్యాతకీర్తి 

ప్రస్తుత రాజాశ్రయుండు (త్రిభువనాభరణుండు సకల 

వస్తునమేతుండు రాజనల్శిభూవల్లభుం దర్ధి” 

ఇందులో కొన్ని యక్షరములను జేర్చినను తీసివేసినను పద్యము 

పద్యముగానే ఉండునట్లు రచన ఉన్నది. పఠన ఫణితి తాలగతి కలదిగా 
గోచరించుట లేదు. సంగీత రుచి గుర్తించిన తెలుంగుకవులు ఈ పద్యమును 
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ఎందుకు పాటించినారా అని సందేహించుచుండువాండను. అర్వాచీనకవులు 
దీనిని అందుకనియే విడిచిపెట్టినారు కాంబోలును. ఒకనాండు మాయింటిలో 
మా అమ్మగారు ప్రాతఃకాలపుపాట లేవో పాడుచుండగా వినుచున్న నాకు 
అందొక పాటఫణితి చాల ఆనందజనక మయినది. నేంటి కావ్యరచనల 
కనుకూలింపం జేసికొంద మని గణవిభజన చేసి చూతునుకదా అది 
మధ్యాక్కణలక్షణము కలదయి యున్నది. మధ్యాక్కృజణ పఠనఫణితి నా 
కపుడు తెలియవచ్చినది. దానిమాదిరి చూపుచున్నాను, చూడుండు. 
“అంతట రాములవారూ - అంగన నీతను గూడీ 
సంతసమందుచు వేగా - న్వవురమునకు చనుదెంబీ 
తమ్ములతోడను గలనీ - నెమ్మది రాజ్య్వములేలే 
ధర్మముతో ప్రజలెల్లా - తామరతంపరలైరీ” 


ఇందు రెండు ఇంద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము, రెండు 
ఇంద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము - వెరసి ఆజు గణములు కలది 
ఒక చరణము. మూండవ గణము కడపట సీసచరణదళమువలె 
మధ్యాక్కజణచరణము మధ్యకు విజణుగును. ఆదికాలపు కవులు పాటించిన 
సీస ద్విపద గీత పద్యములు కొంచెము మార్పులు చెందియు, 
చెందకయుకూడ స్రీబాలపామరాదులు పాడుపాటలలో, పదాలలో 
కానవచ్చుచున్నవి. స్త్రీలు పాడు శ్రావణమంగళ వారపు పాట సీసపద్యమే. 
“శావణామాసాన శుద్ధపొదృమినాందు 
మహలక్ష్మి ముత్యాల చీర గట్టి” 
అని దాని మొదటి చరణము. మజియు ద్విపద అను ఆదికాలపు 
రచన అనేక ఫణితిప్రభేదాలతో పాటలలో, పదాలలో చేరియున్నది. ఒకటి 
రెండు ద్విపదఫణితి ప్రభేదములు చూపుచున్నాను. 
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“ఒకరూ కట్టిన చీరా ఒకరూ కట్టారూ 
ఒకరూ తొడిగిన రైకా ఒకరూ తొడగారూ 
ఒకరూ పెట్టిన నగలూ ఒకరూ పెట్టారూ 
వార్నీ పొసగింపా నా వళమూ కాదనెనూ” 
ఇది ద్విపదవికారమే. 
“వెన్నెలబైలనే వేలనంఖ్యలనూ 
వందిళ్ళు వేయించి పరమాపావనులూ” 
ఇదియు ద్విపదయే 
ఇట్లు ఒక ద్విపదయే పలురసములలో, పలుఫణితులలో వాడుక 
భాషలో పలుపాటలుగా వెలసినది. 
ఆదికాలమునాంటి పాటల ప్రభేదములను కొన్నింటిని పాల్కురికి 
సోమనాథుండు పేర్కొన్నాడు. వాని నన్నింటిని ఇక్కడ వివరింపంగడరడు. 
సంస్కృతాంధ్రములలో ప్రాధభాషామయములైన భారతరామాయ 
ణాదులను చదివి, తత్కథాప్రయోజనము ననుభవించువారికంటె 
వాడుకభాషలో పాటలు పదాలుగానున్న భారతరామాయణకథలను 
బొమ్మలాటలలో, వీథినాటకములలో వినియు,చూచియు ఆ ప్రయోజనము 
ననుభవించు ప్రజలు దేశములో చాలహెచ్చు. పై తీరున లోక 
సామాన్యమునకు అర్ధముకాందగినదియు, తేట తెలుం గని, దేశి తెలుం 
గులతో జానుతెలుం గని, అచ్చతెలుం గని ప్రాచీనులు పలుతెజింగులతో 
పేర్కొన్నదియు అయిన వాడుకభాషలో ఉన్న యందచందములు 
వ్యాకరణముతో దిద్ది తీర్చిన ప్రౌఢ గ్రాంధిక భాషలో పనుపడ వని ప్రాచీనులే 
పేర్కొన్నారు. తిరుపతిలో 15,16 శతాబ్బులలో ప్రఖ్యాత కవీశ్వరులై 
సంక్షీర్తనాచార్యులనంబరగిన తాళ్ళపాకవారు వందలకొలంది పాటలను, 
పదాలను వాడుక భాషలోనే రచించినారు. పాటలు, పదాలలో వాడుక 
భాషయే యుండందగిన దనియు, దానిని ప్రాధవ్యాకరణప్రకారము 


టే తెలుంగుమెలుంగులు 


దిద్దితీర్చుట పువ్వును నలిపి వాసన చూపించుటవంటి దనియు 
'సంక్షీర్తనలక్షణ” మను లక్షణగ్రంథములో వా రిట్లు చెప్పినారు. 


“వల్లవనారీమ్లేచ్చా 

ద్యుల్లానమనోజ్ఞ బంధురోక్తులు చవులై 
చెల్లును (గ్రామ్యములైనను 
వాల్లీసకముఖ్యనాటకాదికఫణితిన్‌. 


జగతింగల చెల్లుబక్లై 

నగినగి భాషించునట్టి నానుడిపలుకుల్‌ 

తగ దన రపొ చెదుం బువ్వల 

సొగ నుడుగన్‌ బిసిగి కంవు చూపీనభంగిన్‌. ” 


ఈ లక్షణముచొప్పున యక్షగానములను నాటకప్రభేదములలో 
ఉండు దేశిచ్చందోరచనావిశేషములను పేర్కొనుట కిక్కడ చోటు చాలదు. 
ఇంకను వాడుకభాషలో, ద్విపదలలో కాటమరాజుకథ, పల్నాటికధ, 
కుమారరామునికథ, మటి క్రొత్తతరపుంబదములయిన బొబ్బిలికధ, దేశింగు 
రాజుకథ, లంకాసారథి మొదలయిన రసవద్రచనలు ఎన్నియో ఉన్నవి. 

దేశము నలుముఖములను గాలించి మంచిమంచి పలుకు బళ్ళను, 
కథలను, సామెతలను, పాటలను, పదాలను, వింతశబ్దజాలములను 
సేకరించవలెను. అచ్చు రాకముందు అన్నిరకాల రచనలు తాటాకులమీం 
దను, నోటివాడుకలమీందను నెలకొని ఉండెడివి. అచ్చువచ్చిన తరువాత 
(ప్రాయికముగా ప్రొాధకావ్యరచనకే పరిపోషము కలుగుటచేత, ప్రాతకాలపు 
దేశిరచన లెన్నో అడగారిపోంజొచ్చినవి. ఆంధ్రభాష యందచందములు 
సరిగా గుర్తించుటకు వీని సర్వే యత్యావశ్యకము. 
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ఆంధ్రకవిత-పురాణయుగము 
నన్నయతిక్కనలు 


పురాణముల రచనము, ఆ రచనముల చెల్లుబడి ప్రబలముగా 
సాగిన కాలఖందమును పురాణయుగ మని వర్తమానులు వ్యవహరించు 
చున్నారు. అటువంటి కాలఖందములను యుగము లనుటకంటె శకము 
లనుట వ్యవహారార్థానుగుణ మనుకొందును. ఇట్లు మార్చిన పురాణశకము, 
ప్రబంధశకము అని కాని, మజొకవిధమున కవులనుబట్టి పేర్కొన్న 
నన్నయశకము, తిక్కనశకము అని కాని అనుట యవును, అందజును 
ఇప్పుడు'యుగి మనియే వ్యవహరించుచున్నారు గాన నేనును అలాగే 
అనుచున్నాను. ఆంధ్రపురాణరచన సంస్కృతపురాణరచనానుసారిగా 
సాగినది గాన ఆంధ్రరచనాపద్ధతిగ వివరించుటకు ముందు సంస్కృత 
సంప్రదాయానుస్మరణము కొంత ఆవశ్యకమే అవును. సంస్కృత 
పురాణములు తద్రచనాకాలమునాంటి విద్వద్విజ్ఞానమునకు సర్వస్వములు. 
వేదములలో సర్వవిద్యలును అంకురప్రాయములుగా ఉండంగా 
పురాణములలో అవి కొంత కొంత విరివిగా వెలసె ననవచ్చును. “సర్గశ్చ 
ప్రతిసర్గశ్చ వంశో మన్వంతరాణిచ, వంశానుచరితం చేతిపురాణం పంచ 
లక్షణమ్‌” అని సృష్టివిధము, ప్రళభయముల తీరు, రాజవంశముల చరిత్రలు, 
మన్వంతరకథలు, మహర్షుల చరిత్రలు మొదలగువానితో పురాణము లుండు 
నని లక్షణము ఉన్నను, పురాణములలో ఇంకను ఎన్నో దేశచరిత్రలు, వైద్యము, 
జ్యోతిషము, నీతి, ధర్మ కామశాస్త్రములు, వ్యాకరణాలంకార సాహిత్యాది 
శాస్తసంప్రదాయములు మొదలయినవి కొంతకొంత సంగ్రహము గాను, 
కొన్నిచోట్ల విరివిగానుకూడ వర్ణితములై ఉన్నవి. అగ్నిపురాణములో 
వ్యాకరణము, వైద్యము, జ్యోతిషము మొదలయిన వెన్నియో ఉన్నవి. 


వేరీ. లెలుంయమెలుంపలు 


ఇట్టి పురాణములు సంస్కృతభాషామాత్ర పరిజ్ఞానము గల 
జనసామాన్యమునకుకూడ అర్ధము కాందగినట్లు సులభభాషలో, 
'ప్రాయికముగా సులభమైన అనుష్టుష్ఫందస్సులో తేలిక వాక్యాన్వయములతో 
తేటగా ఉండును. వ్యాసులవారి రచనలలో తఅచుగా 'చ, వై తు, హి 
అని పాదపూరణపు పొల్లుపదము లున్నవి అనికూడ పండిత పరిహాసమున్నది. 
పురాణసామాన్యరచన ఇట్లు ఉండు ననుట సంగతమేకాని, కొన్ని పట్లు 
పుశాణములలోనివే, సంప్రదాయపరిజ్ఞానము లేనిచో ప్రాఢపండితులకు 
కూడ కొణకరానికొయ్యలు, ఉక్కుసెనగలు అనందగినవిగా ఉన్నవి. 
పురాణములలోని కెల్ల భారత భాగవతములు, రామాయణము 
'ప్రధానమయినవి. రామాయణ భారతములు కావ్యేతిహాసము లనడుడినను, 
పురాణము లనికూడ సామాన్య వ్యవహార మున్నది. తెలుంగున అవి 
పురాణములే అనుచున్నాము. ఉక్కుసెనగలు పై మూండు గ్రంథముల 
లోను, అందులో మజథీ భారతమున ఉన్నవి. భారతములోని 
ఉక్కుసెనగలకు వ్యాసఘట్ట మని పేరు. మచ్చు చూపుచున్నాను. 

పళ్ళః వళ్చతి వళ్ళన్త మపశ్చన్తంచ వశ్చతి, 

అవళ్చస్తాన (త్వాద?) చక్షుష్టాత్‌ పశ్యాపళ్వా న పశ్చతః 
చతుర్చిశ్చ చతుర్భిళ్చ ద్వాభ్యాం వంచభిరేవచ, 
మహూయతేచ వునర్వాభ్యాం న మే విష్ణుః వ్రనీదతు. 

ఈ విధముగా పురాణములు వివిధవిషయములతో, వివిధ 
రచనలతో అరణ్యములవంటిపై ఉండును. అర్వాచీనము లయిన కావ్యనాటక 
ప్రబంధాదిరచనలు పురాణారణ్యములనుండి ఉద్ధరించి సేకరించి తీరిదిద్ది 
నాటిన యుద్యానములవంటి వనందగును. పురాణములలో కావ్యనాటక 
ప్రబంధాదిరచనల పొలుపులు సుకుమారదృశ్యములై ఉండునుగాని, కావ్య 
నాటకాదులలో పురాణరచనములలోని శాస్త్రాంశ భీకర దృశ్యము లుండవు. 
ఇటువంటి సంస్కృత పురాణ ఫక్కి ననుసరించి తెలుంగు పురాణరచన 
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వెలసినది. నన్నయ మొదలుకొని శ్రీనాథునిదాంకంగల కవుల యాంధ్రగ్రంథ 
రచన పురాణయుగరచన యనందగినది. ఆకాలమున ప్రాయికముగా 
ఆంధ్రమున పురాణరచనలే వెలసినవి. కవిత్రయము, మారన, పాల్కురికి 
సోమనాథుండు, భాస్మరాదులు, నాచనసోమన, శ్రీనాథుండు, పోతన, సింగన _ 
పురాణకవులలో ప్రధానులు, పురాణకవిరచనలను గూర్చి ప్రసంగించినప్పు 
డీయందజవిషయమును రావలసినదే అయినను ముదు ముఖ్యులయిన 
భారత కవిత్రయమువారినిగూర్చి మాత్రమే యిప్పటి నా ప్రశంస. 
కవిత్రయమువారు ద్రైవభక్తులు, సదాచారులు, ఉత్తమ పండితులు. 
కవితాతపస్సు చేసి వారు కాంక్షితార్ధములను అంతర్వాణియుద్చోధము 
లతో నందుకొని కావ్యరచన కావించినారు. తర్వాతి సర్వాంధ్ర 
కవికుటుంబములకు వారిపవిత్రవాక్కులు నిక్షేపములయి దొరకిన 
బంగారునక్కులు. ఆమువ్వుర రచనములతో తెలుంగున వెలసిన 
మహాగ్రంథము భారతము. దాని మూలగ్రంథము అయిదువేలయేండ్లనాంటి 
భారతీయచరిత్రాంశములు గల ప్రాంతగ్రంథమే అయినను సర్వ 
ప్రపంచమునను దాని పలుకుబడి చెల్లుబడి అగుచునే యున్నది. 
వ్యాసకృతిని మహాభారతమును నన్నయ యిన్ని లక్షణములు 
గలదానినిగా వర్ణించినాండు. 
“ధర్భతత్త్వజ్డులు ధర్భశాస్త్రం బని 
యధ్యాత్మవిదులు వేదాంత మనియు 
నీతివిచక్షణుల్‌ నీతిశాస్త్రం బని 
కవివృుషభులు మవోకావ్య మనియు 
లాక్షణికులు సర్వలక్ష్యసం[గ్రహ మని 
యైతివోసివ లితివోస మనియు 
వరమపొరాణికుల్‌ బహుపురాణ నముచ్చ 
యం బని మపొంగొనియాదుచుంద 


38 తెలుంగుమెటుంగులు 


వివిధవేదత త్త్వవేది వేదవ్యానుం 

డాదిముని పరాశరాత్తుజుండు 

విమ్ణునన్నిభుండు విశ్వజనీనమై 

వరగుచుందం జేసె భారతంబు”. 
ఇట్టి సంస్కృత భారతమును, 
“సారమతిం గవీంద్రులు ప్రనన్నకథాకవితార్థయుక్తిలో 
నారసి మేలునా నితరు లక్షరరమ్యత నాదరింప నా 
నారుచిరార్థసూ క్రీనిధి నన్నయభట్టు తెనుంగునన్‌ మవో 
భారత సంపొతారచన బంధురుం దయ్యె జగద్ధితంబుగాన్‌. స్త 


నన్నయ పై తీరున సర్వశా స్తార్థకలితముగానే కాక భారతమును 

ప్రసన్నరచనతో మహాకావ్యలక్ష్యముగాంగూడ తెనింగించిన ట్లేర్పడును. 
కనుకనే యాతనికి వాగనుశాసన బిరుదము కల్గెను. సంస్కృతమున 
పురాణములు, కావ్యనాటకాదులు అన్నియు వెలసినపిదప ఉపక్రమించిన 
దగుటచేత తెలుంగుపురాణరచన తనలోనే సంస్కృత సర్వకావ్యరచనా 
చమత్మారములను ఇముడ్చుకోవలె ననుయత్నముతో సాగినది. ప్రాచీనుండు 
గణపతిదేవుం డనుకవి “ఆంధ్రకావ్యపథము దీర్చిన నన్నయభట్టుం గొలుతు” 
నన్నాండు. నన్నయభారతము చదివినచో అందులో భాషాకవితాలక్షణ 
పరిషారములను ప్రయత్నహర్వకముగా నన్నయ లక్ష్మీకరించినట్లు కాననగును. 

“పాయక పొాకశాసనికి భారతఘోరరణంబునందు నా 

రాయణు నట్లు వాణనధరామరవంశవిభూషణంబు నా 

రాయణభట్టు వాజ్ఞయ దురంధరుం డీక్చతి కిష్టుడున్‌ సవో 

ధ్యాయుండు నైనవాం దభిమతంబుగం దోడయి నిర్వహింపంగాని 

ఈ పద్యము ద్వితీయ తృతీయ చరణములందు నారాయణ పదము 
“ర” యతి ఖండాఖండములుగా స్వరవ్యంజనములతో రెండు దెజంగుల 


తెలుంపమెజటుంగులు ఏం 


నుంచుట లక్షణ విశేష నిరూపణార్థముగదా! ఇట్టి వెన్నేని విశేషాంశ 
ములను నన్నయ రచనలో చూపవచ్చును. 
శరత్సమయమున సరళముగా సమహప్రదేశమున ప్రవహించు 
తెలినీటి తేటవాకవలె నన్న్మయరచన సుప్రసన్నమై, చాటుమాటులు లేనిదై. - 
కరతలామలకముగా తనలోంగల సర్వార్థములను ప్రవ్యక్తముగా గుర్తింప 
నిచ్చునదై, సుఖప్రవేశమై, సుస్వాద్యమై నిర్వక్రగతితో నెగడుచుండును. 
వ్యాసభారతరచనలో 'చ, వై, తు, హు' లున్నట్లు అక్కడక్కడ నన్నయ 
రచనలో 'మానుగ, పాయక, పర్వగ, ఇమ్ములి మొదలగు పాదపూరణపు 
పొల్గుపదము లుండును. గ్రంథగ్రంథులు నన్న్మయరచనలో నుండవు, 
నన్నయ్యశయ్య వంటి పురాణశయ్య కావ్యగౌరవము కలది - భాగవతకర్త 
కొక్మని కేతక్క మణి యితర పురాణయుగాంధ్రకవుల కెవ్వరికి దక్కలేదు. 
నన్నయ పురాణశయ్యాసౌభాగ్యమునకు లక్ష్యము నొక్క గీతపద్యమున 
గుర్తింపవచ్చును. 
“ఎల్లవారు నెజటుంగ నాల్లని ధర్మువు 
బేల నీకుం దెలువ నేల వలసె? 
చిఖుతవాని కింత దఖుసంటి పలుకులు 
నన్నె వుద్ధజనము లున్నచోట?” 
రాజసూయమహాధ్వరము జరుగునపుడు భీష్ముడు ధర్మరాజుతో 
'నభిలలోకపూజ్యు నచ్చుతుం బూజింపు' మనంగా శిశుపాలుం డుపాలంభన 
పరుండయి యధోక్షజు నాక్షేపించుచు ధర్మరాజు కి ట్లనుచున్నాండు. 
“అవనీనాథు లనేకు లుందంగ విళిష్టాబార్యు లార్యుల్‌ మహీ 
దివిజుల్‌ వూజ్యులు వల్వు రుండంగ ధరిత్రీనాథ! గాంగేయ దు 


ర్వ్యవసాయంబునంగృమ్హం గష్టచరితున్‌ వార్షేయుంబూజించి నీ 
యవివేకం బెఖిం౧ించి తిందణకు దాశార్దుందు వూజార్జుందే?” 


త తెలుంగమెటుంగులు 


ఈ పద్యమున ననుప్రాసము, నక్షరసౌభాగ్యము, శయ్యయొయ్యార 
మునుమాత్రమే కొక దాశార్చుడు = పల్లెలు బోయలు మొదలగువారికిం 
దగినవాండు, వారిలో విహరింపందగినవాండు, లేక భృత్యతకు, నౌకరీకి 
తగిన వాండు శ్రీకృష్ణుండు పూజార్హుడగునా యనియు నాక్షేపము. దాశార్హ 
పదమునకు రెం డర్ధము లున్నవి. హ్షాకారీలకుం దగినవాం డనియు. సౌకరీకిం 
దగినవాం డనియు; జెడ్డ్ద యర్థము. దశార్ణదేశభవుం డని మంచి యర్థము. 

“ఇతనికిం గూర్తురేని ధన మిత్తు రభీస్టములైన కార్యముల్‌ 

మతి నొసరింతు రిమ్టం దని మంతురు గాక మవోత్ములైనభూ 

వతులయు విప్రముఖ్యుల నభన్‌ విధిదృష్టవిళిష్టపూజనా 

యతికి ననర్జ్హు నర్జుం డని యచ్యుతు నర్చితుంజేయం బాడియే?” 

ఇక్కడ ధర్మరాజుతో భీష్ముండు అచ్యుతుం బూజింపు మనునప్పు 
డుపయోగించిన యచ్యుతపదమునే శిశుపాలుండు వెక్కిరింపుగా నర్ధాంతర 
మునం బునఃప్రయోగము చేసినట్లు విధిదృష్టవిశిష్ట్టూజనాయతికి 
ననర్హుండు. ఇట్టి యాయచ్యుతని నర్చితునింజేయుట పాడిగాదు అని 
శిశిపాలుని భావము. భీష్ముని పలుకులలోని యచ్యుతపదమునకు ఆ 
చ్యుతుడు అని అర్భాంతరము గలుగుట ప్రాచీన వ్యాకరణసంప్రదాయ 
సమ్మతము. ఈ పద్యమునంగూడ నక్షరరమ్యత, యనుప్రాస చమత్కృతి 
దైవాజీయున్నవి. ఈ శిశుపాలకథాఘట్టమెల్ల శబ్బార్ధగాంభీర్య కలితమై 
రసోత్తరమై యున్నది. 

“అవమాన్యున్‌ నభలోన మాన్యుం దనిసౌవోర్థంబునం గౌరవ 

స్థవిర(్రేరణ నిన్నుం బాండుతనయుల్‌ తప్పుంగం బూజించి ర 

య్యవివేకాస్థదులైన పాండవులు మోవోంధుందు భీష్మండుంగే 

శవ! నీవుం గడగుండు నాకు నెదురై సంగ్రామరంగంబునన్‌” 


తెలుంగుమెటుంగులు తే 


ఇందు నాల్నవచరణమున 'కే' యని కేక, 'శవ నీవుంగడగుండు' 
అని నింద. ఇట్టిచోట్లనెల్లం బలుకుబడిలోనే యర్ధ్థవిశేషములు పదచ్చేదభేద 
ముచేంగల్చించి గంభీర భావభేదములకు రుడితిస్ఫూర్తి గూర్చుట నన్నయ 
నైపుణ్యము. కారకాన్వయ కౌటిల్యముతో నర్థవిశేషములను సాధించుట 
నన్నయ తీరు కాదు. 

భారతకథోపాఖ్యానాదులలోని పాత్రముల భావములు, నంభా 
షణములు చాల ప్రాంతకాలపువి గావునం గొన్నిచోట్ల వ్యంగ్య వక్రోక్త్యాది 
కవితా కౌటిల్యములు లేనివిగా, నమాయికములుగా నున్నవి. అట్టివానిని 
తెలింగించుటలో నన్నయతిక్కనలు విభిన్నరీతుల నాశ్రయించిరి. నన్నయ 
తన నాంటికే వెల్లివిరసియున్నవయినను కావ్యాలంకారశాస్తసంప్రదాయములం 
గాపొడినాండు. తిక్కన యాయా పాత్రములం దననాంటివానినిగాం 
గొన్నిచోట్లం గావ్యాచితీనిర్వహణార్థమై మార్చుకొని, తననాంటి కావ్యాలంకార 
శాస్తసంప్రదాయముల కనుగుణముగాం గథానిర్వహణము కావించినాండు. 
నన్నయ రచన మూలానుసారియై, మౌగ్ధ్య మాధుర్యమనోజ్ఞమై, యార్నమై 
యున్న దనుట కొకటి రెం డుదాహరణములు. 

నన్నయ శకుంతలోపాఖ్యానరచన కావ్యాలంకారౌచితీరీతినిం 
జూడంగా గ్రామ్యతాదోషజుష్ట మనందగియుండును. వ్యాసుండే దాని 
నిట్లు రచియించినాండు. అమాయికములైన సత్యకాలపుమునిపల్లెలపిల్లల 
ముద్ధమధురసంభాషణములను మూలానుసారముగా తెలింగించుటే లగ్గని 
నన్నయ భావించి యట్లు రచించియుండును. తిక్కన యగుచో నాపట్టుల 
వ్యంగ్యవ క్రోక్తికల్పనాశిల్పముల నెట్టుకొల్పి నవ్యకాలికరీతిని కావ్యశయ్యతో 
కల్పించి యుండెడివాందేమో! నాటక రూపమున నా కథ నట్లే కాళిదాసు 
మార్చివేసినాండు కదా! 


తై తెలుంగుమెలుంగులు 


“ఏను కచుం డనువాండ మహానియమసమన్వితుండ బృహస్పతి 
సుతుండన్‌” అని చెప్పుకొని శుక్రుని శుశ్రూషించిన కచుని శుక్రపుత్రియైన 
దేవయాని ప్రేమించి యిట్లు కోరినది. 

“నీవును బ్రహ్మచారివి వినీతుంద వేనును గన్యకన్‌ మహీ 

దేవకులావతంన రవితేజ వివాహము నీక్షు నాకు మున్‌ 

భావజుశ్త్తీ నైనయది వన్నుగ నన్న బరి[గ్రపొంవు సం 

బీవనితోద శుక్రుదయం జేయుము నాకు బ్రియంబు నావుడున్‌" 


అని కోరి కచునిచే నిరాకృతలైన దేవయాని దైవకృతముగాం 
విదప యయాతిమహారాజు పాణిగ్రహణము కావింపంగా నన్నతీరు 
మౌగర్ధ్యమాధుర్యభాసుర్రమేకాని నవ్య కావ్యాచితీరీతిని రోతగొల్పునదే. ఇట్టి 
సందర్భముననే, అనంగా మాయావటుండు పార్వతిని భార్యవు గమ్మని 
కోరు సందర్భమున శృంగారరసభావశ్లేషచ మత్కారగర్భితముగా 
“కియ చ్చిరం (శ్రామ్యసి గౌరి, విద్యతే 
మమావి పూర్వళ్రమనంచితం, తవ 
తదర్ధభాగేన లభస్వ కాంక్షితం 
వరం త మిచ్చామి చ సాధు వేదితుమ్‌” 
అని కాళిదాసు రచన కావించినాండు. శ్రీనాథుండు దానిని దెలిం 
గించుటలో కాళిదాసుమార్గమును వీడనాడి అలంకారశాస్తసంప్రదాయ 
వాసనల నెజుంగనివారినిగానే పార్వత్రీవటులను భావించి నన్న్మయఛ్చాయనే 
అనుగమించినాండు. 
“ఏనును బ్రవ్మాచారిం దరళేక్షణ నీవును గన్య వెంతకా 
లానకు నీకు. బెండ్లియె ఫలంబగునేని విచారమేల న 
మ్మానముతోడ నన్ను మునిమాన్యు వివాహముగమ్ము లెమ్ము కా 
దేని తపంబులోని సగమిచ్చెద మాను తపో£ భిమానమున్‌” 


తెలుంగుమెలుంగులు త్ర 





నన్నయ భారతభాష నాగమసూత్రస్మృతిభాషనుగా భావించుచోం 
దిక్కనభాషను గాళిదాసకావ్యభాషనుగా. బరిగణింపవచ్చును. నన్నయ 
దొక బుషిమార్గము. తిక్కన దొక రసమార్గము. 


“విలువిద్య నొరులు నీక 

గ్గలముగ లేకుండ నిన్నం గజివుదు నని మున్‌ 
బలికితిరి నాక కాదీ 

(తిలోకముల కధికుం జూచితిమి యొకయెఖుకన్‌'” 


ఈ పద్యమున నాల్లవచరణము తొల్త్ల జగణపు టుయ్యాల 
యూపులో తర్వాతికవు లనేకులు హాయిగా ఊగ సాగినారు. ఈ యూపులో 
పింగళి సూరన్న ఎ ట్లూంగినాండో గుర్తింపుండు. 


“అపు డించుక తద వన్యో 
న్యపాణి నంన్పర్భ సంభృతానంద స్తం 
భపరీతాత్సత నుండిరి. 
ప్రవంచమంతయును మచి వతియున్‌ నతియున్‌" 
శ్రీనాథ పెద్దనాది కవీశ్వరులు చంపకోత్పలాదిపద్యములలో 
మూండు నాల్గు చరణముల నొక సంస్కృతసమాసపు జాడింపున జాడించి 
హాయిహాయి యనిపింతురు. ఈ హృద్యపద్యవిద్యకు నన్నయ ఆద్యగురువు. 
“అలయక ధర్శశాస్తములయందు. బురాణములందుం జెవ్పు ను 
తృలదళనేత్ర విందుము యపత్యము మే లని కావునన్‌ యశో 
నిలయులం బుత్రులం బదయు నీ కొనరించెద నంగతాంగుభీ 
దళవిలసన్మదీయకరతామరసద్వయయోజితాంజలిన్‌': 


త్య _____ తెలుంగుమెటుంగులు 


“అనువమ కార్ముకాది వివిధాయుధ విద్యలయందు. గోవిదుం 
దనం నజయ్యుండై పరగు నర్జునుం బోలంగ నన్ఫు లెందు లే 
రను జనఘోష ముచ్చరితమయ్యె మరుచ్చలితోచ్చవీచి ని 
న్వనముఖరాభ్దివేస్టితవిశాలమహీవలయాంతరంబునన్‌ ” 


“అతులవిభూతితో మణిమయాభరణద్యుతు లొప్పుంగా శత 
'క్రతుండు శచీసమేతుందయి కాంచనచారువిమానమాలికా 
గతదివిజోత్తముల్‌ గొలువంగా గొలువుందు వరావ్సరో౭ ంగనా 
యతవిలసత్కటాక్షకునుమార్చితసుందరవక్రచంద్రుందై. ” 


రసము, భావము, రీతి అనునవి మూండును ముప్పిరి గొని, 
జిగిబిగులతో ముచ్చట్లుగొల్పు పద్యములు ఇవి మూండును చూండుడు: 


“ప్రకటితకోవవేగమునం బద్ధదళాయతన్యేత్రముల్‌ భయా 
నకతరలీలం దాల్చె నరుణద్యుతి నుద్యతమై త్రిశాఖమై 
భ్రుకుటి లలాటదేశమునం బొల్బెం ద్రికూటతటత్రిమార్లగా 
నుకృృతిం బ్రభంజనవ్రియతనూజున కంతకమూర్తి కచ్చటన్‌. ” 


“ధారుణి రాజ్వసంపదమదంబున. గోమలిం గృష్టం జూచి రం 
భోరు నిజోరుదేశమున నుండంగం బిల్పిన యిద్దురాత్ము దు 
ర్వారమదీయబామువరివర్రితచండగదాభిఘాతభ 
గ్నోరుతరోరు. జేయుదు నుయోధను నుగ్రరణాంతరంబునన్‌” 


“వీలువంగంబదక సభలకు, 

బలిమిం జని పలుకు పాపభాగుల లోకం 
బులకు జనవేడి వలికెదు; 

వలువా! యెఖుంగవు వరాత్మపరిమాణంబుల్‌. ” 


తెలుంచమెటుం/లు తీన్‌ 


ఈ క్రింది పద్యపు కడహాచరణములో విశేషణములు విశేష్యమునకు 
తర్వాత నుండి ఒకదానికంటె నొకటిగా గుణోత్తరములై అవిమృష్టవిధే 
యాంశమనియు, పతత్ర్రకర్న మనియు నెన్నికగన్న కావ్యదోషములకు 
వ్యతిరేకముగా కావ్యగుణోదాహరణతను కల్పించుచున్నవి. 

“సుతజననోత్సవంబున విశుద్ధయశుండు యుధిష్టిరుండు సం 

భృతవృాదయ(ప్రమోదుండయి పెంవున నిచ్చె సువర్ణభూషణ 

ప్రతతులు గోధనాయుతము (బావ్హాణముఖ్యలకున్‌ నిరంతర 

వ్రతులకు వేదవేదులకు వారిజసంభపునట్టివారికిన్‌. ” 

ఈ విధముగా నన్నయరచనలో పలుపోకల గుణ విశేషములను 
పరిగణింపవచ్చును. ఆయనరచన రసధారల యూటపట్టు, ఆంధ్రకవుల 
కాతండు “మధుమయఫణితీనాం మార్గదర్శీ మహర్షి!” 

నన్నిచోడాదికవీశ్వరు లాయనరచనల నెన్నిటినో పుడికిపుచ్చు 
కొన్నారు. నన్నయ నన్నిచోడుల పద్యము లివి రెండు చదువుండు. 

“తదంబదంబడియెడు రవమును 

బడి కొలెదు రవము గాలివలుదెజుగుల (వ 
స్పెడురవమును దిగ్యలయము 

గడుకొని మైయించె నురగకాయోత్రితమై. ” 
“గిరినుతమైకామాగ్నియు; 
వారుమైరోషాగ్నియుం దదంగజుమై ను 
దుర్గకాలాగ్నియు రతిమై 

నురుళోకాగ్నియును దగిలి యొక్సట నెగసెన్‌” 

తిక్కన, శ్రీనాథుండు, పోతన, పెద్దన మొదలగు మహాకవులు 
నన్నయరచనములలోని పల్కు పొలుపులను పెక్కింటిని బరిగ్రహించినారు. 


తేర తెలుంయపమెలుంగులు 


నన్నయరచన ధర్మోదాత్తము. కర్ణాటకములోని జైనభారతపుటలజడి 
తెలిసినవాండు గనుక తెలుంగు నాంటిలో వ్యాసభారత ధర్మవిశేషములను 
వెలయుంపం గోరి అతండు కావ్యరచనకు కడంగినాండు. 

భారతము నీతిశాస్తగ్రంథ మని ప్రఖ్యాతి గన్నది. నన్నయ 
భారతభాగములోని నీతిపద్యములు రీతిహృద్యములు; సౌలభ్య 
సుందరములు. తెలుంగు కవు లందిరిలో వచన రచన నన్నయ చేసిసట్లు 
మరి యే కవియు చేయలేకపోయినాండు. ఆ వచనరచనలో పలుకుబడి 
బహుమనోహరము. వాక్యములు సులభమయినవి. అనుప్రాసపు ధట్టింపు 
లం దుందవు. వచన ఖందముల పరిమాణము మితమై పులకండములం 
బోలియుండును. ప్రపంచభాషలలో ఆంధ్రభాషకు, ప్రపంచకవితలలో 
ఆంధ్రకవితకు ఏదేని అర్హస్థానము అబ్బందగిన యోగ్యత కలదేని ఆ 
యోగ్యతావిస్తర భార మెల్ల నన్నయ భారతభాగమే మోయవలసిన దగును. 
ఆ పుణ్యమూర్తికి వందనము. ఆయన కాశ్రయమిచ్చి పోషించిన 
చాళుక్యరాజరాజుకీర్తిపతాక చిరస్థాయి! 

“మదమాతంగతురంగముఖ్యపదసంపన్నుండు నన్నయ్య లొ 

మ్మిదినూర్లేంద్లకు ముందుజూపె కవితోన్టేషంబు సర్వాంధ్రనం 

వద పెంపొంద చళుక్యవల్లభుందు సామ్రాజ్యాభిషిక్తుండుగా 

నది నాబోటికి నేంటికబ్బునటె వ్యాఖ్యానింప నాఖ్యానమున్‌” 

నన్నయ్యతర్వాత భారతరచనమును బూరించిన తికృనసోమయాజి 
నన్నయరచనమును దిన్నగా నెటింగినవాందే అయినను నన్నయ్య శగ్యూణి 
భాగ్యమున ప్రసన్నతను పాటింపక, సంస్కృతభారతపువ్యాసఘట్టములను 
బోలిన గ్రంథగ్రంథుల నధికముగా గూర్చి, కవితామర్శ్మముల నధికముగాః 
జొప్పించి పురాణరచనాసౌలభ్యమును గోల్పడినాడ. వర్షా సమయమున 


తెలుంగుమెజటుంగులు త 


నొడుదుడుకు నేలలనుండి సుడులు దిరుగుచు మడుగులు మాటులుగలిగి 
లోంతు తేలియనీయని కలకనీటి పోటుతో ప్రతిపదమును జాగ్రత్త 
వహించినం గాని దాంట వీలుగొల్పని వక్రగతులతో సాగు గంభీరనదీ 
ప్రవాహమువలె తిక్కనరచన సుప్రసన్నమై వెనుకకు ముందుకుం దిరుగు 
వాక్యోపవాక్యములయు, కారకాన్న్వయములయు కౌటిల్యముతో ఇంక నిందేమి 
విశేషము గలదో యని సహృదయులు ప్రతిపదము సందేహముతో 
ఆచియాచి చూచిచూచి మజీ చదువవలసిన తీరున చిక్కులుగొల్పుచు 
జిగిబిగితో నుండును. ఇది పురాణఫక్కికాదు. మటి దివ్యకావ్యఫక్కి 
కవితామర్శ్మ మిం దెక్కువ. వక్రోక్తులు, ఆర్భాలంకారములు, వ్యంగ్యము 
నిం దధికముగా నుండును. ఇందుకు లక్ష్యము నొక్క గీతపద్యము 
నుదాహరించుచున్నాను. విరాటపర్వ ద్వితీయాశ్వాసమున కీచకుండు 
ద్రౌపదిపై తమక మాయంపుకొనలేక నీచవాంఛను వావిడిచి వెల్లడించినాండు. 
అప్పు “డబ్బోటి కలుషించియు దుర్వారంబైన పరిభవవికారంబు 
దోంపనీయక వెరవుతోడన తప్పించు కొనవలయు నని” యి ట్లన్నది. 

“చనునె యిమ్మాటలాద నజ్జనుల కాండుం 

బుట్టువులతోద నీవును బుట్టినాండ 

వట్లుం గాకయు హీనవంశాభిజాత 

నైన వతివత్ని నగు నన్ను నడుగందగునె?” 

“అన్నా! కీచకా ! సత్పురుషులు పరస్త్రీల నిట్లు కోరవచ్చునా? 
అంతేకాక ఆండుతోడుగలవాండు మటీ జాగ్రత్తగా నుండవలెనుగదా! 
నీవు సజ్జనుండవు. సుధేష్టవంటి యాండుతోడుగలవాండవు, నీవిట్టి 
చెట్టపలుకులు పలుకరాదే ! ఇట్లు కోరంగూడమికి నీ యోగ్యతాంశము 
లివి రెందే కాదు. మజి నా యయోగ్యతాంశములును రెండున్నవి. నేను 


దేరి తెలుంగుమెజుంగులు 


హీనవంశసంజాతను, మగనాలను, ఉన్నతవంశము గర్జించు ననియు, 
ఆండుతోడు చెడనాడు ననియు, అక్కకుకూడ నీగతి పట్టవచ్చు ననియు, 
నీ విషయమున నీవు వెజివవలెను. నావిషయమునంగూడ, నీచజాతి 
దని, మగం డెటింగిన దండించు నని నీవు వెజవవలెను”. అని సామాన్య 
ముగాతోంచు బాహ్యార్ధము. ఇక్కడ లోంతయిన యర్థాంతరము నున్నది. 
“సజ్జనుండు, ఆండుతోడుగలవాండు ఇట్టి మాటలాడండు. ఇట్టి 
చెట్టలాడుచున్నావు గాక! నీవట్లుగాక దుర్దనుండవు, ఆండుతోడులేని 
వాండవు నయితివి! 'నాకు సజ్జనతాపేక్షలేదు, ఆండుతోడుకలిమి నేను 
పాటించువాండను గాను!” అందువేమో! (సుధేష్ట వీనికి తగిన యాండుతోదే, 
తన పాడునడత కామెనుగూడ తోడుపజిచుకొన్నాండుగదా!) అయితే 
నీవట్లగుదువుగాక! హీన! ఓరి నీచుండా! వంశాభిజాతను! పవిత్ర 
క్షత్తియవంశజాతను! యజ్ఞాగ్ని సంభూతను! అయిన పతివత్నిని, అఖండ 
పరాక్రములయిన భర్తలుగల దానను! నన్ను నటరా నీవు కోరునది! నా 
వంశపు యోగ్యతను, భర్తల యోగ్యతను దెలియక వదరుచున్నావు. ఈ 
రెండు యోగ్యతలు నిన్ను నాశపజణుపంగలవురా” అని యర్ధ్థాంతరము! 
పాఠకులు పై రెండర్ధములలో కీచక సైరంధ్రీపాత్రములను జూచి 
సాధారణముగా తొలి సువ్యక్తార్థమును సైరంధ్రిలో డాంగియున్న 
ద్రౌపదీపాత్రను గుర్తించి, లోంతుగా రెండవ యంతరార్థమును గ్రహింపం 
గల్లుదురు. లోంతుగా యోచింపంజాలనివారు తొలియర్ధమునే గ్రహింతురు. 
కీచకుండు మదనపిశాచగ్రస్తుందై యాత్రపాటుతో నున్నాండు గాన 
తొలియర్థన ఎనే గ్రహింపగల్లెను. ద్రౌపది తాను భావించునది రెండవ 
గంభీరార్థమునే! తిక్కన యీ రెండర్థముల ననుగతపజిచి శ్లేషధ్వన్యర్థ 
చమత్మారముతో పద్యమును గూర్చినాండు. పయిపద్యమున 'అయిన 


తెలుం/పమెటుంగులు తం 


పతివత్ని' ననుచోటను, 'అడుగందగునె' అనుచోటను అర్థవిశేషములు 
న్నవి. (అయిన యింటివారు ఇత్యాదులు చూచునది) అయిన = చెల్లి 
వచ్చిన, ప్రఖ్యాతిగాంచిన - భర్తలుగలదాన నని (అటువంటివారి విషయమై 
అడిగేదేమిటి - ఇత్యాదులు చూచునది. ), ప్రశ్నస్మరణమే చేయరానిదాన 
నని అర్థవిశేషములు. ముద్రణములం దీపద్య మిట్లున్నదిగాని యిందు. 
తిక్కనకూర్చు కొంత మార్చుచెంది ఉండు ననుకొనుచున్నాను. 'అట్లుం 
గాకయు” అనుచోట అట్లు తర్వాతి సముచ్చయపు టరసున్న- 'కాకయు' 
అనుచోటి 'యు” స్వారస్యమును సంపాదింవంగల్లియే యున్నది. ఇంక 
'యు' వ్యర్ధము. తిక్కన “అట్లుంగాకయో హీన” అని రచన చేసి యుండును. 
తొలి యర్ధమున “అట్లుంగాక- అయో-హీనవంశాభిజాతను అనియు, 
రెండవ యర్ధమున అట్లుంగాక - ఓహీన అనియు ఛేదము ససిపడును. 

“అని వీదంగంబల్మిన న 

మృనుజాధముం దంతం బోక మదనోన్మాదం 

బునం దన్ను నెదిరి నెఖుంగక 

వనితకు నిట్లనియె 6 గారవంవుం బలుకులన్‌” 

తర్వాతి యీ పద్యములోం దన్ను నెదెరిని - పాదప్రహారము 

చేయుదానిని ద్రౌపదిని అనియు కవి పొసగించినాండు. ఇట్లు తిక్కన 
భారతపురాణరచనమున ప్రబంధఫక్కితో వక్రోక్తిచమత్కృతులు. శ్లేథఘంగులు, 
అనన్వయాభాసములు, గడుసు పొసగింపు కూర్చుతీర్చులు లెక్కకు మిక్కిలి 
యయియున్నవి. అత్యంతతశ్రద్ధతో పరిశీలింపంగా ఒక్క విరాటపర్వ 
ద్వితీయాశ్వాసముననే ఎన్నో శబ్దార్ధచమత్మారములు ప్రస్తుతపు ముద్రణ 
ములలో, వ్రాంతలలో ఆపరిశీలితములుగా చెడిపోయినవి, చక్కంబటుప 
వలసినవి, గానవచ్చినవి. 


50 తెలుంగమెజుంగులు 


తిక్కన దేసిపలుకుల మెలపులతోం గవితామర్శ్మములతో 
సంస్కృతమున వ్యాసుండు చొప్పించినట్లు పెక్కుచోట్ల గ్రంథ గ్రంథులను 
చేర్చినాండు. 
“గురునిమాట సరకుగొనమి దుళ్ళీలత 
వీట్టం బుదుక గోరుం బిసుకం ద్రుంపం 
గరవ మరుగు టుదయకాలాస్తమయ నమ 
యముల భానుం జూచు టాయు వదడంచు. ” 


ఈ పద్యమునం గవితామర్మ మున్నది. క్రొత్తవా రీపద్యము 
నర్థమును గుర్తింపంజాలరు. వృద్ధవిద్వాంసుల మూలముననో, సంస్కృత 
మూలము మూలముననో గుర్తింపవలసినది దీనియర్ధము.'లోష్టమర్జీ 
తృణచ్చేదీ నఖఖాదీ చ యోనరః అను మూలమున కిది తెనుంగు. పిట్ట, 
పుడుక, గోరు అనంగా లోష్టము, తృణము, నఖము, అనువానిని 
పిసుకుటకును, శ్రుంపుటకును, కజచుటకును, అలవాటుపడుట ఆయువును 
హరించు నని యర్థము. తిక్కన దీనిని 'బెడ్డ చిదుప, పుడక విరువ, గోరు 
గరవ, మరుగుటుదయి అని సులువుగాం గూర్చవచ్చును. అయినను నిందు 
యథాసంఖ్యాలంకారము చేర్చి పిట్టపుడుక గోరు అనుచోం బిట్టను 
బట్టుకొనంగోరునట్టి యని యనన్వితార్థాభాసచిత్రమును గల్పించి 
పాఠకులను లోంతుయోచనకుం బాల్బజచినాండు. మజియు, 


“అనిన నలు గాలివాన గోవును నశేష 
శబ్ధ్బముల మంత్రమును లోహజాతిం గాంచ 
నమును మనుజుల విప్రండు నమధికత్వ 
భాజనము లండు వేదప్రపంచవిదులు. " 


“'మెటుంంలు  _ వ] 





తెలుంగుకూర్చుమణుంగు లెళుంగనివారైనచోం బ్రౌధ సంస్కృత 
పండితులు సైతము ఈ పద్యమున నలుం డేమిటి, గాలివాన యేమిటి 
అనన్వితముగా నున్న వేయని యంగలార్లురు. తిక్కన యిక్కడం జతుష్టాత్తులని 
కాని, నాలుగుకాళ్ళ జంతువులని కాని సులువుగా ననలేంయా?అనంగలండు 
కాని నలుండు, గాలివాన అన్న ప్రసిద్ధ పదముల ర్పుడితిస్ఫూర్తిగలిగి 
పాఠకుల కన్వయము తోంచి లోంతైన యోచనతో తదాభాసచిత్రము 
గోచరించునట్లు కవితామర్మ మిక్కడం గల్పించినాండు. 


సంస్కృత భాగవతమును బలుతూరులు పురాణము చెప్పిన యొక 
ప్రాధసంస్కృతపండితుండు ఆంధ్రభాగవతమునుగూడం బురాణము 
చెప్పుచు 'ఓదము త్రవ్వి జీవనపుటోలమునంబడి' అన్న పోతన్నపద్యమున 
కర్ధము చెప్పంగుదరక “యిక్కడం బుటోల శబ్దమున కర్ధము తెలియలేదు. 
సంస్కృతాంధ్రనిఘంటువులలో: బటోలపద మున్నదికాని పుటోల పదము 
లేదు. ఇందేదో తప్పున్నది” అని చెప్పెనంట! తెలుంగు మలుం 
గులెజింగిన సహృదయుం డొకండు “మదపుటేనుంగువంటి దీపదము. 
మదము - ఏనుంగు సమసించినట్లు జీవనము - ఓలము అను పదములు 
సమసించినవి.ఓల మనంగా నర్ధమిది” యని చెప్పి యా సంస్కృత 
పండితునకు సహాయపడెనంట! ఇది యెనుబది యేండ్లక్రిందట నిజముగా 
జరిగినకథ! మా నాయనగారు చెప్పంగా విన్నాను. 


“నీతలపేను గంటి నొకనేర్చున శౌరికి లంచమిచ్చి నం 
బ్రీతుని జేసి కార్యగతి భేదము సేయంగం జూచ్చెదింత బే 
ల్రైతిగదే నుమేరునద్భశార్ధముం జూచియు బార్జుం బాయునే 
యాతండు క్రీడిభక్తియును నచ్యుతు పెంవును నీ వెఖుంగవే?” 


2 లలుంయపమెలుంపట 


శ్రీకృష్ణుండు రాయబారము వచ్చినపుడు విదురుండు ధృతరాస్టునితో 
సంభాషించ్చు సందర్భములోని పద్యమిది. ఇచ్చట నీతలంపును నే నెఖుం 
గుదును అను ముఖ్యార్థమే కాక అది నీ తలలో పేనువంటిదిసుమా అను 
నర్ధాంతరముకూడ నున్నది. ఇక్కడం దిక్కన యెజింగియే తలపేను 
శబ్దచిత్రమును గూర్చినాండు. ఇటువంటి శబ్దార్ధ చిత్రములను దిక్కన్న 
రచనమున నెన్నింటినేని లెక్కింపవచ్చును. ఆమధ్య నెల్లూరు తిక్కన 
వర్ధంతిసభలోం దిక్కన రచనావిశేషములనుగూర్చి చర్చ జరిగినట్లు 
పత్రికలలోం జదివితిని. విరాట ద్వితీయాశ్వాసమున సైరంధ్రినిగూర్చి 
కీచకుని ప్రలాపములలోం దిక్కన యశ్లీలార్ధదూషితముగా 'దీనిం బొందం 
గాంచు తెజంగు నా.కెయ్యదియొక్కొ' అని కూర్చో ననియు నది కీచక 
పాత్రోచిత మని యొకరును.'దీనింబొంద' యనుచో నశ్లీలార్థము 
పరిగణింప నక్కరలే దని మణికొందణు ననిరంట! ఇప్పుడు ప్రచారములో 
నున్న తిక్కన విరాటపర్వముద్రణము లాజేడింటలోం బాఠ మిట్లే ముద్రితమై 
యుండుటచే నీ యనర్థము వచ్చినది. తిక్కనరచన మిట్లుండదు. ఈ 
పద్యము పై నాలుగు సీసచరణములందును దీనిజన్మంబున, దీనివల్లఫండు. 
దీని నామాకృతి, దీని వసించుట యని సైరంధ్రీవాచక సర్వనామము 
షష్టీసమాసగతమైయుండంగూర్చి గీతలో మాత్రము'దీనింబొంద' అని 
వ్యస్తముగా, నపక్రమముగా, నళ్లీలస్ఫోరకముగాం దిక్కన కూర్చుండు.కాన 
ఇక్కడంగూడ*దీనిపొందుం గాంచు తెఖంగు నా కెయ్యది యొక్కొౌ అనియే 
యుండవలెను. విరాటపర్వముద్రాపకు లెల్లరును “దీనింబొంద” యనియే 
గ్రహించుట యనుశోచనీయము. తిక్కన “బొందను” ప్రయోగింపలేదు. 
లేఖకులు, ముద్రాపకులు ప్రమాదపుబొందంబడిరి. విరాటపర్వద్వితీ 
యాశ్వాసము ననే తిక్కన కవితామర్శములును, బదలాలిత్యములును, 


తలుంగుమెటుంగులు కనే 


గడుసరికూర్చు నేర్చులును నెన్నో యఫ్రాఢులైన లేఖకపాఠక ముద్రాపకుల 
మూలమునం దార్మారై కానవచ్చినవి. దేసి తెలుంగు మజుంగులెజింగిన 
ప్రాధాంధ్రపండితులు గాని గుర్తింపరాని వగుటచే ననేకపాఠములు తిక్కన 
రచనలో నట్లు తార్మారెనవి. 


“తన్వంగి మవ్వంపుం దనులత నెసగెదు 
నునుగాంతి వెల్లువ మునుంగంబాజం 
గిసలయహస్తకెంగేల నేపారు క్రొ 
మ్మిం చను లేయెండ మిగులం బర్వం 
గమలాస్య ముద్దుమొగంబు లేమెజఖుంగుల 
మొత్తంబభువరి చుట్టు ముట్టికొనంగ 
ధవళాక్షితొంగలి తఅచుటొప్పుల చెన్న 
కప్పనుబీకటి గవియుదేర 
వెగలం బంతకంతకు నగ్ధలించి, 
యొదవి చెమ్ముట, చిత్తంబు సెదరి, యెందు 
మెలగం దలంపేది, యా సింహబలుం దనంగు 
వట్టి యాదెదు జం(త్రంబువగిది నుందె” 


ఈ పద్యము నెత్తుగీతియందుంగల యసమాపకక్రియల నాల్లింటిని 
సీసపునాలుగుపాదములకు యథాసంఖ్యముగాం గూర్చుకొని యర్ధ్థమెరుంగం 
దగును. కాంతివెల్లువ కీచకుండు మునుంగునట్లు ప్రవహింపంగా వానికి 
బెగ్గల మంతకంతకు నగ్గలమైనది. లేమెటుంగుల మొత్తమను సైన్యము 
చుట్టు ముట్టుకొనంగా జిత్తము సెదరినది. కనుజెప్పల కప్పనుచీంకటి 
'క్రమ్ముకొనగా నెందును మెలంగలేక పోయినాండు. ఇందుఎత్తుగీతి పై 
యర్థమున కనుగుణముగా ముద్రణములందుం గానరాదు. మజియు 


య న్‌టీ తెలుంగుమెటుంగులు 


నింకొకపద్యమున, “కేలిమై నొక్కటలీలం గ్రేళ్లుజికెడు వాలుగుసోగల 
నేలుదెంచి” అని యున్నది. 'ఏలుదెంచి, యనుట తిక్కన ప్రయోగముకాదు. 
ఏంగుదెంచు, జనుదెంచు, పుత్తెంచు, తోతెంచు ఇత్యాదిగా గత్యర్థ 
సంబంధములగు ధాతువులమీందనే 'తెంచు' ధాతు వనుప్రయుక్త మగుట 
భాషలో6 గానవచ్చును. తక్కిన మూండు చరణములలోను తెగడి, 
తూలంద్రోలి, ఉక్కడంచి యున్నవి గనుక యిక్కడం గూడం దదను 
గుణముగా 'నేలిదించు' - అవహేళనము చేసి యని యర్థము. ఇంకొకటి 
“సమదవారణము జంగమలత వెనుకొని 
నరభనంబునం బట్టం జనువిధమునం 


(గూరదానవుండు భూచారి నిర్ణరకాంతం 


బొదువ రయమ్మునం బోవుభంగి 
ఘోరగ్భద్రము సుకుమార నాగాంగనం 
బటుగతి నొడియంగం బాఖుకరణిం 


(బ్రబలభిదాలంబు బాలశారికమీంద 

నడరి సత్వరమున నరుగుమాడ్మి 
సింవాబలుం డత్యుద(గ్రతం జీగురుబోండి 
వజ్జం గడువడి దగిలి కోపంబు గదుర 
నొడిచి తలవట్టి తిగిచి మహోగ్రవృత్తిం 
గొంకు కొన రించుకయు లేక కూలదాంచె” 


ఈ పద్యమున ద్రౌపది కుపమానములుగా మూండు చరణములలో 
జంగమలత, భూచారి నిర్దరకాంత, సుకుమార నాగాంగన యనునవి 
భూలోకదుర్లభము లున్నవి. నాల్గవ చరణమునంగూడ నట్లేకదా యుండ 
వలెను. మజీయు మూండు చరణములలోను ద్రౌాపద్యుపమానపదములు 


తెలుంగుమెటుంగులు వ్‌ప్‌ 


ద్వితీయాంతములుగా నున్నవి. నాల్ల్వవచరణమునంగూడ నట్లేకదా 
యుండవలెను, ఈ తీరునంజూడంగా - “ప్రబలబిడాలంబు భారతీశారిక 
నడంప సత్వరమున నరుగుమాడ్మి” అని యుండుట బాగు, ఈ 'భారతీ 
శారికి పదము 'భారతీదేవిముంజేతి పలుకుంజిలుక' వంటిది. 


కీచకుండు ద్రౌపదింగూర్చి చేయు నసందర్భాలాపములలో 
నీక్రిందిది యొకటి. 


“చిత్తము మెచ్చి నావలన జికృంగ వెండియు నాలతాంగి య 
చ్చొత్తినయట్లు నాకుం దన యుల్లము తెల్లము సేయకున్ని దా 
నత్తణిం గ్రొత్త కాన్సగుట నద్ధము సొచ్చిన సిగ్గుపెంవు న 
న్నుత్తలమందం జేయుటకునో తలపోసి యెజుంగ నయ్యెడున్‌. ” 


ముద్రణములో నీపద్య మిట్లున్నది. తిక్కన పలుకుబడి గాని, 
యర్ధపుసొంపుగాని యిందుం బొందుపడకున్నది. ఇది యిట్లుండగాందగు 
నని నాతలంపు: 

“బిత్తము మెచ్చి నావలన జికంగ వెండియు నాలతాంగి య 

చ్చొత్తినయట్లు నాకుం దన యుల్లము తెల్లము సేయకున్ని దా 

నత్తణి (గ్లొత్తకాన్సగుట నడ్డము సొచ్చిన నీగ్గుపెంపా? న 

న్నత్తల మందం జేయుటగునో? తలపోని యెఖుంగ నయ్యెదన్‌, " 


రాయబార మరుగునప్పుడు కృష్ణునితో ద్రౌపది తన భంగపాటును 
జెప్పు పలుకులలో- 

“అంతలుసేని పోనడిచి యక్కట సంజయచేతం జెప్పి వు 

త్రెంతురె?” యిట్టి యూజట మదిం బ్రియమందె యుధిష్టిరుండు దా 

నంతన యూళు లేవురకు నైదు నుయోధనుం డిచ్చునొక్సా? ఈ 

కంత కృపావిహీనమతి నాతండు నేచునె యన్నదమ్ములన్‌. ” 
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ఇందు 'ఈకంత' అనుచోం గొందటు వికటార్ధములనుగూడం 
జెప్పుదురు. ఇక్కడ 'ఒక్కంత కృషావిహినమతి నాతడు నేచునె యన్నదమ్ములన్‌' 
అన్న పాఠము సుందరము. ఇంతవఅకు నే నిప్పుడు వెల్లడించిన సంస్కరణ 
ములలో నిదియొక్కటి తక్కం దక్కిన వెల్లను తిక్కన హృదయము నూహించి 
నేనే చేసినవికాని వ్రాంతప్రతులంజూచి చేసినవికావు. ఈ తీరునం 
జూడంగా దేసితెలుగు మఖుంగులలో సాటిలేని నేర్పుతో మెలంగనేర్చిన 
తిక్కన సారస్వతభాందారమగు భారతభాగమును ససిగా నుపయోగించు 
కొనుటకు సమర్ధమైన సహృదయపండితగోష్టి జరగవలెను. ఇట్టి 
పరిశీలనము జరుగనిచో6 దిక్సన పదప్రయోగలాలిత్యము సరిగాం 
బరిజ్ఞాతము కాంజాలదు. 

తిక్కనరచనలో నింకొక వింతతీరు కూర్చును వివరించుచున్నాను. 

ఆంధ్రకవితారచనమున వాక్యముల నసమాపకములుగా పద్యముననుండి 
పద్యమునకు సాగునట్లు కూర్చుట కలదు. అనంగానొక వాక్యము రెండు 
భిన్నపద్యములలో ననుగతమై యుండు నన్నమాట. పద్యావసానమునకు; 
బద్యోపక్రమమునకు నడుమం గొంతవిశ్రాంతి యుందును. ఒక వాక్య 
ముచ్చరించునపుడుగూడ నడుమ విశ్రాంతి యుండందగును గనుక ఆకూర్చు 
అసందర్భముగాం దోంపదు. కాని రెండు భిన్న జాతివియగు పద్యములలో 
నొకసమాసపదమునే సంధించి కూర్చుట చాల విడ్టూరముగా నుండును. 
ద్విపదములు, రగడలు మొదలగువానిలోను, మాలికావృత్తములలోను 
నాల్గుచరణ ఎులకుం బద్యము ముగియదు కాన వానిలో నట్లుండవచ్చును 
గాక, భిన్నజాతిపద్యముల యవసానారంభములలోనే ప్రధానముగా 
సంహిత పాటింపవలసినసమాసపదము తిక్కన రచనలో నున్నది, 


తెలుంగుమెటుంగులు _ వ్‌ 


“ఒకటి యడిగెదం గృప చిగురొత్తం జెప్ప 
వలయు మీరు మాయింటికి వచ్చి యొక 
పక్ష క్రిందుగ నిరువదియొక్స దినము 
లనఘః! నిద్రించి తదిమొదలైన నీదు 


చరితం బద్భుతము మునీ 

శ్వర! దీనికి గారణము విచారమున కగో 
చర మెఠింగింవు మనుడు నా 
ధరణీవల్లభునితో నతం డి ట్లనియెన్‌” 

'నీదు-చరితము' అన్న సమాసపదము రెండు భిన్నజాతిపద్యముల 
యంతాదులలో నున్నది. నన్నిచోడమహాకవికూడ ని ట్లొకచోం బ్రయోగించి 
నాందు. 

“వ....... అనేక వురుషరత్నా కీర్ణంబై వెలుంగుచున్న - 

సభలో - దానవదూత గాంచె విలనజ్ఞాజ్వల్పమానంబులై . ....." 

(కుమార నం. 10, ఆశ్వా) 


“వెలుంగుచున్న సభలో' అన్న సమాసపదము - సంహిత గలిగి 
యుండవలసినది. వచనావసానమునం గొంతగాను (వెలుంగుచున్న), 
ఉత్ప్చలమాలాపద్యారంభమునం గొంతగాను (సభలో) విడంబడియున్నది. 


“రవివదాహతిం జెడియుండు రాజువోలె 

నని నరోజములొందం జక్రాహ్వాయములం 

జెట్ట లాడుటకని వికసిల్లుటకును 

వెల్లనైనట్లు చుక్కలు వెలరువాటె': (కుమా.8 అ) 


దిద్దవలెను. అర్ధము కుదరక గ్రుడ్గుమిటకరించి కొట్టుకొని 
యెట్టకేల కిట్టు కవిపాఠము కనిపెట్టంగలిగినాను. 
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“రవిపదావాతిం జెడి యుడురాజు వోయె 
నని సరోజములొద్దం జక్రాహ్వాయములు 
వెట్టలాడుట, కవి వికసిల్లుటకును, 
వెల్లనైనట్లు చుకలు వెలరువాటె” 
ఉదురాజు = నక్షత్రాధిపతి, చంద్రుడు, ఉడిగిపోవు = ముగిసిపోవు 
రాజు అనికూడ, ఉడుంబోతపిందె వంటిది. విరోధియైన యుడురాజు 
పడిపోవుట నాకసమున కెగసి చక్రివాక పక్షులు చూచి యా సంతోష 
వార్తను మిత్రములైన సరోజముల యొద్దకి వచ్చి చెట్టలాడుటకును = 
పడిపోయిన జంద్రుని నిందించుటకును, మజియు నుత్సాహముతో టెక్కలల్లా 
డు(ర్చు)టకును ననియు. అవి = మిత్రములయిన యా సరోజములు, 
వికసిల్లుట కును = వాని చెట్టలాట కుప్పొంగుటకును, వికాసము 
చెందుటకును, నవమానము చెంది తెల్లపోయినట్లు చంద్రుని మిత్రములైన 
నక్షత్రములు కాంతిహీనములై వెలవెలం బోయినవి. 
కవిహృదయము పైయట్లు గోచరింపంగా నాకవి నాకుం గనకాఖి 
షేకము చేసినాం డన్నంత సంతోషముతోం దోంగినాండను. మజటికొన్ని 


“ఆయవనీరువోద్గతలతాంతవినిర్ధతసొలభప్రవా 
హోయతసాంద్రమై ఫలితమై యొగింబర్విన డదాయంబోవనుం 
బొయను రాకచుట్ట మధువవజమాలిక లుండె నొప్పి వు 
ప్పాయుధు కాలంజుట్టు మరుం దాయసవప్రము వెట్టినట్టిదై” 
(నవమాశ్వానము. 298 వ) 
దీనికి నా సంస్మరణము; 


“ఆయవనీరుహోద్గతలతాంత వినిర్ణత సౌరభప్రవా 

వోయతి సాంద్రమై ఫలితమై మొగిం బర్విన దాయంబోననుం 
బాయను రాక చుట్టి మధువవజమాలిక లుండె నొవ్సీ వు 
పష్పాయుధుశాలచుట్టు మధుం డదాయనవవ్రము వెట్టినట్టులై”: 


తెలుంగుమెటుంగులు వం 


పుష్పాయుధశాల కధికారియైన వసంతుం డాయాయుధశాలలోని 
కెవరికిని రాకపోకల వీలు లేకుండుటకు చుట్టును నినుపకోట పెట్టినట్లు 
భృంగమాలికలు పూలచెట్లను జుట్టి యున్నవి. పూచినచెట్లు పుష్పాయుధ 
శాలలు. మధుండు తదధినేత. ఇందులోంబుష్పాయుధుశాల, మరుండు 
ఉండుట యసంగతము, 
“నుజనజనైకభూషణము శూరత దుర్ధనదూషణంబు న 
ద్వ్రీజవిబుధాశ్రితప్రతతి వేడుకంబ్రోవును రాజ్యచిహ్న గా 
క జలమవాోభి షేకమునం గట్టిన పట్టము వీజనంబు భూ 
భుజులక కాక యిన్నియును బుంటిక్షినైనను లేవె చూడంగన్‌” 
దీనికి నా సంస్మరణము. 
“సుజనజనైకభూషణము శూరత దుర్ధనదూషణంబు న 
ద్విజ విబుధాశ్రితప్రతతి వేడుకంబోవును రాజ్యచిహ్న గా 
క జలమవాోభిషేకమునం గట్టిన వట్టము వీజనంబు భూ 
భుజులక కాక యిన్నియును బుంటిక్తినైనను లేవె చూడంగన్‌ 
“వనధి నీ రెల్లం గొనిపోవం గని నహింవ 
కభతతి గిట్టపట్టిన నరుగ నోవ 
కోలి దొంతులు గొనివడియున్న కారు 
మొగుళులనం జూచి తటభూమి మొగళు లమరె* 
(1ఆ - 120వ 


దీనికి నా సంస్క్మరణము 

“వనధినీ రల్లం గొనిపోవం గని నపొంవ 

కబ్టితటీ గిట్ట పట్టిన నరుగనోవ 

కోలి దొంతులు గొనిపడియున్న కారు 
మొగుళులనం బూచి తటభూమి మొగళు లమరె”. 
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అబ్బీకిం జుట్టు నబ్టితటి కాపలా కాయుచున్నట్లును, సముద్రము 
లోని నీటిని మెల్లగాం బై పైకి మేఘము లెత్తుకొని పోవుటకుం జూచి 
యా యబ్ధితటి యా మేఘముల గిట్టలను (వానకాళ్ళను) బట్టీ యీడ్బి 
క్రిందంబడవేయంగా నవి దొంతులు గొని పడియున్న వన్నట్లు సముద్ర 
తటమున మొగలిచె ట్లున్నవి. ఆ మేఘములలోని మెజిపులా యనునట్లు 
మొగలి పూవు లున్నవి. 

“తను వనీతాంబుదంబు నీతదంతయుగం బచిరాంళు లాత్యగ 

రన మురుగర్జ్హనంబు గరస(దుచి శక్రశరాసనంబు నై 

చన మదవారివృష్టి వాతసస్య నవృద్ధిగ నభ్రవేల నాం 

జను గణనాథుం గొల్లు ననిశంబు నభీష్టఫల ప్రదాతగాన్‌? 

దీనికి నా సంస్మరణము 

“తను వసితాంబుదంబు నీతదంతముఖం బచిరాంశు వాత్యగ 

ర్ధన మురుగర్జనంబు గరనద్రుచి శక్రశరాసనంబు నై 

చన మదవారివృష్టి పొతసస్య నమృద్ధిగ నభవేళ నాం 

జను గణనాథుం గొల్తు ననిశంబు నభీష్ట ఫలద్రదాతగాన్‌" 

విఘ్నేశ్వరుం దేకదంతుండు కాన సితదంతయుగంబని యుండ 
రాదు. అచిరాంశువు మెజుపు. అది ఉపమానము కాన అప్పుడప్పుడు 
మాత్రమే కన్పడునదిగా నుండవలెను. సితదంతముఖం బనుటలో నోరు 
తెజిచినప్పు డగపడుట, మూసినప్పు డగపడకుండుట దంతాగ్రమునకు 
కలిగి యచిరాంశుసామ్యము సిద్ధించును. 

“ముదమున నత్మృవి కావ్యము 

నదరంగ విలుకానివట్టినమ్మును బరహ్బ 

ద్భి మై తలయూంవీంవని 

యది కావ్యమె మలరి పట్టినదియును శరమే?"” 

(1ఆ-41పు 
వ్రాంతప్రతిలో నీపద్య మి ట్లున్నది. 
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“మదమున......... కొవ్యము 

నదరంగ విలుకాని వట్టినమ్మునుం బరహృ 

ద్భదమై తలయూవీంపని 

యది గావ్యమె మరి వట్టినదియున్‌ శరమే”: 

దీనికి నా సంస్మరణము 

“ముదమునం గవికృృతి కావ్యము 

నదరున విలుకాని పట్టినమ్మును బరహ 

ద్భొదమై తలయూవును, బెల 

యది కావ్యమె చెప్పం బట్ట నదియున్‌ శరమే?” 

ముదముతోం గవి రచించిన కావ్యమును, అదరుతో విలుకాని 
పట్టిన యమ్మును ఒరుని హృదయభేదనము గావించి తలయూపించును. 
అట్లుకానిచో, రచించినంతమాత్రముచే నది కావ్యముకాదు. చేతం 
బట్టినంతమాత్రముచే నది శరమును గాదు. కావ్యమును, శరమును 
రెండును బరహృదయభేదనము చేసి తల యూపించునవే కాని కావ్యము 
దానిని ముదముతోం: జేయును, బాణ మదరుతోం జేయును. ముద్రిత 
'ప్రతిలోని, వ్రాతప్రతిలోని పాఠములకు సరసాన్వయము కుదురలేదు. 


“జా నఖీ వళుపతి నుక వి 

ధాన మవారంభుండైన దక్షుం దనున 
జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చున 

మానంబున నమర నతివిమానము వచ్చెన్‌ 


దీనికి నా సంస్మరణము. 


“జా నథీ వశువతి నుఖక వి 
తానమవోరంభుందైన దక్షుం దను న 

జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చున 

మానం బన నమర సతివిమానము వచ్చెన్‌: (2ఆ. 250వ) 


న 


// 
ఆంధ్రకవిత-ప్రబంధయుగము 


ఆంధ్రకవితాకలా కాల రత్నహారమున శ్రీకృష్ణదేవరాయల కాల 
మొక తరళ రత్నము. ఆ మహారాజు సుకృతవిశేష మెట్టిదో కాని, 
యాంధ్రకవిత యతని పాలనకాలమున దివ్యవైభ మనుభవించినది. దివ్య 
సౌందర్యము తీర్చుగొనినది. తిన్నని తీరుల దిద్దుకొనినది. బెచితీ నిర్వాహ 
మలపఅచుకొనినది. సంస్కృతమునందుంగాని, సాటి భాషలగు కర్ణాట 
ద్రవిడములందుం గాని కానరాని కావ్యవస్తుకల్పనపు మెల్పులను 
గల్పించుకొనినది. విక్రమార్కుని యాస్థానిలో నవరత్నము లున్నట్లు 
శ్రీకృష్ణదేవరాయని యాస్థానియం దష్టదిగ్గజము లనంబడెడు కవులు వెలసి, 
“నభూతో నభవిష్యతి" యనందగినట్లు వింతతీరున మహాప్రబంధములు 
విరచించిరి. ఆనాంటి కృష్ణరాయం డాంధ్ర కవిరత్నరత్నాకరుండు. ఆ 
మహారాజు దక్షిణ హిందూదేశమునకెల్ల నేకచ్చత్రాధిపత్యము వహించి 
యటు కటకముననుండి యిటు కన్యాకుమారిదాంకం గల దేశమెల్ల 
విజయయాత్రలోందిరిగి చూచినవాండు. కాన తనతిరిగిన దేశములలో: 
గౌనవచ్చు కవిరత్నములనెల్ల 'రత్నహారీతు పార్ధివి యన్న న్యాయము 
చొప్పున గొనితెచ్చికొనెను. కృష్ణాతీరమున నద్దంకినుండి మాదయగారి 
మల్లనను, కడపమండలముననుండి పెద్దనామాత్యుని, నెల్లూోరిమండం మున 
నుండి నందితిమ్మనను, గుంటూరిమండలముననుండి పింగళి సూగ్న్వును, 
తెనాలి రాః.లింగని, నింక ననేకమండలములనుండి యనేకకవులను 
నార్జించి, తనసాహితీసభాంగణము నలంకరించుకొనెను. 'సాపొతీ 
సమరాంగణ సార్వభౌములి డనంబరగెను. 
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దశమశతాబ్దిలో నారంభమయి. యిర్వదవశతాబ్లిలో నేండు 
సాగుచున్న యాంధ్రకవితకుం బదునాజణవశతాబ్చిప్రథమపాదము సరిగా 
మధ్యస్థమేకదా ! అది యాంధ్రకవితా దివ్యస్రవంతికి గాంభీర్యము, లోంతు 
చాలంగాంగల నట్టనడి యేటిపట్టు! చాళుక్యరాజరాజు, తెలుంగు చోళరాజు 
మనుమసిద్ధి, కాకతీయ ప్రతాపరుద్రుండు, రెడ్దిరాజ సముచ్చయమునను 
నాశ్రయానుక్రమమున సాగివచ్చిన యాంధ్రకవితకు శ్రీకృష్ణరాయని 
యాశ్రయము పైవిధమున ననిదంపూర్వమయిన నభ్యుదయముం 
జేకూర్చిన గట్టి పట్టుగొమ్మ. 

ఎడనెడ నన్నయాదుల పురాణరచనలలోను, నన్నిచోడని కుమార 
సంభవము. ఎల్జినన్ఫసింహపురాణము. మంచనకేయూరబాహు 
చరిత్రము, దొరకలేదు కాని తిక్కన విజయసేనము, శ్రీనాథునిశ్చంగార 
నైషధము, దుగ్గననాచికేతోపాఖ్యానము మొదలగు కృతులలో రాయలనాయ 
ప్రబంధరచనావ్యాప్తి యించించుకగా మొలకెత్తినది. శ్రీకృష్ణరాయని 
కాలమునం బర్యాప్తవైభవముతో నిందారి వెలసిన ప్రబంధరచనా 
సంప్రదాయవాహినికిం దత్చూర్వరచన లెట్లెట్లూటకాల్వలయినవో యించుక 
వివరింతును. 

పదునైదవశతాన్టిదాంక నాంధ్రకవితారచన పురాణపరివర్తన 
ప్రాయమై యున్నది. కాని దానిలోం గవికి స్వైరవిహారమును గావింప 
నవకాశము తక్కువ. సంస్కృతపురాణములు ప్రాయికముగా సత్యార్థరచ 
నాపరము లగుటచేత నందుం గవికల్పితకథలలోవలె నౌచితీనిర్వాహ 
మంతగా నుండదు. మజియు నాపురాణకర్తలేవో పరమార్ధముల 
నిరూపించుటే ముఖ్యముగాం గొన్నవా రగుటచేతను, నౌచితి నంతగాం 
బాటింపకయుం బోయిరి. యుద్ధరంగమున గీతోపదేశము, నారణ్య 
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శాాంత్యానుశాసనిక పర్వములలోని కథాకల్పనములుం గావ్యశిల్పద్భష్టితో 
జూడంగా నౌచితీదూరము లగును. కాశీఖందమున నొకచోటం బతివ్రతా 
ధర్మములు చెప్పుట పరమార్ధముగాం గొనుటచే లోపాముద్రతో వ్యాసుం 
డుపన్యసించుటలో నౌచితీభంగము వాటిల్లినది. ఇట్టివానిని బురాణములం 
దెలింగించువారు తొలంగించుకొన వీలు కాదయ్యెను. కావ్యమున కౌచితి 
జీవగట్జ! కావ్యమునకే యేమి? లౌకికమయిన సర్వవాగ్వ్యహారమునకును 
నౌచితి ముఖ్యమేకదా! దీనిని బాటించుటకుం గవికి స్వాతంత్ర్రముండ 
వలెను. అందుకే శాకుంతలాది నాటకములయందు6 బురాణకథలకు 
మార్చులును, దద్రక్షకై 'అన్యథా వా ప్రకల్ప్యయేత్‌' అన్నశాస్తమును 
నేర్చడినవి. ఆంధ్రకవితాసంప్రదాయము ప్రాయికముగా సంస్కృతపుం 
దీరు ననుసరించి పుట్టినది గాన సంస్కృతమునం బురాణములకుం దర్వాత 
వెలసిన కావ్యనాటకముల యవతార మాంధ్రమునకును నావశ్యకముగాం 
గవులకుం దోంచెను. ఆ తలంపు చొప్పుననే నన్నిచోడ కుమారసంభవ, 
కేయూరబాహుచరిత్ర, క్రీడాభిరామ, హరవిలాస,శృంగారనైషధ, శృంగార 
శాకుంతల, ప్రబోధచంద్రోదయాదు లాంధ్రమున వెలసినవి. మహాకావ్య 
పద్ధతిని వెలసిన కుమారసంభవ, శృంగారనైషధాదులుగాక నాటక 
పరివర్తనము లనందగిన కేయూరబాహుచరిత్ర, క్రీడాభిరామ, 
శృంగారశాకుంతలాదులు గూడ ్రవ్యములుగానే, చంపూకావ్యములుగనే 
తెలుంగున రచితములైనవి. నాటకములయందు వచనభాగ మెక్కువగా 
సంభాషణాత్మకముగా నుండును. సరిగా వానిని దెలిగించుటలోం బొడిపొడి 
వచనము లట్లే తెలిగింపవలసియుండును. ప్రాచీనకాలమున దేశభాషా 
రచనలలో వచనరచనమీంద నాదరము లేకుండెను. అందు రచనాశిల్ప 
మంతగా నుండ దని యప్పటివారితలంపుగాంబోలును! నియమబద్ధములు 
గాని పొడివచనరచనలు తాళపత్రాదిలిపులలో వికృతింజెందకుండ 


తెల్తుగుమెటుంగులు రక 


సంరక్షించుట యసాధ్యముగాంగూడ వారు తలంచియుండవచ్చును. 
ఇవియో కారణ మింక నేదో కాని నాటకాంధ్రీకరణమున వా రట్టి 
పొడిసంభాషణపువచనములంగూడ పద్యరచనలలోనే జరపి యా 
నాటకములనుగూడ (శ్రవ్యకావ్యములుగానే కావించిరి. కాని శ్రవ్యకావ్య 
ములకుం గల నానారసాలంకారవర్ణనాది మహాకావ్య పరికర పౌష్కల్యము 
నాటకాంధ్రీకరణమునం జూపంబూనుట వైరస్యహేతువయ్యెను. కావ్యముల 
లోని యలంకారవర్ణనాదిపొష్కల్యపరిగ్రహముతో, నాటకములలోని 
శుభాంతతావ స్వైక్యనానారసోక్తి ప్రత్యుక్తిచాతురీ గ్రహణముతోం, బురాణ 
రచనములలోని రసైకపరములుగానే విపులాతివిపులమైన కథాఘట్టముల 
పరిత్యాగముతో, మిశ్రకల్పితేతివృత్తములతోం బొందుపడి కావ్యములులేని, 
నాటకములు లేని కొజంతను దీర్చ్పంగల రచనావిశేష మొకటి తెలుం 
గున నావశ్యకమగుట నాంధ్రకవులు గుర్తించి యా యా గుణవిశేషములెల్ల 
కుదురుపడున ట్లీప్రబంధరచనమును గావింపం దొడంగిరి. ప్రబంధశయ్య 
యనుపేరును జక్కన పేర్కొన్నాండు. 
శృంగారనైషధశాకుంతలాదులందు సంస్కృతమూలానుసరణ 
పారతంత్ర్యముతో సమకూడిన ప్రబంధరచనాసౌభాగ్య మీ విధముగా 
మనుచరిత్ర పారిజాతాపహరణాముక్తమాల్యదాదులయందు స్వతంత్రమయి 
సర్వహృద్యముగా విజృంభించినది. ఈ ప్రబంధములలోం బురాణములలో 
లేని యౌచితీనిర్వాహ కథావస్తు సంగ్రహణము లున్నవి. మహాకావ్యములలోం 
గల నానారసాలంకారాష్టాదశవర్ణనా పొష్మల్య మున్నది. నాటకములలోం 
గల సంభాషణాదిచమత్కారము, వస్ప్వైక్యము, కథానిర్వాహణములో 
స్వాతంత్ర్యము, నంకాదివిభాగములంబట్టి యాశ్వాసాదివిభాగములు నున్నవి. 
ఇట్టిప్రబంధములు వెలయుటచే నానాం డింక రఘువంశాదులవంటి మహా 
కావ్యములయుల గాదంబర్యాదులవంటి గద్యకావ్యములయు, శాకుంత 
లాదులవంటి నాటకములయు నావశ్యకత తెల్గునకు లేకపోయినది. 
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ప్రబంధములలో విరివిసెందిన ప్రాచీనరచనాంకురములను 
గొన్నింటిని, బ్రబంధములలో నాటక కావ్యానుకరణములను గొన్నింటిని 
మచ్చున కుదాహరింతును. మార్మండేయపురాణకథ ప్రబంధమార్గమున 
విరివిసెంది మనుచరిత్ర మయినది. అందు మృగవర్ణనచమత్కారమెల్లం 
బినవీరన్న శృంగార శాకుంతలములోని మృగయావర్ణనమునుబట్టి 
పుట్టిపెరిగినది. వర్ణనలెల్లం గావ్యసంప్రదాయము ననుసరించి విపులముగా 
సాగినవి. వరూథినీప్రవరసంవాదము మేలయిన నాటకసంభాషణ 
చ్చాయను బొందుపడినది. శ్రీనాథుని కాశీఖండములోని “గుణనిధి కథ' 
పాండురంగకవి నిగమశర్మోపాభ్యానముగాం బెరిగినది. అంతేకాక 
యాకథ కందుకూరిరుద్రకవినోర నిరంకుశోపాఖ్యానప్రబంధముగానే 
విరివిసెందినది. పారిజాతాపహరణ ప్రభావతీప్రద్యుమ్నములు మహాకావ్య 
నాటకధర్మముల కలయికతో వెలసినవి. 
శ్రీనాథుని కాశీఖండపద్య మిది 
“ముడువంగ నేర్తురు మూల దాపటికి రాం 
జికురబంధము లీంగ జీరువాణం 
బొన్న వువ్వలంబోలు పొక్షిళ్లు బయలుగాం 
గట్టనేర్తురు చీర కటిభరమునం 
దొడువంగ నేర్తురు నిడువ్రేలు. జెవులందు 
నవతంసకంబుగా నల్లిపువ్వు 
వచరింవనేర్తురు వదియాఖువన్నియ 
వనీండి పాదంబులం బట్టువెంప 
వయ్యెదయు నీగ్గుం బాలింద్లం (బ్రాకనీరు 
తజచు వూయుదు రోలగందంబు పసువు 
బందిక త్తెలు సురత ప్రపంచవేళం 
గంచియజవత లసమాస్తు ఖద్దలతలు" 


తెలుంపమెటుంగులు 6౮7 
శ్రీ కృష్ణరాయని యాముక్తమాల్యదలో 


“వీ డెంపుం బలు కెంపు విరిసి వెన్నిలగాయ 
వరిగింజ నాకటం బల్వరుసం దోమ 
నొరని యొత్తిన మణుం గొందక మైనె ని 
గ్లులుదేరం బసువీడి జలకమాడ 
ముదుక గాకుండం బయ్యెదలోనం గేలార్చి 
కలయంజంటను వెంటం గలప మలంద 
రతిరయచ్చిన్నసూ(త్రమునం బిక్కక ముత్తె 
ములు రాల గరగరికలు వహింపం 


బొలసిననె యెట్టి నరునైనం గులము దెలియం 
బ్రభుత సెడి వల్లవుందు వేదవడిన నేద 
నృపతి వెలియంతివురముగా నెన్న మెలంగ 
బభానంగ్భతి సెప్పవలంతు లప్పద్దుముఖులు”. 


అన్న వద్యముగా మాఖీనది. 


ఇట్లు పొడిపొడిగాం బ్రాచీనాంధ్ర గ్రంథచ్చాయలు కృష్ణ్ణాయల 
నాంటి ప్రబంధములలో నెన్నంటినేని గుర్తింపవచ్చును. 

సర్వ ప్రబంధరచనా సౌభాగ్యములు పొసంగియున్న 'పారిజాతాప 
హరణము'ను బురస్మరించుకొని ప్రబంధకవితావిశేషములం గొన్నింటిని 
బేర్కొందును. పారిజాతాపహరణకథాకల్పన మొక ప్రశస్తనాటక కథా 
కల్చనము! ఎట్లనంగా - 

శచీదేవినగరిలో దేవేంద్రుం డుండంగా శ్రీకృష్ణుని దర్శించుటకై 
భూలోకమునకుం బోంగోరి దేవర్షియగు నారదుండు ప్రభు వగుదేవేద్రుని 
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యనుజ్ఞ వడయుటకై యచటికి వెళ్లెను. అప్పుడు శచీదేవి కల్పవృక్షపు 
దివ్యకుసుమములను గోయించి తెప్పించి పార్వతీసరస్వతీరతిదిక్పాలక 
పత్నీప్రముఖదివ్యాంగనల కాపుష్పములను పంపకములు వెట్టి పంపు 
చుండెను. కడమపుష్పములను దేవేంద్రునిహజారమున శయ్యకు 
నలంకారముగాం బెట్టించుచుండెను. అపుడు సన్నిహితుందైయున్న 
నారదునికింూడ దేవేంద్రునిప్రేరణమున శచీదేవి యొకపుష్పము 
నొసంగెను. ఆ పుష్పము నతండు 'శ్రీకృష్ణార్చ్ణణ మస్తు అని గ్రహించి 
భూలోకమునకుం బోవుచుంటి నని విన్నవించుకొనెను. దేవేంద్రుం డది 
విని శ్రీకృష్ణునకును, నాతని దేవేరులకును జాలినన్ని పుష్పముల నీయ 
శచీదేవిని గోరెను. శచీదేవి యివి దివ్యకుసుమము లనియు, వీని ధరింప 
దివ్యులేకాని భూలోకవాసు లనర్హులనియు నీ పుష్పముల గౌరవము నిల్చు 
టావశ్యక మనియు, భూలోకవాసుల కివి నాచేతి మీందుగా నొసంగ 
ననియు నీసడించి పలికెను. నారదుండు సత్యభామ పేరెత్తి యేమో 
సణుగుకొనుచు హజారమును వీడి భూలోకమునకు విచ్చేసెను. ఇది 
విష్కంభరూపప్రథమాంకపూర్వకథ. 

పారిజాతాపహరణమున, బ్రథమాశ్వాసము ప్రథమాంకము. 
శ్రీకృష్ణుండు రుక్మిణియింట వినోదించుచుండుట, యపుడు సత్యభామ 
చెలికత్తెగూడ నచట నుండుట, నారదునిప్రవేశము, పారిజాతపుష్ప 
సౌభాగ్యవర్ణనము, శ్రీకృష్ణున కాపుష్పము నొసంగుట, శ్రీకృష్ణుండు 
నారదసూచనలంబట్టి కథారహస్య మెల్లం గనుగొనుట, నారదుని కనుసైగ 
చొప్పున రుక్మిణి కాపుష్పము నిచ్చుట - యిత్యాదికము కథావస్తువు. 
ద్వితీయాంక కథావస్తువుగూడ నిందు గొంత గలసియున్నది. 
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చెలికత్తె సత్యభామతో జరిగిన విషయముంజెప్పుటచేత సత్యభామ 
కోపము, శ్రీకృష్ణుని యనునయము, భూలోకమునకుం గల్పవృక్షమును 
బెజీకికొనివచ్చునట్లు ప్రతిజ్ఞసేయుట, స్వర్గగమనము ద్వితీయాశ్వాసే 
తివృత్తము. 

తృతీయాశ్వాసమే తృతీయాంకము. స్వర్గవీథులలో శ్రీకృష్ణుని 
పయనము, ఇంద్రసత్మారము, ఇంద్రుని హజారమునం గాక శ్రీకృష్ణుం 
డదితిహజారమున విడియుట, శ్రీకృష్ణసత్కారాదికము, సత్యాశ్రీకృష్ణుల 
వనవిహారాదికము నిందలి కథాంశము. 

చతుర్థాశ్వాసమే చతుర్ధాంకము, పారిజాతోత్సాటనము. ఇంద్ర 
శ్రీకృష్ణస్టంగరము నిందలి కథాంశము. 

పంచమాశ్వాసమే పంచమాంకము. సత్యభామ తన విభునిచే 
పారిజాతమును భూలోకమునకుం గొని తెప్పించి ద్వారకానగరమునం 
బ్రతిష్టించుట-సత్యభామ పుణ్యకవ్రతము చేయుట-సత్యభామ శ్రీకృష్ణుని 
నారదునకు దానమిచ్చుట-పారిజాత పుష్పములను శ్రీకృష్ణుని పత్నులకు, 
ద్వారకావాసుల కెల్లరకునుగూడం బంచి పెట్టుట -శ్రీకృష్ణుండు భూలోకమున 
నుండునంత దాంక కల్పవృక్షము భూలోకమున నుండున ట్లేర్బాటగుట 
- భూలోకవాసులకు సర్వసౌఖ్యములు సమకూడుట యిందలి కథాంశము. 

దీనిని నాటకముగా 'నారదవిజయ' మని కాని, శచీగర్వభంగ 
మని కాని పేరొనందగును. నారదవిజయ మనుటయే యెక్కువ సంగతము 
విష్మంభాదిగా నేను జెప్పిన యీ కథాసూత్రమెల్ల నందితిమ్మనార్యుం 
డీప్రబంధమున గుర్తింపందగినట్లు సూచించియే యున్నాండు. నరకాసురు 
నోడించి స్వర్గమును దనవల్లభునకుం గైవస మొనర్చిన సత్యభామమహోప 
కృతిని మజిచిన శచీదేవికి నారదుండు కల్పించిన గర్వభంగమిది! 
కథామధ్యమున. 
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“వినుండు నురేశ్వరు వనపాలకులు వార్ధిం 
బొడమిన యీ దివ్యభూరువామున 

కింద్రాణీ యెవ్వతె? యింద్రుండు నెవ్వందు? 
తోడి యిందిరను గౌస్తుభము నెవ్వం 

దధివుండై ధరియించె నతండె చేగొనుంగాక 
తెకతేర యిది యేమి యొకరి సొమ్మె? 

ఇదె నాదువిభునిచే నీ వదాన్యనగంబు 
నొడియించుకొని యేంగుచున్నదానం 

బలుకు లేటికిం దా వీరపత్ని యేని 

మీ శబీదేవి తనదు ప్రాణేవుండయిన 

మఘవు నిటం బంవీ నత్యభామావిధేయు 

వలన మరలంగం గొనుట పో వాసితనము” 

అని సత్యభామ యనును. 

ఈ విధముగా6 బారిజాతాపహరణము నాటకధర్మమెంతో 
సంతనగా సవరించుకొన్న రుచిరప్రబంధము. ఇందు వాచ్యమయిన 
యీకథేతివృత్తమేగాక వ్యంగ్యముగా నింకొక కథేతివృత్తముగూడ నున్నది. 
వాచ్యకథలో శ్రీకృష్ణుండే వ్యంగ్యకథలో శ్రీకృష్ణదేవరాయండు. రుక్మిణీ 
సత్యభామలే తిరుమలదేవీచిన్నాదేవులు. కవియే నారదుండు. ప్రియుండగు 
కృష్ణ్ణాయని యాదరతారతమ్యముచే సతులలోం బొర పేర్పడుట. ఆ 
పొరపును దీర్చి యానుకూల్యముం గల్గించి, నందితిమ్మనకవి శ్రీకృష్ణరాయని 
తనచెప్పుచేంతలకు దిద్దుకొనుటయే పుణ్యకవ్రతవిధానము. 

ఇ ట్లీమహాప్రబంధము వాచ్యేతివృత్తమునకుం జాటున ధ్వనిగా 
నింకొక యితివృత్తమును వెలయించుచున్న ధ్వనిప్రధానమైన యుత్తమ 
కావ్యము. ఇందు మహాకావ్యమున కుండవలసిన ప్రయాణోద్యాన 
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వనవిహారజలక్రీడాదౌత్యయుద్ధాది వర్ణనలు బలవంతముగా గావ్యత్వసిద్ధికె 
కల్పించిన వర్ణనలుగాం గాక నాటకకథలో నత్యావశ్యకముగా నపేక్షితము 
లయిన నాటకాంగములుగానే పొసంగుట గొప్పచమత్కారము! కవి 
స్వ్పతంత్రుండై యీ కథలోం దననాంటి శ్రీకృష్ణదేవరాయల మహారాజ్య 
వైభవములతో జోడించి వర్ణించినాడు. ఇవి చదువుడు; 

“అమరవిభుండు దూరమున నంబుజనాభునింగాంచి నంభ్రమో 

ద్ధమమునం జేతియంకుళముఖంబునం గుంభములూంది కుంచితా 

(గ్రిమచరణంబున న్మదకరిన్‌ డిగి యంసవిలంబికల్పచే 

లము నడుమ న్ఫీగించుచు నిలానిపొతాత్మశీరుకిరీటుందై. స 

ఈ పద్యము“ఎదురైనచోందన మదకరీంద్రము నిల్పి, కేలూంత 
యొసంగి యొక్కించుకొనియె” నన్నట్టు పెద్దనకుం దనకు, నింక 
నితరకవులకు శ్రీకృష్ణ్ణాయండు గజారూఢుడై యేంగునప్పుడు జరగుచు 
వచ్చిన సత్మారములనుబట్టి పుట్టినది. 

“జలరువానేత్రుంగాంచి నరసత్వము మీఖంగ నొక్ష వేలువుం 

జిలుకలకొలి రాచిలుకచేం బలికించిన సత్యభామ కా 


కలికి తెంగు శౌరి కడకన్నుల సన్నలం జూపె6 గోపకం 
దళకలుషాయితొక్షి వలనంబుల నా నతి ద న్నదల్బంగన్‌. ” 


ఈ పద్యము శ్రీకృష్ణాయండు గజారూధుండై దేవోత్సవాదులం దూరేం 
గునప్పు డనుభవించిన యనుభవవిశేషములకు జ్ఞాపకముగాం బుట్టినది. 


“కలికి నిడువాలు గన్నుల 
తళుకులు మఖిదీవళిఖలుం దడంబడ లక్ష్మీ 
నిలయున కిచ్చిరి కొందజు 
నెలంతలు మౌక్తిక విచిత్ర నీరాజనముల్‌ ” 


శ్రీకృష్ణదేవరాయని యంతఃపురానుభవముల కిది జ్ఞాపకము-- 
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“దరమీలన్నయనంబులై గృవాబపొర్వారంబుల న్యామకుం 
జరము ల్లందమద(భ్రమద్రృమరికా రుంకార సంగీత వి 
స్ఫురణల్‌ నూవుచుం గర్హతాళనినదంబు లించ నీమాగధో 
తృరముంబోలుచుం జూదనొప్పె నివె హస్తన్యాసము ల్మీఅంగన్‌. ” 


రాయలవారి మొగసాలలో జరుగు ననుభూతుల కిది జ్ఞాపకము. 
“తామరల(్రేటు లాడుచోం దరుణు లెత్తు 
కరరువోంకిత బాహమువల్లరులు వాలిచె 
బిరుదవర్ణావలీ వరిస్ఫురితమైన 
వల్లవాస్త జయస్తంభ వటలి యనంగ” 

+ _పొట్నూరు మొదలగు స్థలములందు రాయలవారు శాసనముల 
తోడి విజయస్తంభముల నెత్తించుటకు జ్ఞాపకముగా నీ పద్యము పుట్టినది. 
ఇట్టి పద్యముల నింక నెన్నింటినేని యెత్తి చూపవచ్చును. 

“నిరుపవాతిస్థలంబు రమణీవ్రీయదూతిక తెచ్చి యిచ్చుక 
ప్పురవిడె మాత్ళకింపయిన భోజన ముయ్యెలమంచ మెవ్టుత 
వృరయు రసజ్ఞ లూవా తెలియంగల లేఖకపారకోత్తముల్‌ 
దొరకినంగాక యూరక కృతుల్‌ రచియింవు మటన్న శక్యమే? 


అని పెద్దనాదు లనందగినట్లు శ్రీకృష్ణదేవరాయండు తన 
యాస్థానకవులకు రాజన మలవటిచి వారిని బోషించినాండు గాన వారును 
నప్పటి రాజులయుం, బ్రజలయు సుఖానుభూతుల కనుగుణముగాం 
బ్రబంధములను రజోవృత్తి ప్రధానములుగానే రచించినారు. పురాణకృతుల 
లోని సాత్వికత యిందు సన్నగిల్లినది. 

కాలక్రమమున నీప్రబంధముల రాజసత విపరీతమై వెళ్టితలలు 
వేయంజొచ్చినది. ప్రబంధకవితారచనపు మహావైభవమునుగూర్చియే 
దిజ్మాత్రముగా నీ ప్రశంస. 
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అరసున్న 


తెలుంగుభాషకుం దోడిభాషలగు ద్రవిడ కర్ణాటకములందుంగాని, 
ప్రకృతులగు సంస్కృత ప్రాకృతభాషలందుంగాని యరసున్న లేదుగదా! 
అట్టిచో నిది తెలుంగున నెప్పుడు పుట్టినది? ఎట్లు పుట్టినది? భాషా 
లక్షణములను బరిశీలించుచుం బూర్వపూర్వకాలమునకుం బోనుపోను 
ద్రవిడ కర్ణాటాంధ్ర భాషల భేదము తక్కువతక్కువై మూండు నొక్కటిగానే 
యున్న కాలముగూడ నొకప్పు డుండుటను మనము గుర్తింపంగలము. 
నన్నయకుం బూర్వకాలమున నీ యరసుస్న యున్న దనుట కాధారము 
నాకుం గానరాకున్నది. నన్నయాదుల నాళ్ళనుండియే యరసున్న వెలయం 
జొచ్చినట్టు వారి గ్రంథములంబట్టి గుర్తింప నగుచున్నది. సహజముగాం 
బదమందున్న యొకయక్షరమునకో, కొన్నియక్షరములకో ఆదేశమై 
వచ్చినదిగాని నాసిక్యహల్లు ఇతరహల్లుతో సంయుక్త మయినప్పు డేర్చడిన 
హల్‌ ద్విత్వము శిథిలము కాంగా నందలి శిథిలానునాసికమే యరసున్నగ్రా 
నన్నయాదుల కాలమునుండి మాటె నని చెప్పందగును. దీని కించుక వివృతి 

ద్రవిడ కర్ణాటభాషలలో సంయుక్తహల్లులు పూర్వాక్షరమునకు 
గురుత్వమును గల్పింపకుండం బెక్కులు గలవు. అట్టివానిలో పెక్కింటి 
ద్విత్వము తెలుంగుందనము వేర్చడి యేర్చడిననాంటికి మాసిపోయినది. 
తెగళ్లుం, నెగఖ్లుం ఇత్యాదులు తెగడున్‌, నెగడున్‌ ఇత్యాదిరూపములం 
బడసినవి. హల్‌ ద్విత్వములో ద్వితీయహల్లు లోపించినప్పు డిట్టిరూపము 
లేర్పడినవి. మొదటిహల్లు లోపింపంగా నేంటి మన యరసున్న యైనది. 
మెళుమ్‌ మెటుపు. దీనిమీంద బహువచన ప్రత్యయమగు 'కళ్‌ గలయంగా 
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“'మెటుమ్‌గళి అయ్యెను. 'కళి ప్రత్యయయే తెలుంగుందనమును 
బడయునాంటికిం బెక్కుశబ్బములమీంద 'గులు' గాను 'గలు' గాను, 'కులు 
గాను 'కలు” గాను మాటి, తొలియక్షరములగు 'గు' గూకు కలు 
పాత్రిపదికమునంగలసి బహువచనప్రత్యయముగా, 'లు' మాత్రమే 
మిగిలెను. అడుగులు, నుడుగులు, గొడుగులు, వెలంగలు, ఈంగలు, 
కొలంకులు, వలంకులు, చిలుకలు, ఎలుకలు ప్రభృతు లిట్టివే. క్రమముగా 
మెలువ్లుళ్‌, మెజుమ్లుళ్‌, మెటుమ్లుళు, మెటుమ్లులు అను రూపము 
లేర్చడెను. ఇక్కడ వికల్పముగా శిథిలద్విత్వ మేర్చడుటచే మకారమును 
ఊంది పలుకుట, తేల్చిపలుకుట యను భేదముచే రెండురూపము 
లేర్చడినవి. ప్రాకృతసంప్రదాయమునుబట్టి వర్గానునాసికములకు 
సున్నపెట్టుట యేర్చడంగా 'మెటుంగులు' అను రూప మేర్చడెను. ద్విత్వము 
శిథిలము కానప్పుడు ప్రాయికముగా 'మెటుంగ్గులు' అను లిపియును, 
శిథిల మయినప్పుడు 'మెజుగులు' అను లిపియును ఉండెను. లిపిలో 
అరసున్న వ్రాంత మున్నూజేండ్లకు ముందు లేనేలేదు. ఈ బహువచన 
రూపముననుండి ప్రత్యయావయవమగు 'గు ప్రాతిపదికమునం జేరంగా 
మెటుంగు, మెజుంగు అని యేకవచన రూపములు పుట్టెను. నన్నయ 
నాంటి కీపరిణామము ప్రబలమయి శిథిలద్విత్వ మను వ్యవహారము 
శిధిలము కాంజొచ్చినది. ప్రాకృత సంప్రదాయము చొప్పున వర్గానునాసికము 
తొలిహల్లుగాంగల సంయుక్తాక్షరములందు అనునాసికమునకు బదులు 
సున్న నుంచుసంప్రదాయము పెంపొందం జొచ్చినది. కర్ణాటకభాషలో! 
గొన్ని శబ్దముల ద్విత్వమునకు నిత్యముగాను, గొన్నింటికి వైకల్పికముగాను 
శైథిల్యముగలదు. అట్టిపదములు మనతెల్గుందనమును బొందునాంటికిం 
గొన్ని యశిథిలద్విత్వములుగానే నిలిచినవి. కొన్నింట ద్విత్వము లోపించి 
మొదటిదో, రెండవదో ఏదో ఒకహల్లే నిలచినది. కొన్నింట ద్విత్వము 
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విడంబడి నడుమ నచ్చుగూడినది. కొన్నింట నాసిక్యముగాని, తొలిహల్లు 

లోపించి తత్‌ స్థానమున నాసిక్యహ ల్లేర్చడినది. కర్ణాటకశిథిల ద్విత్వముల 
కును, దెంలుగు శిథిలద్విత్వములకును గొన్నిభేదములు గలవు. 

మీదం బేర్కొన్న పదములలో వెలంగలు, ఈంగలు, కొలంకులు, 

వలంకులు అనువానిలో నిట్లే అరసున్నలు పుట్టినవి. వెలంగచెట్టునకు 
అఅవమున 'వెలమ్‌' అని పేరు. 'వెలమ్‌గళ్‌ నుండి 'వెలంగలు' వచ్చెను. 

ఈంగలు-ఈ పదములో 'ఈ' ప్రాతిపదికము, కళ్‌ ప్రత్యయము కలిసి 
పరిణామములంబొంది తెలుంగుందనము వచ్చునాంటికి 'ఈంగలు” 
బహువచన రూపముగాను, ఈంగ ఏకవచనరూపముగాను నయ్యెను, 

ఆజవమున ఈంగకుం బేరు 'ఈ' అనియే. బహువచనమున నది 'ఈగళ్‌ 
అగును. కాని యిందు శిథిలద్విత్వతల్లోపాదిక మేదియు లేదుగదా. 

“ఈంగలు' అని తెలుంగున నరసున్న యెట్లు వచ్చెను? అని ఆక్షేపము 
తోంచును. పరిశీలింపంగా నిందు శిథిలద్విత్వము కల దని యేర్చడును. 

మక్షికకు 'ఈ' అను పేరు. అది చేయుధ్వనినిబట్టి వచ్చెను. దాని ధ్వనియగు 
ఈ కారము అచ్చులలోని దగు తాలుజన్యమయిన 'ఈ' మాత్రమే కాదు. 

ఈ ఈకారము ప్రధానముగా నాసిక్య్కముగూడనగును. ఒక రేదేని చెప్పు 
చున్నప్పుడు వినువారు 'ఊంకొట్టుటిలో ఊకారముకూడ నిట్లే ఓస్టము 
మాత్రమే కాక నాసిక్యముగూడ నగును. ఈంగలధ్వనిని, ఊంకొట్టుటను 
నుచ్చరించునప్పుడు ముక్కుతో నుచ్చరింపవలసియుండును. ముక్కు 
మూసికొని వీని నుచ్చరింపం గుదురదు. కావున ఈంగల ధ్వనిలోని ఈ 
కారమునకును, ఊంకొట్టుటలోని ఊకారమునకును అంతమునంగల 
నాసిక్యధ్వని “గళ్‌ పరమయినప్పుడు కవర్గానునాసికమగు 'జొగా 
వినవచ్చును. అప్పుడు ఈజ్‌ గళ్‌, ఊజ్‌ కొట్టు పదములు వచ్చును. 

పూర్వోక్తవిధమున నివి వికల్పముగా శిథిలద్విత్వములై యనునాసిక 
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స్థానమున సున్నలం బొంది ఈంగలు, ఊంకొట్టు, ఈంగలు, ఊంొట్టు, 
రూపములం_బడసినవి. 

కొంత కాలమునకు దీర్హముమీంది సున్న నూందిపలుకుట మాసి 
తేలంబలుకుటే నిలిచెను. కాలక్రమమున ఈంగలు, ఊంకొట్టు రూపములు 
పోయి ఈంగలు, ఊంకొట్టు రూపములే నేంటికి మిగిలినవి. 
జేపటికాలమున నింక నీయరసున్నలుగూడ నంతరింపనున్నవి. 
నన్నయకుం బూర్వకాలమునను, నించుక తర్వాతి కాలముననుగూడ 
నేంటి యర్థానుస్వారము అనునాసిక సంయుక్తాక్షరముగా నుండుటను. 
నా సంయుక్తాక్షరము పూర్వాక్షరమునకు గురుత్వమును గూర్చక 
శిధిలముగా నుండుటను బెక్కుశాసనములు నిరూహించుచున్నవి. 
నన్నయకుం బూర్వపుశాననములలో పండరంగశాసనమందును, 
యుద్ధమల్లశాసనమందును నీ తీరును జూడవచ్చును. నన్నయకుం దర్వాతి 
వానిలో దక్షిణపొిందూదేశశాసనసంచయమువాల్యుంలో ననేక 
పద్యశాసనము లిట్టి తీరులవి గలవు. మాదిరి కొకటి రెండు పద్యములం 
జూపుచున్నాండను. క్రీ. 1065 నాంటి శాసనము. 


గీ. నకలవసుమతీశమకుటలనదత్న 
కిరణరుచివిరాజిచరణు జ్డయిన 
త్రీ. 1128 వ నాంటిశాసనము 


క. నూరికవిస్తుతు జ్ఞనఘుందు 
చారుచతుర్థాన్నయాభ్ధిచంద్రుణ్ణు గులని 
స్తారకుణ్ణు నుజననిధి రివు 
వారణగజరివుణ్ణు బుద్ధవమ్మః౯ (బుద్ధవర్శ) జనించెను. 
ఈ పై పద్యమున అనునాసికసంయుక్తహల్లు ఒకచోట ననునాసిక 
స్థానమున సున్నతో నుండుట గాననగును. ఇది యనునాసికములు 


తెలుంమెలుంగులు త 





సున్నలుగా లిపిలో మార్చుచెందుచున్న కాలము. సున్న లుంచుట 
యింకనుం బ్రబలముగాలేదు. 'స్తుతుణు అనియున్న విధమునం గాక, 
తర్వాత 'అనఘుండు” అని 'ణ్లు' కు బదులు '0డు' ఉన్నది, 

నేను మీందం బేర్కొన్నవిధమునం దెలుంగునం గల యరసున్నలు 
'ప్రాయికముగా సంయుక్తవహాల్‌ లోపమువలన నేర్చడినవిగాం 
గుదురుచున్నవి. అరసున్నలు గల శబ్దముల నింక నీ విధమున 
సమన్వయించి చూచెదను. 

ప్రొఫెసరు శేషగిరిశాస్రిగారు పూర్వము అర్ధానుస్వారమునుగూర్చి 
యొక గ్రంథము రచించి ప్రకటించిరి. వెనుక ఎప్పుడో నేను దానిని 
చూచితిని. ఇటీవల నా కది యెక్కడను గానరాలేదు. దీనిని నేను 
వ్రాయుటలోం బూర్వ మెప్పుడో పనిచేసియుండవచ్చును. కాని వారి 
(గ్రంథమున అర్జానుస్వారము పుట్టుటకు నే నిప్పుడు చెప్పిన ప్రక్రియ 
యున్నట్టు లేదు. అక్షరలోపస్థానీయముగా అరసున్న వచ్చె నని వారు 
వ్రాసియుందు రని స్మరించుచున్నాను. ద్విత్పశైథిల్యాదికమును వారు 
గుర్తించియుండరు. 'ఆంధ్ర శబ్బతత్త్వ మని వారు ప్రకటించిన వేజొక 
గ్రంథమున నేంజూచితిని. అందు వారు కొలంకులు మొదలగు 
శబ్దరూపములు 'కళ్‌ ప్రత్యయము కలయుటచేత నేర్చడిన వని నిరూపించిరి. 
బహుకాలమునకు6 బూర్వము వారు కొంత ప్రశస్తపరిశోధనము నెజపి 
గ్రంథములం బ్రకటించిరి. కాని వానిమీంద నింక నెంతో మంచి పరిశోధనము 
పెంపొందవలసియున్నది. 


0 
వింత నిఘంటువులు 


అఆలజాలము 


“ఆలజాలంబు నీరిలో నాదుజాద 
గాలివదగ యాకనమునం గ్రాలుత్రోవ 
నిదురలోపలం గలందోచు నీదవిధము 
గానవచ్చునె యవ్హుద కన్నం గాక!” 

“కలలో. గన్న పురుషుని, నా చూచినప్పుడు గుర్తింపవలసినదే 
కాని పిదప మరలం గాననగునా” యని యుషతోం జిత్రరేఖ యను 
సందర్భమున, ఉత్తరహరివంశమునం బంచమాశ్వాసమునం బైపద్యయున్నది. 
ఇందు 'ఆలజాలము' అన్న పదమున కర్ధము గావలెను. ఈ పదము తెలు 
గున నా కన్యత్ర కానరాలేదు. సంస్కృతమునం గాదంబరిలో రెండు 
చోట్లం గానవచ్చినది. 

(1) “యేషాం చ క్షుద్రాణాం ప్రజ్ఞా పరాభిసంధానాయ న జ్ఞానాయ 
ఢుత మాలజాలాయ”. 

(2) ఇత్యేతాని చాన్యాని చాలజాలాని దుర్జీవితగ్భహీతా చిన్తయస్తీ 
జాగ్రత్యేవా 2. తిష్టమ్‌”. 

ఇందు తొలివాక్యమున 'ఆలజాల' పదమునకు ముద్రిత వ్యాఖ్యలో 
టీకలేదు. రెండవవాక్యమున “ఆలజాలాని = స్వప్నాంతర్గత ప్రాయాణి” 
అని యర్థ : అన్నది. సంస్కృతమున నింక నితరత్ర నా కీపదము గానరాలేదు. 

కన్నడమున పంపభారతమున “బాణజాలమదుభోంక నెనోడువు 
డాళజాల మాయైనె కడిదొట్టి' (12-68) అని యున్నది. పై కర్ణాటక 
ప్రయోగమున, ఆలజాలపదమునకు ఛిన్నభిన్నమయినది. మాయమయినది 
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అన్నయర్థము పొసంగును. కాదంబరీప్రయోగములకు పలవరింత, చీకాకు 
అన్నరీతి నర్థము పొసంగును. తెలుంగు ప్రయోగమున కీ యర్ధములు 
పొందుపడవు. బెపచారికముగా నేదో యర్థము పై ప్రయోగముల 
కనుగుణముగాం గుదుర్చుకొనవలెను. కాని, వృద్ధానుశ్రుతిలో 'ఆలజాలం 
మీనపదమ్‌' అని నిఘంటువాక్య మున్నది. ఈ వాక్య మేనిఘంటు లోనిదో 
యెజుంగరాదు. నా చూచినంతవఅకు నేసంస్కృతనిఘంటువునను 
గానరాలేదు. ఇది నాచనసోమనపద్యమున కైయే పుట్టిన నిఘంటువేమో 
యనిపించుచున్నది. ఈ నిఘంటువు ప్రకారమున6 జూడంగాం 
బద్యమునకు6 జక్కని యర్థము పొసంగును. నీటిలో చేపయడుగు 
నడచుజాడ, ఆకసమున గాలిపడగ యాడుత్రోవ ఇత్యాదిగా సుందరమయిన 
యర్ధసంగతి యేర్చడును. 


“భెదుంబరాణి వుష్పాణి, శ్వేతః కాకళ్ళ దృశ్వతే, 
మత్స్యపాదో జలే దృశ్వః, నారీచిత్తం న దృశ్యతే” 


అని శ్లోక మొకటిగూడ ఆలజాలమునకు మీన పదార్థమును 
బలపజిచునది గలదు. మథటియు - 


“తటతట నన్నీటిమీంద నాలజాలంబు 
నిటునటుం జరియించదా యీందియీంది 
అటువలెనే పో తమకమందిన సంసారపు 
ఘటనకై తిరిగితిమి కద గానలేక' 


“ఆలపోతువానితోద నంటిన మేనివాండు 
ఆలగాపరులతోడ నాడినవాందు 
ఆలజాలమై నన్నీట నలరం దేలినవాందు 
ఆలపోతుకొందమీంద ననువైనవాందు" 


(తాళ్ళపాకవారిపదములు, 
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నాచన సోమనాథుని “యాలజాలంబు నీరిలో నాడు జాడ” 
యన్న ప్రయోగముకంటె స్పష్టముగాం బై తాళ్ల పాకవారిపదములు 'ఆలజాల' 
మనంగా 'మీనపద' మన్న యర్ధమును సమర్దించుచున్నవి. 
ధ్‌ ధ్‌ 
20 


మాఘమాసే గవామివ 


“అర్జునన్య ఇమే బాణాః నేమే బాణా శ్చీఖండిను, 

కృన్నన్లి మమ గాత్రాణి మాఘమాసే గవామివ"” 

మహాభారతము భీష్మపర్వమున (170-64) నీశ్లోక మున్నది. 
తిక్కన సోమయాజులవారు దీని నీ క్రిందివిధమున౦ దెలింగించిరి. 

“అళనికల్పము లివి యర్హునుబాణముల్‌ 
గాని శిఖందివి గావు సుమ్ము 
కర్శటిగర్భంబుకరణి గాత్రము (వచ్చె 
నిట్టివి వానికి నెందుంగలవు”. 

“'మాఘమాసే గవా మివ అన్నదానికి “కర్కటి గర్భంబు కరణి' 
తెలుంగుసేంత. ఈ తెలుంగు సేంత కనుగుణముగా నొక వింతనిఘంటువు 
గలదు. 'మాఘమా కర్మటీప్రోక్తా తదపత్యంతు సేగవా. ఈ నిఘంటు 
వెక్కడిదో యెజుంగరాదు. కాని తిక్కననాంటికే యిది కలదో, తిక్కన 
తెలింగింపునుబట్టి పుట్టినదో యెటుంగరాదు. 'మాఘమాసే గవాయివ' 
అన్న చరణమునకు సరళరీతిని 'మాఘమాసే' గవామ్‌, ఇవ అన్న 
పదవిభాగమి తోంచును. 'మాఘమా” సేగవామ్‌' అన్నది కుటిలరీతి. 
మాఘమా-ఆకారాంత స్త్రీలింగము గాంబోలును. ఈ పైళ్లోకార్థమున కీ 
నివంటువును, నీ నిఘంటువున కీశ్లోకమును నాశ్రయములు. 


తెలుంగుమెటుంగలు 


రీ న 


సాతవాహనసప్ర్తశతిలో మాఘమాసే, గవామివ అన్న పదవిభాగమున 
కనుగుణ మనందగినది గాథ యొకటి కలదు. 

“విక్శిణి। మాహమాస - మ్మిపామరో పాఇడిం వఇల్లేణ 

ణిద్ధూమ మమ్మురవ్వి అ - సామలియథణో పడిచ్చన్తో? 

దీనికి శ్రీనాథుని తెలింగింపు : 

“మాఘమాసంబు వులివలె మలయుచుందం 

బచ్చదం బమ్ముకొన్నాండు పణములకును (వసరమునకు) 

ముదితచన్నులు పొగలేని ముర్మురములు 

చలికి నొాజగోయ కేలుండు సైరికుండు" (క్రీడాభిరామము) 

ఇందు మాఘమాసమున గోవులు తక్కువధరలకును, పచ్చడములు 
'హెచ్చుధరలకు నమ్మకమునకు వచ్చుట చెప్పంబడినది. మాఘమాసమున 
గోవులధరలు పడిపోవుట చలికాలమున వారికి వ్యాధ్యాదిబాధ లుండుటచేం 
గాంబోలును. భారతకాలమునుండి రెండువేలేండ్లక్రిందటినాంటి దాంక 
మాఘమాసము నేంటి ధనుర్మాసమువలె శైత్యాధిక్యము గలది గాంబోలును. 


న 
అట్టశూలా జనపదాః 

పురాణములలో కలికాలవర్ణనఘట్టమున నీ శ్లోకముండును. 

“అట్టళూలా జనవదా శ్చీవళూలా శృతుప్పుథాః 

(్రమదాః కేళళూలిన్యో భవిష్యంతి కలౌ యుగే” 

ఈ శ్లోకమున కర్థ మెజుంగరాదు. “అట్టశూలంబుల యగును 
దేశములెల్ల' అన్న రీతిని దెలింగింపవలసినదే. నేంటి కైదువందల 
యేంద్లప్రాంత కాలమునాయి దగు ప్రసంగరత్నావళిలో నీ పురాణశ్లోకమున 
కీ క్రింది నిఘంటువునుబట్టి యర్థము చెప్పంబడినది. 


$2 తెలుంగుమెజుంగులు 


“అట్ట మన్న మితి ప్రోక్తం, బ్రావ్మాణశ్ళ చతువ్చుథః, 
కేశో యోని, చ్చివో వేదః శూలో విక్రయ ఉచ్యతే? 


శం 
రఘుకులాన్న్వయరత్నదీపం 
“శ్రీరాఘవం దళరథాత్మజ మవ్రమేయం 
నీతాపతిం రఘుకులాన్న్వయరత్నదీపమ్‌ 
ఆజానుబావు మరవిందదళాయతాక్షం 
రామం నిశాచరవినాశకరం నమామి%* 
ఈ శ్లోకము నిట్లే యాపామరపండితము పఠింతురు 'రఘుకులా 
న్వయ రత్నదీపం' అనుట కర్థము పొసంగదు. ఈ క్రింది వింతనిఘంటువు 
పొసంగించుచు. 


“అన్వయస్తు సముద్రస్స్యాత్‌ -రత్నదీపశ్చ చంద్రమాః". 
ఎశీ- 
వానవా 


“గ్రంథగ్రంథిం తదా చక్రే ముని ర్లూఢం కుతూహలాత్‌ 
యన్నీన్‌ ప్రతిజ్ఞయా ప్రావా ముని ర్వైపాయన స్వీదమ్‌. 
అష్టౌ శ్లోకసవాస్రాణి వ్యాష్టా శ్లోకళతానిచ, 
అవాం వేద్ధి శుకో వేత్తి, సంజయో వేత్తి వానవా, 
తచ్ల్భోకకూట మద్యాపి గ్రథితం సుద్ధధం మునే 
భేత్తుం నశకృతే 2 ర్ధన్య గూధత్వా శ్ర్ర(్రితస్యచ" 
భా.ఆ. అనుక్రమణికాధ్యాయము. 


“సంజయో వేత్తి వానవా' యనుచోట సరసార్ధ సంధాయకముగా 
నొక వింతనిఘంటువు గలదు. “వానవా దీర్ణదర్శీ స్యాత్‌” అని - యది. 
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ఎగం 

అక్రీతదాసః 
“యన్య స్తౌతి మతిం మనీషినదసి శ్రీ నీలకంఠాధ్వరీ 
కొందాజ్యాతిషికళ్ళ యన్య కురుతే సమ్మాన మార్చ నృమమ్‌ 
యత్రానుగ్రహద్భష్టి మర్చయతి చ శ్రీ బాలకృృష్ణో గురుః 
సో౭ యం దీవ్యతి చొక్కనాథమఖినా మక్రీతదాసః కవిః” 


“అక్రీతదాసో జామాతా” అని వింతనిఘంటువు. రామభద్ర 
దీక్షితుండు చాక్కనాథమఖికి అల్లుందే. కాని యీ నిఘంటు వెక్కడిదో? 


వ 
వల్మీకః 

“వల్మీకాగ్రా త్రభవతి ధనుఃఖండ మాఖండలన్య” అన్న 
మేఘసందేశవాక్యమున కర్ధము కుదుర్చనుగాంబోలును “వల్మీక స్పాతపో 
మేఘః” (ఎండతోడి మబ్బు వల్మీక మనంబడును) అన్న నిఘంటువుముక్క 
నెవ్వరో పుట్టించిరి. వ్యాఖ్యాతలు గొంద జీ నిఘంటువు నుదాహరించిరి. 
కాని యది యే నిఘంటువులోని దనిరో నా కెబుకపడలేదు. పుట్టమీటి 
నుండి యింధ్రనువు కానవచ్చు ననుటకు బృహత్సంహితాప్రమాణమును, 
దదనుగుణముగా “పుట్టవెడలి నభోఖిత్తి. బుట్టుశక్రకార్ముకపుం బెద్ద 
పలువన్నె కట్లజెణ్డి” అన్న యాముక్తమూల్యదాప్రయోగమును శ్రీవేంకటరాయ 
శాస్త్రిగారు మేఘసందేశాంధ్రవివరణమునం బ్రకటించిరి. “వల్మీక స్ఫాతపో 
మేఘళ అన్న నిఘంటువు నెవ్వండో యెఖుక చాలనివాండు సృష్టించినాం 
డనవచ్చును. 


రత ॥ తెలుంగుమెటుంగులు 





గంధర్వనగరమ్‌ 


రామాయణమునను, కాదంబర్యాదిగ్రంధములందును 'గంధర్వ 
నగరిమను పదము మిధ్యార్ధమున, అనంగా చూపట్టియు6 జూచుచుండం 
గనె మాయ మగునది యన్నయర్థసందర్భమునం బ్రయోగింపంబడినది 
ఆకసమున నగరాకారముగా గోచరించుమేఘచిత్రములను గంధర్వ 
నగరము లనుట ప్రసిద్ధము. బృహత్సంహితాది జ్యౌతిషగ్రంధములందు 
వానిస్వరూపవర్ణనము విపులముగా6 గాననగును ఈ విషయము 
నెజబుంగకో యేమో ప్రాచీనులే యెవ్వరో “గంధర్వ స్స్వప్నఈరితః” అని 
నిఘంటువును గ్రంధస్థీకరించి రని శ్రీరామకృష్ణకవిగారు వెల్లడించిరి 
ఈ నిఘంటువునుబట్టి గంధర్వనగర మనంగా 'గలలో6 గానవచ్చిన 
పట్టణము' అని యర్ధమగును. 

ఎటిఎం 
జీర్ణారణ్యమ్‌ 

ఉత్తరరామచరిత్రమున 

“చిరం ధ్యాత్వా ధ్వాత్వా నిపొత ఇవ నిర్భాయ వురతః 

వ్రవాసే చాశ్వాసనం నఖలు నకరోతి ప్రియజనః 

జగ జ్ఞీర్దారణ్యం భవతిచ కళతవ్యపరమే 

కుకూలానాం రాళౌ తదసుహృదయం వచ్చత ఇవ” (6-35) 

అన్న శ్లోకమున 'జీర్దారణ్య' పదమునకు 'పాడువాజినయడదవి 
అని యర్థము సంగతమగుచున్నను, సారస్య విశేషాధాయక మని కాం 
బోలును వ్యాఖ్యాతలు “జీర్ణారణ్యం శ్శశానం స్యాత్‌” అని నిఘంటువు 
నుదాహరించిరి. ఈ నిఘంటు వెక్కడిదో ! 
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ఎ10- 


శమీపత్రమ్‌ 


“శమీపత్రప్రమాణేన పిండం దద్వా ద్హయాళిరే, 
ఉద్ధరే తృప్తగోత్రాణి కుల మేకోత్తరం శతమ్‌”: 


ప్రత్యాద్దికశ్రాద్ధప్రయోగమున పిండప్రదానకాలమున గయపిండ 
దానప్రశంసాపరముగ నీశ్లోకమును వైదికులు పఠింతురు. ఇక్కడ 
జమ్మియాకంతమాత్రము (అనంగా నొక యన్నపుమెదుకుఅగును) 
గయాశిరమునం బిండ ప్రదానము చేసిన నది సప్తగోత్రములను, నేకోత్తర 
శతకులమును నుద్ధరించును అని యర్థము పొసంగుచునే యున్నను, 
ఏలో కొందటు “శమీపత్రంతు కందుకమ్‌” అనియు, “శమీపత్రం 
కుక్కుటాండమ్‌” అనియు శమీపత్రపదమునకు బంతియని, కోడిగ్రుడ్డని 
అర్ధము వచ్చునట్లు నిఘంటువులం జెప్పుచున్నారు. కాని పాల్కురికి 
సోమనాథుండు. 
“ఆకాంక్ష శ్రీగరియం దొక్స జమ్మి 
యాకు వట్టెడునంత యన్న మొక్సనికి 
దానంబు సేయు నుద్యత్భలంబునకు 
మానుగా నవియ నమానంబు లనంగ" 
(పండితాధ్యచరిత్ర, పర్వత ప్రకరణము) 


అని 'శమీపత్రప్రమాణి పదమునకు 'జమ్మియాకంత' అన్నయర్థమే 
ప్రాచీనవిద్వత్సమ్మత మగుట గ్రంథస్థపణిచినాండు. 


రర తెలుంగుమెటుంగులు 





ప్రసన్న వదనమ్‌ 


“శుక్లాంబరధరం విష్ణుం శశివర్థం చతుర్భుజమ్‌. 
ప్రసన్నవదనం ధ్యాయే తృర్వవిఘ్నోపశాంతయే. " 

ఈ శ్లోకమును వైష్ణవులు విష్ణుస్తుతిగాం బఠింతుంరట! దాని 
కిందు 'విష్ణుమ్‌' విశేష్య మగుట సాధకమే కాని, 'శశివర్ణమ్‌' 'శుక్షాంబరధరమ్‌' 
అన్నవిశేషణములు బాధకము లగును. స్మార్తులు విఘ్నేశ్చ్వరపూజలోం 
బ్రప్రథమముననె విఘ్నేశ్వరవాచకము విశేష్యము దుర్హట మయినది. ఈ 
బాధ తొలంగుటకే యేమో యీ క్రింది నిఘంటువు పుట్టినది; “ప్రసన్నో 
మత్తవారణ?” “ప్రసన్న మనంగా మదపుటేనుంగు. “ప్రసన్నవదనుం 
డనంగా 'మదగజాననుండు.” విఘ్నేశ్వరవాచక మయినవిశేష్యపదము 
పయినిఘంటువుచే ఘటిల్లినది. జైను లీశ్లోకమును శ్వేతాంబరజిన 
దేవతాస్తుతిపర మందురంట. ఇట్లు నానాదేవతాస్తుతి పరముగా నీ శ్లోకము 
వియుగుచుండుటను గమనించి కొంటె విద్వాంసుం డొకండు దీనికి గార్జభ 
స్తుతిపరముగా నర్థము చెప్పినాండు. 


ఎకే2ైం 
సుందరకాండ 


రామాయణమున నైదవకాండమునకు సుందరకాండ మని పే 
రగుటకు పలువురు పలుతీరుల నర్థములు చెప్పుచున్నారు. ఆ యర్ధములకు 
నిఘంటువులం జెప్పుచున్నారు. “ సుందరో హనుమాన్‌ స్మృతః అనియు, 
“సుందరం త్వంగుళలీయకమ్‌” అనియు ఆ నిఘుంటువులు. హనుమంతునికి 
సంబంధించిన కథార్లము గలదిగాన, మజి యంగుళీయకప్రదాన 
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కథాప్రధాన మయినదిగాన “సుందరకాండి మని పే రయ్యెనని పై 
నిఘంటువు లర్ధము గుదుర్చును. 
క్రై 
మదిరాక్షి 


మదిరాక్ష్మి మదిరాయతలోచన ఇత్యాదివిధముల సంస్కృతాంధ్ర 
ములలో స్ర్రీవర్గన ముండును. దీనికి ' మద్యపానము చేయుటచే నెల్టవారిన 
కనులవంటి కనులుగలది' అని కొంద అర్ధము చెప్పదురు. 'మదిరో 
మత్తఖంజనః' అని ఒక నిఘంటువు నుదాహరించి, మదిరశబ్బమునకుం 
బొగ రెక్కిన కాటుకపిట్ట యనియు, దానివంటి కనులు గలదిగాన మదిరాక్షి 
యమయ్యె ననియు పలువు రర్ధము చెప్పుదురు. 'మదిరో మత్తఖంజనః 
ఎక్కడిదో తెలియదు. కొన్ని వ్యాఖ్యానగ్రంథములలోంగూడ నిది గలదు. 
ఇటీవల ఉద్యానపత్రికాధిపతులు శ్రీతాతాచార్యులుగారు శృంగార 
దృష్టులలో నొక దృష్టివిశేషమునకు 'మదిర' మని పే రుండుటను 
నాట్యశాస్త్రమునుండి యుద్ధరించి చూపిరి. కాన 'మదిరో మత్తఖంజనః 
అన్నది అప్రాధకల్పితనిఘంటు వగుట వ్యక్త మయినది. 


10 
గ్రంథ గ్రంథులు 


ఆంధ్రగ్రంథములందు ముడులువిడని గ్రంధ గ్రంధులుగాం గొన్ని 
పద్యములు, పదములు గానవచ్చుచున్నవి. అట్టి వానిలోం గొన్నింటి కిక్కడనా 
చేతనయినంతలలోం జిక్కులు విడందీయం బ్రయత్నము చేయుచున్నాం డను. 
ఇ 
చందమామఘుటిక 
“పొత్రసంశుద్ధి కాజ్యం బువస్తరించి 
యూరకుండిరి యిది యేమి యొక్కొ వీరు? 


కానరా వివ శాకపాకములు నెదుర 


మనకు నిజమయ్యె నల చందమామఘుటిక, " 
(భీమఖండము.. 


కాశిలో వారముదినములనుండి తిండిలేక బ్రిప్పులం బడుచున్న 
వ్యాసాదిమహర్చు లొకపెద్దముత్తయిదువ యన్న ప్రదానము చేయుదు 
ననంగా ననుష్థానములు దీర్చుకొని కూర్చుండిరి. విస్తళ్లు వేసిరి; 
పాత్రాభిఘారముచేసిరి. అంతే! వడ్డనగాని, యింట వంటవాసనగాని 
కానరాదయ్యెను. అప్పడు వ్యాసాదు లనుకొన్న ట్టున్నవొప్పు పయిపద్యము 
ఇందు “మనకు నిజమయ్యె నల చందమామఘుటిక” అన్నపాదమున 
కర్ధము కావలెను. 
“తూస్టీం స్థితాః కి మేతన్ను నా£న్నాదిక మవేక్ష్యతే; 
సత్వా£౭౬ భూ దధునా£ స్థాకం శశాంకఘుటికాకధా. ” 
అని పయి తెలుంగుపద్యమునకు సంస్కృతశ్లోకము. నా కిట్లు 
తోంచినది: ఉడుగక మారాముపట్టి యేడ్చుచున్నపసిబాలురను పెద్దవా 
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రెత్తుకొని, వెన్నెలలోని కరిగి కనువిందు గొలుపుచందమామను జూపుచు 
“చందమామ రావే జాబిల్లి రావే.... వెండిగిన్నెలో వెన్న పెట్టుకుని, 
పమిడిగిన్నెలో పాలు పోసుకొని, ఒలిచిన పండు చేతం బట్టుకొని, 
ఒలవనిపండు ఒడిలో ఉంచుకొని రావే చందమామా, అబ్బాయీ నీవూ 
ఆరగింతురు కానీ' అని పాటపాడుచు చందమామ తన కేదో 
తినుబండారములు తెచ్చిపెట్టు నని బాలకు లూజడిల్లియుండునట్లు 
మోసగింతురు. ఇదీ శశాంకఘుటికాకథ. సంస్కృత భీమఖండమునను, 
తెల్గభీమఖండమునను, 'శశాంకఘుటిక-చందమామఘుటిక' ఉన్నదిగాని, 
ఈ నానుడి విష్ణువురాణమున మటొక్క మాడ్కిగా నున్నది. 
“అందని పంటి కేమిటికి నట్టు నిగిద్బెదు విష్ణుం దన్నయా 
కందున, చందమామగుటకల్‌, విను మీవని కట్టిపెట్టు” 
(2 అశ్వా.) 
ఇక్కడకూడ 'ఘుటికల్‌' అని మార్చవచ్చును గాని అచ్చులో 
'గుటకల్‌ొ అని యే కలదు. ఈ పాఠమునకు, చందమామ యేమో 
తెచ్చిపెట్టంగలం డని నోరూరంగా బాలకులు గుటకలు మింగుచుం 
జూచుచుండు టర్ధమగును. భీమఖండపు 'ఘుటిక' కంటె నీ 'గుటక' 
సారస్యముగలది. కాని సంస్కృతపు 'ఘుటికి కు 'గుటక' తెలిం 
గింపుగాదుగదా! 
“చందమామగుటక' మాదిరిగా 'చందమామ గ్రుక్మిళ్లు' అని 
ప్రయోగాంతరము గలదు. 
“ఎలమి సుముహూర్తమునం దెరయెత్త నంతం 
బ్రేమ మది మీఅంగాం జందమామచెలుల 
కెంపుమోవులసుధకు (గ్రుక్కిళ్ళు మ్రింగ 
క్షితి గలిగె జందమామ గ్రుక్మిళ్లు నాండు.” 
(తారాశశాంకము, 
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శబ్దత్నాకరకారు లీపద్యము నుదాహరించి చందమామ (గ్రుక్మిళ్లు 
అనుపదమును 'అధరామృతము' అని యర్థము వ్రాసిరి. కాని, వారే 
అక్కడ “ఇట్లు, చందమామగుటకలు, ఈ యర్ధ మింకను విచార్యము” 
అని వ్రాసిరి, అధరామృత మన్న యర్థము సంగతముగాదు. 


అనై 
కేనము 
“కేనము = అసూయ మొదలగు నర్ధములందు నన్నిచోడం డుపయో 
గించెను 'కేణ” క్రొత్తకన్నడముననే కలదు గాని ప్రాచీనకావ్యములలోం 
గానరాదు. కావునం దత్ర్రయోగముగావించిన కవి ద్వాదశశతాబ్దికంటెం 
బ్రాచీనతరుండు గాంజాలడు.” అని శ్రీ లక్ష్మీపతిశాస్త్రిగారు. 
నన్నయభట్టారకునకు నూజేండ్లపూర్వపువాండును, కర్ణాటప్రాచీన 
మహాకవియు నగుపంపకవి తనవిక్రమార్జునవిజయమున 'కేణ' పదమును 
పదవయాశ్వాసము 77వ, 81వ, పద్యములందు రెండుచోట్ల నన్ని చోడం 
దేయర్ధమునం బ్రయోగించెనో ఆ యర్థముననే ప్రయోగించెను. కాన 
ఇది యాంధ్రకర్ణాటకవితల యాదికాలముననుండియు రెండు భాషలలో 
వ్యవహృత మగుచున్న పదమే యని తెలియనగును. 
ఎవం 
కనుమారి 
భారత శాంతిపర్వము (ఆశ్వా, 1, ప.307) న- 
“కల్లు ద్రావిన పాతకం బది యగ్ని వ 
ర్హముగాంగంగాంచి పానంబు సేయం 


గనుమారి యుఖుకంగ ననలంబుంజార మవో 
వ్రన్హాన మాచరింపవంగం బాయు. " 


అని కలదు. ఇందు 'కనుమూసి యుజుకంగ' అని పాఠాంతర 
మున్నది. అది పరిగ్రాహ్యము గాదు. ఇక్కడ 'పానంబు సేయంగను- 
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మారి యుజుకంగి అని పదచ్చేదమా, 'పానంబు సేయం-గనుమారి 
యుఖుకంగ' అని పదచ్చేదమా అని సంశయము. ఈ సంశయము నీక్రింది 
నాచనసోముని పద్యము తీర్చినది. 

“పాయందగు మిమ్ముం గనుమారిం బడం బొసంగు 

విషముం ద్రావుట యోగ్యంబు వెల్లిలోన 

మునుంగు టుచితము మీ రెల్లం కనుంగొనంగ 

నాత్మవిడుచుట చను నాక్షు ననుచు నదలి. " 


(ఉత్తరహరి. అ. 4) 
పదముకనుమారింబడుటి యగుట స్పష్టము. “కనుమారిం 
బడుటికు భృగుపతన' మర్ధము. శాంతిపద్యమునకు మూల మిది: 


“సురాపానం సక్ఫృత్‌ కృత్వా యో. .గ్నీ వర్దాం నురాం వీ బేల్‌ 

మరువ్రపొతం ప్రవతన్‌, జ్వలనం పొ సమావిళన్‌, 

మవో్రస్థాన మాతిష్టన్‌ ముచ్యతే సర్వకిల్చి పః” 

(శాంతి. ఆ ౩4) 

“మరువ్రపాతమ్‌ = నిర్ణలదేశే వర్వతాగ్రాత్‌ పతనమ్‌) అని వ్యాఖ్య. 

శ్రీవైలముపై కర్మారీశ్వర మని యొక పుణ్యస్థల మున్నది. అది 
కొండకొమ్ము. అక్కడనుండి భక్తులు పుణ్యలోకప్రాప్త్యర్థమై నేల కుటికి 
ప్రాణత్యాగము చేయుదురు. క్రిందం బడుచున్నవాండు, అంతరాళమున 
నున్నవాండు, ఉలుక నున్నవాండు అన్న క్రమమున ఎడతెడకుండ 


శివరాత్రినాం డక్కడ భక్తులు ఉజుకుచునే యుండెడివారు. 

“కరమర్ధిం జేసి యా కర్షారి నుజుకు 
ననఘుల భవపరిత్వక్త మానసుల 

నథఖీముఖీ నవలి కర్షారీశ్వరమున 

నుజుకు వుణ్యులం జూచి--- 

పడియెడు దేవాంబు వడిన దేహంబు 
నడిమి దేహంబు లెన్నంగం బెక్కాదు” 

(పండితారాధ్యచరిత్ర) 
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ఈ కర్మారియే తెనుంగున 'కనుమారి' యయినది. ప్రాకృతమున 
ర-లు న-ల్తుగా మారుట కలదు. 
ఎత 
టాటాలు గుణించుట 
“క -  ర్థాటస్తీలు కటారికత్తి యలటే రాపాదంగాం బట్టంగాం 
దాటా లీడ గుణింవరాదు పెజచోటంబోలెం బై పాటునన్‌ " 
(కీదాభిరామము, 
తెలుగుంనాట తెలివితక్కువవానికి 'తద్దన్న' అనియు, మనసు 
మెత్తనివానికి 'పప్పమ్మ' అనియు, గడుసరివానికి 'టట్టణ' అనియు, 
బూకరింపునకు 'చచ్చ' అనియు నాను ళ్లున్నవి. తవర్గము దంత్యము, 
చవర్గము తాలవ్యము; టవర్గము మూర్ధన్యము, పవర్గము ఓష్ట్రము. 'తద్దన్న 
వట్టిమాటకారియే కాని కార్యకారి కాండు. పల్లుబిగింపే కాని కార్యపు 
సొంపు లేనివాండు (దంత్యముగాన). 'పప్పమ్మ' నే వెట్టిపప్ప', 'వెళ్టిపప్పమ్మ' 
అనియు నందురు. వట్టి మెత్తనివాండు గట్టిగా మాజాడను, మాటాడను 
నేరనివాండుం (ఓష్ట్రముగాన). 'చచ్చ్ళ' బూకరింపు (తావల్యముగాన,) 
'టట్టజ్ఞ' ఉద్ధతుడు -బిల్జిబిగిసి నెత్తికక్కి మాటాడువాండు (మూర్ధన్యముగాన) 
ఈ యర్ధమునకు సాధకముగాం గర్జాటభారతమున పంపకవిప్రయో।! 
మున్నది" 
“వన్నతర నడువ నుడియ 
ల్ఫెన్న భుజార్లళ మె సాల్గు మెసెమే ణ్యునిమే 
ణెన్ననుడి 'టారదాధణ' 
మెన్నం జెనసువుదు రాజసూయం బేళల్‌ ” 
భీముని భాషణము “టారడాధణ” అనంబడినది. ఉద్ధతము. 
కరినము అని. క్రీడా భిరామప్రయోగములగూడ టాటాలు గుణింపరాదు' 
అనంగా, గడుసరి దుడుసుందనములు సాగింపరా దని యర్ధమగును 


తెలుంగుమెటుంగులు జతల. 





బక్‌ 


అధ్వానము 


హరవిలాసమున రతివిలాపములో------ 
“న-న్నతిదుఃఖాన్విత డించిపోవం దగునా 
యధ్వానపుం బట్టునన్‌' శ 
అని కలదు. “అధ్వానము--అమార్గము' అని శబ్దరత్నాకరకారు. 
లనిరి, 'అరణ్యము' అని కర్ణాటనిఘంటుకారు లనిరి. ఈ యర్థము లెట్లు 
వచ్చినవో వారు లక్ష్యము లుదాహరింప లేదు. కర్ణాటపంపభారతమున 
“'అధ్వానపదపరిశ్రాంత' అనియున్నది. తన్ముద్రాపకులు 'అధ్వానము - 
మార్గము' అని యర్థము వ్రాసిరి. అది సంస్కృతసమాసమున నున్నది. 
శ్వ- శ్వాన శబ్దములవలె అధ్వ-అధ్వాన శబ్దములు సంస్కృతమునే కలవేమో! 
అధ్వశబ్దము తత్సమ మనుకొన్న శ్రీనాథ ప్రయోగమునకు సాధుత్వము, 
నర్థము నిర్భాధము లగునుగాని కర్ట్ణాటప్రయోగము రక్షితముగాదు. 
తెనుంగున 'అధ్వాన్నము శత్రుమధ్యము' అని నానుడి యున్నది. త్రోవలో 
వంటచేసికొని తినుట. శత్రువు లప్పుడు చుట్టిముట్టియుండుట దాని 
కర్థము. కాని సంస్కృతమున 'అధ్వాంతశాత్రవః=మార్గసీమారిపుః ' అని 
ప్రయోగమును, అర్ధమును వాచస్పత్యాది నిఘంటువులలోం గాననగును. 
తెలుంగునంగల 'తలపొలము' పదమున కీ 'యధ్వాంత' పదము 
సరియయిన సంస్కృతము. 
“సాదు రేంగెనేని 
న్విను తలపొలమునన కాని నిలువదు సుమ్మీ" 


అన్న తిక్కన్న ప్రయోగమునకు 'సాధువయిన పసరము చెలరేంగినదా 


లదయపమెటంల 


అది యెందాంకం బోంగలదో అందాంకం బోయికాని నిలువదు” అన్న 
యర్థము సంగ్రతము. ఊరిబాట ముగియునట్టి పొలిమేరపట్టు 'అధ్వాంతము 
-తలపాొటము' తిక్కన్న ప్రయోగమున కర్థ మిదే యని నిరూపించుట కీ 
క్రింది ప్రయోగము కాటమరాజుకథలోనిది సాధకము : 
“తల పొలమునకుంబాలీ నిలంబద్ద గోవులను 
కలవిలుచుకొన్నట్టు కాదు కయ్యంబు. " 
తిక్కనభారతము, కాటమరాజుకథ రెండును నెల్లూరి 
కావ్యములే . 'తలపొలము' పద మక్కడ వాడుకకలది కాంబోలును! 
అట్ర్‌= 


కనకస్వామి 


బసవపురాణమున --- 
“జాలింబడి కనకసాములు దమక 
వేలిచికొన్న యావిధమగుం దమకు” 
అని యున్నది. శివాలయములలో శివనివేదితాన్నాదికము నర్చకు 
లక్కడి బోయల కారగింప నిచ్చుట బసవేశ్వరునిపూర్వకాలపు సంప్రదాయము. 
బసవేశ్వరుం డాసంప్రదాయము మాన్పించి, యర్చకులచే నారగింపించెను. 
బోయలు తగవు సాగించిరి. “శివునికి విషము నివేదింతుము, అది మీ 
రారగింపంగలరా?” యని బసవన బోయల నడిగెను. “ప్రసాద మారగించి 
బ్రదుకంగోరుదుము గాని ప్రసాదము విషముచేసినం దిని చత్తుము గదా?” 
అని బోయ లనెడుపట్టునంగల ద్విపద యది. బసవపురాణము ముద్రించనాం 
డీద్విపద యర్థము నాకు స్పష్టపడలేదు. 'కనకస్వాములు' అనంగా 
రసవాదము (బంగారము) చేయువా రనియు, తత్‌ ప్రక్రియ సరిగా తెలియక 
తప్పుప్రయోగములు చేసి వారు తమశరీరములనే కాల్చుకొనుచుండుట 
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జరుగునుగాంబోలు ననియు నే నప్పు డనుకొంటిని. ఇటీవల కర్ణాట 
విద్వాంసులు. శ్రీశేషయ్యంగారు కర్టాటభారతమున నేతత్సంబంధికథ 
యుండుటం జూపిరి. అది యిది; అరణ్యపర్వమున యక్ష్మప్రశ్నలసందర్భమున 
భీమాదులు నలుగురుసోదరులు యక్షునాజ్ఞ మీటి, నీరుద్రావి చెబువుదగ్గబ 
నప్పుడు కృత్యకు యక్షదేవత (యముండే) ప్రత్యక్షమై “నీవు జాతిగల 
దేవతవైతేని నాచే నిప్పుడు నిపాతితులయి యెంగిలిపడియున్న యీ 
నల్వురను నీ వారగింపరాదు. ఎంగిలితిండి తిందువా-నీవు నీచదేవత 
వగుదువు. నా మహత్త్వముముందు నీనీచదేవతాకార్యక్రమము సాగం 
జాలొదని గద్దింపగా కృత్యాదేవత యహ్రయోజకురాలై "అయ్యో, నే నాం 
కలిగొని వచ్చితినే, ఆహారము కావలెనే” అనెను. “అక్రమముగా ని న్నిట్లు 
ప్రయోగించిన యాకనక స్వామినే యారగింపు” మని యక్షుం డనెను. 
అట్లే యా కృత్య దుర్యోధన పురోహితునిం గనకస్వామినే యారగించెను. 


“కనకన బేల్వె తగుళ్దుదు 

కనకననెం బొందు మాతు ధర గెసెయ నుయో 
ధననపురోపొత నప్పా 

కనకస్వామియనె మునిదు కృత్తి గె దిందళ్‌ " 


(వంవభార. 8 ఆశ్వా. 44 ప.) 

ఈ కథ సంస్మక్షృతాంధ్ర భారతములలోం గానరాదు. కర్ణాటభారత 

రచనమునకుం బూర్వమే “కనకనివేల్మి కనకనికే తగిలిన” దన్న సామెత 

యేర్చడియున్న దని పద్యము తెల్పుచున్నది. తొలుత నీ నానుడి 

రసవాదకారునింబట్టి పుట్టి వాడుకలో నుండంగాం బంపకవి దానినిం 

గొని దుర్యోధనపురోహితునిం గనకస్వామిని సృష్టించి తతృరము గావించి 
యుండంబోలును. 
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ఉప్పుతోం దొమ్మిది. 


రామాభ్యుదయమున 

“ఉవ్చుతోం దొమ్మిదియును బెట్టి కృపణరక్షణము 
గావించునే గుణసముద్రు” డనియున్నది. 
“ఉప్పుతోం దొమ్మిది యనంగా--- 


“ఘటః, పటం, జలం, కాష్టం, తండులం, త్రైెలమేవచ శాక, 
మగ్నిసమాయ్యుక్తం. లవణం నవ సంయుతమ్‌" 


ర 
కోహళి 
“మౌళిం గోహళి సంఘటించిన క్రియన్‌ 
నధ్యావ్నావేళన్‌ మవో 


కాళంబైన నభోవిభాగమున వీం 
కం గాసె బీ టెంద....” 


(హరవిలానము, 
ఇందు 'కోహళ్లి పదమున కర్థము తెలియదు. 
“పార్వతీపతికిం బ్రభాత పతి గొన్న 
యలరుంగెందమ్మికోహళి యనంగ" 
(ఉత్తరహరివం కము) 
పయి రెండు ప్రయోగములు తక్కం దెలుంగున నీ పద'౬ నా 
కింక నెక్కడ * గానరాలేదు. కుమారవ్యాసకృతషట్పదీభారతమున 'కోహళె' 
పద మున్నట్టు కన్నడ నిఘంటువున చెప్పండినది. దానికి 00౪6! 
౬౧౪61006 అని అర్ధము వ్రాయంబడినది. 
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“ఎనుత దివ్యావయవ కాంతియ 
మినుగు మోహరదేళ్లె మూడిద 
వనిమిషాంగద లురగ కాయద 
కోవాళెయ నుగిదు. " 


(కుమార వ్యాన) 

నహుషుండు సర్పశరీరపుటాచ్చాదనమును తొలంగించు కొనుట 

యిక్కడ చెప్పంబడినది. కాన కన్నడ నిఘంటుకారుల ట్లర్ధము వ్రాయుట 
సంగతమే. కుమార వ్యాసునికంటెం జాలం బ్రాచీనులగు మన తెల్గుకవుల 
ప్రయోగములు 'ఆచ్చాదనము' అన్న యర్ధమునకు ససిపడ వనుకొనెదను. 
తెల్గప్రయోగములు రెండింటికి (ఉల్లడ' ఒండె 'ఆలవట్టము”) ఛత్రము 
అర్ధము కాందగు ననిపించును. హరివంశపుంబ్రయోగముంబట్టి చూడంగా 
నది వేల్చులకు రాజులు మొదలగువారు పూజాచిహ్నముగా ధరించు 
ఛత్రచామరధ్వజాదులవంటిదిగాం గానవచ్చును. పార్వతీపతి గగనకేశుం 
డుగాన నాదేవుని తలమీందికి వచ్చునట్టు ప్రభాతరాజు పైకెత్తిన 
యాలవట్టమువోలె భానుబింబ మున్న దన్నవర్ణనము సంగతము కాం 
దగును, హరవిలాసప్రయోగము నిందు కనుకూలించును. రాగిడివంటి 
యలంకారవిశేషమో, కిరీటమో యనుకొందమన్న 'నలరుంగెందెమ్మి' 
పదమునకు తామరపూవునాకృతిగలది యని చెప్పవచ్చును గాని 
ప్రభాతభూపతి 'కొన్ను యన్న పదమునకు సార్ధ్థక్యము కుదురదు. 
ఆలవట్టము కాని ఉల్లడ కాని 'యలరుంగెందమ్మి' యాకృతిగల వని 
యన్వయింపవచ్చును. ఇట్లెల్ల యోచించితిని; గాని 'కోహళె పదమునకు 
సమానార్థకముగా మహరాష్ట్రమున 'ఖోళి పదము కల దని కిట్టెన్‌ 
వ్రాసినాండు. మహారాషష్ట్రపు *'ఖోళె' సులువుగాం దెలుంగున 'కుళా” 
అయియుండవచ్చును. 'కోహళి' శబ్దమును 'కోహళె, ఖోళె, కుళ్లా పదములు 


లకీ. ___లెలుంయమెబుంగులు 


క్రమపరిణామ రూపములు కావచ్చును. కాంగా 'కోహళి శబ్దమునకు 
'కుళ్లాయి, టోపి అర్ధమగును. తెలుంగుప్రయోగములు 'కుళ్లా అర్ధమునకు 
సరిపడంగలవు. 'కుళ్లా' శీర్షాచ్భాదనమేకదా! అది యలరు కెందమ్మియాకృతి 
గలది గావచ్చును. 

కన్నడపు కుమారవ్యాసప్రయోగము 'శిరఆచ్భాదని మనుటకు 
ససిపడదు. అతం డౌపచారికముగా శరీరాచ్చ్భాదనమునకు దానిని 
బ్రయోగించి యుండంబోలును, 

శక 1214 నందనపుష్య శు 5 సో... నాడు శ్రీమన్మహామండలేశ్వర 
శ్రీవిక్రమోత్తుంగ రాజేంద్రచక్రవర్తి స్వస్తిశ్రీ త్రిపురాంతక శ్రీమన్మహాదేవరకుం 
బుత్తెంచిన పహిండిచతుర్ముఖకోహళి. దోర్దండద్వయ నిర్మదీకృత చతుర్ద్వీ 
పాధిపస్థాపనాచార్య స్సూర్యసమప్రతాప మహిమా శ్రీవిక్రమోత్తుంగరాట్‌, 
ప్రాయచ్చత్రిపురాంతకాయ వసుధాభర్తాప్రహర్తా ( ) హేమమయం 
చతుర్దశపలోనాభ్యాం తులాభ్యాం మితమ్‌. 

(మార్మాపురంతాలుకా త్రిపురాంత కేశ్వరాలయ శాసనము.) 

శక 1844 - శుభకృత్మార్తికకృష్ణతృతీయ -శ్రీవిష్ణువర్ధన 
మహారాజు లయిన శ్రీ నరసింహాదేవర చక్రవర్తులు......... ధర్శలింగానకు 
పంచవరక్షకోహళి భంగారానం జేయించి సమర్పించిరి. 
(విశాఖపట్నం జిల్లా--పంచదారులో ధర్మలింగేశ్వరాలయ శాసనము.) 

ఈ రెండుశాసనములవలనను, శివలింగమునకు అయిదు 
ముఖములతోం జేయించిన 'టోపి” - 'కుళ్ళా”- శిర ఆచ్చ్భాదనము కోహళి 
అగుట స్పష్టపడినది. తొలిశాసనము సంస్కృతశ్లోకమున ప్రధానభాగము 
స్పష్టముగాలే దయ్యెను. అచ్చో ఉష్టీషపద ముండు ననుకొనెదను. 
శాసనప్రతిబింబము సరిగాం బరిశీలింపవలెను. 
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ధి 


ఇట్టీ కసూండినవాందు 


ఉత్తరహరివంశమున నరకాసురున కోడి దిక్సాలురు పారిపోవుటను 
వర్ణించుటలో యమునిం గూర్చి యీ క్రింది పద్య మున్నది. 
“ఇట్టిక సూండినవాండో 
యొట్టిడుకొన్నాండొ యనుచు నుల్లసమాదన్‌ 


బట్టగుచు మగిడి చూడక 
పట్టణమున కేంగె లజ్జబండతనమునన్‌.” 


పై పద్యమున కనేకు లర్ధము నడిగిరి. లోకాచారము గొంత 
యెటింగిన వారు గాని దీని యర్థము వివరింపంజాలరు. నరకున కోడిపోయి 
యముండు తనపురమునకు6 బరుగువాజు చున్నాండు. అట్లు 
పరుగువాజఖుటలో ముందరిచూపే కాని వెనుకచూపు లేదు. అది 
చూచినవారు “ఈతండేమి యిటిక యావమునకు నిప్పంటించి వెళ్లుచున్నాయా? 
మట, వెనుకకుందిరిగి చూడనే చూడనని యొట్టువెట్టుకొని వెళ్లుచున్నాండా” 
అని పరిహసమాడం దగిన ట్లున్నది. ఇటిక యాపమునకు నిప్పుముట్టించు 
వారు ముట్టించిననిప్పు అంటుకొన్నదా, లేదా అనియేని వెనుకకుందిరిగి 
చూడకుండ వడిగా ముందుచూపుతోనే వెడలిపోవలెను. అట్లు వెనుకకుం 
దిరిగిచూచిన నా యావము కాల్చు సరిగా సాగక చెడు నని లోకప్రతీతి. 
ఈ లోకప్రతీతి దెలియకున్న పద్యార్ధ మెబుకపడదు, 

మజథియు నీపద్యము నాల్లవచరణమున 'లజ్జబండతనమునన్‌' 
అని యున్నది. దీనికి 'లంజెబయతనమునన్‌' అనియు, 'లంజెబంయతనమునన్‌ 
అనియు బాఠాంతరము లున్నవి. కవికర్ణరసాయనమునను, గౌరన 
హరిశ్చంద్ర చరిత్రమునను ఈ పదము ప్రయోగింపబడదినది. లజ్జబండ = 
సిగ్గుమాలినవాండు. 
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(మనుచరిత్రము శ్రీకృష్ణదేవరాయలవారి కాలమున వెలసిన 
యాంధ్ర ప్రబంధములలోం బేరెన్నిక గన్నది. విద్వాంసు లెందజో దానిపయి 
విమర్శనముల వెలయించి యున్నారు. దాని ఘనత కవి తార్మాణములు. 
జాగ్రత్తతోనే నీ నడుమ నాగ్రంథమును జదువంగా గొన్ని సందేహములు, 
తన్నివారణకై పరిశీలింపంగా గొన్ని చక్కనిపాఠములు, అర్థవిశేషములు 
గోచరించినవి. అందుం గొన్నింటి నిందు వెల్లడించుచున్నాను.] 


ఎ10- 
చేర్చుక్క 
“చేర్చుక్ళగా నిద్ధ చిన్ని జాబిల్లిచే 
సిందూర తిలకంబు సెమ్మగిల్ల. ” 
ఇది ముద్రితపాఠము. ఈ పద్యము సరస్వతీమూర్తివర్ణనాత్మకము. 
సరస్వతీదేవి చేర్చుక్క యను నగగాం జంద్రకళ నలంకరించుకొన్న దన్న 
యర్థము మీ ముద్రితపాఠమున. “చేర్చుక్కగా నుండు చిన్ని జాబిల్లిచే” 
నని కొన్ని వ్రాంత ప్రతుల పాఠము. సాజముగానే సరస్వతీమూర్తి చంద్రకళా 
లంకృతమస్తక కావున తలపై నున్న యా చంద్రకళ చేర్చుక్క యన్న 
యలంకారపుసొంపును గూర్చుచున్న దన్నయర్థ మీ వ్రాంత ప్రతిపాఠమున, 
వ్రాంత ప్రతిపాఠము సుందరతర మగు నేమో! 
ఇక! 


భరమై తోంచు కుటుంబరక్షణ 


“భర్తమై తోంచు కుటుంబరక్షణకుంగాం, బ్రాల్మాలి చింతన్‌ నిరం 
తరతాళీదళసంపుట ప్రకరకాంతారంబునం దర్ధవుం 

దెరువాటుల్‌ గొని కొట్టి తద్‌జ్ఞ పరిషద్విజ్ఞాతచౌర్వ క్రియా 
విరసుండై కొలంతం బడున్‌ గుకవి వృథ్వీభృతృమీపక్షితిన్‌. ” 
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కవీశ్వరులనే యధికముగా సత్మరించుచుందురుగాన శ్రీకృష్ణదేవ 
రాయలవారి యాస్థానిలో కవిత చేతంగానికుకవులు కవిసత్కారముం 
బడయగోరి, ప్రాచీనతాళపత్రపుస్తకగతములయియున్న గ్రంథములనో, 
గ్రంథ భాగములనో స్వరచితములంగాం బ్రకటించుకొనుచుండుటయుం 
, బెద్దనాదులు వాని గుర్తించి రాయలసన్నిధి నవమానపలుచుచుండుటయు 
జరుగుచుండెడిది గావలయు. జాలిమాలి పెద్దనామాత్యులవా రటువంటి 
చేతంగాని దొంగకవుల నీ పద్యమునం జెంగనాడినారు. 

ఈ పద్యమును విని కోపించి కావలయును, పెద్దనగారియు, 
శ్రీకృష్ణదేవరాయలవారియు కాలముననే వర్తిల్లినవాం డొక యసహాయ 
కవితాశూరుడు, కవిరాజు (కవిరాజపద మిట తత్పురుష, కర్మధారయముల 
రెంటను సంగతమే.) పెద్దనామాత్యుల వారిని వారిమాటలనే శ్రిప్పికొట్టినాండు. 

“అతికుటుంబరక్షణా పేక్షం బ్రాల్మాలి 
కృతులు మూధభూమివతుల కిచ్చి 

చచ్చి నిరయమునుం జనుకంటె హరిహరా 
ర్పణము చేసి సుగతిం బడయరాదె?” 

పెద్దన గారి “భరమై తోంచు కుటుంబరక్షణకుగాం బ్రాల్మాలి” 
యన్నకూర్చు నీతండు “అతికుటుంబరక్షణాపేక్షం బ్రాల్మాలి” యని 
యనుకరించుట. పెద్దనగారు చేసిన కుకవినిందను గుర్తించి, వారి త్రోవనే 
సూటిగా వారికే తగులునట్లు ప్రతినింద చేసినాండుసుమా యని విజ్ఞులు 
వివేకించి తెలిసికొనుటకో యన్న ట్లున్నది. కుటుంబరక్షణకై ప్రాల్మాలి 
తెక్కలికవులు ప్రాచీన గ్రంథార్థముల హరించి రాజులదగ్గజ వెల్లడించుకోం 
బోయి కొజింతంబడుదు రని పెద్దనగా రనంగా నీతండు “కుటుంబరక్షణకై 
ప్రాల్మాలియే సుమండి సత్మవులుగూడం గొందఠజు మూధు లయిన 
(స్వయము రచింపను, ఒండె అన్యులు రచించిన గ్రంథముల సారస్యము 
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్రహింపను నేరని) రాజులకు స్వరచితకృతులను (కృతికర్శృత్వరూపముననో, 
కృతిపతిత్వరూపముననో) అంటంగట్టి ( ఈలోకమున భోగభాగ్యములతో 
నందలా లంబారీలు నెక్కి యూరేంగిన నేమి) పరలోకమున బాధలు 
పడుదురు” అని పెద్దన గారి కెదురుదెబ్బ కొట్టినాండు. ఇట్లు నిబ్బరించి 
చెప్పిన మొనగా 6 డెవ్వం డనంగా బైచరాజు వెంకటనాథకవిరాజు. ఈతని 
కృతి పంచతంత్రము. తెలుంగున దేశిరచనాచమత్మారము గల గ్రంథ 
మీతని గ్రంథమును బోలునది వేజొకటి గానరాదు. “ఈ రాచకవిత్వబాధ 
పడరాదు పరామరిసింపు దైవమా” యని 'శారద నీరూప” మనంబడిన 
గడుసరి కవిచేంగూడం బలికించినవాండు. ఈతండు తన కృతిని తిక్కన, 
నాచన సోమనలవలె హరిహరార్పణము చేసినాండు. 

“ఏ చనవు గలదు వారివర 

సాచివ్యము నొంద నన్యజనులకు మది నా 

లోచింపం దిక్సయజ్వకు 

నాచనసోమునకు నింక నాకుం దకృన్‌?" 

ఇతరరాజులతో పాటు కృతికర్శృత్వమును సొమ్మిచ్చి తనపై 

వేయించుకొన్న వాండే యీ రాజుగూడ నని లోకులనం బోవుదు రన్న 
భయమునంగాంబోలు, స్పష్టముగా నీతండు----- 

“అనవోాయనరసకవితా 

రసిక్షుండ వేంకటధరావరప్రభుండ, గుణ 

ప్రనరప్రకాండమదవ 

దృనలాయితవిద్వదఖిలబంధువ్రజుందన్‌. ్‌ 

అని చెప్పికొన్నాండు.మజియు గద్యమున “నిస్సహాయకవితా 

నిర్మాణభోజభూదార” అని తనకు విశేషణము జేర్చుకొన్నాండు. 
“నిస్సహాయకవితానిర్మాణ చతురుం డానాంటికి భోజదేవుండు, నీనాటకి 
మరల నేను ” అని యీతండు గుండె సజచికొని చెప్పుకొన్నాం డన్నమాట. 
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ఎ [12 
కొటుత 


పెద్దనగారి పయిపద్యమున 'కొఅంతన్‌ బడున్‌ో అనుచో “కొం 
తన్‌ = న్యూనతను' అని యొక యర్థము, 'కొజుతన్‌ = కొల్టున' అని 
యింకొక యర్థము రావలెను. ఒక యర్థమున నా పదమున 'అ' అ 
కారవిశిష్టము, సార్ధానుస్వారము; ఇంకొక యర్థమున ఉ కారవిశిష్టము, 
నిరనుస్వారము. ఒక యర్థమున 'నా పదమున నరసున్న గలదు: వేరొక 
దాన లేదు. “శ్లేషే సఖడనిర్చింద్వో ర్మేళనం కుత్రచి న్మృతమ్‌” అన్న శాస్త్రము 
చొప్పునను, “లడయో ర్నణయో శ్చైవ................ స్యా దభేదేన కల్పనమ్‌” 
అన్నశాస్తము చొప్పునను అఅసున్న కలిమిలేములు శ్లేషార్ధమునకు 
బాధకములు గావుగాని, అకారోకారభేదము బాధక మనియు, ఇక్కడ 
శ్లేషార్ధము దుస్సాధ్య మనియు పెద్ద లందణుం జెప్పుచున్నచొప్పునే నే 
నెప్పుడో వెల్లడించితిని. గుంటూరివిద్వాంసు లొకరు ఈభేదముకూడ 
పాటింపరానిదే యని, శ్లేషము చెల్లు నని కావ్యాలంకార సూత్రాంధ్రీ 
కరణమునం గాబోలును వ్రాసిరి. తలుపు, తలంపు ఇత్యాదులకు శ్లేష 
సంగతి చెల్లుననుటగదా యిది! విజ్ఞులు ప్రమాణము. 


-13- 
శ్రీకృష్ణదేవరాయాగ్రగణ్యుండు. 
“వ్రబల రాజాధిరాజ వీర ప్రతాప 
రాజపరమేశ బిరుదవి(భ్రాజి యెవ్వం 
దట్టి శీకృష్ణదేవరాయా(గగణ్యుం 
దొక్కనాండు...” 
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ఇందు “శ్రీకృష్ణదేవరాయాగ్రగణ్యులొ డనుచోట “కృష్ణరాయవీరాగ్ర 
గణ్యులో డని పాఠ మున్నది. “శ్రీ కృష్ణదేవరాయ” పదము సంజ్ఞావాచక 
మనుకొనుచో “అగ్రగణ్యుండు” అన్న పదముతో సమాసము ససిపడదు. 
“శ్రీకృష్ణాయ వీరాగ్రగణ్యుడుల. డనుపారము సుందరమయినది, 
తొలిపాఠమునే యభిమానించువారు కృష్ణదేవి నామముగల రాజాగ్రగణ్యుం 
డని పొసంగించుకొనవలసియుందురు. 
చేవ 
పాలింపంగొను 


“.... భూవిభుని కృష్ణ్ణాయం డభ్యుదయ మంది - పెంపుమీఅంగ 
ధాత్రి పాలింపుచుండ” నని యచ్చుప్రతులలో నున్నది. ప్రాంతముద్రణము 
నందును. వ్రాంతప్రతులలోను “పెంపుమీఅంగ ధాత్రిం బాలింపంగాను" 
ఉన్నది. ప్రాచీన కవులు కొందటు 'పాలించుచు' అనియే కాని, 'పాలింపుచు' 
అని ప్రయోగము చేయరయిరి. పెద్దన యాత్రోవవాండు గావచ్చును. 

= శక్‌ - 


వామనస్తుతి 


“ప్రత్యూషపవనాంకురములు పై కొనువేళ వామన స్తుతిపరత్వమున 
లేచి” -- ఇక్కడ 'వామనమూర్తి స్త్రోత్రము నందలియాసక్తిచేత విష్ణుమూర్తి 
స్రోత్రపారాయణముతో ననుటు అని వ్యాఖ్య. కాని యిక్కడ వామనస్తుతి 
యనంగా '“దధివామనస్తోత్ర మను సంస్కృత స్రోత్రగ్రంధ మగును 
శ్రీకృష్ణదేవరాయలవారు తెల్లవారుజామున నిద్ర లేవంగానే యీ 
దధివామనస్రోత్రమును బారాయణము చేయుట పరిపాటి. రాయవాచకమునః 
జూచునది. దధివామను+డనంగా “వెన్నముద్ద బాలగోపాలకృష్ణమ్మ' 
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ఆంధ్రదేశ మంతటను సామాన్యముగా స్త్రీ పురుషులు తెల్లవారుజామున 
నిద్ర లేచి భూపాలరాగముతో “గుమ్మండేండే గోపిదేవీ ఇత్యాదిగా దధి 
వామనస్తుతినే చేయుచుందురు. 
ఎక (- 
మండలిక తపన 


“మందలికతవన శోభిత ! 
కుందలివతిశయన కర్ణకుందలిత రసా 
ఖందకవి కావ్వ! దిగ్వే 
దంద(శుతిదళనకలహతాడితపటవో 
“మండలికతపనుం డను బిరుదుచే శోభిల్లువాందా! కుండలిపతి 
శయనునికిం గర్జకుండలములుగాం జేయంబడిన రసాఖండము లగుకవి 


కావ్యములు గలవాండా!” అని వ్యాఖ్య, 


“'మండలికతపనశోభిత' అని సమాసమగుచో' మండలిక తపనుం 
డు అను బిరుదుచే శోభిల్లువాండా' అని యర్థము నీయంగలశక్తి దాని 
కుండదు. వ్రాంతప్రతిపాఠ మిట్లున్నది. “మండలికతపన! పూజితకుండలి 
పతిశయన!” 'మండలికతపన!' బిరుదాంకసంబోధనము. ఇంక పద్య 
మీక్రిందితీరు సంబోధనములతో నుండును. 


“మండలికతపన! పూజిత 
కుండలిపతిశయన! కర్ణకుండలిత రసా 
ఖండకవికావ్య! .... .... న 


రసాఖండము లగుకవులకావ్యములను కృష్ణరాయలే కర్ణకుండల 
ములుగాం జేసికొనుచుండువా. దని యర్ధమగును. 
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స్థ స్య 


చతుర్విధ కవితలు 


“శఠకోపప్రసాదాసాదిత చతుర్విధకవితామతల్లి కాల్లసాని” అని 
యాశ్వాసాంతగద్యమునంగలదు. “చతుర్విధకవిత' లనంగా “బంధము, 
చిత్రము, గర్భము, ఆశువు' అని వ్యాఖ్య. ఇది సరిగాదు. ఆశు, మధుర, 
చిత్ర విస్తరము లన్నవి చతుర్విధకవితలు. 

18- 
రాచవారు 
'వలరాచరాచవాం దలికాక్షు కనువెచ్చం గరంగిన యల కనికరపుంజోటు” 

(2-20) 
పై పాఠ మచ్చులో నున్నది. 'రాచవాండు' అని యేక వచనాంతముగా 
నా పదమున కెక్కడను బ్రయోగము గాన రాదు. 'రాచవారు' అన్నపదము 

“దొరవారు”' అన్నపదమువంటిది. 
“ఒక చపలాక్షి లేంజిగురుటూయెలం యలరాచవారి నిక్టుకు నెలయింపవచ్చు... ” 
(ఉత్తర వారివంశము) 

“ఏనిక మోముతా ల్పెలుకనెక్కినరావుతు రాచవారు” 

(భీమఖంగయు) 


కనుక నిక్కడంగూడ 'వలరాచరాచవా రలికాక్షు కనువెచ్చ' ..సయే 
యుండవలెను. 
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ఎకి 
అనుకూలగతి 


“అనుకూలవతి నాదు మనసులో వర్తించు కులకాంత మది నెంత 
గుందునొక్కొ”. ఇక్కడ 'అనుకూలవతి' యన్న పదము క్లేశపడి 
సమర్ధింపవలసినది. అనుకూలపదమున కానుకూల్య మర్ధము చెప్పుకోవలెను. 
'“అనుకూలగతి' యన్న పాఠము వ్రాంతప్రతులలో నున్నది. దీని గ్రహించిన 
నే యసందర్భము నుండదు. 

-20- 
కుజంగలి, ఓసరించక 

“గొంటుందనం బెబుంగక కుతుంగటనున్న యమ్మహీసుర ... గదురు 
మనంబున నోసరించక చంచల దృగంచలప్రభలు పట్‌ గి (2-61) 

పయివచనమున అనుప్రాససంగితినిబట్టి 'కుజింగట కంటె 
'కుజటుంగట యుండందగు ననిపించును. శబ్దనిష్పత్తికూడ (కుఖు+ 
కలను) 'కుఖుంగలి' యగుటకే ససిపడును. వ్రాతప్రతులలో 'కుజుంగట' 
అన్నరూప మున్నది. మజియు నీపదము సోమనాథుని యుత్తరహరి 
వంశమునంగూడ 'కుజుంగలి' యని యనుప్రాససంగతితోనే కలదు. 

“చడక్రంబు మొదలగు క్రైదువలు మెజుంగులు 
గుఖుంగలించిన రవిమందలంబు తెఖంగున" 


(ఉ.హారి. 4 ఆళశ్వా) 
ఇట్లు చూడంగా “'కుటుంగలి రూపము సాధు వని యేర్చడినది. 


'కణంగలి' రూపపు సాధుత్వము చింత్యమే. మజియుం బయివచనమున 
'ఓసరించక' పెద్దన సమ్మతించినది. 
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ఎ డ్లైక్టే 


ఉపాధ్యాయి 


“ఈ పాండిత్యము నీకుందక్క మటి యెందేంగంటియే” 

అన్నపద్యములో 'కామశాస్రోపాధ్యాయివి” అనంగా ఉపాధ్యాయుని 
పత్ని అనికాక, స్వయము వ్యాఖ్యానము చేయనేర్చిన యుపాధ్యాయురా 
లని యర్థము. వరూధిని యుపనిషన్మంత్రమునకు స్వయము క్రొత్తర్ధము 
కల్పించినది గదా ! 

అనన... 
బాహూమూలరుచి 

ప్రవరుండు రోంతచెంది 'చెప్పకు మిట్టి తుచ్చసుఖముల్‌ 
మీసాలపైం దేనియల్‌' అని తెగదంగా వరూధిని హృదయాబ్దము జల్లన, 
నీవీబంధ మూడంగా, కొప్పు వీడంగా, రతిసంరంభము మీజంగా, 
పైపాటున 

“ప్రాంచద్భూషణబాహుమూలరుచితోం బాలిండ్లుపొంగారం బై యంచుల్‌ 
మోవంగ గౌంగలించి యధరం బాసింప........ స 

ఈపద్య మిట్లు ముద్రణములం దున్నది. వ్యాఖ్యాతలు “ప్రాంచ 
ద్భూషణములయొక్కయు, బాహుమూలముల యొక్కయు. బ్రకాశముతో 
పాలిండ్లు, పొంగారన్‌ = ఉబ్బంగా, పైయంచుల్‌ = చనుమొనలు, మోవం 
గన్‌ = ఆనునట్లుగా, కౌంగిలించి” అని వ్యాఖ్య వ్రాసిరి. కాని వాంత 
ప్రతులలో ౩ లెండ్లుపొంగారి పైయంచుల్‌ మోవంగ అని పాఠ మున్నది. 

ప్రాంచద్భూషణములగు (ప్రాంచద్భూషణపదము బాహులకుం 
గాని, తన్మూలములకుంగాని విశేషణము) బాహుమూలముల కాంతితో 
(ఆ కాంతి యలముకొనె ననుట) పాలిండ్లు పొంగారి, పై యంచుల్‌ 


తెలుంమెటుంగులు 0 వు 
మోవంగ = దోర్మూలకూలంకషములుకాంగా ('ప్రతిక్షణవిజృంభణా 
దుభయబాహుకూలంకషస్తనత్రుటితకంచుక' మిత్యాది ప్రయోగముల 
ననుసంధించునది). అధరం బాసించినది. ఇక్కడ పైయంచుల్‌ = 
చూచుకములు అని వ్యాఖ్యానము సుందరము గాదు. రతిసంరంభము 
మీజ పై పాటునం జేసిన కౌంగిలింత యట్టిదిగా నుండదు. ఈ సందర్భము 
నింకను దెలింగించుట బాగుగాదు. కళాప్రపూర్ణులు శ్రీ శేషాద్రిశర్మగా 
రిక్కడ నిట్లు వ్రాసిరి. “బాహుమూలరుచితోన్‌ = భుజశిఖరముల 
కాంతితో......... మూల మనంగా మొదలు, బాహుమూలము లనంగా 
భుజశిఖరములు అను నర్ధ మేర్చడును. బాహుమూలము కేయూరము 
లనుభూషణము లుండును. స్రీలకు నుండునా యని ప్రశ్నింతురేమో! 
స్త్రీపురుషసాధారణము లగుభూషణములే యవి యని యేర్చడును. 
కేయూరచతుష్టయము పరమేశ్వరికి భూషణములుగాం జెప్పంబడినవి. 
కావున నాపేరుగల భూషణములతోం గూడిన బాహుమూలముల 
కాంతితోం బాలిండ్లు పొంగార, అనంగా నాకేయూరరత్నకాంతులు 
వక్షోజములపై వ్యాపింపంగా నని యర్థము సిద్ధమగును........ కంచుకము 
సడలించిన దని యంగీకరించినను రూధ్యర్ధ్థమగు బాహుమూలకాంతి 
యసంగత మనవలయును. వీనికిం బ్రోద్చలముగాం బై పద్యమున 
'నీవీబంధ మూడన్‌' అను మొదలగు రతిసంరంభచిహ్నములు చెప్పం 
బడినవి. కనుక రూధ్యర్థ మంత సరసము గా దని తోంచెడిని". 
విమర్శ మిది యేమో నేం దెలియంజాలకున్నాండను. సంస్కృతాంధ్ర 
కవులు పలువురు భుజయుగము పయికెత్తిన సందర్భములందు 
స్త్రీబాహుమూలద్యుతుల' వేలమువెట్టిగా వర్ణించిరి. ఆంధ్రమున నిట్టి 
సందర్భము వర్ణింపని యర్వాచీన కవి యుండం డనవచ్చును. వరూధిని 


అన తకు వుయ్‌... తెలుంగుమెలుంగులు 


భుజము లెత్తినప్పుడు వర్ద్యము భుజశిఖరము లగునో, యిం కేమగునో 
చర్చ యెందుకు? పెద్దనామాత్యుండే తెనాలిరామలింగం డన్నట్టు లీ 
'బాహుమూలరుచి” వర్ణనాభిమానము విడువంజాలక కాంబోలు మరల 
మరల నీ తీరుననే పంచమాశ్వాసమున వర్ణించినాండు. 

క్ష ఉతృంరాగ్రరై నిక్కీ నా 
ధుని మౌళిన్‌ దలంబ్రాలువోసె నవలాదోర్మూలకూలంకష 
ననవిన్ఫూర్తికి నందిదందలధళల్‌ సావోనినాదం బిదన్‌ 


ముడివడు కంకణప్రభల ముత్తెవు సేసలు దోయిలించి యె 
త్తెడు తి బాహముమూలకుచదీప్తుల పైం బతిదృష్టి పర్వినన్‌ 
బొదమిన లజ్జం బాణీయుగమున్‌ వెసవంచియ మౌళిమీందికె 
పొడవునం జల్లె- " 


(మనుచరిత్ర 5 ఆశ్వా) 
రంగనాధరామాయణమందును ఇట్టి వర్ణన ఉన్నది. ఇదిగో. 
“పొంగారు కుచకుంభములు పదార్వన్నె 
బంగారుపొది రాలు బాహుమూలములు”. 
పెద్దనామాత్యుండు తాను తొలుతం జెప్పిన పద్యములోని 'ప్రాంచ 
ద్భూషణము' లను స్పష్టముగాం బంచమాశ్వాస పద్యమున 'సందిదండ'లని 
తెలియంజెప్పినాండు గదా ! 


[1 
అవీ- ఇవీ 
చెవపు 

హరవిలాసమున 'చిబుబంతిపసుపుతోంజెవపు నలంది' అని 
యున్నది. పసిబాలురమేన నుండు నెజ్జమచ్చలకు6 దెలుంగున 'చెవ, 
చెవ్వ అని వాడుక. ఇక్కడకూడ నదే యర్థము కాందగునుగాని, చెవపు' వ్రాంత 
ప్రతులలో నున్నది. అజవమున ఎజ్జిందనమునకు ివప్పు, 'సెగపు' అని 
వ్యవహారము. అఖవపు శివప్పు' తెలుంగున 'చెవపు' అయినది కాంబోలును, 


చిగురుంగొమ్మ 


మనుచరిత్రములోని పద్యములకుం గొన్నింటికి నా కంటికి 
గానవచ్చిన పాఠభేదములను, నా బుద్ధికిం దోంచిన యర్ధవిశేషములను 
ఇక్కడ వెల్లడించుచున్నాండను. 
అరుణాస్పదపురవర్ణన మిట్లు గలదు. 
“అచటి వివ్రలు మెచ్చ రభిలవిద్యాప్రొఢి 
ముది మదిదప్పిన మొదటి వేల్పు 
నచటి రాజులు బంటు నంవి భార్ధవునైన 
బింకానం బిలిపీింతు రంకమునకు 
నచటి మేటి కిరాటు లలకాధిపతి నైన 
మును నంచిమొద లిచ్చి మనుప దక్షు 
లచటి నాలవజాతి హలముఖాత్తవిభూతి 
నాదిభిక్షువుభైక్తమైన మాను 
నచటి వెలయాండ్రు రంభాదులైన నారయం 
గాసెకొంగున వారించి కదపంగలరు 
నాట్యరేభాకళాధురంధరనిరూఢి 
నచటం బుట్టిన చిగురంగొమ్మైనం జేవ॥ 
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పై సీసపద్యము తొలి నాల్గుచరణములలో నాల్గువర్ణములవారి 
వర్ణన మున్నది. ఎత్తుగీతి మూండుచరణములు వెలయాండ్ర వర్ణనముగాను, 
నాల్ల్వవచరణము “ఆయూరంబుట్టినది సర్వమును సారవంతమే” యని 
నర్వవన్తుసామాన్యవర్శనాత్మకమునుగాను ప్రాచీనవ్యాఖ్యాతలు 
వ్యాఖ్యానించిరి. కాని యిట్టి యన్వయమునం గూర్చుసొంపు గొంత 
కొణవడును. సీసచరణములు నాల్లింట వేర్వేటుగా నాల్గువర్ద్యము 
లున్నట్టు, ఎత్తుగీతి నాల్గుచరణములను నాల్గువర్జ్యములు వేర్వేటుగా 
నుండుటగాని, రెండేసి చరణముల కొక్కటి చొప్పున నాల్గుచరణములకు 
రెండు వర్జ్యములుండుటగాని లేక నాల్గింట నొక్కటే వర్జ్యముండుటగాని 
నేర్చుగల కూర్చనిపించును. ఎత్తుగీతిరండవచరణముతుదిని సమాపకక్రియ 
గలదు. వాక్య మక్కడికి సమాప్త మైనది. వ్యాఖ్యాతల వ్యాఖ్యానరీతికి 
మూండవచరణము నా సమాప్తవాక్యములోని కీడ్చుకొనిపోయి యన్వయింప 
వలెను. పెద్దనామాత్యున కట్టి యన్వయ మభఖిప్రేతమ యేని అతందా 
మూండవచరణమును రెండదవచరణముగానే నిలిపియుండంగలండు. అప్పు 
డన్వయ సారళ్య్ళ్యము పొసంగును. పెద్దన పయిపద్యమున నొక్కొక్క 
వర్ద్యమును 'అచటి' ఇత్యాదిగా వేర్చటిచి వర్ణించినాడు. ఈ తీరును 
గుర్తింపవలసినదే. 

ఇవి యెల్లం బర్యాలోచించినపై నాకుం దోచినయన్వయపద్ధతి 
నిదె తెల్పుచున్నాండను. ఎత్తుగీతి నాల్గుచరణము లందును వర్ణ్యమొక్కటే 
- వెలయాండ్రే. కాని నాల్గుచరణములలోను తొలి రెండుచరణములు 
నొకవాక్యము, తుది చరణ మింకొక వాక్యము. మూండవచరణము 
దేహళీదీపన్యాయమున రెండువాక్యములందును బొందుపడును. తొలి 
రెండు చరణములు వేశ్యాసామాన్యవర్ణనము, తుదిచరణమునందుః 
దద్విశేషవర్ణనము. తొలి వాక్యమునకు-అచటి వెలయాండ్రు (దేవలోకము 
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నుండి దిగివచ్చి) రంభాద్యప్సరసల నయినను వంతున కెక్కంజూచినం 

దమష్ఫష్టభాగపుంగోంక (గోచి) కొంగుతో వెనుకకుం దొలంగంద్రోచి తాము 
ముందడుగు వేయంగలరు. కడవంగలరు = ముందడుగు వేయంగలరు. 

ఇక్కడ 'కడపి, 'కదుమి, 'కడవ' - పాఠము లున్నవి. ముద్రణమున 

'కడపి గలదు. నేను 'కడవ' గైకొంటిని. ఇ ట్లీ రెండుచరణములందును 

వేశ్యాసామాన్యవర్ణనముచేసి పెద్దన కడపటి చరణమునం దద్విశేషవర్ణనము 
చేయుచున్నాండు. 'నాట్యరేఖాకళా ధురంధరనిరూఢి' ని 'అచటం బట్టినం 
జిగురుం గొమ్మైనం జేవి అచటన్‌ = ఆయూర, పట్టిన = పరీక్షింపగా - 
నాట్య మాడించి చూడంగా-వంచిపట్టి చూడంగా, చిగురుంగొమ్మైనన్‌ = 
పుష్పిత కాని, అంగసౌష్టవ మింకను సరిగా విరియని పసితనపు (వెల) 
కొమ్మ - ఆడుదికూడ (కొనసాగుచున్న తలిరుం(లేంత)గొమ్మ కూడ), 

చేవ = చేవగలదే, గట్టితనముకలదే. 

ఇంచుకవివరణము.. ప్రౌాఢలగు నాయూరివెలయాండ్రు రసికుల 
కలయికలం దాజితేజి యనుభవజ్ఞానము గడించినవారు గాన రంభాదులతో 
నొరసి, శృంగారరససంప్రదాయ విశేములను నాట్యాభినయములందుం 
జూపి నేర్చు మెళయింపవచ్చును. అది విశేషముగాదు. రసానుభవమునకుం 
దగ్గవయ సింకను రాక ముందే-పసిప్రాయమందె-ఆయూరి వెలకన్నెలు 
నాట్యాదులందుంగడుచతురలు. అర్భాంతరన్యాసముగా నాల్లవచరణము 
మాత్రము వేర్పణిచిన నాయూరంబట్టి (వంచి) చూచిన లేంత కొమ్మలుగూడం 
జేవగలవే. పసివారుకూడం గడుంబ్రోడలే యనియు నేర్చడును. 

ఈ పద్యమున కానెకొంగున వారించి కడవంగలరు' అన్న పాఠము 
'గదుమంగలరు' అన్నపాఠముకంటెను, 'కడపంగలరు” అన్న ముద్రితపాఠము 
కంటెను సుందరతమము. మజీయు'అంచటంబుట్టిన చిగురు అనుపాఠము 
కంటె 'అచటం బట్టినం జిగురుల అన్నపాఠము సుందరతరము. తెనుం 
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గున 'పట్టిన...కొమ్మ' పలుకుబడికల్మికి 'నే పట్టింది మునగకొమ్మ కాదులే 
అని రామదాసుకీర్తన తార్మాణ. 

ఈ _ పద్యమునుగూర్చి కడపవాస్తవ్యులు కళాప్రపూర్ణులు 
శ్రీశేషాద్రిశర్మగారు కడపమండలమున సిగరచెట్లని చెట్లు కలవ నియు, 
వానికిం జేవ యుండ దనియు, ఆ సిగరచెట్ల కొమ్మలే చిగురుకొమ్మ 
లనంబడె ననియు, పెద్దన కడపమండలమువాండు గాన, తదన్మురణమున 
వరణానదీతీరపు టరుణాస్పదపురవర్ణనమున వానిం బేర్కొనె ననియు 
ననిరి. ఈ పద్యమున వేశ్యలుగూడం గడపమండలమువారు గావచ్చును. 
'కదపంగలరు% పాఠ మున్నది గదా! 


ఆనందో బ్రహ్మా 


“ఎందే దెందము గందళించు రపొచే నేకాగ్రతన్‌ నిర్భృతిన్‌ 
జౌందున్‌, గుంభగతనవదీపకళికా శ్రీ దోంవ నందందుంబో 
కెందే నింద్రయముల్‌ సుఖంబు గను, నా యింపే వరదబ్రవ్మా మా 


నందో (బ్రవ్మాయటన్న ప్రాంజదువు నాంతం ది మూవపొంపవుమా!” 

నాకు నచ్చిన పాఠప్రకారమున. బైపద్యము నుదహ రించితిని. 
అచ్చులోను, వ్రాంతలోను దీన మథికొన్ని పారాంతరములుగలవు, 
“కందళింపి, “అంతుర్చుద్ధి' అనునవి యాపాఠాంతరములు. 


ఇందు 'ఎందే దెందము' - ఆదిగా 'సుఖంబుగను' వజకు రెండు 
వాక్యములు. తొలి వాక్యమున 'కందళించుకు శ్రీజయపురాధీశ్వరులు 
పొసంగించిన ధాతుజవిశేషణత్వము సుందరము. ఈ విషయము కాదు 
ప్రధానముగా నే నీపద్యమునం జెప్పంబూనినది. 

“ప్రాంజదువు నంతర్చుద్ధి నూహింపుమా! అన్న పాఠముకంటె 
“ప్రాంజదువు నాంతం బర్ల మూహింపుమా”' అన్నపాఠము చాలా 
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సుందరమయినది. ఎ ట్లనంగా పయిపద్యోపన్యాసముంబట్టి ఆనందమే 
బ్రహ్మ మన్న యర్థము వ్యక్తపడును. కాని యింతమాత్రమున వరూధినివాదము 
నెగ్గదు. ప్రవరుం డనంగలండు. 'ఇది యథార్థమే. ఆనందమే బ్రహ్మము. 
ఆయానందము నాకు గృహ్యాచారధర్మానుష్థానమువలన లభించును అని. 
అ ట్లనుటకు వీలులేకుండ “ఆనందమే బ్రహ్మము, ఆ యానందము 
సంభోగరూపము.'” అని నిరూపించుటకు 'ఆనందో బ్రహ్మ అన్న 
యుపనిషన్మంత్రప్రతీకము నిచ్చి యా మంత్రమును కడముట్టం జదువుకొని 
యర్ధ మూహించి చూడు మనుచున్నది. ఆమంత్ర మిది. 

“ఆనందో (బ్రహ్మేతి వ్యజానాత్‌, 

ఆనందాద్దేవ ఖ ల్విమాని భూతాని జాయన్తే 


ఆనందేన జాతాని జీవన్తి 
ఆనందం ప్రయ న్వ్యభిసంవిశన్తీతి, 


దీనికి వరూథినితలంపులో నున్న యర్ధ మిట్టిది. 


“ఆనందమే బ్రహ్మ మని తెలిసికొనెను. అనందమున నుండియే 
(సంభోగానందముననుండియే) భూతములు జనించుచున్నవి. పుట్టిన 
యా భూతములెల్ల నా (సంభోగా) నందముచేతనే వర్ధిల్లుచున్నవి. ఆ 
యానందములోనికే ప్రవేశించుచున్నవి. ఆ యానందమునకే యభిముఖ 
స్థితిని బొందుచున్నవి”. ఇంత కింకను బచ్చిగా వివరించి చెప్పందగినట్టిది 
వరూథినితలంపులోని యర్థము. 

వరూథిని యచ్చరపువ్వుంబోండి; స్వాధ్యాయానుష్టానపరు లగువి 
వర్యులెందజో స్వర్గమునకు రాంగా వారితోం బ్రసంగములు గావించి 
ప్రొఢి కెక్కినది. అద్వైతులు జీవబ్ర హ్మైక్యప్రతిపాదకశ్రుతులను, ద్వైతులు 


జీవబ్రహ్మ విభేదప్రతిపాదకశ్రుతులను, ఇంక నాయావైదికమతములవారు 
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తమతమ మతముల కనుకూలము లగు్యశ్రుతులను సేకరించి 
యృుంచుకొనునట్లు, వరూధిని తృతీయపురుషార్థమే పరమార్ధ మని 
నిరూపించుటకు6 దగ్గశ్రుతులను గూర్చికొని నేర్చుకొనియున్నది 
గావలయు. పయి శ్రుతికి వరూధిని నిర్ణయించుకొన్న యర్ధముచొప్పుననే 
నన్నిచోడమహాకవి యొక పద్యము రచించినాండు. 


“పృథులవిశ్వంభరా రథమున కెదురుగా. 
బూన్చించె నెవ్వాండు వువ్వందేరు. 
కాంచనాచలకార్ముకమునకు సాటిగాం 
జేపట్టె నెవ్వాండు చెజకువిల్లు, 
అవిరళ (తథ?) పాథుపతా(స్త్రమ్మునకు వాండీ 
మిగిలించె నెవ్వాందు బిగురుందూవు 
అతులితామరదానవాదిబలంబుల 
గెలిపీంచె నెవ్వం దయ్యలిబలమ్ము 


నట్టి జగజెట్టి మన్మథుం దఖలిలోక 

ములకు వెజగొంగ బీవులమూలకంద 

మతని యిలుసొచ్చి వెదలనియతండు గలందె 

యతని యమ్ములం బడకున్న యదియుంగలదె?” 

వరూథిని యుపనిషన్మంత్రమునకు గోచరింపించిన క్రొత్త 

యర్ధమును బర్యాలోచింపంగా ప్రవరునకు సిగ్గును, వెగటును బొడమినవి. 
సంభోగవిషయ మని సిగ్గు, పవిత్రమైన మంత్రార్ధము పాడుపడిన దని 
వెగటు. 
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పాఠ్యాగమసూక్తపంక్తి 

“ఈ పాండిత్యము నీకుందక్క మఖీ యెం దేంగంటిమే కామశా 

ప్రోపాధ్యాయివి నా వచించెదవు మే లోవో త్రయీధర్శముల్‌ 

పాపంబుల్‌ రతి వుణ్యమంచు నింక నే లా తర్శముల్‌ మోక్షల 

క్షీపథ్యాగమనూత్ర పంక్తి కివెపో మీ సంప్రదాయార్ధముల్‌ ” 

అన్నాండు. ఈ పద్యమున “మోక్షలక్ష్మీపాఠ్యాగమ సూక్త (త్ర) 
పంక్తి కివివో మీ సంప్రదాయార్ధములొ. అన్న పాఠము సుందరము. 
మోక్షలక్ష్మిని (అచ్చరపూంబోండినికాదు) బడయుటకుగాను పార్యమయిన 
యుపనిషన్మంత్ర క్రమమునకు మీ సంప్రదాయమువారు (తృతీయపురుషార్థమే 
పరమార్ధ మను వారు) చెప్పెడు నర్ధ మిట్టిదియా యనుట నేంజూపిన 
పాఠమున కర్థము. 


కృష్ణదేవుండు గాదు, బాలకృష్ణుండు 


తెలుంగు సకలకథాసారసంగ్రహము అయ్యలురాజు రామభద్ర 
విరచితము “శ్రీకృష్ణదేవరాయ ప్రేరణమున తదంకితముగా రచితమయ్యె” 
అని వెనుక నొకప్పుడు వ్రాసితిని. అది కృష్ణ్ణాయ(్రేరణముననే రచింపం 
బడెనుగాని శ్రీకృష్ణదేవరాయనికింగాక శ్రీకృష్ణదేవుని కంకితము సేయం 
బడినది, అం దిట్లు గలదు. 


“కనకవస్తంబు గల మృదుతనువువాండు 
భర్శనూపురయుతపదాబ్ధములవాండు 
మించి వేదాంతముల సంచరించువాందు 
బ్రొఢి శ్రీకృమ్ణుండను పేరంబరగువాండు” 
మదీయభాగ్యవశంబున స్వప్నకాలంబునం బ్రసన్నుండై పరమ 
మంత్రోపదేశపూర్వకంబుగా సకలకథాసారసంగ్రహంబునకుం గృతి 
నాయకునింగావింపు మని హితోపదేశంబు చేసి యంతర్జితుం డయ్యె॥. 
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స్వప్నవృత్తాంతమును గవి కృష్ణరాయల కెటింగించెను. ఆ 
రాజముఖ్యుం డిట్లనియె. 

“నీవును బాలకృృష్ణపదనీరజభక్తుంద వార్వచిత్త మో 

దావహసద్ద్గుణుందవు రమాధివునిం గలలోనంగాంచి య 

దేవు పొతోవదేశమునం దేజము నొందినవాంద విన్నిటన్‌ 

గావున నీ వ్రబంధము 'ప్రకాశముగా హారి కిమ్ము నావుడున్‌” 

ఇందు పురాణాదులనుండి పుణ్యకథలను రామభద్రకవియే 
సేకరించిన ట్లున్నది. రాయలవారిసంస్కృత గ్రంథానుస్మరణము లేదు. 
ఉపలభ్యమానమగు గ్రంథము తుదిపద్య మిది. 

“కడు వచియింపరానిఘనకష్టము లెల్లను గృమ్హనత్మృపన్‌ 

గడచితి మింకమీందను ఘనస్ఫుట రాజ్య రమాభివృద్ధిచొ 

వుడు నని మీరు గోరుటలు బావురె వ్యర్థము లాయె, నింక నే 

నుడువంగ నేల మృత్యువెదనూల్భొని కానంగవచ్చు చోటులన్‌!. 

ఈ తుదిపద్యము కృతికర్తదో, కాదేని కృతిప్రేరకునిదో యవసానమును 

దెలుపుచున్న ట్లున్నది. 

శ్రీకృష్ణదేవరాయలవారి కడపటికాలపుకడగంద్లకే యాపద్యము 
కడుంగడు సరిపడునదిగా నున్నది. ఏకపుత్రుండు చనిపోవుట, 
తిమ్మరుసుకన్నులు తీయించుట, తత్పుత్రుని తిరుగంబాటు, తగవులు, 
ఈ సంక్షోభములో రాయల మరణము -ఇన్నింటి నీ పద్యము ధ్వనించుచున్నది. 

శ్రీకృష్ణాయండు రామభద్రకవి “నీవును బాలకృృష్ణపదనీరజభక్తు 
డవు” అన్నాండంట. ఇక్కడ విశేష మే మనంగా, నుదియగిరిని జయించి 
నప్పు డక్కడనుండి మిక్కిలి చక్కని బాలకృష్ణవిగ్రహమును శ్రీకృష్ణదేవరాయలు 
విద్యానగరమునకుం గొనివచ్చి దేవళము కట్టించి యందుం బ్రతిష్టించి 
పూజించుచుండువాండట. 
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ఆయన బంగరునాణెములందుంగూడ నాబాలకృష్ణునివిగ్రహూము 
ముద్రితమయి యున్నది. కృష్ణ్ణాయలతోపాటు రామభద్రకవియు నా 
బాలకృష్ణమూర్తిని గొల్చుచుండువాండుగాంబోలును! దివ్యసుందరవి[గ్రహ 
మగునాబాలకృష్ణమూర్తి యిప్పుడు మద్రాసు మ్యూజియములో పూజా 
పురస్కారములు లేకున్నను దర్శనీయమై యున్నది. 

దొరకినవఖకు 'శ్రీకృష్ణ్ణాయకృత మగుసకలకధాసారసంగ్రహ 
శ్లోకము లివి:- 

“క్షీరాంభోధితపఃఫలేన మవాతా నీరాజితోరుస్థల 

స్తారాధీశదినాధినాధనయనో ధారాధరశ్యామల: 


యో వేదాంతగిరా మలక్ష్యమపొమా దేవేశముఖ్రైన్తుతః 
సో2. యం తిస్టతు మామకీనవ్భాదయే శ్రీ వేంకటాద్రీశ్వరః” 


“సాంద్రానందఘన నృమ(గ్రకరుజాసంపూర్ణనేత్రాంచలః 
కళ్యాణాచలకార్భుకః కలయతాం కళ్యాణ మవ్యాహతం 
చంద్రాలంకృతమౌలి రద్రితనయాళ్ళంగారితాంగ ఛ్చీవః ” 

“శ్రీమా నభూత్తుర్వసువంశమౌళి (భ్రీతిమ్మభూపో జగదేకవీరః 

న దేవకీనామ్ని కళత్రరత్నే ప్రానూత ధీరం సుత మీశ్వరాఖ్యమ్‌” 
“స బుకృమాంబాం వరిణీయ తస్యామౌదార్యగాంభీర్య వివేక శౌర్తః 
దాక్షిణ్య కారుణ్య నర్రైశ్చయుక్తం లేభే తనూజం నరసక్షితీశమ్‌. ” 
“సబాల్య ఏవావని మర్థనాం తా మత్యర్థళౌర్వేణ నిరంకుశేన, 
మాంధాతృముఖ్యాన్‌ మహితాన్‌ మహీపాన్‌ యళోవిశేషై రఖిలా నజైషీత్‌.” 
“బావ్యోర్చలే నార్జితవిత్త జాతైః కృతార్ధ్ణయి త్వాభిలమర్ధిసార్ధమ్‌ - 
కాళీప్రయాగాది మహార్హతీర్జే మవోంతి దానాని ముము శ్చకార.” 


“క్షుశలేన శీలేన గుణేన భక్తా (ప్రేమ్దానుకూలేన చ సంయుతాయామ్‌. 
నాగాంబికాయాం నరసక్షితీళ+ ప్రాసూత మాం నృక్ష్యృతవైరివర్లః” 
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“సోలి వాం సుతం శ్లాఘ్యగుణాన్వితాయాం తిమ్మాంబికాయా మిహ తిమృభూపమ్‌ 

ఉత్సాద్య నామాన్య సవోర్ధజాలై నృమార్దయం వేంకటశై లభర్రే / 

“ఏవం చ చేతస్య నవాప్య తృప్తిం వాచాపి వూజాం కలయే కథం వా, 

శ్రీవేంకటాధీళితు రి త్యుదారం చిత్రే విచారం కలయ న్న వాత్సమ్‌. ” 

“ఉత్సాహం మమ వీక్ష్య మద్గురు రథ శ్రీవ్యాసలీర్జో మునిః 

వర్వాలోచ్చ వురాణశాన్తవివిధామ్నూ యేతివోసాది కాన్‌, 

లబ్బా స్తత్ర కథా వారేః పశువతే స్ఫామ్యం నిరూప్వా (రస్యా?) ధికం 

విష్ణుం క్తీర్తయ నర్వధే త్యువదిశన్‌ మహ్వుం ముదా దత్తవాన్‌, " 

ఆహివెట్టు 
“ఆహివెట్టితి జొన్న గద్దాగ్రవారవ్చత్తి యేనూఖురూకల వృత్తమునకు” 
(క్రీడాభిరామము, పా. 80) 
ఆక్షేపము : 

“ఇందు 'ఆహివెట్టు = తాకట్టుపెట్టు' అని శ్రీశాస్త్రిగారు (పీఠిక 
పొ,123) అర్ధము వ్రాసినారు. 80 పొరటలో మూలమునగూండనిట్లే 
యన్నది. కాని 'ఆహివెట్టు' అను పదమే యెక్కడను గాన్పింపదు. కావున 
నిట “ఆధివెట్టు అని యుండవలయును. ఆధిశబ్దమునకుం దాకట్టు అను 
నర్థము గలదు. 

ఈ క్రింది ప్రయోగములోంగూడ 'ఆధివెట్టు' పదము గలదు. 
“గ్రహణనంక్రమణాదుల రాచనగరం - గాసువీసంబు వెడలమి (గ్రానమునకు 
నాధివెట్టిరి క్షేతంబులందుంగొన్ని - లెన్సయుండునె గృవభర్తలేనిబ్రదుకు. ” 

(మనుచరిత్ర, ౩-34 
దీనికి నేం జెప్పు సమాధానమిది : 


నిఘంటువులలో ఏకమాత్రప్రయోగముతో ఎన్నో పదములు 
పరిగృహీతము లయినవి. 
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వ్రాంతప్రతిలో నున్న 'ఆహివెట్టు' ప్రయోగము సరికా దన్న 
యపనమ్మకము నాకు లేదు. కాన దానిని నే దిద్దలేదు. “ఆధి' పద మొకటి 
న! అర్ధముగలది ఉన్నంతమాత్రాన 'ఆహి' ఉండ దనవుచ్చునా?. 

గౌరన హరిశ్చంద్రోపాభ్యానమున ఎల్లవ్రాంతప్రతులలో 'ఆహికంబులు 
వెట్టి అన్నప్రయోగము గానవచ్చు చున్నది- 'ఆహికంబులు వెట్టి యవి 
దక్కుమితులు సాహసంబునం బల్మి (చూ. ఉత్తరభాగము). బ్రౌనుదొర 
గారిపందితులు ఇందు 'తాకట్టు పెట్టి' అని యర్థము వ్రాసిరి. తేవప్పె 
రుమాళ్లయ్యగారు వ్రాంతప్రతులను, బ్రౌనుదొరగారు వ్రాయించిన టీకను 
బరిశీలించి 'ఆహికము' తాకట్టు అనునర్ధముతో ప్రకటించిరి (చూ. 194 
పుట). పిదప శ్రీవేంకటరాయ శాస్తులుగారు మరల నాగ్రంథమును 
'బ్రకటించుటలో ఆపాకము శబ్బరత్నాకరాదినివుంటూద్ధ్యతము 
గాకుండుటచేంగాంబోలును 'ఆహితము' అని దిద్దిరి (చూ.151 పుట). 
తాకట్టు అనియే యర్థము వ్రాసిరి. ఆ పాఠము వ్రాంతప్రతులలో లేదు. 
తెలుంగున 'ఆయకము' అను పదము తాకట్టు అనునర్ధమున వ్యవహారమునం 
గలదు. 'ఆయకము”' రూపాంత రము 'ఆహకము' అని యుండునని 
కాంబోలును బ్రౌను, సీతారామాచార్యులు తమ నిఘంటువులలో 
గౌరనప్రయోగమును 'ఆహకము[గా గ్రహించిరి. వ్రాంతప్రతులలో లేని 
'ఆహకము' రూపము గ్రాహ్యముకాదు. గౌరన నవనాథచరిత్రమునంగూడ 
'ఆహికము”' కలదు-'ఆపహికంబులు వెట్టి యప్పులు వార, వృద్ధి 
కొసంగుదు..” (చూ. 153 పుట) ఆహి, ఆహికము రూపభేదములు కాం 
బోలును. ఆహిపదప్రయోగము ఇంత సాధకసామగ్రి కలది. శ్రీనాథ 
ప్రయుక్తమయిన యీ 'ఆహి' ప్రయోగము విడనాడి యీ యర్ధమున 
శ్రీనాథరచనముల నారగించి, జీర్ణించుకొని, కవితాబలము గడించినవాండు 
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పెద్దనామాత్యుండు 'అధివెట్టిరి అని ప్రయోగించుట యేల యని 
పరిశీలింతునుగదా, మనుచరిత్రమునంగూడ 'ఆహివెట్టిరి అనియే 
యుండుట కానవచ్చెను. ప్రాచ్యలిఖితపుస్తకశాలలో మనుచరిత్రవ్రాంత 
ప్రతులు 15 ఉన్నవి. అందు 11 ప్రతులలో 'ఆహివెట్టిరి' ఉన్నది. తక్కినవి 
కొన్ని కాగితపుంబ్రతులు, ఇటీవలివి. అందు “ఆధివెట్టిరి' ఉన్నది. 
ఆహివెట్టు = తాకట్టుపెట్టు అనునర్ధముననే ప్రయోగాంతరము, 
అవ్చుదే గోవిందునికి -ఆహివెట్టితింజిత్రము. 
(తాళ్లపాకవారి యధ్యాత్మ నంక్తీర్తనములు, వుట. 69) 
ప్రాకృతమున గాథా, కధా శబ్దములకు 'గాహా', 'కహా' రూపములు 
కలవు. 'ఆధి' శబ్దమునకు 'ఆహి' ప్రాకృతరూపము కాంబోలును! ధ,ధలకు 
హకారాదేశము కొన్ని ప్రాకృతములందు గాననగును. 


'తేడు 


“బీండిదె తెల్లనాకులను వీడెము సేయుచు వీధి వచ్చుచు 
న్నాండు మదించి తిండి తినినాండునుమీ యిటమీంద నేదకో 
తేందంగం బోయెడిన్‌ గరణదేశపుజాణందు గాంగనోపు నీ 
బాండు పణోపవోర పరిపాటి యెఖుంగంగవచ్చు వీనిచేన్‌॥ 


(కీడా.53 పా.) 
ఆక్షేపము 
ఇట 'తేండు =వెదకు' అని (పీఠిక 121 పొ.) శ్రీశాస్త్రిగా రర్ధము వ్రాసినారు 
కాని తేండు ధాతువున కీయర్ధమును, తన్నిర్దాయక ప్రయోగములును 
గాన్సింపవు. ఇదియేగాక ఈ పద్యమునంగూడ వీరు వ్రాసిన యర 
మేమాత్రమును సందర్భోచితముగా లేదు. శబ్దరత్నాకరములో నీపదమునకు 
'తెండు?, శయనించు అనునర్థము వ్రాసి, 
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అతివ పూర్ణేందుభీతిం దదళ్ళశాలం 
దేండి యతం దందు నినుమడి తీంద్ర దోంప 
మింటిపై నుంట కొ దని యింటి పైకిం 
దెచ్చుకొంటి నటంచుం బెన్‌ఖీచ్చ వెడలు. 
(ఆముక్త 5-146) 
ఉదాహరణముగా నీయంబడినది. ఈ యర్ధమే క్రీడాభిరామ 
ప్రయోగమునంగూడ నెంతయు సమంజసముగా నున్నది. ఈ బ్రాహ్మణుండు 
పూంటకూటింట భుజించి తాంబూలము వేసికొనుచు నెక్కడకో శయనింపం 
బోవుచున్నాం డని యిట భావము. మథియు, 
“అనలునిం గాందుచుం జముని నాదుచు రాక్షసుం బాదుచుం గవ 
ర్రినొసలు చూందుచుం దనుజు (ప్రేవులు దోడుచు గాడు కద్చులో 


గునుకులు గోడుచున్‌ వరుణు గుండియం దేండుచు వాహనేంద్రు నం 
దిని జన వేండుచున్‌ నృపతి నేర్పులు దీడుచు వెండి వాండిగన్‌!. 


(కకుత్‌స్ట. 5-129) 

“గుండియం దేందుచున్‌ = గుండియయందు శయనించుచు'-- 
ఇతరులను బెదరించునప్పుడు 'నీ గుండెలో నిద్రపోవుదును అనుట 
వ్యవహారమునంగలదు. దానినే యీ కవి యిట గ్రహించినాండు. మజియు 
'తేండు” ధాతువుసమానార్థక మగు 'తెండు” ధాతువునకుం గూడ 
శయనించు" అను నర్ధమే సప్రమాణముగాం గాన్సించుచున్నది. పై 
విషయము లన్నియుం బరిశీలించి చూడంగాం గ్రీడాభి రామప్రయోగములో 
శ్రీశాస్త్రిగారు వ్రాసినయర్ధము సమంజసముగా లే దని తోంపకపోదు.” 


ఇందుకు నా సమాధానము. 


'తేండు" కు 'వెదకు' అను నర్ధముకూడం గల దనుటయే నా 
యాశయముగాని 'శయనించు అను నర్థము లేదనుట గాదు. 'వెదకు” 
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అర్ధమున 'తేండుదల్‌ తేడుదల్‌, 'తేడి తేడి, ఇత్యాదులు దమిళమున 
సర్వసామాన్యముగా వాడుకలో నుండును. 'తెండు తేండులు రూపాంతరము 
లగుట అంగీకరించిన విషయమే కదా. తెలుంగునంగూడ “వాండు తెండుకు 
తెండుకు అవస్థ పడుచున్నాండు నే నన్న మాటకు” ఇత్యాదివ్యవహారము 
నా జన్మదేశమగు కృష్ణామండలమున నున్నది. 'తెండు” కు “తిరుగం 
దోడు, కలంబెట్టి పెనంగులాడు, వెదకు, తదేకవిచారముతో నుండు” 
ఇత్యాదివిధముల నర్థము సంగత మయియున్నది. 

ఆముక్తమూల్యదా, కకుత్‌స్థవిజయప్రయోగములు నేంజెప్పిన 
యర్ధమునకుంగూడం బొసంగునవియే “చంద్రకాంతశిలాశాలలోం దాపము 
గొల్బని పట్టు వెదకి” అనియు, “వరుణుని గుండెల వెదకుచు. (గలం 
బెట్టుచు” అనియు మీందిపద్యములలో నేం జెప్పిన యర్థము సరిపోవుచునే 
యున్నది. మభియు నాముక్తమాల్యదాపద్యమున ప్రాచీనప్రతులలో 
గొన్నింట. 

“అతివ పూర్ణేందుభీతిం దదళ్ళశాలం 
(ేణీ యతం దందు నినుమడి తీండ్రందోంవ” 

అని కలదు (ఓరియంటల్‌ లైబ్రరీ 11-2-1 వ్రాతప్రతి). దీనికి 
శ్రీనివాసీయవ్యాఖ్యలో “యువతి పూర్ణచంద్రునిమీంద భయపడి 
చంద్రకాంతశాలలో ప్రవేశించి, ఆచంద్రకాంతశాలయందు చంద్రుడు 
మిక్కిలి వేండ్రముగా కానవచ్చేటప్పటికి” అని కలదు. ని.పి. 
బ్రౌనుదొరగారుకూడం దమనిఘంటువున నీపట్టున ప్రయోగమును “త్రేణి” 
యనియే గ్రహించిరి బి. సీతారామాచార్యులవా రేలొకో, బ్రౌనుదొరగారి 
పాఠమును గగ్రహించినవారు గారు. మజీయు, (బ్రౌనుదొరగారు “శ్రేణికి 
ఆముక్తమాల్యదనుండియే ప్రయోగాంతరమును గూడంజాపిరి. అది యిది; 
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“హత్తుకొని యొక్క కొందజు 
నత్రెరువుం గట్టం బనిచి యందజ(క్రియం దాం 
దిత్తి యొకటి గొని శ్రేశి మ 
యఅుత్తర ముత్తరమటంచు నొకప్రొద్దుకదన్‌. ” 
శ్రీ వేంకటరాయశాస్తుల వారీపాఠమునే గ్రహించిరి. మజియు 
వ్యాఖ్యలో నిట్లు వ్రాసిరి: 
“తేండి” దొరికిన వ్రాంతప్రతు లన్నింటను '“శ్రేణి'అని యున్నది. 
“శ్రేణి అని 'తెండి' (శయనించి) అనుటకు ఈ వ్రాంత పుస్తకములలో 
తఅచుగంగలదు. 'ేండు' ధాతువు “తెండూధాతువునకు రూపాంతరముగా 
శ.ర.లో నున్నది. కొన్ని దేశ్యశబ్బములందు తొలియక్కరమునందలి 
క్రారవడులు అంతరించుట ప్రసిద్ధమే. డ కారము తావున ణకారము 
నిలుచుటయు సిద్ధమే. ఉ అణంగు-అడంగు, పోణిమి-పోండిమి 
ఇత్యాదులు. కావున నిట కవి ప్రయోగించిన పదము 'శ్రేణి అని యుండు 
నని యూహింపంబడినది. ఆ వ్రాంతపుస్తకములలో టీకయుంగలదు. 
అందు 'త్రేణిమటి' 'నిద్రమేల్కాంచి' అని అర్ధమును వ్రాయంబడినది”. 
'తేండుకు 'వెదకు' అర్ధమును నిరాక్షేపముగా నిరూపించు ప్రయోగ 
మిది యొకటి గలదు; 


“జూదంబుం బన్నిదంబును 

వాదునుం బతితోదం దేంద వలవదు కదుంబో 

రా దయ్యెనేని భృత్యులు 

ఖేదము గాకుండు గెలువు పెనుపంగవలయున్‌, ” 
(భోజరాజీయము) 


ఆముక్తమాల్యదపీఠిక 51 - వ పుటలో శ్రీవేదము వేంకటరాయ 
శాస్త్రులవా రీప్రయోగమును గూడం జూపి యిట్లు వ్రాసిరి.“ తేండు అనంగా 
వెదకుట అని యరవమునం బ్రసిద్ధము. ఆ యర్ధమున శర. లేదు.” 
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'తేండుకు వెదకు" అర్ధము స్పష్టమగుచుండంగాం, దదనుసారిగా 
క్రీడా ఖిరామపవద్యమునకు నేం జెవ్పీన యర్థము “ఏమాత్రము 
సందర్భోచితముగా లేదు”, “సమంజసముగా లేదు* అంట! ఏలో ? 

ఆ (బ్రాహ్మణుం దోరుంగంటికి వేడుకలమీంద వేడుకలు 
దిలకించుటకు, విహరించుటకు వచ్చినాండుగాని యారగించి నిద్రించుటకుం 
గాదు. దిట్టముగా తిండి దిని తాంబూలచర్వణము సేయుచు వేడుకపట్టులు 
వెదకంబోవు చున్నాండను నర్ధమేల సమంజసముగాదు? 


వెదంగు 


బసవపురాణమున- 
“కోర బెదంగునో కుంచెండు లేవా 
ఆరగింపంగం బెట్ట నేరకుందితినా” 
అని గొడగూచికథలో ద్విపద గలదు. ఇందు 'బెడంగనో కు 
అర్ధము కుదరక తంటాలు పడితిని. శర. బెడంగు = అందగించు 
ఇత్యాద్యర్థములు పొసంగవు. వెడంగు= వికారము అర్ధముగల దగుటచే, 
పాలగిన్నై పాలు ద్రాగుట కనువుగా లేక, మూతి వెడల్సై వికారముగా 
నున్న దని త్రాగవైతివా అని యర్థము కుదురుట గుర్తించి, 'అని + ఓ 
(అనియో) ఉండక, 'అనో' ఉండుట అతృప్తి గొల్బంగా, సందేహచిహ్నముతో 
నాయర్థము పీఠికలోందెల్పితిని. ఆ నడుమ శ్రీ రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మగా 
రొకనాండు సంభాషణలో భీమకవి కన్నడ గ్రంథమున “గిన్నె తోమనైతినా' 
అని పరివర్తన ముండుటను దెలిపిరిి తెలుంగున బెడంగు =శుభ్రపజచు 
అనుటకు ప్రయోగాంతరము లున్న ంగదా యా యర్థము చెప్పంగుదురుట 
అనిరి. శబ్దరూపనిప్పత్తిరీతిని పూర్వపూర్వము గుర్తించిన, వెలుంగు, బెడంగు 
పదము లొక్కదాననుండి యేర్చడినవేయగు ననుకొంటిమి. కాని భాషలో 
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ప్రయోగము లుండ వలదా? కొన్నాళ్ళకు భారతిలో ప్రకటితమయిన 
త్రాళ్లప్రొద్దుటూరిశాసనమున “తెలుపెక్కం గణవోవ బెళగిన పునుక 
మించిన వెండికోరగాం జేతం బట్టి” అని ప్రయోగము గానవచ్చినది. 
ఇందు 'బెళగిని అనుచో 'ళ,గి ల నడుమ సున్న లేదు. బెళగు, బెడగు 
రూపభేదములే. సోమనాథుం డీ ధాతువును సానుస్వారముగాం 
బ్రయోగించెను. శాసనము ననుసరించి, కోరను బెడగనో' అని సోమనాథుని, 
పాఠము సంస్మరించుటా? అర్ధము కుదిరినదిగాని అది సానుస్వారపదమా? 
నిరనుస్వారపదమా? సందేహమే. 
దోహరి 

క్రీడాభిరామమున “.... దాత్యూహవ్యూహంబులుం గలిగిన 
మోహరివాడయందు...” “కొలుచును జేనవెట్టి” ఇత్యాదిపద్యము 
కుట్రపువాని వర్ణనముతో నున్నది. దానిం బ్రకటించునాండు మోహరివాడ 
యనంగా నా కర్థము తెలియదయ్యెను, “యుద్ధభటు లుండువాడ 
యనుకొందును” అని పీఠికలో వ్రాసితిని మోహరము= యుద్ధవ్యూహము 
అని అర్ధ ముండుటనుబడ్జి య ట్లనుమానించితిని. ఇటీవలం దెలియవచ్చిన 
క్రొత్తయర్ధము: 

కాశీఖండము సప్త మాశ్వాసమున- 

“ప్రార్ధింప నున్నాండు పాదాగ్రముల వ్రాలి 

వెలివాడవాండ తద్విప్రకులుని” 

ఇత్యాదిపద్యమున, 

“దీపింప నున్నాండు తెలిసి దోహరిబంటుం 

జెవి నక్షమాలికం జెరివి ద్విజుండు” 

అన్నచోట 'దోహరిబంటు” ఉన్నాడు. ఈతం డిక్కడ మజియు 
చండాలుండు, మాల, వెలివాడవాండు అనియు. జెప్పంబడినాండు. 
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మటథియు నాముక్తమాల్యదలో, “అనినం గహకహనవ్వి యద్దోహరికి 
సురద్రోహి యిట్లనియె” (9-81 వనము) అని కలదు. ఇక్కడ 'దోహరి' 
యనంగా మాల (దానరి), చండాలుండు - వెలివాడవాండే. 
అచ్చుపుస్తకములలో “అద్దాసరికి సురద్రోహి యిట్లనియె” నని కలదు కాని, 
ఓరియంటల్‌ లైబ్రరీలోని వ్రాంత ప్రతులలో ఒక్కదానం దక్కం దక్కిన 
యన్నింటను 'దోహరి' అనియే కలదు. బ్రౌనుదొరగారును, సీతారామా 
చార్యులవారును దాహరి యన గ్రహించి నేం జూపిన యాముక్తమాల్యదా 
ప్రయోగమునే యుదాహరించిరి. దాహరి-దాసరి రూపభేదము లని వారి 
తలపు. కాని యా పదము 'దోహరి యే! ఆముక్తమున 'దోహరికి 
సుర-ద్రోమి' యని 'ద్రో-ద్రోో యతిసంగతి యుండుటం వ్రాంతప్రతు 
లన్నింట దోహరి యనియే కానవచ్చుట, కాశీఖండమునను '“దోహరి 
బంటు ఉండుట, అది 'దోహరి' యే యనుటకు సాధకములు, మజియు, 
బసవపురాణమునను, పండితారాధ్యచరిత్రమునను “దోహరి కక్కయ్య' 
యను శివభక్తుని చరిత్ర మున్నది. 
శివభక్తులయిన మాలలతో ద్విజులు సరిగా రని చెప్పు కథా 
సందర్భములో- 
“ముక్కంటిగుణము దాం గక్కయ్య నాంగ- 
నీ ద్విజులకు వైరి... 
(విష్ణుమాహాత్యము వర్ణించు పురాణభట్టును ముక్కలుగా నఅకి చంపెను.) 
దోహరి కక్కయ్య మాహాత్య మెటింగి 
యూహింప భక్తుల నొం డనందగునె” 
(బసవపురా.? ఆశ్వా) 
అని కలదు. పండితారాధ్యచరిత్రమున- 
“కలసె నంతృ్యజు6 దనంగా నెట్లు వచ్చు. ” 


నిక్స మట్లునుగాక కకయ్యగణము. 
(బనవవురాణకథయే) 
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అటు గాన దోహరు లన నెటు వచ్చు. 

వటుతరంబగు భక్తి పరుల వెండియును" 

(ప్రధమ(వకరణము, 
అని కలదు. ఇన్నింటిని బట్టి 'దోహరి' మాల యని యెజుంగ 
నగును. 

మజఖి యీయన్నింటికంటె వ్యక్తమగునట్లు ఓరియంటల్‌ లైబ్రరి 
14-4-28 నెంబరు పుస్తకమున- 

“కళ్యాణమందు దోహర కక్కయ్య అనే భక్తుడు తోళ్ల తిత్తులు 
కూర్చేవాడు, దోహారుల కులంయందు జనియించి తన పూర్వాశ్రమం 
ఖండించి వీరశైవదీక్ష...” ఇత్యాగాం గలదు. 

దీనింబట్టీ దోహరిపదము 'గొడారికి పర్యాయపద మని 
స్పష్టపడినది. గొడారులు తోళ్లతో చెప్పులు, తిత్తులు కుట్టుచుందురు. 
వారు మాలవారిలో నొక తెగవారు. 'మాలకు మాంసంబు, మటి గొదారికిని 
దోలును' నన్నట్టు-బసవపురాణము. ఈ ద్విపద శ.ర.లో భాగవతమున 
నున్న ట్టున్నది-సరికాదు. క్రీడాభిరామమునంగూడ మోహరివాడి ను 
దోహరివాడం జేయవలెనేమో! 'దోహరులు' చెప్పులు మొదలగు తోళ్లకుట్రమే 
కాక వెలివాడవారికి 'రవికలు' మొదలగు బట్టలకుట్రముకూడంజేయువారు 
గాంబోలును! ఇట్టి యాచారము తెలుగునాంట గొన్ని యేండ్ల క్రిందటి 
దాంక సాగుచున్నట్టు వినికి. 


12 
తెలు(గున ప్రభమావిభక్తి డు” 
ఎట్టు పుట్టినది? 


తెలుంగుభాషలో నేండు ప్రాయికముగా మహద్వాచకము లయిన 
శబ్దముల తుద ప్రథమావిభక్తి ప్రత్యయముగా '0డు' గలదు. ఇది దీర్ధపూర్వ 
మగునేని యరసున్నగా మాజును. హ్రస్వపూర్వ మగునేని యరసున్నగాం 
గూడ మాఖును. మజియుం బ్రాయికముగా ప్రాతిపదిక మది తత్సమమో, 
తద్భవమో యగునేని 'ండు'కుం బూర్వమున్న హ్రస్వాకారమునకు 
ఉకారముగూడ వచ్చును, వాందు మగండు, మగండు, రాముండు, రాముం 
డు-అనునవి యుదాహరణములు. కాని యీ రూపము లర్వాబీనకాలము 
నాంటివి. ప్రాచీన కాలమున నివి 'వాణ్ణు మగణ్డు, రాముణ్జు, అను 
విధమున నుందెడివి. లిపి యిట్లే యున్నను ద్విత్వ శైథీల్యముచే నివి 
తేలంబలుకంబడుచుంగూడ నుండెడివి, 

ఇంక వీనిలో 'ణ్లు' ఎట్లు వచ్చినదో కనుంగొనం బ్రయత్నింతును. 
ప్రాయికముగా తెలుంగుపదములు పెక్కులు ప్రథమావిభక్తి బహువచన 
రూపములను ముందు పడసి వాని ననుసరించి, తర్వాత నేకవచన 
రూపములం బదయట కాననగును. ఈంగలు, చిలుకలు, అడుగులు, 
చెజువులు ఇత్యాది బహువచనరూపములు ముందు పుట్టిన పిదప వీస్తి 
ననుసరించి ఈంగ, చిలుక, అడుగు, చెజువు ఇత్యాద్యేకవచనరూపములు 
తర్వాత పుట్టినవి. 

ద్రావిడభాషాకుటుంబమున ప్రథమనిష్పన్నమైన యజవమున 
అవన్‌, మగన్‌, రామన్‌ అనునవి ప్రథమావిభక్ష్యంతపదములు, అజవము 
తర్వాత పుట్టిన తెనుంగున కీపూర్వభాషలోని ప్రథమావిభక్ష్యంతపదములే 
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'ప్రాతిపదికము లయినవి. ఇట్లగుట సంగతమే. ఇట్లు అవన్‌, మగన్‌,రామన్‌ 
అనియున్న ప్రాతిపదికములకు బహువచనప్రత్యయమగు 'జు' (ఇది బండి 
అ గా ప్రాచీనశాసనలిపి గలదు) పరము కాంగా అవన్హు, మగన్హు, రామన్ను 
అను రూపము లేర్చడవలసి యుండెను. కాని యేకపదమున 'న' కార 'జి 
కారములకు సంయుక్తత అజివముననే కాని తెలుంగున నెక్కడను లేదు. 
తెలుంగుభాషాస్వభావమున కట్టి యుచ్చారము విరుద్ధము. అట్లగుటచేం 
దెలుంగున నకారణకారములు సంయుక్తములుగా నేర్చడవలసినచోట్ల 
నకార అకారములకు నడుము, బహుప్రాచీనకాలమునం దెలుంగున 
లిపియు నుచ్చారమును గలిగినట్టియు, క్రమముగా నాలిపియునుచ్చారమును 
'డి గా మాజిపోయినట్టియు నొక వింతహల్లు ఆగమమై వచ్చుచుండెను. 
అదియే నేను అహదనకరశాసనము, సత్యాదిత్యచోడమహారాజుశాసనము 
మొదలగు వానిలోం గుర్తించిన వింతలిపి గల హల్లు. అది బండి 'జ' 
కాదు. థ కాదు. ఆ వింతలిపియొక్కప్రాచీనకాలోచ్చారము కొంత 
టవర్గాక్షరముల యుచ్చారమునకుం జేరిక గలదై యుండవచ్చును. అది 
పెక్కుచోట్ల 'డ' గా మాథినది. కొన్ని చోట్ల 'టి గాంగూడ మాజియుండు 
నట్లు నే ననుమానించున్నాను. 

ఇప్పుడు 'ని కారము, 'వింతహల్లు?, 'జు' సంయుక్తమైన 
యక్షరముతో శబ్దరూపము లేర్చడంగా, బహువచన ప్రత్యయమగు 'టు 
లోపింపంగా హలంతము లయిన పదముల చివర 'ఉి చేరంగా, 
నేకవచనమున అవను, మగను, 

రామను ( న క్రింద నున్నదే వింతలిపి గల వింతహల్లు.) 

ఇత్యాదిరూపములు కలిగెను. ఈ హల్‌ రూపములే సత్యాదిత్యచోళ 
మహారాజాదుల శాసనములందు లెక్కలేనన్ని యున్నవి. క్రమముగా నీ 
వింతహల్లు 'డ'గా మాజంగా 'డి కుంబూర్వమున నున్న 'ని 'ణగా 
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మాజంగా, 'అవణ్జు, మగణ్జు, రామణ్డు' ఇత్యాదులు బహువచన 
రూపములును. '“అవణ్డు మగణ్జు, రామణ్డు' ఇత్యాద్యేకవచనరూపము 
లును నేర్పడినవి. ఉరల్‌ రోలుగా మాటినట్లు 'అవణు 'వాణ్డు'గా మాజీనది. 
తర్వాత వాణ్ణు వాండుగాను, మగణ్డు మగండుగోను అర్వాచీనభాషలో 
మాథినవి. ఇట్లే నేటి ప్రథమావిభక్తి '0డు' ప్రత్యయములకెల్ల సమన్వయము 
గుదురును. 

తెలుంగుబాసలో నకార అకారములకు సంయుక్తత ప్రసక్తించు 
నపుడు నడుమ వింత హలాదేశము వచ్చుననుటకు 'వల్డేణ్ణు, ఎనుబణ్లు' 
ఇత్యాదిపదములంగూడ నుదాహరణముగాం జూచుకోవీచ్చును. తెలు. 
గున పది పన్‌ అయి, ఇరండు రెండు అయి సంధి యేర్చడినది. 
అఅవమునంగూడ పత్తు పన్‌ అయి, ఇరండుతో సంధింపంగా పన్నిరండు 
అని రూప మేర్చడినది. తెలుంగున పన్‌+రెండులో నడుమ వింత హల్లు 
వచ్చి, అది డగా మాటి, 'న' 'ణ” అయి 'పణ్లెణ్డు అను రూప మేర్చడినది. 
కాని 'పన్దెన్టు' అను రూపము తెలుంగున నెన్టోండు నున్నట్లు కానరాదు. 
వాణ్డు (ణ్‌ద్‌లు), పట్టెణ్డు (ణ్‌డ్‌టె) అను పదములలోని రెండవ 
సంయుక్తాక్షరములలో “రండవ యక్షరము డ కారము, డ కారపుం 
బూర్వరూప మగు వింత హల్లు కాందగునే కాని బండి ఎన్నంటికిని 
గానేరదు. ఏలనగా మూండుహల్లుల సంయోగములో రెండు బండిఅ 
లుండవు. అట్టి యుచ్చార ముండదు. 

సరికాని, యింతవజకును జెప్పిన ప్రక్రియ చొప్పున రా..ణ్లు 
- రామండు, కొజ్జణ్డు-కొండండు ఇయ్యది రూపములు సిద్ధించుగ' , నని 
రాముణ్జు-6 ముండు, పుత్రుణ్ణు-పుత్రుండు, చందురుణ్ణు ఇత్యాదివిధముల 
రామ, పుత్ర, చందురేత్యాది ప్రాతిపదికముల తుదియకారమునకు 
ఉకారాదేశము కలదుగదా, ఇది యెట్లు సమర్ధిత మగును? అను ప్రశ్ష్న 
మున్నది. దీని కిట్లు బదులు: 
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సంస్కృతభాషలో అకారము రెండుదెణంగులు గలది. 'అ అ” 
అను సూత్రమున పాణీన్యాచార్యులు సంవృతము వివృతము అని అకారము 
రెండు విధము లనియు, ప్రక్రియాదశలోని అకారము వివృత మనియ, 
ప్రయోగదశలోని అకారము సంవృత మనియుం జెప్పిరి. తెజపినోటితో 
నుచ్చరించిన అకారము వివృతము. ఆంధ్రద్రవిడకర్ణాట దేశములందు 
అకారము ప్రయోగదశలోంగూడ నిట్లు తెలపినోటితో వివృతముగానే 
ఉచ్చరింపంబడుచున్నది. ఈ యుచ్చార మపాణినీయము. ఆంధ్ర 
'ద్రవిడకర్ణాటభాషల సంప్రదాయము సంస్కృత ప్రాకృతభాషలసంప్రదాయము 
నకంటె వేరయిన దనుట కిదియు నొక సాధనము, ఓఢ్రదేశము మొదలగు 
నుత్తరదేశములందు హ్రస్వాకారము సంవృతముగానే ఉచ్చరింపంబడును 
వారు నోరిని గొంత ముడిచియే అ కారోచ్చారము జరుపుదురు. ఆ 
సంవృతోచ్చారము మనకు ఉ కారమునకు, ఒకారమునకు నడిమిదిగా 
వినవచ్చుచుండును. 

సంస్కృత ప్రాకృతములు, తద్భవములునగు పదముల తుదిహ్రస్వా 
కారము ఇక్ష్వాకులు మొదలగు నౌత్తరాహరాజుల శాస్రీయసంవృతో 
చ్చారణరీతి ననుకరించుటలోం దెలుంగున కా రీతి యపరిచిత మగుటచే 
ఉత్వముగా మార్చు చెందినది. ఈ కారణముచేతనే విభక్తి '0డు' కు 
పూర్వమున నున్న అకారమునకు ఉకారాదేశము వచ్చుట ప్రాయికముగా 
సంస్కృత ప్రాకృతసమభవశబ్దములకే కానవచ్చుచున్నది. దేశితెలుంగు 
శబ్దముల కట్టులేదు. కొండండు, తిక్కండు, మారండు, రేచండు 
ఇత్యాదిశబ్బముల కుత్వము రాలేదు గదా? ఇవి ద్రావిడభాషా కుటుంబ 
సంప్రదాయోచ్చారము గల శబ్దము లగుటచే వీనికి సంవృతోచ్చారము 
లేదయ్యెను. ఉకారాదేశము రా దయ్యెను. 


శశ 


శే 
ఎట్టా పెగడ రామాయణము 


చదలువాడ యొజ్టాప్రగ్గడ భారతారణ్వపర్వ శేషమును, 
రామాయణమును, నృసింహపురాణమును, హరివంశమునురచియించెను. 
హరివంశమున ని ట్లున్నది: 
శా... “నా తమ్ముండు ఘనుండు మల్లరధినీనాధుండు ని న్నాతత 
(్రీతోడన్‌ నము పేతుజేని యెలమిన్‌ జేపట్టి మా కిచ్చుటన్‌ 
జేతోమోద మెలర్ప రామకధ మున్‌ జెప్పించి యత్యుత్తమ 
ఖ్యాతిం జెందితి నింకనుం దనియ నేం గావ్యావృతాస్వాదనన్‌. " 
దీని ంబట్టి రామాయణము హరివంశమునకు. బూర్వకృతి 
యనియు, నది ప్రోలయ వేమారెడ్డి గారి (ప్రేరణముననే రచితమయ్యె 
ననియు. దెలియనగును. 
“వల్మీకభవు వచోవైఖరి రామాయణంబు నాంధ్రప్రబంధంబుంజేసె” 
నని యెజ్టా (ప్రెగ్గగవంశమువాం డిటీవలివాండు చదలువాండ 
మల్లయకవి చెప్పినాండు. దీనినింబట్టి యా రామాయణము సంగ్రహరూప 
మయినదిగాక సకలవర్ణనాపూర్ణమయిన, సంస్కృతరామయణానుసారి 
యయిన ప్రశస్త ప్రబంధముగా దెలియనగును. 
ఇట్టి యెజ్టాప్రెగ్గడ రామాయణ మిప్పుడు గాన రాదు. లక్షణ 
గ్రంథములలో నెజ్టాప్రెగడదరామాయణ పద్యములు పెక్కు లుదాహృతము 


లయియున్నవి. 1 


కూచిమంచి తిమ్మకవి సర్వలక్షణసారసం గ్రహమున ఎట్టాప్రెగ్గడ 
రామాయణములోని వని యీ క్రిందిపద్యములు నుదాహరించినాండు: 
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(| 


“అంగముతోడంగట్టు మిట యజ్ఞవిఘాతకచోరు నెందు వో 
వంగలవాంద వింక నిటు వైళమ తావనవేషధారివై. 


సందడి యధ్వరక్రియ కసంగతమేని బలంబుతోదం బెన్‌ 

(గ్రం దదియేల యేన తగం గార్ముకహస్తుందనై కడంగి మీ 
ముంద నిల్బెదన్‌ (గ్రతువు ముట్టకయుండం (బ్రచందదైత్యరా 
జిం దగ దవ్వుదౌల వెసం జించెదం బెంచెద మీకు మోదమున్‌. 


అనుటము మం(్రిమాటకు. (బియంవడి యాతని నాదరించి 
యమ్మనుజకులేంద్రుండు... 


నూర్వురు నొక్క చందము మనోగతి సైరణచేసి నన్నునా 
నర్వకులంబు నుత్త్రమయశంబున నుంచితి రమ్మలార. మీ 
కుర్విని సాటి యే యబల లొండొరు దేవతలున్‌ బటుక్షమా 
నిర్వహణం బొనర్చుటకు నేరరు మర్మ్యులం జెవ్పనేటికిన్‌? 


అనఘ యకంపమై విమలమై వరివూర్తియు లోంతుం దియ్యమున్‌ 
ఘనతయుంగల్లి నజ్జనమనన్సద్భళస్థితింజాల నొవ్పు మీ 
అీనయది యన్నదీజలము టేవును మంచిది... 


కోజలు నుగ్గునుగ్ధయిన క్రూరఫణీంద్రుగతిన్‌ దరంగముల్‌ 
మాథీన భూరివారిధిక్రమంబున రాహుకరాళవక్షమున్‌ 
దూఖీన తీవ్రభానుక్రియ దుర్చల సైన్యతం బుత్రపీనతన్‌ 
గీజీ పరాభవాభిగతిం గీద్పుడి భూపతి నెమ్మనంబునన్‌. 


తాఅంగ్రాంగిన నేల తంవణఅం బాతాళంబు దాంకన్‌ జనం 
దూఅం జల్శిరి మిన్ను దాంకి తరంగల్‌ తోరంబులై నల్టదల్‌ 
పాఖం బెల్లుగ నేణు లుబ్బజముగాం బైపైన నీ రెక్కి దై 

వాఖన్‌ డజెర్వులు చెన్ను మీటె నఖిలప్రాణుల్‌ ముదంబందంగాన్‌. 


నూయఖు దెజంగుల నెజఖనులు 

మీజంగ నీవిభ్రమములు మెజయించి మునిం 
గాఖంగం జేయుము మేనక 

చూటకొనదె యతని తెలివిసొమ్ములు మున్నన్‌, 
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మ. చెలకుందోంటలం బెంచి శాలిమయ నుక్షేతస్థలుల్‌ నించి య 

కణ లేకుండంగం బూగనాగలతికా కాంతారముల్‌ ప్రోచి యే 

డ్లెణ నంతం గుముదోత్పలాళివనవాటీకోటిం బాటించి పె 

న్లెువుల్‌ వొల్చెం బురంబునల్టెనలం బ్రన్ఫీతాంబుపూర్ణస్థితిన్‌. ల్‌ 

కూచిమంచి తిమ్మకవి గోదావరిమండలమున పిఠాపురమునకు 
చేరువను కందరాడ, చంద్రమపాలెము అను గ్రామముల వసించెను. ఈ 
(గ్రంథమును క్రీ.శ. 1750 సంవత్సరప్రాంతమున రచించెను. '“అతం 
డుదాహరించిన యెజ్టాప్రెగ్గడరామాయణపద్యములు ఇతరలక్షణ గ్రంథముల 
నుండి సేకరింపంబడినవి కావు. అతండు స్వయము గ్రంథమును బరిశీలించి 
యుద్ధరించినవే. ఇన్ని పద్యముల నితరలాక్షణికు లెవరు నదాహరింపలేదు. 
ఇప్పటికి సుమారు 190 ఏంగ్లనాండు గోదావరి మండలమున, కూచిమంచి 
తిమ్మకవియింట ఎజ్జాప్రెగ్గగరామాయణము సురక్షితమై యుండె నని 
దీనివలనం దెలియంగలదు. చదలవాడ యెట్టాప్రెగ్గడరచనముగా నీకవిస్తుతి 
పద్య మొకప్రాచీనపద్యసంకలనమునం గానవచ్చినది. 
శా. “సారోదార నమంచిత న్ఫుర దురు స్ఫాయల్లసల్లాలిత 

(స్ఫారంబుల్‌ వె?) సం ద్రివ్పీ పెట్టుచును శబ్దదవ్యహీనుల్‌ సదా 

తారుం జెప్పితి మంచు జెప్పికొనుటల్‌ తప్పే నిరాఘాటవా 

క్పౌరఖ్యవ్రతిభావిజ్బంభితులు మెచ్చర్‌ గాక యాచందముల్‌ ” 


ఇది యెట్టా 'ప్రెగ్గగ రామాయణకృత్యవతరణిక లోనిది గావలెను. 
ఈ క్రిందిపద్యమును “ఎల్జనరామాయణములోనిదా?” అని యెప్పుడో 
నోటుబుక్కులో వ్రాసికొంటిని. ఎక్కడనుండి యుద్ధరించితినో యిప్పుడు 


గుర్తింపంజాలను. 

ద. “చువ్వన మేను వంచి రవి సోంకంగం దోంక విదల్చిపాదముల్‌ 
వివ్వంగంబట్టి బాహువులు వీచి మొగంబు బిగించి కొండ జౌ 
జవ్వన నూంగ౧ి ముందటికిం జా6౧ వీటిందికిం దూంగి వార్ధిపై 
టివ్వన దాంటె వాయుజుండు టెక్సలతోడి సురాద్రియో యనన్‌. ” 
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కూచిమంచి తిమ్మకవిగాక మణికొందలు లాక్షణికులును ఎట్టా 
(పెగ్గడరామాయణములోని పద్యములను తమలక్షణ[గ్రంథములం 
దుదాహరించినారు. అట్టీవి మభికొన్ని యీ క్రిందివి: 


గణపవరపు వేంకటకవి ప్రయోగరత్నాకరము-- 


“క. ధాత్రీ... సురసేవారతి-భ్రాతృభృతి గురూ క్రిపాలబంధురమతి దు 
శ్చాత్రవహరణ చణస్థితి-మిత్రానందకరవిప్చతి మీయం దమరున్‌. 
సీ. బాలనుధాంచనిటాలుని నవసుధాలాపముల్‌ వినవలె ననెడు. నాన.. 
క ఆదశరథనసూనుండు ప-యోధిజలం బింక నేసి యొకళరమునం గ్ర 
వ్యాదవిభుం దునిమి నీతను -మోదంబునంజేకొని కవీవుంగవుతోదన్‌. ” 
(ఎజ్ఞాపెగ్టద సంక్షేపరామాయణము) 
గణపవరపువేంకటకవి ఎట్టాపైగ్గడసంక్షేపరామాయణము 
లోనివిగా నుదాహరించినపద్యములు ప్రశస్తరచనముకలవి కావు. అతయ 
ప్రబంధరత్నాకరమున కొన్నిలక్షణములను గల్పించి వానికి లక్ష్యపద్యములను 
ప్రసిదకవులగ్రంథములలోనివి గాం గొన్నింటిం గల్పించి యుదాహరించిన 
ట్లున్నాండు. ఈతం డుదాహరించిన ఎజ్టాపెగడ రామాయణపద్యములు 
కల్పితము లైనను గావచ్చును; లేక, ఎట్టా ప్రెగడరామాయణములో 
గ్రంథారంభభాగ మగుసంక్షేపపామాయణము లోని వయినను కావచ్చును. 
అంతేకాని ఎట్టాప్రెగ్గడ సంక్షేపరామాయణ మని వేజొక గ్రంథమును 
రచియించియుండం డనుకొందును. ఎజ్టాప్రెగ్గడ తనతండ్రి సంస్కృతమున 
సంక్షేపరామాయణ మొకటి యముద్రితము కలదు. ఆ సూర్యసుకవి 
మన యెొట్టాప్రెగ్గడతండ్రి యగునేమో! ఆ సంస్కృతసంక్షేహామాయణమును, 
ఎట్టాప్రెగ్గడ సంక్షేపరామాయణమునకు సంబంధ మేమైనం గలదేమో- 
ఎట్టా (పెగ్గడ రామాయణము దొరకినప్పుడు తెలియవలెను. 
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ఇస్తా 

ఇప్పుడు సుముద్రితమై వెలసియున్న భాస్కర రామాయణమునం 
గూడ ఎట్టాప్రెగడరామాయణముపద్యము లనేకములు చేరియున్నట్లు 
తెలియవచ్చుచున్నది. పెక్కేంద్లకు పూర్వము మదరాసు ప్రాచ్యలిఖిత 
పుస్తక భాందాగారమున తెలుంగుగ్రంథములకు డిస్రిఫ్టివ్‌ క్యాటలాగు 
(0680%011/6 0412103606) వ్రాయునపుడు భాస్మరరామాయణమును 
సామాన్యదృష్టిని పరిశీలింపంగా పాఠభేదములు , గ్రంథభేదములు చాలం 
గాం గానవచ్చినది. ఆ విషయ మప్పు డందు వెల్లడించితిని. ఆనందముద్ర 
జాలయమువారి భాస్మరరామాయణముద్రణముకొజకు వారియొద్ద 
పండితులుగా నుండిన కీ. శే. తంజనగరం తేవప్పైరుమాళ్లయ్య గారు 
ఆరణ్యకాందముల రెండు భిన్నరచనము లుండుటనుగూర్చి కొంత నాతోం 
జర్చించిరి. భాస్మరరామాయణము నందలియారణ్యకాండమున ప్రధాన 
పాఠముగా గ్రహింపంబడిన పద్యములనేకములు ఏతాళపత్రప్రతిలోను గాన 
రాకుండెను. పాఠాంతరములుగా పుటల యడుగున చిన్న టైపుతో 
ముద్రింపబడిన పాఠములే తాళపత్రప్రతులలో నున్నవి. తొలుందొలుత 
భాస్మరరామా యణమును ముద్రించిన వారు కరాలపాటి రంగయ్యగారో, 
నిశ్చింత తేవప్పెరుమాళ్లయ్యగారో యని మే మప్పుడు గుర్తించితివి. వా 
రేప్రతులను చూచి అట్లు ముద్రించిరో యెజుంగరాదు. కరా*. పాటి 
రంగయ్యగా ' గొప్పకవి. ఆయన కొన్నిప్రాధగ్రంథములను రచించెను. 
ఆరణ్యకాండమున ప్రధానపాఠముగా గ్రహించినపద్యముల నాతండు 
రచించి చేర్చెనేమో యనికూడ మే మష్పు దనుకొంటిమి- తాళ పత్రప్రతులలో 
నా పద్యములు కానరాలేదు గాన. 
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ఇటీవల భాస్మరరామాయణమును పరిశీలించుచుండంగా వావిళ్ల 
వారిముద్రణమున యుద్ధకాండములోని యీ క్రిందిపద్యము 'ఎట్టాప్రెగ్గడవారి 
పద్య మని ప్రతీతి" అను అధోజ్ఞాపికతో కానవచ్చెను. 
జు. “త్రెవ్వెడు గంటులం గురువు దేఖెడు నెత్తురు రాకమున్న యే 

నొవ్వియు నేవికారము మనోగతిం జెందకమున్న సాయకం 

బవ్వలంబోకమున్న మకుటాగ్రవిఘట్టనరావ మొవ్చుంగా 

ను వ్వున నుప్పతిల్లె నసురోద్వహ మూర్గదయంబు (గ్రక్మునన్‌. 

అది చూచి వ్రాంతప్రతులను పరిశీలింతును గదా ఉదాహృతమైన 
యీ పద్యము ఎజ్రాప్రెగ్గడ వారి దని యుండుట మాత్రమే కాక దీనిపూర్వ 
పద్యము-- 
ఉ. “ఉన్నవి యున్నయట్ల తల లుర్వికి డిగ్గి శరవ్రవాహముల్‌ 

మొన్నొక సారె నిండు దెగ మోవీన సాయక మట్లె యుండంజాం 

గె న్నెజిందూపు వెల్లియని ఖేచరకోటి నుతించె నంచితో 

తృన్నదశాస్యరాఘవతపః కరలాఘవచి(త్రసంపదల్‌. ” 

అనుపద్యము 'భాస్మరుని వారి దనికూడం గలదు. ఈ పద్యములు 
పెక్కుప్రతులలోంగానరావు. కొనిప్రతులలోనే కలవు. ఇవి రాముండు 
రావణునితలలు తెగం గొట్టు ప్రకరణమునందలివి. యుద్ధకాండములోని 
యీ భాగమున భాస్మరరచనము నేండు కానరాదు. భాస్మరుండు కడముట్ట 
యుద్ధకాండము రచించినట్టు ప్రతీతియు లేదు. ఇందు భాస్మరరచనముగ 
పద్య ముండుటనుబట్టి చూడంగా భాస్కరుడు యుద్ధ కాండమును కడముట్ట 
రచించె నని యేర్చడుచున్నది. ఇవే కాక, యుద్ధకాండమున మథికొన్ని 
పద్యములు కొన్నిప్రతులలోమాత్రమే యధికముగాం గానవచ్చుచున్నవి. 
దొరకినయుద్ధకాండప్రతులనెల్ల పరిశీలించిన యెడల నట్టివి మజికొన్ని 
పద్యములుగూడ భాస్మ్కరునివిగనో, ఎట్రాప్రెగ్గడవిగనో వేర్చడంగల 
వనుకొందును. యుద్ధకాండవిషయ మిట్టుందె. 


140 తెలుంపమెజుంగులు 


అరణ్యకాండమున ముద్రణములందు ప్రధానపాఠముగ గ్రహింపం 
బడిన (గ్రంథభాగములు తాళవ(త్రప్రతులలో సాధారణముగా 
దొరకుచున్నవియు, పాఠాంతరముగా నధఃకరింపంబడినవియు నగు 
(గ్రంథభాగములకంటె బ్రశస్తరచనము కలవి. ఒకవేళ నవియెల్ల 
ఎజ్రాప్రెగ్గడ రచనమేమో యని యొక పెద్దసందేహము నాకుం గలిగెను. 
ఆ (గగ్రంథభాగములలో వాల్మీకిరామాయణానుసారులు కానివి కొన్ని 


రచనములు కలవు. 

చు “తపనుందు వేంపంజొచ్చె ననుం దమ్ముండ! వృక్షముక్రిందంబెట్టు: నాం 
దపనుండు రేయి లేండు వసుధావర! చంద్రుండుగాని; చంద్రునిన్‌ 
నృవనుత! యె బ్లెజింగితివి నీవు; మృగాంకము చూదనున్మి వో 
చపలవగాొక్షి' చంద్రముఖి! జానకి/యెక్కడ నున్న దానవే” 


“సౌమిత్రే, నను సేవ్యతాం తరుతలం చందాంశు రుజ్జుంభతే 

చండాంశో ర్నిశి కా కథా రఘుపతే, చంద్రోలి య మున్ఫీలతి. 

వ త్రైత ద్విదితం కథన్ను భవతా ధత్తే కురంగం యతః 

క్వానీ (పేయని, వో కురంగనయనే, చంద్రాననే, జూనికి” 

(వ్రనన్న రాఘవము) 

ఇత్యాదులు. 

ఇట్టి యాప్రధాన పాఠరచనముకూడ ప్రాచీనకవికృతమే కావలెను. 
కాని, యిదిభాస్మరరామాయణ మను పేర లభ్యమగుచున్న గ్రంథములోనిది 
కాదు-- భాస్మరరామాయణతాళపత్రప్రతులలోం గానరాదు కాన. గట్టి 
సందేహములతో నేను చీకాకుపడుచుండంగా దాక్టరు నేలటూరి 7.5 
రమణయ్యగ'రు తమ కానెగొందిలో నొక భాస్క్మరరామాయణపుం 
దాళపత్రప్రతి దొరకె ననియు, అం దారణ్యకాండమున ఎజ్రాప్రెగ్గడ 
కృతములుగా కొన్ని పద్యములు గానవచ్చె ననియు తెలిపి ఈ 
క్రిందిపద్యములను నాకుం జూపిరి; 
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“టే. ఆ నెఐజోదు కేలుదొనంకై నిగుడించుట యమ్ము మౌర్వి సం 
ధానము సేంత నిందందెగం దార్శొని లక్ష్యము సేయు దేయుడున్‌. 
గాన నజ్రమండలితకార్ముక మొక్కటి గంటి గంటి న 
ద్దానవదీర్హ దేహసముదాయనిరంతరపాదవేగముల్‌. 


కరిణీయానంబు నవ్వన్‌ గతి నవలతికాకార మంగంబు చంద్రున్‌ 

బురుణించున్‌ ముద్దుమో మంబురుహదళములంబోలుం గన్న ల్విపంచీ 

న్వరసంకాళంబు పల్కున్‌ జలదళినిచయన్పర్థియైయుండువేణి 

భర మాతన్వంగి కింద్రప్రముఖ నిఖిల దిక్సాల కాభీలశౌర్వా. 

చ. అలినిభవేణి చంద్రసద్ధుశాసన యుత్సలపత్రనేత కో 
మలలతికాభిరామభుజ మంజులవృత్తలసత్కుచద్వయీ 

కలితసుమధ్య వృూద్యకటి కామ్యతరోరువు రమ్యజంఘ యు 

జ్వలచరణాబ్ద తద్వనిత జూనకినా, విలనీల్లు రావణా. " 

వా రిందుకై మదరాసులోని యితర తాళపత్రప్రతుల నెల్లం 
బరిశీలించిరట! ఆ విషయము నిట్లు చీటిలో వ్రాసి పంపిరి : 

“ఈ పద్యాలు నేను అనెగొందినుంచి తెచ్చిన ప్రతిలోనివి. అందు 
'ఎజ్టాప్రగడ పద్యాలు" అను శీర్షికతో గూడియున్నది. ఇది గాక అడయారు 
లైబ్రరి 6.10. 10417. 136. 'మెరప్రగడ వారి పద్యం'(తాళ. ప. 86, పం.1) 
అనుమాటకు తరువాత పై మూడు పద్యాలు కలవు. ఇంకను మద్రాసు 
యూనివర్సిటీ కలెక్షన్‌ (ఎజ్రాప్రెగ్గడ పేరులేకున్నను) 1/150 నంబరు 
ప్రతియందు మూడుపద్యములును గానవచ్చుచున్నవి. అట్లే 1/426 లో 
కూడా పద్యాలు పేరులేకుండా కాన్పించుచున్నవి..0!. 1199. 112626. 
14-10-7 దీనిలో ఎజ్రాప్రెగ్గడ పద్యాలు” అన్న మాటలేదు. కాని 
ఆ పద్యాలలో “కరిణీయానంబు”, “అలినిభ వేణి” అన్న పద్యాలు 
కాన్ప్సించుచున్నవి.” - 

ఈ మూండుపద్యములతో పాటు తక్కిన అరణ్యకాండరచనాభేదము 
లెల్లంగూడ ఎట్టాప్రెగ్గడ రచనములు కావచ్చునేమో యనికూడ నే 


ననుమానించు చున్నాను. 


1412 __తెలుంగుమెటుంగులు 


అయోధ్యాకాండమునంగూడ రచనాభేదములు చాలంగాం గలవు. 
అందుంగూడ్డంగొన్ని యెజ్రాప్రెగ్గడపద్యము. లుండునేమో! ఇట్లు 
భాస్మరరామాయణ[గ్రంథభాగము లెన్నోచిక్కులతో నున్నవి. అవియెల్ల 
జాగ్రత్తగాం బరిశీలించి యిదమిత్ణమని నిర్ణయింపవలసియున్నది. భాస్మర 
రామాయణమున ఎజ్రాప్రెగ్గడ రచనములు గొన్ని చేరియుండుట తథ్యము. 

కం 

ఆ నడుమ నేను ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తకశాలలోని యొక సంకీర్ణ 
పద్యముల తాళపత్రసంపుటమును పరిశీలించుచుండంగా అందు రామాయణ 
యుద్ధకాండమున పద్యములు ముప్పది కానవచ్చినవి. చదువంగా నవి 
'ప్రసిద్ధములైన భాస్మరరామాణణాది[గ్రంథములలోనివిగా తోంచలేదు. 
భాస్కరరామాయణమును, భారతారణ్యపర్వాంతర్గత రామాయణమును, 
భాగవతాంతర్గత రామాయణమను, మొల్లరామాయణమును, రామాభ్యదయ 
మును ఘనగిరి రామకవి సకలవర్ణనాపూర్ణరామాయణమును పరిశీలించి 
చూచితిని.ఆ కానవచ్చిన ముప్పది పద్యములు నందెందును గానరాలేదు. 
ఆ పద్యములుగూడ ఎజ్రాప్రెగ్గెడ రామాయణములోనివి కావచ్చునను 


కొనుచున్నాను. వానిలో- 
మ... "నిను సేవించినంగల్లు మానవులకున్‌ వీటీవధూటీఘటీ 
ఘనకోటీ శకటీకటీతటివటీగంధేభవాటీపటీ 
రనటీవోరివటీ సువర్హమకుటీ వ్రచ్చోటికా పేటొకల్‌ 
కనదామ్నాయమవోతురంగ శివలింగా నీలకంఠేశ్వరా! స 
ఈ 28 వ పద్యము నీలకంఠేశ్వరస్తుతిరూప మయినది. ఇది 
వేటొక గ్రంథములోనిది యయినను గానవచ్చును. కానీ, యీ సంకీర్ణపద్య 
సంపుటమున నుదాహృతరామాయణపద్యములతో నున్నది. కాన 
రామాయణములోనిదియే కావచ్చు ననుట సంగత మగును. ఎజ్రాప్రెగ్గడ 
నెల్లూరి మండలమందలి గుడ్లూరి నీలకంఠేశ్వరస్వామిభక్తుండు. ప్రోలయ 
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వేమారెడ్డిగారిప్రేరణమున నాతండు రామాయణము నా నీలకంఠేశ్వరస్వామి 
కంకితముగా రచించెనేమో! ఈ పద్యము గుడ్డూరి నీలకంఠస్వామి 
స్తుతిసందర్భములోనిది గావచ్చును.! 

ఆ పద్యములలో ఎభ్రాప్రెగ్గడ రచనాగౌరవము కానవచ్చుచున్నదా 
యని సందేహము తోంచును. పద్యము లన్నియు సలక్షణములై యున్నవి. 
గొప్ప రచనా ప్రొథిమ కానరాకున్న దనవచ్చును కాని యెళ్హ్రాప్రెగ్గడ 
తొలుతటి కూర్చుకాన యిందు రచనమునం గొంత వెన్సాటు గల దేమో! 

బక్‌ ఏ 

'శ్రీనాథుండు 'పరిఢవింతుం బ్రబంధపరమేశ్వరునిలేవ సూక్తి వైచిత్రి 
నొక్కొక్కమాటు' అని తనయెజ్టాప్రెగ్గడరచనానుకరణాభిమానమును 
వెల్లడించుకొన్నాండు. ఈ క్రింది పద్యద్వయమున ఎట్టాప్రెగ్గడ సూక్తి 
వైచిత్రియు, శ్రీనాథుని తదనుకరణమును గాననగును: 

దః “కందక గాజువాఖక మొగంబు వికాసమునొందెం జేతు లీ 

యందములైన కాళ్ళు నరుణాంబురుహంబులలీలం గాంతిం జె 


న్నాందెడు, జీవహీను లిటు లుందరు ప్రాణముతోడనున్న వా 
డిందునవోదరుండు ధరణీశ్వర నీకు విషాద మేటికిన్‌?” 
ఉః “కందక గాజువాఅక వికొనము దిందక మందహాోనని 
వ్యందము చెక్కుటద్ధముల నాఖక నెమ్మది నిద్ర వోవున 
ట్లందమునొందె ధాత్రి సిరియాలకుమారకువక్ర చంద్రుం దా 
నందము నొందె నప్పు డెలనాంగమనంబును భర్తచిత్తమున్‌. " 
(శ్రీనాథుని హరవిలానము, 
ఎట్టాప్రెగ్గడ 'సూక్తివైచిత్రి' శ్రీనాథుని సమకాలపుంబ్రసిద్ధకవి 
జక్కనకూడ- 
“ఈత్రయిం దాం బ్రబంధపరమేశ్వరుండై విరచించె శబ్దవైచిత్రి 
నరణ్యపర్వమున శేషము....... ” 
అని ప్రశంసించెను. 
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సంస్కృత వాల్శీకిరామాయణమునకును, ప్రాచీనాంధ్రరచనములగు 
రంగనాథ భాస్క్మరరామాయణములకును జాల భేదములు గలవు. 
రంగనాథభాస్మరరామాయణలుగూడం గొన్ని కాండములందుం బోలికలు 
గలిగి, కొన్నికాండములందు లేక యున్నవి. రంగనాథ రామాయణమున 
విశిష్టాద్వైతవిషయములు గొన్ని యధికముగాం జేరినవి. కొన్నికథాభేదము 
లున్నవి; అధికకథ లున్నవి. అందుం గొన్నిటికి సంస్కృతమూలము 
గానరాదు. దేశికభాసంప్రదాయముల ననుసరించి వానిని కవిచేర్చియుండ 
వచ్చును. ఎట్టాపైెగ్గడ రామాయణాంధ్రీకరణము హరివంశాంగ్రీ 
కరణమును బోలియుండు ననందగును. ఇప్పు డుపలబ్ధిము లయిన 
పద్యములు సంస్కృతాను సారులుగా నున్నవి. ఆయా పద్యముల పట్టులను 
సంస్కృత వాల్మీకి రచనలతోను, తెలుంగు రంగనాథ రచనాభాగములతోను 
బోల్చి చూచిన నీయెజ్టాపెగ్గడపద్యములు సరిగా సంస్కృతానుసారులుగా 
నుండుట వ్యక్త మగును. 

రంగనాథ భాస్మరరామాయణములు ఎట్ర్రాపెగ్గడ రచనమున 
కంటె. బూర్వము వెలసిన వనందగినవి. ఎజ్ర్రాప్రెగ్గడ కించుక 
తర్వాతికాలమువాం డగును - భాస్మరరామాయణయుద్ధ కాండశేషమును 
బూర్తిచేసిన అయ్యలార్యుండు. ఇంచుమించుగ నాతని కాలముననే తెలుం 
గున మజొక రామాయణాంధ్రీరణము వెలసినది. 
క రామాయణకతి కృృతియై. తా మెళయుచు నాంధ్రకవిపితామహుందనంగొ 


భూమిం బభినబీమన యను-నామంబున వెలసె సత్యనారనఘనుండై. 
(సింవోసనద్వా(్రింళిక) 


'పినభీమన, యని 'ఆంధ్రకవిపితామహుం' డని పేరందిన, 
రామాయణకృతికర్తయైన యీ సత్యనారన అనపోతకుమారసింగభూపకి 
(వెలుగోటి వెలమరాజు) సమకాలమువాం డగును. ఈ రామాయణము 
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గూడ నిపుడు గానరాదు. ప్రాచీన లక్షణ[గ్రంథకారులుగాని, యితర 
ప్రాచీనకవులు గాని యీ సత్యనారనను స్మరించినట్లు గానరాదు. 

ఎజ్రాప్రెగ్గడ రామాయణము ఎజ్రాప్రెగ్గడనాంటనుండి 
కూచిమంచి తిమ్మకవినాంటిదాంక సుప్రచారము గలదిగాం 
దెలియవచ్చు చున్నది. నూటయెనుబదియేండ్ల క్రిందటిదాంక 
సురక్షితమై యున్న యీ [గ్రంథ మీనాండు గూడ నెక్కడనేని 
అపరిజ్ఞాతముగా నుండవచ్చును. గోదావరీమండలమున కందరాడ, 
చంద్రమపాలెముల (కూచిమంచి తిమ్మకవియూళ్లు) చుట్టుపట్టులం 
గాని , కృష్ణా గుంటూరు నెల్లూరు కడప కర్నూలు మండలములలోం 
గాని అది దొరకందగు ననుకొందును. నెల్లూరు కర్నూలు కడప 
మండలములలో ప్రాచీన [గ్రంథపరిశీలన మింకను సరిగా 
జరుగవలసియున్నది. ఆయా చోట్ల నపరిచితముగా నున్న తాటియాకు 
కట్టలను పరిశీలించి ఎజ్టాప్రైగ్గదరామాయణము నేపుణ్యాత్ముండేని 
యుద్ధరింపంగల్లు నని విశ్వసించుచున్నాను. ఎజ్రాప్రెగ్గడ 
నృసింహపురాణము తప్పులతో నొక్క ప్రతిమాత్రమే ప్రాచ్యలిఖిత 
పుస్తకశాలలోం గలదు. దానికిని మంచి ప్రత్యంతరము కావలెను. 
ఆంధ్రవిశ్వవిద్యాలయోపాధ్యక్షు లగు శ్రీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 
గారు ఎట్రాప్రెగ్గడ రామాయణమును సంపాదింపం గల్గితిమేని యది 
మన కొక భాగ్యవిశేష మనియు, దాని నార్జింపంగలవారి కెంత 
సాహాయ్యమేని చేయ. నుత్సహింతు మనియు ఆనడుమ 
రాజమహేంద్రవరమున జరిగిన రెడ్డి సామ్రాజ్యవర్థంత్యుత్సవమునం 
జెప్పిరి. శ్రీరామలింగారెడ్డిగారి పవిత్రాశయము సఫలమగుట 
కపేక్షించుచున్నాను. 


కేడీ 


కవితాపారమృము 
శ్రీవేంకటపార్వతీశ్వరకవుల 'యేకాంతసేవ'ను, దాని యనుకార్యమగు 
“గీతాంజలి” ని బురస్కరించుకొని 'కవితాపారమ్య' మనువిషయమును 
గూర్చి నేను తలపోయుచుండు విషయముల నిక్కడ నించుక ప్రస్తావింతును. 
శ్రీవేంకటపార్వతీశ్వరకవులు రచియిచిన యేకాంత సేవాకావ్యము 
రవీంద్రనాథటాగూరుగారి 'గీతాంజలి' చ్చాయగలదిగా విఖ్యాతి గాంచినది. 
'గీతాంజలి' యు, 'నేకాంతసేవ' యు వ్యంగప్రధానకావ్యము లనియు, 
అవాజ్మానసగోచరమైన యీశ్వరతత్వమునుగూర్చి యన్వేషము జరుపువారి 
నవి యొకానొక యవ్యక్తానుభూతికిం దార్చంగలిగియున్న వనియు వాకొనుట 
సహృదయులకు ననుభవపునరుక్తి. 
వ్యంగ్యప్రధాన మైనకావ్య ముత్తమకావ్య మని యాలంకారికుల 
నిశ్చితనిర్వచనము. విరిసినపూవు సువాసనను, పుప్పొడిని, మకరంద 
బిందువులను తననెలవునకుం బై పడి యివి యింతవరకే యని గీటుగీయ 
నలవికానంత వింతగా చుట్టుపట్టుల కెంతదాంకనో ప్రసరింపంజేసి వేడుక 
గొల్పినట్లు, వ్యంగ్యవైభవముగూడ నిది యింతే యని గ్రుద్ది హద్దుగీటు 
గీయరానంతవింతగా వాచ్యలక్ష్యములకంటె మించిన యర్ధవిశేషముల 
నెన్నింటి నేని జలజల రాల్చుచు నానందము గొల్పును. వ్యంగ్యవైభవము 
వాచ్యాతిశాయి గనుక వాచ్యమున నిర్వహింపందగనివియుం, దరము 
గానివియు నగునర్ధముల ననుమితపజచు నదె సామాజికులను విశాల 
యోచనమునకుం బాల్బణచి యనిర్వచనీయానందమునకుం దార్చును. 
లోకానుభూయమానములగు సామాన్యవిషయములలోనే 
వ్యంగ్యవైభవ మింతచమత్కారజనక మగు ననంగా, నింక నవాబ్మనస 
గోచరము, సర్వజగద్వ్యాపారమూలాధారము నగు నీశ్వరతత్త్వమును 
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నిర్వచించుటకో, నిరూపించుటకో పూనినపుడు దాని చిద్విలాస మింక 
నెంతేని వింత గొల్పునదై యుండి తీఖును గదా. క్రాంతదర్శియైన సుకవి 
తనలో దృశ్యాద్భశ్యముగా వెలుంగులు గొలుపుచున్న తత్త్వమును వ్యక్తావ్యక్త 
వాక్కులతో _ వ్యంగ్యమర్యాదతోనే సామాజికులకు పరిస్ఫురింపం 
జేయవలసినవాం డగును. ఉత్తమగాయకుందుగూడ నొక్కొకవు 
డంతరంగమున గానామృతము పొర్గ్లువాణుచుండంగా నుచ్చస్థాయికిం 
బోయిపోయి, కంఠశక్తి వెనుబడంగా శిరః కంపహస్తచాలనభ్రూభంగా 
దులచే గేయావశేషము నవగతపణుచువాం డగును. 

కవి తనలో నెక్కడో యనభివ్యక్తముగా నెప్పుడో గోచరించిన 
పరతత్త్వము నాలంబముగాంగొని దాని యనుభూతివాసనచొప్పునం దన 
నేర్పుకొలంది భాషతో నొకప్రతికృతిని గల్పించి, సామాజికులకు దానిని 
'బ్రదర్శించి పరమార్ధానందచ్భాయ ననుభవింపంజేయును. కవీశ్వరునట్లు 
సామాన్యజనుం డట్లు దాని దర్శింపనేని, ప్రదర్శింపనే చాలండు. అట్లే 
చిత్రకారుండును తన కెక్కడో-లోపలనో వెలుపలనో గోచరించినదృశ్యమును 
దేశకాలాంతరములందు తనభావవాసనాసంస్కారమువలనం. గొనివచ్చి 
తననేర్చున కనుగుణముగా వన్నెచిన్నెలతో రూపు గల్పించి, చూపి 
సామాజికుల నానందపజచును. 

ప్రకృతిపుష్పము వెలార్చుసౌందర్యసౌరభ్యాదులు చిత్రపుష్పమున 
లేవు అయినను సామాన్యమానవు లీ చిత్రకారుని పుష్పము నధికానందముతో 
నాలోకింతురు. ప్రతికృతికంటె సాక్షాత్సత్యవస్తు వధికహృద్యమజావలయుట 
విస్పష్టవిషయమే కాన, చిత్రపుష్పముకంటె మూలపుష్ప మధికహృద్యమే 
కావలెనుగదా? అయినను మూలపుప్పమున నెప్పుడో యెక్కడో కొంతసేపే 
దృశ్య మగుట, దాని రచయితయు, రచనాప్రణాళియు నదృశ్యములగుట 
యన్న కొజంత లుండుటవలనను, చిత్రపుష్పమున సదా సర్వత్ర దృశ్య 
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మగుట, చిత్రకారుండును దద్రచనాప్రణాళియు ప్రత్యక్ష మగుట 
యన్నగుణము లుండుటవలనను; అంతే కాక, మానవత ప్రాయికముగా 
మాయాజ్ఞానావృతమై నత్యానుభూతికి దూరవ్చై తానే నత్య 
ప్రతిబింబభూతమై యుండుటవలనను, సులభమగు సత్యప్రతికృతికే 
మానవ'ప్రకృతి ముచ్చటపదును. 
సామాజికాభిరంజనమునకై కవియు తాను కల్పించిన సత్యప్రకృతికి 
వస్త్వలంకారశిల్ప్బము, భాషాపరివేషము శయ్యావైయాత్యముఛభందస్సందర్భము 
పొసగించి స్వారస్యాతిశయము సంపాదింపం జూచును. 
సృష్టివ్యాపారకార్యమును స్పష్టముగా, సర్వదృశ్యముగా సాగించుచుం 
గూడం దత్మర్త యీశ్వరుండు తన్ను దాచుకొని తన కార్యములచేతనే త 
న్ననుమానివించు చున్నట్లు ఉత్తమకవియు నత్యప్రతికృతియగు 
తనకవితాకల్పనలోం దతృరమార్ధ మంతర్లీనమై వ్యక్తముగా ధ్వన్యర్థవేద్యము 
కాలేకపోయినచో నట్టికవి వట్టి యబద్దాలకోరుగానే గర్జితుం డగును. 
అనంగా, కవిత యొకవిధముగా నసత్యకల్పనమే యైనను, 
కవితలో ననభివ్యక్తముగా సత్యానందము వ్యంజనావృత్తిగోచరమై సందర్భిత 
మయియుండంబట్టియే యది హృద్య మగుచున్న దన్నమాట. 
ఈశ్వరతత్త్వము అవాజ్మనసగోచర మగుట తథ్యము. అట్లయ్యు 
దాని నాకళించుటకై లోకమెల్ల నటతటపడుచుముందు కడుగువేయుచున్న 
దనుటయు6 దథ్యము, అది యనివార్య మగుటయు6 దథ్యము, 
మానవయత్నము లెల్ల సత్యార్థములు, జ్ఞానార్ధములు నానందార్థములు 
నగుటను బట్టియు, నీశ్వరుండు నిరతిశయసత్యజ్ఞానానందాత్మంకుం 
డగుటను బట్టియు నిది యిల్లే యనవలెను. ఉపనిషత్తు “ అసతో మాస 
ద్గమయ, తమసో మా జ్యోతి రమయ, మృత్యో ర్మామృతం గమయ'” అని 
భగవత్రాప్తిని ప్రతిపాదించుచున్నది. 
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కాంగా, ఎటింగయో, యెటుంగకయో యెటుపోయినను ఘట్టకుటీ 
'ప్రభాతన్యాయమున సర్వమానవగతియు, అంతే యేమి - సర్వప్రాణిగతియు 
నీశ్వరాభఖిముఖమే యగుచున్నది. కాన ఈశ్వరప్రాప్తి ప్రాణికోటి కెల్ల 
ననివార్యమేకదా ! 

సదసత్తులతో, జ్ఞానాజ్ఞానములతో, ఆనందదుఃఖములతో, అపాయ, 
తన్నివృత్తులతో కలగలు పయి గజిబిజిగా నున్న ప్రపంచవృత్తిలో తా 
ముపద్రష్టలై లోకసామాన్యమున కీయీశ్వర ప్రాప్త్రియత్నమున తాత్వికులు, 
శాస్త్రకారులు, చిత్రకారులు, కవులు పురోగాములై యుందురు. 

తాత్త్వికులు, శాస్త్రకారులు ఘోరదీక్షతో నంతరంగసముద్రమును 
మథించియు, బాహ్యమాయావరణారణ్యమును జీల్చికొని బాటలు 
త్రొక్కియు గుర్తించి, తెచ్చిన దివ్యవిజ్ఞానపదార్థములను పరికరములుగాం 
గొనియే వారివెనుక నడచువాం డగుకవీశ్వరుండు వానిలో మే లేర్చి 
వారు గుర్తించిన మార్గములలోనే చలువపందిళులను, రసామృత ప్రపలను 
గల్పించుచు, నింకను వెనుక నడచు మానవ సామాన్యమునకు 
వేద్కగొల్పుచు వారిపషయనము సుఖమయము గావించును. 

తాత్త్వికునిలోం బరమార్ధసాక్షాత్కార ముండును. కవిలోం 
దదనుసారిగా ప్రసన్నమధురాంశచ్చాయాకల్చనము లుండును. 

తాత్త్వికునిలో కవితాంశములును, కవిలో తాత్త్విక తాంశములును 
గూడ ననుగతములై యుండువచ్చును. 

తాత్త్వికుల తత్త్వజ్ఞానము పెరుగంగా పెరుగంగా తన్మూలమున 
కవితలో తాత్త్వికతాంశములు పెరుగంగా పెరుగంగా సంఘమున తాత్త్విక 
తాశ్రద్ధ పెచ్చుపెరుగును. అప్పుడు కవిత తేటదేరి క్రమపరి ణామముతోం 
బరమార్ధపరాయణ మగును. కృత్రిమకవితావిడంబనముల కపుడు 
తావుండదు. కవి కపుడు సత్యప్రతికృతికల్పన మనావశ్యక మగును. 
సౌందర్యసముచిత మయిన యా పరమార్థమే, అనంగా సత్యమే యప్పుడు 
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వాజ్మయాకృృతిం దాల్బును. పదనాఖువన్నబంగారమును మించినమేనిసౌరు 
గల శుద్ధ సాత్త్వికతేజోవిరాజితునకు బంగారపుటలంకారములతో. 
బనియేమి? 

శాస్తకారుల శారీరకపదార్థవిజ్ఞానరసాయనాదిశాస్త్ర ప్రజ్ఞా 
తిశయమున గులాబిపువ్వును సువాసనతో, సౌకుమార్యముతో, పూవు 
తేనెలో, పుప్పాడితో సర్వసులభముగా శాస్త్రప్రక్రియచొప్పునం గల్పింపం 
గల్గినపుడు గులాబిచిత్రకల్పనప్రయోజనము సమసిపోవును. శాస్త్రజ్ఞులు 
శబ్దస్పర్శరూపరసగంధములను జ్ఞానేంద్రియ వ్యాపారములతో నిప్పటికి 
శబ్దరూపములను సర్వత్ర సర్వదా సులభములు చేయంగల్లినట్లు తక్కిన 
మూడింటినిగూడ చేయంగల్ల వచ్చును. అనంగా మదరాసురేడియోలో 
పాడంగా నపుడే గ్రామఫోనులో నెక్కించిన పాట, యెక్కడంబట్టిన నక్కడ, 
ఎప్పుడు పట్టిన నప్పుడు వినందగినట్లు, చెన్నప్రురిలోనే రేడియోస్థానమునం 
బెట్టిన భక్ష్యభోజ్యముల చవియు, పూల వాసనయు, వస్తువుల స్పర్మయు 
సదా సర్వత్ర యాస్వాదింపం దగినది, యాఘ్రాణింపం దగివది, స్పృశింపం 
దగినది కావచ్చును గదా! 

ఇట్టివి జరిగినచో ఇంక ననుకరణములయు. ప్రతికృతి 
కల్పనములయు. కవితాకల్పనములయు ప్రయోజన మేముండును? 
సత్యజగదానందమే కాని కవికల్పితజగదానంద మప్పు డక్కజలేక పోవును. 
కవి యపుడు దన కనుకార్యుండగు నీశ్వరునికిం దాను బ్రతిబింబతను 
గాక తాదాత్యమునే పొందును. ఇట్లు మానవతలో నీశ్వరతాదాత్యము 
గోచరింపను గోచరింపను వాజ్యయముకూడ నకృత్రిమ మయి తాత్త్విక 
మగును. తాత్త్వికులయు, సాత్తికులయు దివ్యవిజ్ఞానము లిందుకు 
తొర్మాణము. “తత్త్వ మసి” యిందుకు ప్రమాణము. 


ప 


కేక్‌ 
ఆంధ్రలిపిసంస్కారము 


నేండు వాడుకలో నున్నమనతెనుంగులపి మనకు మిక్కిలిచిక్కులు 
గలిగించునదిగా నున్నది. పసిబాలురకు లిపినేర్పుటలో క్లేశము గలదు. 
(గ్రంథముల నచ్చాత్తించుటలో క్లేశము గలదు. ట్రైపురైటింగునిర్మాణమున 
కసౌకర్యముగలదు. అంతేకాక వరోచ్చారణరీతికింగూడ విరోధము గలదు. 
ఇవి యెల్లం జిన్నచిక్కులు కావు. వీనిని గొంత వివరింతును. 
= 


బాలురకు నేర్పుటలో క్లేశము 


అచ్చులలో హ్రస్వదీర్మములగు అ, ఆలు ఈషద్భేదముగల 
సమానలిపులై యుండంగా ఇ, ఈలు పోలికయే లేనివిగా నున్నవి. అందు 
ఇ చవర్గాంత్యాను నాసికమగు ఇ-తో పోలిక గలది. బు,బూలు 
బుబూల పోలిక గల వై రెండుకొమ్ములు గలిగి పొందికలేక మెలిటుగా 
నున్నవి. ఒ,ఓ,బె లు జ--తో పోలిక గలవి. ఇంక హల్లులలో కవర్గమెల్లం 
బోలికయే లేని భిన్నలిపులతో నున్నది. ఖ-కు తలకట్టు లేదు. ఘ - 
'ఫ,పు,ష్కషు' అక్షరముల పోలిక గలది. చవర్గమున చఛలు పోలిక 
గలిగియున్నవి. కాని జర్సులు భిన్నములుగానే యున్నవి. జ-కు తలకట్టు 
లేదు. అది ఒఓబెల పోలిక గలది. రు రు,కు వర్ణముల పోలిక గలిగి 
రెండు కొమ్ములు గలిగి యసందర్భముగా నున్నది. ఇ ఇకారముతోం 
బోలిక గలది. టవర్గమున ట,ఠలు పోలిక లేనివి.డ ధలు చఛల వలెం 
బోలిక గలవి. ణ తలకట్టు లేనిది. క, చవర్గముల యంత్యానునాసికములు 
జ, ఇలు తలకట్టు లేనివి. అవి చిహ్నము గలవై యుండంగా ణ-కు 


152 ___తెలుంగుమెబుంగులు 


అది లేదు. దీనితర్వాతివర్గానునాసికము లగు న, మ లకును నాచిహ్నము 
లేదు. తవర్గమున త మాత్రము భిన్నమై, తర్వాతి మూందక్షరములగు 
థదధలు పోలిక గలిగియున్నవి. న-స-తోంబోలిక గలది. పవర్గమున 
పఫలు, బభలును బోలియున్నవిగాని - బకుంగొమ్ము ముడ్డిక్రింద 
ఈయవలసెను. వఫలకుంగూడం గొమ్మిచ్చుటలో నిట్టి చిక్కె కలదు. య 
కొమ్ముగలది. ర జలు. లళలు, శషలు పోలిక లేనివిగా నున్నవి. స 
న-తోం బోలిక గలది. హ వతోం బోలికగలది. 

ఉచ్చారణమునం బోలిక యుండుటనుబట్టి లిపిలో: గూడబోలిక 
యుండందగినయక్షరములు క ఖలు, గ ఘలు, జర్వులు, టఠలు, తథలు, 
రజలు, శషసలు, పోలిక లేనివై, పూర్వోక్తవిధమున నుచ్చారణమున 
నేమాత్రమును బోలిక లేని యక్షరములు గొన్ని పోలికగలవై యుండుట 
చేతను, వర్త్ణాక్షరాదులు సరియయిన నిర్మాణక్రమము లేనివిగా 
నుండుటచేతను బాలురకు లిపిని నేర్చుటలో మిక్కిలి చిక్కుగలదు. చ-కు 
ముడ్డిక్రింద ఒత్తిచ్చినచో ఛ అగునని చెప్పుటకు వీలులేదు. కఖ, టర, 
త థ, లు అట్లులేవు గాన సాజాత్యబోధము కుదురదు. ఇంత వరుసవావి 
లేని లిపిరూపములను భిన్నభిన్నముగా నేర్చుకొన కష్టమే కాదా? మజియు 
నివిగాక అజ్గుణితము వేజుచిహ్నములతో నేర్చుకొనవలెను. హల్గుణితము 
వేటుచిహ్నములతో నేర్చుకొనవలెను. ఈ గుణితములలో 6గూడం 
బెక్కుచిక్కులు గలవు. ఇవి కొంత ఉచ్చారణరీతికి విరుద్ధముగాంగూడ 
నున్నవి. హల్లుపై అజ్గుణితమును జేర్చునప్పుడు తలకట్టు అకార 
మున్నప్పుడుమాత్రమే ఉండందగును. తక్కినయచ్చులు చేరునప్పు డుండం 
గూడదు. క, కా, కి, కీలు సరిగా నున్నవి కాని, కు కూలు తప్పుగా 
నున్నవి. తలకట్టు, కొమ్ము రెండును ఉండంగూడదు. ' కృ క్యూ' లకును 
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ఇట్టి చిక్కె కలదు. ప్రైమరీస్కూళ్ల పంతులవార్లు కొందరు 'కృ కు కకార 
అకార బుకారములు 'కృ' అని వర్ణక్రమము చెప్పుటను వింటిని. వారట్లు 
చెప్పుట వింతగాదు. వట్రువసుడి $్య' ఒత్తులవలె హల్గుగాం దలంపం 
బడు ననియేకదా కొందలు లాక్షణికులుగూడ అది యున్నహల్లు తక్కిన 
యచ్చులతోనున్న యా హల్లుతోం బ్రాసమునం జెల్లునని చెప్పిరి! కనుక 
కొమ్ము, కొమ్ముదీర్హము వట్రువసుడి, వట్రువ సుడిదీర్ధము ఉన్నప్పుడు 
హల్లుకు తలకట్టు ఉండుట అక్రమము. 

ఇక హల్గుణితములో 'వాక్స్వాతంత్ర్యము' అను పదము 
వ్రాయునప్పుడు 'క్సాా లో కకార సకారములు హల్మాత్రములు, వకారము 
ఆ కారముతో గూడినది. 'క్స్వా ను విడందీసినచో 'క్‌,స్‌,వా' అగును. 
కాని మనము లిపిలో ఆకారమును కకారముమీందనే ఉంచుచున్నాము. 
సకారవకారములను క్రింద ఒత్తులనుగా ఉంచుచున్నాము. బడిపంతుళ్లును, 
గొందలు పండితులునుగూడ 'క-కు దీర్ధమిస్తే కా కా - కింద సావత్రిస్తే 
కృా, క్సా-కింద వావత్తిస్తే క్స్వా అనియు 'క కార ఆకార సకార వకారములు 
కా అనియు వర్ణక్రమము చెప్పుచున్నారు. ఇది తప్పు గాదా! 
నాగరాక్షరములు ఈ విషయమున ఉచ్చారణరీతి ననుసరించి సరిగా 
నున్నవి. ఆ లిపిలో సంయుక్తాక్షరమునం గడపటిహల్లుమీందనే య 
చ్చుండును. తత్పూర్వము గల్గుహల్లులు అర్జాక్షరచిహ్నములు గలవిగానే 
ఉండును. బాలురకు లిపి నేర్చుటలో నిట్టి చిక్కులు గలవు. అలవాటు 
పడియుంటిమి గనుక నేండు మన కివి యంతగాం జిక్కు గూర్చునవిగాం 
దోంపకపోవచ్చునుగాని బాల్యమునం దొలుత నేర్చుకొనునప్పుడు మనల 
నెల్లరనుగూడ నీ చిక్కు బాధించియే యుండుట వాస్తవము. ఎంత 
యలవాటయినను బ్రౌధులనుగూడం గొందల నీ చిక్కులు బాధించుచునే 
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యున్నవి. తొలుత నేర్చుకొనునప్పుడు బాలు రెల్లరును బాధపడుచునే 
యున్నారు. ఈ బాధ సరకుగొనరాని దనరాదు. అక్షరములు వడిగా 
రాకపోవుటచే బాలు రెందజో బండబాణి చదువున సన్నగిలుచున్నారు.. బడి 
యన్న భయపడుచున్నారు. ఈ లిపిక్లేశములు వారి హృదయప్రసాదమును 
జెటుచుచున్నవి. అక్రమపుక్షేశములకుం బాల్బటిచి వారిని బాధింపరాదు. 
నం 
అచ్చులో కష్టము! 

ఇప్పు డున్న లిపిరీతినిబట్టి ముద్రణమున వేజువేటు లిపి 
సంకేతములు ఇంచుమించుగ అయిదునూఖులు కావలసి యున్నవి. వాని 
నీ క్రిందం జూపుచున్నాండను. 


అఆఅఇఈటఉఊబుబూ ౪) శాఎవఏఐజఒటఓబె-ఇవి 16 
కకాకికీకుకూకెకేకొకోకౌక్‌ ఇవి- 12 


ఇట్టీవి క మొదలు క్షవజికు గల 36 అక్షరములకు మొత్తము 
432, 
తా ఎల ల్రివఉ లై ఎఎ ల ౯ ౯ భి! 
ఆఒ/గిటంలాది శణజాఖ ఖువొబు 'అజి 'అఈ య జ యిళక్షో౧౧ 
అధ అజ గ(60 - ఇవి 49. 


సంకేతబాహుళ్ళముచే సాధారణముగా డెమ్మీ సైజులో నాల్గు 
ఫారములకు సరిపడు టైపును గొనవలె నన్న అగు విలువకు ద్రవిడలిపిలో 
8 డెమ్మీఫారముల టైపు వచ్చును. ఇట్లు ధర తక్కువ యగుటకుం గారణము 
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అఅవలిపి సంకేతములసంఖ్య మిక్కిలి తక్కువగా నుండుటే. అందు 246 
మాత్రమే లిపిసంకేతములు. క్రొత్తగా కంపోజిటర్లు తెలుం గచ్చుకూర్చును 
నేర్చుకొనుట కాజునెలలు పట్టును. అజవపుటచ్చుకూర్చు ఒకనెలలో 
నేర్చుకొవచ్చును. 500 గళ్లలోనుండి సంకేతముల నేర్చవలసియుండుటచే 
తెలుంగులిపిని గూర్చుటలోంగూడం జాల జాగగును. గంటకు ఒక 'గాలీ 
అఅవము కూర్చంగలుగంగా, తెలుంగున 'అర గాలీ మాత్రమే కూర్చం 
గలుగుదురు. ఇట్టికారణములచే తెలుంగు కంపోజిటర్లు విరివిగా దొరకరు. 
తక్కినభాషలకంపోజిటర్లకంటె వీరికి జీతము హెచ్చు. ఇదిగాక అచ్చు 
కూర్పులో సౌందర్యము తక్కువ. ఒత్తక్షరమున 2,4,3 లిపిచిహ్నములు 
ఒకదానిక్రింద నొకటిగాం జేర్చ్వవలసియుండుటచే బంతులు తీర్చినట్లు 
సాగవు. 'వాక్సాతంత్ర్యము' అక్షరముక్రింద నక్షరముం జేర్చవలసి 
యుండుటచే 'ఫుల్‌బాడీ, 'ఆఫ్‌ బాడీ, యను భేదములతో వేజుతీరుల 
యక్షరముల నెక్కువగాం బోంత పోయవలయును. 500 లివి 
సంకేతములను నిర్మింపవలసియుండుటచే వ్రాంతమోడి, పరిమాణము 
భిన్న భిన్నములుగా నుండునట్లు అనేకవిధములగు లిపిభేదములను గల్పింప 
సాధ్యపడకున్నది. (మాటవరసకు) మద్రాసులో అజవమున డెమ్మీఫారము 
ముద్రణమునకు నాలుగురూపాయలు ఛార్జి చేయంగా, తెలుంగున 
నదేమాదిరి ఫారమునకు ఆజు, ఎన్మిది రూపాయలు చార్జి చేయుచున్నారు. 
ఇట్టి వింకనెన్నో చిక్కులు తెలుంగు ముద్రణవిధానమునం గలవు. 
ఇంతకుముందు మొదటిప్రకరణమునం జెప్పినవ్రాంతచిక్కు లెల్ల నీ 
ముద్రణమునకును గలవు. 
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షన 
టైపురైటింగు.. 


అచ్చునకే యిన్నిచిక్కులుండంగా నింక టైపు రైటింగు కుదరునా? 
ఇంగ్రీషున, అజవమున ఉన్నట్లు లిపి సంకేతములు ప్రక్కప్రక్కనే (ఒక 
దాని క్రింద నొకటి యుండకుండ) యుండుట, ఆ సంకేతములుగూడ 
నలువదింటికంటే మించకుండుట ఉన్నంగాని టైపురైటింగు సాధ్యము 
గాదు, కాన ఇప్పటి లిపిరీతికి ట్రైపురైటింగు కుదురనే కుదురదు. 


శం 
సంస్కార మెట్లుందవలయును? 


మీంద వివరింపంబడినచిక్కులెల్లం దొలంగునట్లు, అనంగా 
బాలురకు సులభముగా నేర్చ్వందగియుండునట్లు అది విస్పష్టముగా నొక 
నిర్మాణవిధానముతో నుండునట్లు, ఉచ్చారణరీతికి ఖిన్నము గాకుండునట్టు, 
అచ్చులో సౌకర్యమేర్పడునట్లు, టైపురైటింగుకుం గుదురునట్లు సంస్కరించుట 
సాధ్యమేని యది యవశ్యకర్తవ్యము గాదా? తాతలు త్రవ్విన నూయిగదా 
యని యందుండి యుప్పునీటినే యెప్పుడును ద్రాగుచుండందగునా - 
దగ్గఅనే మంచినీటిబావి త్రవ్వందగియుండెనేని? అదిగాక, నేంటి లిపిరీతి 
మాత్రమే మంతనిశ్చలము? అయిదువందలయేండ్ల పూర్వమునం ల 
లిపికిని, మనాంటిలిపికిని నెంతేని భేదము గలదు. నేంటిలిపికూడి ఎహు 
పరిణామములంబొందుచు వచ్చుచున్నదే. 

లిపిలో నిప్పు డున్న కీళ్లను దొలంగించుకొనుట ఆశ్యకమే కాని, 
వానిం దొలంగించుకొనుటకై చేయు మార్పులలో నున్న మేళ్లుగూడం 
గొన్ని యూడుట యగునేని యా విధాన మంగీకారార్టము గాంగూడదు. 
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మణియు నా మార్పులు సులువుగా జరపందగినవై యండవలెను గాని 
మూలచ్చేదులుగాను, సర్వము తార్మారుపజుచునవిగాను, అమితవ్యయా 
పాదులుగాను, జనసామాన్యమునకు ఆరంభముననేని ఉక్కిరిబిక్కిరిగా 
అర్ధముగానివిగా నుండునవిగాను గారాదు. అట్టివానివలన అలజడి, 
అశాంతి యేర్చడును. నేంటి తెలుంగక్షరములనే తీసివేసి వానికి బదులు 
ఇంగ్లీషక్షరములనో, నాగరాక్షరములనో పెట్టుద మనువారు కొందజు 
గలరు. ఈ సూచన లనర్ధదాయకములు. ఆ మార్పులు సులువైనవిగావు. 
ముత్తెపుసరులను జాచి పట్టినట్టు తెలుంగు వ్రాంతబంతులు గుండ్రని వ్రాలు 
గలవై యందముగా నుండును. ఇది మన లిపి కున్న యున్నతసుగుణము. 
దీనిని గోల్పోరాదు. ఇంగ్లీషునాగరలిపుల కీ యందము లేదు. 

మజటియు చేసిన సంస్కారము, ఇప్పు డున్న లిపికి అలవాటు 
పడియున్నవారి కెల్లరికి క్షణములో గుర్తింపందగినదై, యనుసరింపందగినదై 
యుండవలెను. అది వ్రాంతలో, అచ్చులో, టైపులో మూండిటను భేదము 
లేక ఒకే తీరుగా నుండవలెను. వ్రాంతలిపి వేటు, అచ్చులిపి వేటు, టైపులిపి 
వేటు అన్న ట్లుండరాదు. మహారాష్ట్ర గుర్దర దేశములందు నాగరిలిపి 
కిట్టి చిక్కుగలదు. అందు వ్రాంత మోడిలిపి వేలు. అచ్చులిపి వేలు. అట్టి 
విభేదము మనకు. గల్గరాదు. 


ఎక్‌. 
సంస్కారవిధానము 
మీంద వివరించిన దోషము లెల్లం దొలంగునట్లును, గుణములెల్లం 


గూడియుండునట్లును గుదిరియున్న దని నేను విశ్వసించిన సంస్కార 
విధానము నిక్కడ చూపుచున్నాండను. 
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అచ్చులు: 

అచ్చులలో అకార మొక్కటి తక్కం దక్కిన యక్షరముల నెల్ల 
విడిచి పెట్టవలెను. అ కారముమీందనే దీర్మము, గుడి మొదలగు అజ్ఞుణిత 
చిహ్నములను (చిత్రము చూచునది) జేర్చినచో అచ్చులెల్ల నేర్చడును. 
అకారమును మాత్రమట్లే యుంచునది. హల్లుల మీంద నీ అకారము 
““' తలకట్టు రూపమును బొందును. ఆకారాది స్వరములు హల్లుల 
మీంద నున్నప్పుడే గుణితము లగునుగాని అకారముమీంద నున్నప్పుడు 
గావు - అచ్చులకు గుణితము లేదుగాన. 

అ,అ,ఇ,ఈ,ఉ,ఊ,బు,బూ, %,ల్కి,ఎ,ఏ,ఐ,ఒ,ఓ,బె అను 
విధముల6 గల బదునాజులిపులకును చిహ్నముల నుంచవలెను. (చిత్రము 
చూచునది.) 

ఇట్లు మార్చంగా బాలురకు ఒక్క అకారము మాత్రము నేర్చి, 
తర్వాత దీర్దము గుడి మొదలగు అజ్జుణితపు చిహ్నముల నేర్చినచో నచ్చు 
లెల్ల వచ్చును. కకారాదుల మీంద నింక వేఖుగా అజ్జుణితమును నేర్చం 
బనియుండదు. ఒక్కతలకట్టు మాత్రమే నేర్వవలసియుండును. దీర్ధము. 
గుడి మొదలగు నజ్‌గుణితవు చిహ్నములు అచ్చులలో నేర్చుటచే నా 
చిహ్నములే హల్లులపై నుండును. కావున పదునైదు భిన్నాక్షరముల 
నేర్చుకొవలసిన బాధ తగ్గినది. ముద్రణమునం గూడ అచ్చులలో పదునైదు 
చిహ్నములు తగ్గిపోయునవి. 
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అఆ అ ఈ 4 ఊ 


అఆతంఅ అ6ంఅులు! 
బుటూ శ్క ళా ఎ టి 
లీలంఅ| అంత అల 

వి ఓఒజ ఓట బె 

ల ల ల! అ౦ అ(అ? 


(భుజొక లీడు 


లలౌలిఅలిఅులఅు 
లీ ల అలలుఅెలి 
౮ అ అల] అం అ( అ; 


- 6౦, : - అరసున్న, నిండుసున్న, విసర్షము పూర్వమువలెనే 
ఉండవలెను. 

హల్గులలో క, చ, ట, త, ప - వర్గములు సమాన 
లిపినిర్మాణముగలవిగా నిట్లు మాజవలెను. వర్గప్రథమాక్షరమునకు ప్రక్కను 
ఒత్తిచ్చినచో ద్వితీయాక్షరమగును. వర్గతృతీయాక్షరములకు ప్రక్కను 
ఒత్తిచ్చినచో వర్గ్షచతుర్థాక్షర మగును. వర్గతృతీయాక్షరమునకే తలమీంద 
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అనునాసికచిహ్నము చంద్రకళ (ఇప్పటి 'జ,ఇ' ల కున్నది.ల/) ఉంచినచో 
వర్గపంచమాక్షరమగును. అకారముతోంగూడిన హల్లులకెల్లం దలక 
ట్టుండవలెను. తలకట్టు అక్షరమునంటియే యుండవలెను. అనంగా, ప, 
స-లు తలకట్లతో నంటియుండవలెను. ఇట్లు తీర్చంగా వర్గాక్షరము 
లిట్లేర్పడును. (చిత్రము చూచునది. ) 


శలస్త షస 
ఇ” శశీ ) 
బౌ ౨ చ్చ ?? క్ట 
౩ "పం 78 | 
ఇ సతంం0%%౪ంై 4 [ఓ 
3 49% 1 
గ్‌ చ 
శప 
ఎన ఎ 3-03 
అ గ ౯] 
- ఈ “న్యా ంఆ*%6 
పరం ఇ స్ప ర్త అలీ 
౫9౦ ౩న 3 ప్ర శి 
ఇందు బాలురకు వర్గ ప్రథమతృతీయాక్షరములను బదింటిని 
మాత్రమే వ్రాయనేర్చుకొనుటలో6 బ్రయత్నమగును. ఒత్తుగల 
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యక్షరములను ఒత్తి పలుకవలెనన్న విషయము తృటిలో బాలుర 
హృదయముల నాటి నెలకొనును. క నేర్చినవానికి, దాని ప్రక్కనే ఒత్తుగీత 
గల యక్షరమును ఖ నుగా గుర్తించుట, ఉచ్చరించుట కడు సులభము. 
వర్గ, ద్వితీయచతుర్జాక్షరములెల్ల నిట్లే సులువుగా నేర్వందగిన వగును. 
భిన్నభిన్న రేఖలతోంగ్రొత్త లిపులను దిద్దుట, యుచ్చారణమును జ్ఞప్తియం 
దుంచుకొనుట యను కష్టము లుండవు. వర్గతృతీయాక్షరము వక్కుమూసికొని 
యుచ్చరించినచో వర్గపంచమాక్షరమగుట నుచ్చారణశక్ష్యనుసారముగా 
బాలురకు నేర్పుటగును. దీనినిబట్టి యిరువది యైదు వర్గాక్షరములలోం 
బదిమాత్రమే చిద్ది నేర్వవలసినవి. తక్కినవి కడుసులభముగా జ్ఞాపకమునం 
బెట్టుకొని రెండు ఒత్తుగీంతల భేదముతో, తలమీంది చంద్రవంకతో వ్రాయం 
దగినవియగును. వర్గాక్షరములెల్ల నొక్క నిర్మాణక్రమము గల వగును. 

ఇట్లు మార్చంగా ముద్రణమునంగూడ నిర్వదియైదు వర్గాక్షరము 
లలోం బదునై దక్షరములు దగ్గిపోవును. వర్గద్వితీయచతుర్జాక్షరముల 
నచ్చునం గూర్ప్చవలసినప్పుడు, వర్గప్రథమతృతీయాక్షరములంగూర్చి 
వానిప్రక్క నంటి యొక్క నిలువుగీంత (1) అంకెను జేర్చిన సరిపడుమ. వర్గ 
పంచమాక్షరమునకు వర్గతృతీయాక్షరము తలకట్టు నొట్టు నట్టు చంద్రకళ 
చేర్చినం జక్కంబడును. 
అంతస్థృములు, ఊష్మలు 

య-కుం గల కొమ్మును దొలంగింపవలెను. ర-కే ప్రక్కను 
ఒత్తిచ్చినచో బండి అ అగును. ల-కు తలక ట్టుండవలెను. ల-కే 
ప్రక్కను ఒత్తిచ్చినచో ళ అగును. వ-ను పా-ను గాం జేసితిమి గాన వ 
స్థానముం గ్రొత్త యక్షరము వ్రాత 'వ' చేర్చవలెను. శ యథాపూర్వమే. 
శ-కు ప్రక్కను ఒత్తిచ్చి నచో ష అగును సస్థానమున న యుంచునది. 
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హ స్థానమున నేంటి ళను, అనంగా కర్ణాటకపు హ కారమును ఉంచునది. 
హ తలకట్టు, దీర్ణము కలిగియున్నది గాన దానిని దొలంగింపందగును. 
క్షకారము కష సంయుక్తాక్షరము గాన దానికి వేబురూప మనావశ్యకము. 
ఇట్లు తీర్చగా నంతస్థృమలు, ఊష్మలు ని ట్లేర్చడును. (చిత్రము చూచునది). 

ఈ మార్పువలన యాదిళాంతమగు పదియక్షరములలో మూం 
డక్షరములు దగ్గినవి. ఒక నిర్మాణక్రమ మేర్చడినది, 


గుణితము 


అజ్ఞుణితము:- అజుణితచిహ్నము లెల్ల అచ్చులు నేర్చుకొనుట 
లోనే వచ్చినవిగాన బాలుర కింక హల్గులలోం దలకట్టు అకారస్థానీయ 
మనియును తక్కిన యచ్చులకెల్ల అకారముమీందం బెట్టిన గుర్తులే పెట్టిన 
సరిడు ననియుం జెప్పి, క్షణములో అజ్లుణితమును నేర్చవచ్చును. 

ముద్రణమున తలకట్టు, దీర్చాదిస్వరచిహ్నములు వేజువేజుగా 
నిర్మించి (కన్నడలిపికింబోలె) చేర్చవలెను. దీనిచే ఒక్కొక్క హల్గునకును 
అజ్ఞుణితముక్రింద నిప్పుడు పోయంబడుచున్న ప్రత్యేకాక్షరములు పదేసి 
పదేసి తొలంగిపోవును. దీనిచే అచ్చుపోంతలోం గల యమితభారము 
తప్పి పోవును. 

హల్గుణితము:- ఉచ్చారణరీతికి విరుద్ధముగాకుండ లిపిరీతి 
యుండవలెను గాన, హల్సంయుక్తాక్షరములందు కడపటి హల్లుమీందనే 
అచ్చు ఉండవలెను. కడపటిహల్లె పూర్చాక్షరముగా నుండవలెను. 
తత్పూర్వపుహల్లులు తలకట్టు లేనివిగా (అనంగా హల్మాత్రములుగా) 
నుండవలెను. (తలకట్టు తొలంగిన హల్లులు హల్మాత్రములు). ఒక 
యక్షరముక్రింద నొక యక్షరము నిజికించుట యనువిధానము 
మానవలెను. లిపులెల్లం బ్రక్క ప్రక్కలనే ఉండవలెను. అనంగా నిట్లు. 
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దివ్యధ్వని-అను పదమును '“దివ్‌యధ్‌వని' అని వ్రాయ వలెను. రెండిటికంటే 
హెచ్చుగా హల్లులు సంయుక్తములై యున్నప్పుడు మాత్రము, కడపటి 
హల్లుగాక తత్పూర్వపు హల్లులు, తలకట్టు లేనివిగా నుండునుగాన, ఒక 
దాని క్రింద నొక దానిని బెట్టినను బెట్టవచ్చును. ఎట్లనంగా - 'మ్య్యూవాతంత్ర్య' 
అను పదము 'వాళ్ళివాతంత్రీయ' అని వ్రాయవచ్చును. ఇట్టి మార్చువలన 
బాలురకు హల్గుణితపు ఒత్తును నేర్చుకొనవలసిన శ్రమము తొలంగును. 
ఉచ్చారణరీతి ననుసరించి లిపిరీతిని నేర్చుకొనుట యగును. 
ముద్రణమున నీమార్చు బహుసుఖావహము. బంతిలో నక్షరము 
లెల్లం దీర్చినట్లుండును. 'ప్రతిపదము అక్షరము క్రింద నక్షరము వచ్చి 
బంతి వంకరవోదు. 'హాఫ్‌ బాడి, ఫుల్‌ బాడి” టైపుల గజిబిజి యుండదు. 
సమ్మతమగుచో రెండింటికంటే నెక్కువ హల్లులు సంయుక్త మైనప్పుడు 
మాత్రమే తలకట్టు లేని హల్లులు అక్షరము క్రింద నక్షరముగా నేర్చడును. 
అది యసాధారణముగా నెక్కడనో వచ్చును. కాన యంతచిక్కుందదు. కాని 
యిక్కడ నసౌకర్యమువలెం దోంచందంగిన విషయ మొక్కటి యున్నది. 
ఏదనంగా - సంయుక్తాక్షరములు హల్లుక్రింద హల్లుగా6 గొకుండ 
ప్రక్కప్రక్కగాం గూర్చుటచేత నిప్పటి లిపియాక్రమించుకొను స్థలముకంటే 
నీ మార్పు లిపి హెచ్చుస్థల మాక్రమించుకొనునుగదా అనునది. ఇది 
యోచింపందగినదే. ఒకానొక యాంగ్లాభిమాని ప్రముఖుండు ఆంధ్రలిపిని 
దొలంగించి తత్‌ స్థానమున నాంగ్రలపిని చొప్పింతుమేని నూజుపుట 
లాక్రమించుకొనుగ్రంధమును ఏంబదిపుటలలో సమకూర్చ వచ్చు నని 
కొన్ని యేండ్ల క్రిందట వాదించుట వింటిని. ఇంగ్లీషక్షరములు 
బెక్కక్షరములను గూర్చనగు నని యా లిపిజ్ఞు లనిరి. అట్లు తలంచువా 
రుండంగా నే నిపుడు పేర్కొను లిపిసంస్మారము ఇప్పటి లిపికంటే హెచ్చుస్థల 
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మాక్రమించునదిగా నుండునేని యది ప్రాజ్ఞసమ్మతము గాకపోవచ్చును. 
కాని యా సంస్కారము నిజముగా నట్లు హెచ్చుస్థల మాక్రమించుకొనదు. 
వ్రాంతలో నించుకంతస్థలము హెచ్చుతగ్గు లగుటలోం జి క్కుండదు. 
అచ్చులో స్థలము పెరుగుటమాత్రమే చిక్కు అచ్చులో లిపిక్రింద లిపి 
నుంచి కూర్చినట్టు కనట్టుచున్నదే కాని, వాస్తవమునకు (హాఫ్‌ బాడీ 
తప్ప) ప్రక్కనే ఉండును. వానిని గూర్చుటలోంగొంచె మించుమించుగా 
విడంబటిచి వ్రాసిన నెంతస్థల మాక్రమించుకొనునో యంతస్థలమును 
వెనుక ముందుల ఆ 'స్పెసు' ఆక్రమించుకొనుచున్నది. పైగా బంతి 
వంకరవోవుచున్నది. అట్టి సంయుక్తాక్షరములు గల బంతికొణకయి కొన్ని 
“లెడ్లు: ఎక్కువ వేయవలసివచ్చుచున్నది. కాన వీనిని గలిపి కట్టుకొనినచో 
నంతగా నీ మార్పు హెచ్చుస్థల మాక్రమించు కొనునది గా దని యేర్చడును. 
మజీయు బు,బూ,వు,రృు,మ,య,జ, హ-లలో జరపంబడిన 
మార్చులవలని స్థలలాభము కొంత గలదు. కావున నిది యంత యనర్ధావ 
హము గాదని నాతలంపు. అజవలిపి యీ విధముననే కలదు. అందు 
లిపిక్రింద లిపి చేరదు. దానివలన వారి కెట్టి యసౌకర్యమును లేదు. 
ఈ మార్చుచే హల్లుల యొత్తులు భ్‌వయశి మొదలగునవి 
అక్కరలేకపోవును. అజుణితచిహ్నములను వేజుగాంబోంతపోసి తలకట్టు 
లేకుండం బోసిన హల్మాత్రములమీందం జేర్చుటకు వీలు గలుగును. 
సంయుక్తాక్షర మందలి హల్మాత్రములు తలకట్టు లేకుండం బూర్వమున 
నుండి కడపటి హల్లు అచ్చుతోం గూడియుండుట గుదురును. 
మొత్తము లిపియెల్ల నిట్లు మార్చంగా నచ్చుకై పోంతపోయవలసిన 
రేఖాచివ్నాములు ముప్పదియైదుమాత్రమే యగును. వర్గద్వితీయ 
చతుర్ధములకు, ళజ,ష - లకుంబెట్టవలసిన ఒత్తుగీంత యొక్కటి, 
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వర్గానునాసికములకుం బెట్టవలసిన చంద్రకళ ఒక్కటి గలవు. ఈ రెంటిని 
జేర్చుకొనంగా ముప్పదియే డగును. ఇప్పుడు ముద్రణములకై 
యుపయోగింపంబడుచున్న చిహ్నములు 500 లలో 463 తగ్గి పోయినవి. 
ముద్రణమున కీ మార్పు అమితోపకారకముగదా! 

ఈ మార్చునుబట్టి బై పుమిషనును సృష్టించుట కడుసుకరముగదా! 

దంత్యములగు చజలకు వేటు లిపు లక్కణ లేదు. ఇప్పుడు వాని 
భేదము నెవ్వరును లిపిలో పాటించుట లేదుగాని కావలెనని యభిమానించు 
వారికై ప్రత్యేకలిపి కల్పించితిని. రేఫమునకుం బూర్వపులిపిలో వలపలిగిలక 
- ౯ అను చిహ్నమును, నకారమునకు ౯ అను చిహ్నమును గలవు, ఈ 
లిపు లభిమానింపం దగినవి. కాని వలపలిగిలక 'వగ౯ము' అను విధమున 
వ్రాయంబడదును. ఇది 'వ౯గము' అనువిధమున మార్చుట ఉచ్చారణాను 
గుణము. అప్పు డది డాపలిగిలక యగును. ఇష్టమేని వీని నుంచుకొన 
వచ్చును. అనిష్టమేని మానవచ్చును. కర్ణాటాంధ్రలిపులకుం జాల 
సాన్నిహిత్యమున్నది గొన, ఉభయలిపులకు నైక్యము కలుగుట యుభయ 
దేశముల వారికిని జాల లాభకర మని నా యీ సంస్మారములో 
కర్ణాటలిపిరీతిని కొంత చేకొనుటయ్యెను. ఉభయలిపులకు నైక్యము 
పొసగుట నాకోరిక, 


షష 


లు యా ాీరీర్‌ ___ __ తెలుయమెటుంగలు 
(శ్రీ భోగరాజు పట్టాభిసీతారామయ్యగారు లిపిసంస్మారమును 
గూర్చి వ్రాసిన జాబు ఆనాటిదిది. తదుపరి యిందున్న విధమున మరి 
కొన్ని సంస్కారములనుగూడ శ్రీ శాస్త్రిగారు కావించిరి) 
ముయద్రరు 


లోంలూ, 'ప్రి/ 4/౮ 


త వరుభబారతలో 
వఎరయి రంచిఫితో శ ఎయానము 


చదివితిత్సా, అతఆతిబుబలను 


+? అ 9శృరవాలతోల్సా /౧వా 
ఆలుకలోహోఆూ , టూంతి గ 
దచె,ఊెమి మషు వీలు ఆటు 
టు గ్య అం కె తీవ” 5ఆ్వు 
వ" ర్‌ం ఆ 
ఒబదవాఒబ జం అరరముళ. 


జ్‌ రాజువలటాచ్మినేతా 
శా 
ఆర్యా వో లల్ర, 
తమరు భారతిలో ప్రచురించిన వ్యాసము చదివితిని. అయిదు 
బళ్లు 18 అక్షరములతోను, 17 పొల్లులతోను పూర్తి అగుటచే ట్రైపుకు 
వీలుగ నుండును. కాని వ కును య కును భేదము బహు తక్కువ. 


చిత్తగించవలెను 
భోగరాజు పట్టాభినీతారామయ్య. 








శ్రీ వేటూరి ప్రభాకరశాస్త్రి 


జననము 
యోగసిద్ధి 
తల్లిదండ్రులు 
ఉన్నస్థలము 


సాపొలతీసేవలు 


ఆంధ్రాఖభిమానం 


విళిష్టతలు 


వ 07-02-1688 
2 వితి-08-1950 
: శ్రీమతి శేషవ్మ, వేటూరి నుందరశాస్త్రి 

: పెద్దకళ్ళేవల్లి - దివి తాలూకా - కృష్ణాజిల్లా 

వ సాపొత్యాన్నీ యోగాన్నీ ఒక సాధనంగా, మవో 





ఖ్‌ 


తపస్సుగా గ్రహించి, వాజ్ఞయ వికాసానిక్షీ జగ్ధితానికీ 
నిరంతరం పరిత్రమించదం. 

అన్నమాచార్య నంక్తీర్తనలను వెలుగులోనికి తెబ్చి, 
ప్రకటించి, ప్రచారం చేయదాన్నికై కుషి చేయడం. 
ప్రతి సంవత్సరం అన్నమాచార్య వర్రంతిని తిరుపతిలో 
నిర్వపొంచేందుకు ఏర్పాటు. 

ఎస్‌వి. ప్రొచ్చ పరిశోధన సంస్థ ఎస్‌వి మ్యూజియం 
స్థావనలో విశేషక్టుషి 

“ఆంధ్రభాష అమృత మాంధ్రాక్షరంబులు 
మురువులొలుకు గుంద్రముత్రియములు, 
ఆంధ్రదేశ మాయురారోగ్యవర్థకం 

బాంధ్రజాతి నీతి ననుచరించు” 


2 కవి, వండితుడు, వక్త, రచయిత, విమర్శకుడు, 


వరిళోధకుడు, యోగి, నిరాదంబరుడు, నమనమాజు 
భావనుడు, పరోహారరీలి, జాతీయతావాది, బహుముఖ 
(ప్రజ్ఞాధురీణుడు, తాత్త్వికుడు. 
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